Kocsis-Buruzs Gabor

ELOZETES JELENTES BERETTYOUJFALU-SOMOTA-DULO, 2. LELGHELY

ESZAKI RESZENEK REGESZETI FELTARASAROL

2015. marcius 20. és 2015. julius 1. kozott a debreceni Déri Miizeum megbizasabol
végeztek a Salisbury Kft. munkatarsai feltarast Berettyoujfalu hataraban.' A lel6hely
kozel féluton fekszik a modernkori Berettyoujfalu telepiilése és Szentpéterszeg kozott,
kozvetleniil a jelenlegi miiuttol északra egy lankasan emelkedé domboldalon. (1. abra)
A jelentés témajat ado feltarast az M4-es autopalya M35-M4 csomopontja és az Uj ter-
vezett hataratkeld kozotti szakaszanak épitése indokolta. Az elézetes kutatasok alap-
jan feltételezhetd volt, hogy a jelenlegi miitnak mind a déli, mind az északi oldalan
elokertiilhetnek régészeti jelenségek. A tervezett nyomvonal itt északnyugat-délkelet
iranyban éri el a modern kozutat. A feltaras tobb mint 17 000 négyzetméteren tortént,
melynek sordn ujkdékori (AVK), késo rézkori (Baden), szarmata €s gepida jelenségek
keriiltek eld. Jelen tanulmanyban csak az ujkékori (Alfoldi Vonaldiszes Keramia) je-
lenségekkel foglalkozom.

Ujkékor, Alfoldi Vonaldiszes Keramia (AVK)

A lel6hely észak-dél iranyt kiterjedésének kozel felétdl kerdiltek el az elsé neo-
litikumhoz sorolhatd objektumok, majd észak felé haladva szinte egyeduralkodova
valtak a korszak jelenségei. Egy kut (OBNR 352 SNR 386), két nagyméretii anyag-
gddor (OBNR 192 és OBNR 300), tiz darab északnyugat-délkelet iranyu, hosszikas,
ellipszis alaka godér (OBNR 100, OBNR 310, OBNR 348, OBNR 350, OBNR 364,
OBNR 382, OBNR 383, OBNR 384, OBNR 388, OBNR 386), két temetkezés (OBNR
294; OBNR 100, SNR455; OBNR 402) és kett6 — a hosszanti godrokhoz kapcsolddd
— kerit6é arok (OBNR 381, OBNR 385) keriilt feltarasra. (2. dbra)

Az elokertilt jelenségek alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy a feltart teriileten
egy kozéps6 neolitikus, falusias telepiilés allhatott. A telepiilés szerkezetének alapjat
két, egymassal kozel parhuzamos, északkelet-délnyugat irdny hazsor alkothatta. A

hazsorok jelenlétére és szerkezetére az elébb emlitett 10 db hosszanti godor utalt.

! Az asatast Farkas Zoltan vezette, ezuton is koszonom neki, hogy az éskori telep publikalasahoz hozzajarult.



Hazsorok
A déli hazsor (3. dabra)

Ezt a teleptiilésszerkezeti egységet az OBNR 100-as, OBNR 300-as, OBNR 310-es,
OBNR 348-as és az OBNR 350-es szamu jelenségek alkotjak. A két hazsor koziil ennek
a felismerése terepi kortilmények kdzott nehezebb volt, mert az OBNR 300-as jelenséget
a vele kozel egykort neolitikus, az OBNR 310-es, OBNR 348-as, OBNR 350-es godro-
ket pedig népvandorlas kori bedsasok bolygattak. Az emlitett jelenségek északkelet-dél-
nyugat iranyban megnyujtott, szabalytalan ellipszis alakd godrok, aljuk egyenetlen,
¢és betdltésiik alapjan hosszabb ideig is nyitva allhattak. Betoltésiik nagy mennyiségii
keramiat, allatcsontot és ndvénylenyomatos paticsot tartalmazott. Elhelyezkedésiik és
leletanyaguk alapjan a leldhely feldolgozasanak térképészeti szakaszaban, valamint a
feltaras soran készitett dronfelvételek segitségével azonban jol azonosithatova valtak. A
korszak hossziihazaira jellemz6 nagy mennyiségii coloplyuk® bedsasa nem volt megfi-
gyelhet6 az asatas soran. A godrok parhuzamos elhelyezkedése és a koztiik 16vé iires tér
ugyancsak alatdmasztja a hazsor jelenlétét. Ezek alapjan a déli hdzsorban négy, illetve 6t
épiilet helyzete valoszinisithetd. Az 1. szamu épiilet az OBNR 100-as és OBNR 300-as
objektumoktol délnyugati irdnyba helyezkedhetett el. A II. szamt az OBNR 100-as és
OBNR 310-es godrok kozott talalhato, (A) a 111 és IV. szamu az OBNR 310-as ¢és az
OBNR 348-as kozotti nagyobb tires térben, az utolsd, V. épiilet pedig a 348-as gddortdl

északkeletre, részben az asatds hataran talnyulo tertileten.
Az északi hazsor (4. és 5. dbra)

Ezt a hazsort az OBNR 383-as, OBNR 384-es, OBNR 385-6s és OBNR 388-as
jelenségek alkotjak. Tajolasukban a godrok és az altaluk alkotott hazsor is megegyezik
a déli hazsor északkelet-délnyugati iranyaval. Ezek a godrok is északnyugat-délkelet
iranyuak voltak, alakjuk azonban joval kozelebb allt a szabalyos, elnyujtott ellipszis-
hez, mint a déli hazsor esetében, és bolygatas sem érte dket a feltarast megel6z6 ido-
szakokban. A hazak jelenlétére itt sem a colopok alapozasaként szolgald kisméretii
g0drok, hanem a hosszanti godrokbol eldkertild, nagy mennyiségli patics, keramia,
allatcsont és ko utaltak. A godrok kozotti iires terek alapjan itt is feltételezhetéen hosz-
szihazak alltak. A hazsor elemeinek elhelyezkedése alapjan és betdltésiikben megfi-
gyelhetd szuperpoziciok segitségével egy relativ idésor is felallithato.

2 Dombordcezki: 2001. 71-72.



Erre a hazsort déli és délkeleti iranybol hatarold keskeny és sekély arok (OBNR
381) feltarasa kozbeni megfigyelések adnak lehetdséget. Ez az arok parhuzamosan
indul az OBNR 383-as ¢s OBNR 382-es godrokkel és északnyugat-délkelet iranyu
szakaszan metszi az OBNR 382-es godrot. A két jelenség betdltése alapjan az arok
bizonyult fiatalabbnak. Miutan metszi az emlitett godrot, kb. 5 méter utan északkeleti
iranyba fordul, és elhalad az OBNR 383-as és az OBNR 384-es godrok keleti végé-
nél. Az OBNR 384-es godor keleti végétdl északabbra fut tovabb, ahol OBNR 385-6s
szamon dokumentaltuk. Az idérend, mely egyeldre két fazisra oszthatd, a kovetkezo-
képpen irhato le.

Amennyiben feltételezziik, hogy a hazak kdzel megegyez6 alapteriiletet foglalnak
el a hosszanti godrok kozott, akkor az els6 fazisban egy harom épiiletbdl allo sor épiil-
hetett fel, melyek koziil az els6 (I.) az OBNR 382-es és OBNR 383-as godrok kozott,
a masodik (II.) az OBNR 383 és OBNR 384 kozott, a harmadik (III.) pedig az OBNR
384-t61 északkeletre allhatott. A kovetkez6 fazisban lecsokkenhetett a hazsor mérete,
esetleg északkeleti irdnyba eltolddhatott a helyzete. Erre az alapjan lehet kdvetkeztetni,
hogy az el6z6 fazisban felépiilt 1. szamu haz helyén kiasasra keriilt az OBNR 381-es
arok, ez csak akkor torténhetett meg, ha itt mar nem allt épiilet. Ezt alatdmasztja, hogy
az OBNR 382-es godor mar feltdltodott, mire az arkot beleastak, mert annak betdltése
tisztan kovethetd a godor felso rétegében. Az elsé fazis II. szdmu haza megérhette a
masodik fazist is, mert az alapjaul szolgald teriilet érintetlen maradt, tovabba a kiasott
arok igazodik a haz teriiletét hatarolo objektumokhoz. A III. szamu épiilet is lebontasra
keriilhetett a masodik fazisra, mert teriiletén kiasasra keriiltek az OBNR 385-0s arok,
az OBNR 386-0s és az OBNR 388-as godrok is. Ezek alapjan a hazsor folytatasa csak
ezektdl az objektumoktol északkeletre képzelhetd el, erre a teriiletre azonban mar nem
terjedt ki a feltaras.

A hazsorok esetében a c6loplyukak hidnyat indokolhatja azoknak a tobbi jelenség-
hez képest sekély kiképzése. Lehetséges, hogy a coloplyukak nem érték el a jelenlegi
altalaj hatarat, és az évezredek oOta lezajlé er6zios folyamatok elpusztithattak a c6lop-
lyukakat tartalmazé humuszrétegeket, hiszen a lelohely e része egy lankas dombol-
dalon fekszik. Ezekhez hasonl6 szerkezetii telepiiléseket figyeltek meg Dombordczki
Laszl6ék is Fiizesabony-Gubakut, Mezdszemere-Kismari-fenék, Fiizesabony-Szik-

szoberek és Ludas-Varju-diil6 telepiiléseken is.’

3 Domboroczki: 2009. 79-80.



Temetkezések

A telepen megfigyelt hazsorok kozelében harom zsugoritott temetkezés is eloke-
riilt, ami jellemzo a korszakra, hiszen ekkor még a temetd és a telep nem kiiloniil el
hatarozottan.*

OBNR 294 SNR 309

Délkelet-északnyugat tajolasu, bal vallara fektetett, erdsen zsugoritott fiatal sze-
mély vaza. Arca déli iranyba néz, labait térdben behajlitottak és a medence iranyaban
felhuztdk, kezeit a torzse el6tt konyokben behajlitottak és az arca elé huztak. Kéz-
fejének csontjai a koponya aldl keriiltek eld. A vaz viszonylag jo megtartasu, fiatal
kora miatt csontjai részben felszivodtak. Melléklete nem volt. A déli hazsor délnyugati

végénél helyezkedik el.
OBNR 100 SNR 455

Kozel nyugat-kelet tajolasu, bal vallara fektetett, erdsen zsugoritott személy vaza.
Arca déli iranyba néz. Vaza erdsen toredékes allapotu, de a fektetés poéza jol megfi-
gyelhetd. Karjait konyokben behajlitottak, és erésen a torzs és az arc elé huzhattak. La-
bait is térdben meghajlitottak és olyan erdsen hiiztak a medence iranyaba, hogy sarok-
csontjai szinte érintik a medencéjét. A temetkezést magaba foglald godor betdltésének
két jellegzetesen eltérd rétege kozil keriilt el6, az OBNR 100-as szamu godor felsé
omladékos rétege (SNR 100) alol és a paticsos keramiaban és allatcsontban gazdag
(SNR 450) rétege feldl. Ez alapjan feltételezhetd, hogy a temetkezés még az OBNR
100-as szamu godor melletti haztartas élete soran, az épiilet elbontasat vagy megujita-
sat kovetd planirozas elott keriilt elhelyezésre, az addigra mar részlegesen feltdltodott
g6dorbe. Pontosan emiatt az elhelyezési mdd miatt nem volt megallapithato, hogy
a vaz kdrnyezetébdl eldkeriild targytoredékek a sir kidsasakor, vagy azt megelézéen

kertiltek a godor betdltésébe.
OBNR 402 SNR 470

A hazakkal megegyez0 iranyu északkelet-délnyugat tajolasu, kisméreti sir. A fel-
tarasakor egy fiatal személy, er6sen toredékes, rossz megtartasu vaza keriilt eld. A vaz

toredékessége ellenére is jol megallapithato volt, hogy a temetkezés ritusa zsugoritott, a
4 Kalicz—Makkay: 1977. 64-83.
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testet a bal oldalara fektették. A karjait konydkben behajlitottak és a kézfejeit az arca elé
helyezték. Labait is behajlitottak és a medencéhez kozel felhuztak. Melléklete nem volt.

A temetkezések kozos jellemzdje a korszakban altalanos zsugoritas, mely mindha-
rom vaz esetében elég erdsen tortént. Egy esetben (OBNR 294) biztosan nem volt az
elhunyt mellett melléklet, két esetben csak feltételezhetjiik ugyanezt. Az SNR 455-6s
szamu sir esetében a temetkezést befoglald objektum betdltésében talalhatod tobb targy-
toredék, az SNR 470-es szamu sir esetében pedig a sir sekély és toredékes mivolta miatt

nem volt megallapithato, hogy helyeztek-e barmilyen mellékletet a vazak mellé.

Az, hogy a két kiilonallo hazsor egymashoz idében hogy viszonyult, egyelére nem
allapithaté meg. Jol megfigyelhetd azonban, hogy szerkezetiik kdzel azonos és mindkét
esetben a hazak helyéhez igazodnak a zsugoritott temetkezések is. Tovabba megfigyel-
hetd az is, hogy a két hazsortdl kozel azonos tavolsagra talalhaté egy kut (OBNR 352) is.

A két asatason megfigyelt hazsor jol kivehetden latszik a feltarasok elétt végzett
magnetométeres felméréseken is. Mindkét esetben jol 1athaté anomalia-sor jelezte el6-
re az objektumok jelenlétét. Mindkettd hazsor esetében megfigyelhetd, hogy a sorok
tulnyulnak a jelenleg régészetileg megkutatott teriileteken. Ami ennél is figyelemre
meéltobb a tovabbi kutatasok szempontjabol, az az, hogy a jelenleg feltart teriiletektol
északnyugati irdnyban a magnetométeres mérések eredményein egy hasonlé anoma-

lia-sor figyelheté meg a tervezett autdopalya nyomvonalan belil. (6. és 7. abra)’

A hazsorok objektumai koziil kiemelendé az OBNR 364 SNR 418-as jelenség. Egy
700 cm hosszu, 260 cm széles atlagosan 100 cm mély godor feliiletén nagy mennyi-
ségli paticsot és keramiatoredéket figyeltiink meg. A leletekben gazdag hamus rétegek

kibontasakor egy kisméretli agyagszobor toredéke keriilt eld.
Agyagszobor (8. és 9. dbra)

12,8 cm magas, 3,7 cm vastag, homokos, pelyvas, keramiazizalékos sovanyitasu,
kiils6 feliiletén vilagosbarna, torésén feketére égett plasztika. A targy egy jol kidol-
gozott férfiabrazolas. Arcanak fobb jegyei, mint az orr, a fiil, a pofadomborulatok és
az all jol felismerhetden plasztikusan kidolgozottak. A szemek és a szdj valamilyen
vékony, lapos szerszam altal erdteljesen benyomkodottak (a szaj 4 mm mély), az or-

rlyukak beszurkaltak. A hajas fejbort az arctol elvalasztod részen egy kiilon anyagbol

> A magnetométeres felmérést az Archeodata 1998 Bt. munkatarsai végezték, Markus Gabor vezetésével,
ezaton is koszondom neki, hogy engedélyezte a felmérési eredmények részbeni publikalasat.
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felvitt elem toredéke lathatd, mely nagyrészt letorott, itt szabadon megfigyelhetd a
szobrocska alapjaul szolgal6 agyaghenger anyaga.

Karjai csak toredékesen megfigyelhetoek, jobb karja teljesen hidnyzik, bal karjanak
csak a torzshoz legkdzelebbi szakasza maradt meg. Ezen a szakaszon a kar lefele tart.
Hasanak dombort mivolta plasztikusan kiemelt, j6 karban 1év0 személyre utal. A has
abrazolasat erdsiti, az anatomiailag pontosan elhelyezett, beszart koldok. A koldok alol
1 cm-re indul, a test egyéb méreteihez képest tilméretezett, férfi nemiszerv és a plasz-
tikusan kidolgozott herék. A pénisz tdben letdrott. A torzs also szakaszabdl indulnak a
vastag hengeres labak, melyek tobol hianyoznak. Az idol dbrazolas szerinti hatoldalan
a nemi szervekkel atellenesen a fenék toredékes plasztikus abrazolasa lathatd, amin jol
megfigyelhetd a farpofa kiképzése. A farpofak kdzott egy kerek lyuk is megfigyelhetd.
Hatan tovabba, masodlagos égésbol szarmazo, sziirkés elszinezddés figyelheté meg.
részek koriil megfigyelhetd, nagy kiterjedésti foltszer(i kitdrések és repedések. Ezek
alapjan az idol készitése soran el6szor a torzs alapjat ado, tomor agyaghengert készi-
tették el, majd a kiilonbozo plasztikus elemek kertiltek raillesztésre, mint a fej arci és
hats6 része, a karok, a 1abak, a nemiszervek és a fenék. Ezek utan keriiltek elhelyezésre
a beszurkalt, benyomkodott elemek. Mindezek utan, de még az égetés el6tt, valami-
lyen disz keriilhetett a szobor nyakaba, ami a bal vallatdl a mellkas kozepéig fedte a
targy feliiletét annak kiégetése soran, fekete elszinezodést okozva annak feliiletén. Az,
hogy ez a disz a jobb vallon is elhelyezésre keriilt-e, nem allapithatdo meg a vall tdre-
dékessége miatt, de valdszinlsithetd a szimmetrikus diszités. Végiil a kiégetés utan az
idolt teljes feliiletén vords pasztozus festéssel lattak el.

Az, hogy az idol all6 vagy iil6 pozicidban volt, nem egyértelmiien eldonthetd, de
a labak inditasa alapjan, melyek fiiggdlegesen nyulnak ki a torzsbdl, inkabb egy allo
alakra utalnak. Az iil¢ szobrok esetében a medence és a labak vizszintesen keriilnek
kialakitasra, és gyakran egybeépitik dket az iiléalkalmatossaggal.® Ennek nyomai ese-
tiinkben abszolut nem figyelhetdek meg.

A szobrocska abrazolasi stilusa elég realisztikus, a jol kidolgozott kerek arc, a vég-
tagok, a kidomboritott pofak, az anatomiai helyzetben 1évé részletek, mind-mind arra
utalnak, hogy nem egy elvont, stilizalt alakrdl van jelen esetben sz6. Az egyetlen részlet,
ami a szobrocska nem atlagos mivoltara utalhat, az a tilhangsulyozott férfi nemi jelleg.
Ezek alapjan a targy jol illeszkedik a korszakbol mar megismert férfidbrazolasok kozé.”

¢ Hansen: 2007 .Taf. 92,4; Taf. 119-120.
7 Hansen: i. m. Taf. 19, 2;Taf 112, 1-2.
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Keramia

A lel6helyen elékertiilt leletanyag altalanos jellemzdje a homokos, pelyvas, kera-

miazuzalékos sovanyitas és a barnassarga-fekete-barnassarga szendvicsszerkezet.

Jellemzo edényformak
Talak (10. abra 1. kép; 11. dbra, 13. dbra)

Darabszamat tekintve a talak toredékei a legjellemzébb részei a leletanyagnak.
Eléfordulnak gombds testl, kisméreti formak, valamint széles, nagyméretli egyenes
falu formak is. Jellemz6 még az elliptikus alaka alacsony falu, vastag falvastagaga

halsiit6 tal forma is.
Csdétalpas formak

A lel6helyen eléforduld csdtalpas edények szinte minden alkalmazott edényforma-
val egyiittesen el6fordulnak. Az ltalanos, széles, egyenes falt talak a leggyakoribbak,
de a bikonikus fazékformak is megjelennek csétalpra emelve. Méretiikben is valtoza-
tosak, el6fordulnak az egészen alacsony talpcsdszerii kiképzések, a magas, hengeres,
alig kiszélesedd, az erésen széttartd kiszélesedo €s a harangszerti edények is. Kiilonle-
ges példanya ezeknek az a toredék, melyen a karcolt diszités mellett jol megfigyelhetd,

hogy az ivesen kialakitott csdtalp falat tobb izben négyszdgletes mezokkel attorték.
Fazekak (10. abra 2. kep; 12. abra 2. kép)

Talpcsoves, csétalpas és talp nélkiili valtozatok egyarant megtalalhatoak a leléhely
anyagaban. Jellemzd formaja a magasra emelkedd, vall vonalban ivesen megtoro, be-
huzott valla forma. Ezt a tipust gyakran latjak el hengeresen felemelkedd, alacsony
peremmel vagy felhuzott nyakkal.

Sziirdk, kionto edények

Kevés toredéken fordul eld, de megtalalhatoak a leletanyagban a sziiréedényekre
jellemz6 kiszurkalassal rendelkez6 darabok. Egy ivelten felhuizott fazéktoredéken a
valltorésen egy hengeres, enyhén felfelé¢ huzott kiontdcsé végeén keriilt kialakitasra a
szUrd rész. A sziird belso feliiletén lathato anyagfelesleg alapjan az edény kiilsé feliile-

te feldl a belso feliilet iranyaba szurkaltak ki a lyukakat.
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Kiontécsé dnmagaban is elfordul, aszimmetrikus, feliilrdl teljesen nyitott hengeres

képletként helyezték egy ivesen felhtizott falu fazék oldalara a perem ala.
Hombadrok (14. dbra)

A lakoépiiletekhez kapcesolddd objektumokban nagy mennyiségti, vastag falt, ma-
gasra felhuzott, nagy lrtartalmt élelemtarold edény toredéke keriilt eld. Falvastagsa-
guk tobb izben meghaladta a 4-5 cm-t is.

Diszitések
Plasztikus diszitések

A plasztikus diszité motivumok kdziil a biityokdiszek alacsony aranyban fordulnak
el a leletanyagban, ezek foként kismértékben kiemelkedd, hengeres testli biitykok,
melyeket az edényfal kinyomasaval hoztak 1étre, vagy olyan ratett gombolyt biitykdk,
amiket vizszintesen atfurtak.

Jellemz6 a plasztikus diszek kozott a barbotin diszités is, ami a nagyméreti edé-
nyek sajatja a lel6hely anyagéaban. Eléfordul teljes feliileten elsimitott schlickwurf-ként
felvitt agyagréteg és a szalagszeriien ratett, benyomkodassal diszitett borda is. Ezek a
borddk féként az edény nyakanak és vallanak hatarvonalan keriiltek elhelyezésre, be-
nyomkodasuk pedig ujjheggyel, illetve korommel torténhetett. Ritkabb esetekben a
vizszintes bordakbol enyhe ivben meghajlé, az edény hasanak iranyaba induld, tovab-
bi bordakat is illesztettek.

Karcolt mintdk (10. abra; 11. abra; 12. dbra 1. kép)

Az edények feliiletén nagyon gyakori a karcolt mintak jelenléte, 6nalléan csak ko-
zepes méretll, bomba alakt edényeken fordulnak el6, rovid szakaszokbol allo ,,esémin-
ta”-szerli elrendezésben. A tobbi edénytipuson a karcolt minték a festéssel egylittesen
fordulnak eld, a festett mezoket hatarolva. Hullamos, vagy egyenes parhuzamos vona-

laként a perem alatt vizszintesen, vagy a diszitett csOtalpak esetén fiiggélegesen.

Festett diszek (10. abra 1. kép; 13. abra)

A festett mintak alapjat vékonyan megrajzolt, parhuzamos vonalak adjak, melyek

a karcolt vagy a festett keretek altal hatarolt mezdk, vagy szalagok tereit toltik ki. Az
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alapszinek a voros, a fehér, de uralkodd a fekete vonalak jelenléte is a diszitd moti-
vumokban. A vords és a fehér szinek inkabb a mintak alapjait adjak. A vonalmintak
féstiszeri elrendezésben az edények teljes feliiletét is diszithetik.

A fekete festett vonaldiszek hasonlo formaban megjelennek az Esztar-csoport tobb
telepiilésén is, mint a Berettyoszentmarton-Morotva®, Debrecen-Toco-part® és Tisza-
vasvari-Keresztfal'?. Ez alapjan a lel6hely az Esztar-csoport fejlédésével egy iddben
mar létezhetett. A geometrikusan berajzolt, fekete festés megjelenése alapjan a leldhely
leletanyaga parhuzamosithat6 a Berettyotjfalu-Herpalyon!! feltart leletanyag targyaival
is. Szamos olyan edényforma azonban nem talalhaté6 meg a Somota-diiléi anyagaban,
ami a tell telepiilés esetében jellemz6 volt.'> Ez alapjan a kettdsség alapjan a lel6hely
anyag nem értékelhetd egy-egy kultura tisztan torténd megjelenéseként, inkdbb olyan

kozosség anyagi hagyatékaként, melyre mindkét anyagi kultara hatassal volt.
Irodalom
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Gabor Kocsis-Buruzs
Preliminary report of the arhcaeologial excavations
on northern part of Berettyoujfalii-Somota-diili 2. site

The archaeologist of the Salisbury Archeological Ltd. on the behalf of Déri Muzem,
Debrecen, carried out an excavation on the site of Berettyoujfalu-Somota-diild. These
archeological works linked to the building process of the M4 motorway. During the ar-
chaeological excavations 470 phenomenon was revealed 42 of them contained Linear
Pottery finds what defined the development of the Beretty6 region during the middle
neolithic. Based on the phenomena in the northern part of the site two distinct rows
of houses.have been identified. North from the excavation area and additional row of
houses have been revealed by geomagnetic survey. During the examinations of the
phenomena associated with the houses a short chronological frame could be set. In one
of these pits an exceptionally realistic idol was found. According our examinations
people of the Esztar-group and the nearby Herpaly-tell hada great impact on the devel-
opment of this neolithic settlement.

Gabor Kocsis-Buruzs
Vorliufiger Bericht iiber archdéologische Ausgrabung des nérdlichen Teils vom
Fundort 2 in Berettyoujfalu-Somota-Flur

Zwischen 26. Marz und 01. Juli 2015 fithrten die Mitarbeiter von Salisbury Régés-
zeti Kft. im Auftrag des Museums Déri in Debrecen vorldufige Freilegung in den Ge-
bieten, die durch Investitionen in Verbindung mit dem Erbau der Autobahn M4 ge-
fahrdet sind. Bei der Ausgrabung erschlossen wir 470 archdologische Befunde, davon
42 Stiick enthielten den typischen Fundstoff der Linienbandkeramik der Tiefebene,
welche die mittelneolithische Entwicklung der Region von Berettyoujfalu determi-
nierte. Aufgrund der Befunde lieen sich zwei differenzierbare Hauserreihen in dem
nordlichen Teil des Fundortes wohl identifizieren. Auller den freigelegten Hausreihen
wurde eine weitere Hausreihe weiter nach Norden vom Ausgrabungsgebiet. Bei der
Untersuchung der Hausreihen konnte die innere kurze Datierung der Siedlung skiz-
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ziert werden. Aus einem Objekt an den Hausreihen kam auch ein einzigartiges Men-
schenbildnis ans Licht. Auf die Sachentwicklung der Siedlung iibten die Esztar-Grup-
pe, die bestimmend fiir die neolithische Entwicklung des nordéstlichen Teils vom
Karpatenbecken war, sowie die Bevolkerung vom Tell in Herpaly in in unmittelbarer
Nachbarschaft eine starke Wirkung aus.

KEPMELLEKLET

1. abra 1. Berettyoujfalu-Somota-diild 2. észak; 2. Berettyoujfalu-Herpaly
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Nyakas Miklos
MIKEPERCS HAJDUVAROS

Mikepércs, ez a Debrecen kozeli falu latszatra nem emelkedik ki az orszag hasonld
nagysagrendii, s tobb szazaval 1étez6 telepiilésébdl. Pedig a falu, akarcsak a tobbiek,
egyedi vonasokat is mutat. Minden teleptiléstorténet kiemelkedd feladata az adott hely
kiilonleges vonasainak bemutatasa. Mikepéres esetében azt talalhatjuk, hogy egyik ki-
vételes vondsa hajdi mivolta, s mint ilyen, magéan hordozza a magyar torténelem ziva-
taros, vészes idészakkal teljes, de embert probalo, s felemeld mivoltat. Egészen 1876-ig
Biharhoz tartozott, s akarcsak Debrecent, elszakithatatlan szalak fiizték Bihar sikvidéki
részéhez. 1876-ban keriilt az akkor Debrecen székhellyel megszervezett Hajdi megyé-
hez, amelynek torténelmi jogelddje a bdszorményi székhelyli Hajdukeriilet volt.

Korai okleveles emlitése figyelmet érdemel. Forrasainkban 1270-ben bukkan el
(Peerch), 1347-ben pedig Egyhazatlan Pércs (Eghazatlan Perch) és Egyhazas Pércs
(Eghazas Perch) formaban emlitik, amely szohasznalat a falu megkettézédésére utal,
s biztosan Osszefliggésben all a falu birtoklastorténetével. A névhasznalat az egyhdz
(plébania) meglétére, illetve hianyara utal. 1415-ben bukkan fel Mikepércs (Myke-
perch) eldszor mai formdjaban. 1423-ban Bodopéreset, 1435-ben pedig Kispéreset és
Nagypércset emlitik (Kysperch, Nagperch), amely alatdmasztja a birtoklastorténetbol
feltehetd falukettézodést. A Mikepéres sz6 tulajdonképpen Osszetétel, amely forrasa-
inkban is jol adatolhatéoan Mike és Pércs formajaban bukkan fel, s mindkét szo6 erede-
tileg személynév, amely a falu egykori birtokosaira utal.!

A falu sorsa, akarcsak a nagyobb tajegységé, kozvetetten a nagypolitika tiikrében
alakult. A mohdcsi csatdban (1526) szétesett a kozépkori magyar allam, s ez a térsé-
giinkben Szolnok torok kézre (1552) kertiltét kovetden, de kiilondsen Gyula elfogla-
lasa utan (1566) nagyon is érzékelhetd valtozasokat eredményezett. Kozépkori bir-
toklastorténetében kiemelked6 szerepet jatszott a mikepéresi Péchy csalad?, illetve a
Szepessiek, akik 1552-ben a kéznemesi tulajdonban 1év6 falu egyik birtokos csaladja.
Sét, 1552-ben nemcsak Mikepércset, de Bodohazat is birtokoltak.> A rank maradt ko-
zépkori hatarnevek szemléletesen vilagitjadk meg az 1526 el6tti falu életét. A kdzséget

erdd vette koriil, amely kozvetleniil a falu hatardban kezdddott. Hatara nagy részét

! Jako: 1940. 322-323.
2 Makay:1887.
3 Lukinich: 1918. 146.
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is erdo alkotta, szantofoldek valdszinlien csak irtott részeken, ,,kerteken” lehettek. A
miivelés ala vett teriiletek nagysaga, a helynevek tanulsaga szerint is a 16. szazadra
jelentdsen emelkedett. Fényes Elek szerint ,,folydere” harom van, a Tekeres, Kon-
doros és Veker, melyek azonban csaknem minden évben kiszaradnak. Emlitést tesz
17 salétromféz6 ,,kazdn”-rél, azaz salétromf6z0 iistrél, amelynek megléte hadaszati
fontossaga mellett foldrajzi adottsagokra is utal.*

Osszességében szép példaja az idaig nyalo nyirségi részek erdével boritott, ho-
mokbuckakkal tarka teleptiléseinek. Telepiilésének kozépkori templomat Szent Péter
tiszteletére emelték (1347).5

Mint emlitettiik, 1552-ben koznemesi csaladok kezében volt, s a falunak birtokjogi
kapcsolata volt az egri hds, Dob6 Istvan csaladjaval is. Ugyanis 1552-ben Pércsy Gyorgy-
nek 16, Szepe Gyorgynek 15, Dobd Ferencnek 6 jobbagytelke volt. Bodohazan Szepesi
Gyorgynek pedig 6 portaja. 1566 utan fizeti a toroknek az adot. A szolnoki szandzsak
debreceni nahie 1572. évi adodsszeirasaban 21 hazat (csaladfét) és 1 templomot talalunk.®

Reformatus temploma karcsu, zsindelyes, négy fiatornyos tornyaval messzir6l hi-
vogatd latvanyossag. Valdszinlien korabbi el6zményeket felhasznalva 1793/95-ben
épiilt. Az Alf6ldon jellegzetes egyhajos, sikmennyezetti, oldalbejaros toldalékkal épiilt
templom el6tt kétemeletes, négyszogil torony all. A négy fiatoronnyal késziilt torony-
sisak az erdélyi reformatus fatemplomok hatasat tiikkrozi. Tulajdonképpen egyidds a
korosfoi reformatus templommal. 1968-ban a templomtornyot atépitették és Gjrazsin-
delyezték. A késdbbi miiemléki helyreallitds soran visszaallitottak az eredeti tizorfi-
gyeld koriiljarét. A templom ékes bizonyitéka — a nyirbatori haranglabhoz hasonlato-
san — Erdély szellemi és épitészeti hatdsanak.

Mikepéres hajdijogaval kapcsolatban elkeriilhetetlen a nagytdj, Bihar és a Partium
sorsanak 16. s 17. szdzadi attekintése. Fel kell vetniink, hogy véletlen miive-e, hogy
Bocskai és a hajdusag, itt, e tajon talalt egymasra?

Az utobbi évtizedek, egy évszazad kutatasai a Bocskai-kori hajdusag torténetének
szamos, korabban homalyos kérdését tisztaztak.

Igy mindenekel6tt azt, hogy a Bocskai-kori hajdusag etnikai osszetételét illetéen
ma mar tisztan latunk, a kérdéskort megoldottnak mondhatjuk. Mig Takacs Sandor

még tobbségiikben délszlavoknak’ vélte 6ket, ma mar tudjuk, hogy csekély kivételtol

+Fényes:1851.

3 Jako: i. m. 322-323. Racz A.: 2007.

¢ Nyakas: 2000. 67-75.

7 Takats:1900; Takats: 1908a; Takats:1908b; Takats: 1915.
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eltekintve magyarok és reformatus vallastiak voltak. Ugyanakkor biztos tény, hogy a
hajdisag soraiban mindvégig kimutathatd egy ,,racz’-nak mondott réteg, amelynek
eredete kétségtelentiil a Balkan fele mutat. Szamos jel utal ugyanakkor arra, hogy ez a
csoport mar a 17. szazad elejére jorészt megmagyarosodott, s a ,,racz” jelzének hova-
tovabb nem nyelvi, hanem vallasi hovatartozast jelz6 szerepe lesz. Rdadasul maga az
elnevezés (racz) bizonyos esetekben egyszeriien katonat is jelolhet.

Tarsadalmi 6sszetételiik esetében azonban még mindig tobb tisztaznivalo van. Egy-
részt korabban nemegyszer hangzottak el olyan nézetek, hogy a hajduk, kozelebbrol
a Bocskai altal letelepitett hajduk ,,nagy része” nem is paraszt, hanem a térokdulasok
miatt hajléktalanna valt nemes ember volt, mig ellenkez6 oldalrdl feltételezték, hogy
oriasi tobbségiikben a jobbagy-parasztsag soraibol kertiltek ki.®

A kérdéskor annyiban bonyolultabb a fentieknél, amennyivel bonyolultabb volt
maga az a tarsadalom is, amelyben a hajdusag keletkezett. Az egyszeriisitd, eminensen
marxista ideologiai befolyas alatt alld torténetiras hajlamos volt arra, hogy a feuda-
lis tarsadalmat csak a jobbagy—nemes ellentétpar viszonyaban, osztalyharcos alapon
szemlélje. Kétségtelen ugyan, hogy a feudalis tarsadalom alapvetéen a személyi fiig-
gések tarsadalma, mégis a servitus—libertas ellentétparra alapozott megkdzelités sza-
mos buktatot rejt magaban. El6szor is tobbféle ,,libertas” van (szabad kirdlyi varosi,
mezdovarosi, paraszti, sot ennek is tébbféle valtozata), amelynek ellentéte, a ,,servilis
conditio”, a ,,szolgai allapot”, amelyet a jobbagysagra szoktak alkalmazni, de ennek
is tobbféle valtozata 1étezik. A magyar kozépkor egésze folyaman végighuzodott az
az allapot, amely a két sarokpont k6zotti nagy torések mentén a tarsadalom széles
tomegeit takarta, a félszabadokat, amelyek be sem épiiltek ebbe a fliggési rendszerbe,
mint példaul a székelyek, s ezek szamat az Gjonnan bekdltdzo keleti elemek (kunok,
jaszok) jocskan tagitottak. Az Arpad-kori tarsadalmunk atalakulasabol, a kiralyi var-
megye bomlasabol pedig szép szammal keriiltek ki olyan kisnemesi tomegek, amelyek
a nemesi ,,libertas” valamely szintjén allottak, életmodjukat, gazdasagukat és gazdag-
sagukat, vagyonukat, sot foldbirtokaikat tekintve viszont nem biztos, hogy 1ényegesen

a jobbagysag folott allottak, ha egyaltalan folotte voltak.

8 Nemesi eredetiiket hangstlyozza a kor torténetének kivalo kutatoja, Komaromy: 1894, Komaromy: 1898.
,,a szabad hajdusag tulajdonképpeni magvat ... a torok hoditas terjedése miatt foldonfutova lett és kol-
dusbotra jutott nemesek képezték”. Csaszar Edit nincstelen nemesekbdl és parasztokbol alloknak tartja a
hajdusagot [Csaszar:1932. 67.], Racz Istvan hajlott arra, hogy dontéen jobbagy szarmazasinak mondja dket
(Récz 1.:1960.) Nagy Laszl6 nem tulajdonképpeni nemesi, de nem is paraszt, hanem kiilonbozd, fegyverfor-
gatashoz is értd szabadalmas rétegbdl szarmazonak tartja. (Nagy:1985. 82—83.) A legtijabb kutatasok ezt a
nézetet erésitik. Czigany: 2004.
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S ilyen teriilet Biharban is szép szdmmal volt!

Ami konkrétan a bihari kisnemességet és a hajdusag kialakulasanak 6sszefiiggését
illeti, tobb szempont is megfontolandd. Amint fentebb emlitettiik, torténeti forrasaink-
ban a hajdusag els6 emlitése — korabbi személyneves eléfordulasokat nem szamitva —
1514-ben, a Dozsa-féle parasztfelkeléssel dsszefiiggésben kovetkezett be. S bar Bihar
teriilete a parasztfelkelésben nem jatszott kozponti szerepet, teriilete mégis kiemelke-
dden fontos volt, s6t pontosan az a vidék, amelyrdl a fentiekben szdltunk. Torténet-
irasunk régen tul van azon a nagyon leegyszeriisitd nézeten, hogy a felkelést egyfajta
¢hséglazadasként kezelje, s abban ma mar meglehetdsen egységes a vélemény, hogy
az szoros dsszefiiggésben dllott mezdvarosi parasztpolgarsagunk feltorekve rétegével,
de valamilyen formaban a magat veszélyeztetettnek érzo kisnemességgel és mas kivalt-
sagolt csoportokkal is.’

1514 utan hamarosan bekovetkezett Nandorfehérvar eleste, majd a gyaszos kime-
netelli mohdcsi csata, s innen szamitva torténelmileg mérve, de még egy ember életé-
ben sem hosszll id6 mulva az orszadg harom részre szakadéasa (1541). Buda torok kézre
kertilte eleinte csak a Nandorfehérvar Buda kozotti Dunamenti vékony csik megszalla-
sat jelentette, a Torok Birodalom, részben az orszagban dulo belhdborut felhasznalva,
s az orszag egyesitésére tett kisérletekre is valaszul, sziintelen haboruk sorozataval
sz¢lesitette ezt a megszallasi dvezetet, s tette azt folyamatosan olyan taguld ékke,
amely az orszag testébe furddva egyre halalosabb veszedelmet jelentett. Térséglinkben
az alapvetd fordulatot az 1551/52-es varhaboruk jelentették, amikor Temesvar és Szol-
nok torok kézre keriilt, s amelyet Gyula 1566-0s eleste tett teljessé.

Szamunkra mindenesetre t10bb mint feltiind, hogy a térok okozta nagy torténeti moz-
gasok eldtt Bihar és Debrecen térségében (ez utobbit mindig Biharhoz szamitottak)
nagyszamu hajdusag volt. Takats Sandor is hangstlyozza, noha 6 a hajdusag eredetét a
Balkanon keresi, hogy ,,tudjuk, hogy Debrecen koriil mindig sok elegy-belegy, csavar-
206 hajdu 1ézengett”. S valdban, ha a 16. szazad derekanak fordulatait szdmba vessziik,
ugy azt latjuk, hogy e teriiletr6l mindig lehetett katonai utanpotlashoz jutni. Ez lehetett
a helyzet mar kézvetleniil Mohdcs utan is, azaz voltaképpen a magyar hajdusag kiala-
kulasanak korai szakaszatol kezdve. A kettOs kiralyvalasztas utan Ferdinanddal vivott
harcai kdzben nem csupén azért vonult vissza Szapolyai Janos Debrecenbe, mert 1526-
ig foldesura volt a varosnak, de legalabb ily okkal azért is, mert ezen a teriileten talalt

legbiztosabb tdmaszra, ahonnan minden jel szerint leghtiségesebb, legmegbizhatobb, s

° Barta—Fekete Nagy: 1973.
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egyben legvakmerdbb katondi, a hajduk toborzodtak, akiket Szerémi Gydrgy elészere-
tettel kapcsol Ossze a nagyallattartassal is. Ugy latjuk, hogy a fent leirt tarsadalomszer-
kezeti és torténeti okok miatt ez nagyon is érthetd fejlemény volt.'

A hajduk egyébként Szapolyai partjan allottak. Maga Ferdinand kiraly irja, hogy
jo lenne melldle a hajdisagot eltantoritani.! Frater Gyorgy — a magyar katonasagnak e
lelkes baratja és véddje —1542-ben a magyar gyalogosok toborzasarol a kiraly kovetei
el6tt azt nyilatkozta: ,,csak a Tiszan tul 25 ezer jo magyar gyalogost lehet szerezni, még
pedig jol ruhazottakat, akiknek jo kardjuk, puskajuk, pajzsuk, baltajuk vagy kopjajuk
vagyon. Ezek csodadolgokat fognak mivelni...”!?

A hajdavezérré lett egykori szegedi fobirdt, a Szegedrél Debrecenbe menekiilt
Toth Mihalyt, mint szabad hajdut ,,a debreceni és nyirségi hajdik hadnagyukka valasz-
tottak”. Amidon Toéth Mihdly akciot szervezett Szeged felszabaditasara ,,a Debrecen
vidéki és nyirségi hajduk” koziil 5000 f6 sorakozott mogé. Toth Mihaly és tarsa Nagy
Ambrus szegedi vallalkozasarol, s benne a hajduk szerepérdl az elfogulatlan, vagy
egyébként nagyon is elfogult Aldana spanyol zsoldosvezér, az 1551/52-es varhaboruk
fontos szerepldje is megemlékezett. Leirasa egyértelmiien kiemeli a hajduk hadrafog-
hatosagat, katonai erényeit, s azt, hogy halalmegvetd batorsaggal tortek ra a torokre,
akiket meg is futamitottak. A tudositas igy folytatodik: ,,Bakics Péter a hajduival ez-
alatt meg a pontosan szemkozt 1évo, két torok svadronra tamadt ra, s szétzilalvan a
soraikat, megfutamitotta 6ket. Aldana ugyanakkor a vértesek élén a pasa osztaga ellen
indult rohamra, s mindent elsdport; amit nem fedeztek a szekerek. Megkaparintottak
a torok legfobb zaszlajat is, s ezzel a fogassal menekiilésre kényszeritették valameny-
nyiliket, minddssze négyszaz landzsas maradhatott ott, kik mind a pasa koré gytiltek.
S minthogy ,,minden szarnyon a mieink diadalmaskodtak, egyszeriben elvesztette a
fejét a hadnép, s a magyarok kapzsisaga és fegyelmezetlensége miatt akkora ziirzavar
tamadt, amekkorat még nem latott a vilag...”'*

Az igazsaghoz tartozik, hogy a Szeged visszafoglalasara inditott hadi vallalkozas
valdjaban vakmerd tett volt, s hogy mégis meglepd részsikereket ért el, az jorészt a

10 Szendrey: 1980, Szendrey: 1981.

' Takats: 1908b. 12.

12 Uo. 20.

3, ... a torok a legderekabb és legtapasztaltabb katondit szedte dssze a varaibdl abba a seregbe, azoknak
mind diszes szerszammal ékitett, pazar lovuk volt, nemkiilonben pompas ruhdzatuk, s midén az ésszecsapas-
nal és az lildozésnél jo hétszazuk elesett, szanaszét szaladtak a mezén a lovaik, mire a huszaraink felbomlott
sorokban, egymas hegyén-hatan a paripdak utan iramodtak — tudniillik azt hitték, hogy az ellenség mind egy
szalig ott veszett vagy elmenekiilt —, tigyhogy egy-egy kosza 16 nyomdban tizendt hisz huszar is nyargalt.
Masrészt a hajdik sem voltak restek: ok a holtakra vetették magukat, s kifosztvan dket, elvagtattak a zsdk-
mannyal, nehogy elvegyék tdliik a huszarok, kikkel is eskiidt ellenségek.” Szakaly: 1986.
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hajdiknak koszonhetd. A leirasbol az is egyértelmiien kideriil, hogy a veszedelmet
a késébben is gyakran eléforduld baj, a zsakmanyszerzés, és az ebbdl bekovetkezd
fegyelmezetlenség okozta. Mindenesetre tény, hogy a Nagyvarad—Debrecen tajarol to-
borzott hajdik mar ekkor rendkiviili harci értékrol tettek tanubizonysagot.'

Mint ahogyan az sem lehet a véletlen miive, hogy Varkocs Tamds varadi fékapi-
tanynak, bihari féispannak 6tezer hajdut sikeriilt zsoldba fogadni Lippa megvivasara, s
Losonczi Istvan, Temesvar véddje is a Debrecen vidéki hajdukat szandékozott zsoldba
fogadni, s erre az ostrom alatt nagy sziikségében eredményre ugyan nem vezetd kisér-
letet is tett, egy felmentd hajduhadat ugyanis 6sszegytjtott, de azok a varba mar nem
tudtak bejutni.’® Ez viszont nem rajta, s nem is a hajdukon mulott.

Nézziik, mit ir e korszakrdl az a hajdukeriileti emlékirat, amely az Origo et Status
nevet viseli, s amelynek kiadasi évét nemrégiben 1821-ben sikeriilt megallapitani.'®
Maga az emlékirat latin nyelvii, alapvetd célja a Hajdukertiilet sérelmeinek az orvosla-
sa az orszagos fohatosagok ¢és a magyar rendek el6tt. Ebben az értelemben tehat nem
torténeti, hanem jogaszi munka, de a feudalis kor jogtorténeti gyakorlata szerint fontos
torténeti forrasanyagra tamaszkodik. Egyébként ez a munka a magyar hajtd szobol
eredezteti a magyar hajdu szavunkat, amely eredeztetés a magyar torténetirasban, az
altalunk emlitett adatot nem ismerve, kozel szaz év utdn hosszas vitakat valtott ki.

Origo et Status cimi hajdtkeriileti emlékirat sorra vévén a hajdukra vonatkozo
orszaggytlési végzéseket, a kovetkezoket allapitja meg. ,,A hajdik név alatt azokat a
fegyveres embereket értették, nemeseket és nemnemeseket, és kiilonosen a gyalogoska-
tondkat, akik nem sokkal az aldatlan Mohécsi vereség utan az orszag minden részébol,
amely allva tudott maradni, azzal a céllal gytltek 6ssze és keltek fel, hogy ne csupan
o6nmagukat és uraikat, de még szomszédaikat is megvédjék az ellennel szemben; igy
tehat onmagukat elébb fel akartdk aldozni a kozjéért, de amikor minden szabalyzat,
iranyitas és fegyelem nélkiil maradtak, az emberi romlottsag mértéke szerint kihaga-
sok ¢és kiilonféle gyarlosagok biinébe estek...”.

Ezért ,,az 1557. évi 23. cikkelyben a hajduk ilyenféle tevékenysége ellen elrendel-
tetett, hogy a hallatlan gaztettek és méltatlansagok kiirtasa érdekében amellett, ami az
ilyen emberekrdl eddig elterjedt, deriiljenek ki az azok altal elkovetett gonoszsagok,
a blindsok kapjak meg megérdemelt biintetésiiket, s6t, ha az urakrdl és nemesekrdl és
mas tisztekrdl kitudodik, hogy efféle martalocokat tartottak vagy tartanak, €s az ilyen
4V6. Czimer: 1891. 262.

15 Uo. és Czimer: 1893.
16 Nyakas: 2003. 30-31. Els6 magyar forditasa uo.
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gaztetteket biintetleniil hagytak, akkor, miutan ez az informacié (a hatdésagok) tudo-
masara jutott és igaznak bizonyult, 6k is hosszu peres eljaras nélkiil, térvényes modon
ugyanazzal a biintetéssel lakoljanak, mint amit a gonosztevok kiérdemeltek.”!”

Az emlékirat a hajduk lakhelyére vonatkozoan kdzelebbi adatot nem emlit ugyan,
de azt allitja, hogy szarmazasuk szerint nemesek €s nem nemesek, valamint azt, hogy
a szerencsétlen kimenetelti mohacsi csata utan komoly részt vallaltak az orszag védel-
mében, de nagyon sokféle emberi gyarldosag kdvetkeztében az orszaggytilésen meg-
rendszabalyozasukra intézkedéseket kellett hozni. Az 1557. évi torvénycikk az elso,
amely 1514 6ta a hajdikrol emlékezetet tesz, méghozza abban az értelemben, hogy
a végvarakban szolgald és egyéb helyeken 1évo hajdik kilengései sziinjenek meg, s
egyben megtiltotta azt is, hogy egyesek hajdtkat tartsanak szolgalatukban. Ilyen és
efféle torvénycikkek a késdbbiekben is sziiletni fognak, elsésorban a 15 éves habora
dulasai alatt. Kérdés, miért keriilt a hajdusag ligye orszagosan is kiemelt figyelem ko-
zéppontjaba?

Valészintien azért, mert szamuk lényegesen megszaporodott, s immar nem tudtak
rendes katonai szolgalatban elhelyezkedni. Temesvar, Lippa és Szolnok torok kézre
kertilése miatt a torok hodoltsag jelentdsen kiterjeszkedett, s ez a térség életében, ha-
talmi viszonyaiban alapvet6 valtozasokat okozott. Hozzatehetjiik, a helyzetet tovabb
rontotta Gyula torok kézre kertilte 1566-ban.

Fel kell vetniink, hogy Mikepércs, mint koznemesi tulajdonban lévé hely valami-
lyen formaban hajdukibocsajto helynek bizonyult. Valoszinisiti ezt a feltevést, hogy a
bihari hajdutelepitések torténetét vizsgalvan nagy valdsziniiséggel mondhato, hogy a
kivaltsagolt hajduvitézek vagy maguk is korabban mar helybeliek voltak, vagy pedig
valamilyen formaban kornyékbeli helyekrdl szarmaztak.'® Feltiing, hogy Mikepércsen
érintett volt az a Csukat Lénart, aki a jelek szerint Csukat Péter bajomi kapitany fia,
s akit 17. szazadi forrasunk ,,nanasi”’-nak mond." A hajdukkal val6 kapcsolata tehat
tényleges, bar ennek mikéntjét nem tudjuk megmondani. Csukat Péter Janos Zsig-
mond taboraban tiinik fel, amikoris Szulejman tdboraban, Nandorfehérvaron 1566-ban

megmenti a magyarok becstiletét. Bethlen Farkas leirasa szerint ugyanis birkézasban,

17 Az 1557/23. tc. A kiraly vagy helytartoja, azokat a hajdukat, a kik a véghelyekbdl rablasokat kovetnek el,
vagy a kik a rablasra okot szolgéltatnak megbiintesse. CJH

V6. Nyakas: 2006.

" MNL MOL F 1 — Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéltara — Libri regii — 11. kotet — 140-141b. ,,qua-
rum primarum Egregy Leonardus Csukath de Nanas, pro Sexcentis florenis hungaricalibus de presenti cur-
renti et ? monetarum totales et integras Portiones ipsorum possionarum in prenotata Possesioni Mike Percz
in Comitatu Bihariensi existenti litteras ipsos optimo juri concernenti...””; MNL HBML MUO. 103. A véradi
kaptalan okirata: ,, Egregy Leonardus Csiukat de Nanas ... pro Sexcentis florenibus hungaricalibus...”
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vitézi fitogtatasban a t6rokok hires birk6zojat f6ldhoz csapta. Ezért ,,Pétert pedig a jol
és vitéziil elvégzett munkaért pompas adomanyokkal halmozta el, majd a Magyar-
orszagon nagy kiterjedésii és termékeny szant6folddel rendelkezé Bajom varat és a
szomszédos falvakat neki adta; hogy azok nemzedékek soran at 6rokre és haboritat-
lanul az 6véi legyenek. Ezenfeliil egy cimert is adomanyozott, amellyel 6t és utodait
megnemesitette: ez egy foldre teritett torokot abrazolt, akin egy magyar il és oklével
fenyegeti.”?

Arrdl a Csukat Péterrdl van szo, aki Bathory Istvan lengyelorszagi seregében (1579),
a polocki harcokban is kitlintette magat.! Késébb fontos szerepet jatszott az 1594-es
kolozsvari kivégzésekben, amikor Bathory Zsigmond a hozza hii katonai vezetok segit-
ségével leszamolt a torokos parttal. Azonos a Szamoskdzy altal emlitett Csiikor Péterrel,
aki a belényesi hegyekben elfogta a menekiilé Galffy Janost. 1594-ben annak az rség-
nek az egyik parancsnoka volt, amelyik lefogta az urakat.”> Hasonlo sorsot futott be az a
Barmos Istvan, aki a kozeli Derecskén kapott birtokot Bathori Istvantdl, s ugyancsak az
oroszorszagi hadjaratban val6 részvételért. E két bihari csalad szereplése Bathory Istvan
hadseregében, s az oroszorszagi harcokban valo részvételében mélyebben el kell gon-
dolkodtasson benniinket. Mindenképpen arrdl a jelenségrol van szo6, amely katonaskodo,
fegyverforgato katonasag jelenlétét feltételezi a Partiumban, kozelebbrdl Biharban. Hi-
szen Derecske nemsokéara ugyanolyan hajdavaros lett, mint Mikepércs.?

A hajdinanasi Csuka csaladban ugyanis szajhagyomany élt arrél, hogy 6k a 16—17.
szdazadban nagy szerepet jatszo Csukath Léndrt bajomi és varadi kapitany leszarma-
zottai volnanak. A Csukathoknak a Tiszantalon, Biharban, Szabolcsban és Szatmarban
fekiidtek a birtokaik. A csaladi legendarium szerint Csukath Lénart és Péter ezeket a
birtokokat Bethlen Gaborhoz valé hiitlenségiik kovetkeztében elvesztették, s azt Csu-
kath Lénart csak ugy kapta vissza, hogy haldla utdn az erdélyi fejedelemre szalljanak
a birtokok, s a csaladot magvaszakadtnak tekintik. Ez be is kovetkezett, a csalad Szat-

mar megyébe koltdzott és teljesen elszegényedett. Mar Csuka Mihaly, a Samuel apja

2 Bethlen: 2002. 288-289. V6. Molnar: 1992. 121.

21 V0. Veress: 1918.

22 Szamoskozy: 1880. 26., 45. A masik helyen Szamoskozy is Csukat Pétert emlit, mint ahogyan Bethlen

Farkas is a belényesi eseményekkel kapcsolatban.

2 Bathori Istvan kozoletlen adomanylevele magyar forditasban: ,, ... hiiséges szolgdnk és kivalo hiviink,

Barmos Istvan, udvarunk familiarisanak htiségét, amelyet felségiink felé mind erdélyi fejedelemségiinkben,

mind lengyel kiralysagunkban,leginkabb pedig Polock, Zawolowce és Wewel ostromakor tanusitott, mely

varakat a Moszkvai Nagyhercegségtdl, ... az elmult napokban fegyvereinkkel hatalmukba visszaszereztiink,
. egy teljes, egész telkes birtokot Derecske nevii birtokon, ezzel egyiitt ugyanott nemesi hdzat azaz kuriat,

mely Bihar varmegyében fekszik, ... az emlitett Barmos Istvannak ... adomanyoztuk, ajandékoztuk és juttat-

tuk.” Grodno, 1580. dec. 4. MNL OL EL Rep. 33. F. D. No. 234.
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nemességigazolasi pert folytatott, hogy Nanason biztositsa a csalad részére a Szatma-
ron még ¢élvezett nemesi kivaltsagokat.*

A mikepéresi hajdutelepités valamilyen formaban 6sszefiiggésben allott a masodik
hajdafelkeléssel. Bar a masodik hajdufelkelés kirobbanasanak igen 6sszetett okai vol-
tak, aligha tévediink, ha a donté mozzanatot a kivaltsagolt hajduk ellen inditott altala-
nos tamadasban jel6ljikk meg. A masodik hajdafelkelés Debrecen térségében robbant
ki 1607 oktoberében, s szervezdi azok a hajdukapitanyok voltak, akik Debrecenbe
hazodtak be, mindenekeldtt Nagy Andras, Szamy (Zamy) Gyorgy, Elek Janos, Kovacs
Istvan és Sarkozy Gergely.”” Eleinte azok a hajdavitézek csatlakoztak a mozgalom-
hoz, akiket adomanyos birtokaik elfoglalasaban akadalyoztak, mindenckel6tt azok,
akik Kalloban és Hadhdzon szandékoztak letelepedni. A késdbbiekben csatlakoztak
azok is, akiknek nem voltak ilyen gondjaik, sot a felkelés bazisat gyarapitotta az a
mintegy huiszezer fore tehetd tomeg, amely a Bocskai-féle kivaltsagolasbol kimaradt.

A felkelés szervezdje és katonai vezetdje, egyben legnagyobb tekintélyli embere
kétségtelentil az a Miskolci Nagy Andras volt, aki mar a Bocskai-szabadsagharcban
is szerepet jatszott, de akinek igazi fénykora ekkor kezd6dott. Nemsokara ugyanis
dontd szerepet jatszott Bathory Gabor erdélyi fejedelmi tronra iiltetésében, s aki ezért
a fejedelem kedvelt embere, udvari tanacsosa, mezei hadainak fékapitanya lett, tobbek
kozott , kovaras” ur, aki a fejedelem adomanyabdl a hatalmas bajomi uradalmat mond-
hatta magéaénak. Tragikusan alakuld tovabbi sorsaval ¢ helyen nem all modunkban
foglalkozni.?® A hajdtfelkelés sorsanak alakuldsaba ekkortajt (ijabb hatalmi tényez6
kapcsoldodott be; a mérhetetlen vagyonnal rendelkezd, fiatal, életer6tdl duzzado, ambi-
ciézus Bathory Gébor, a késébbi erdélyi fejedelem, aki Erdély tronjanak megnyerését
dontéen a hajduknak kdszonhette. Bathory 1607 elején ugyan még csak tizennyolc
éves fiatalember, de mar maga mogott tudhatta a Bocskai-szabadsagharc politikust ér-
lel6 id6szakat. Elonyére valt, hogy a nagy multa és nagyhiri féuri-fejedelmi dinasztia

2 Varga A.: 1971. Az altala hasznalt forras: Varga G. 1882. 60-63.; MNL HBML Hajdukeriileti iratok
1822. évi fasc. 5. No. 2. sz. és ugyanott: Kaptalani és magyar levéltarakbol kikért oklevelek kivonatai: 63.,
96., 134., 146. és 282. sz-ok. Ez oklevelek szerint Csukath Lénart és Péter birtokai a kovetkezok voltak:
Piispokladany, Nadudvar, Hegyes puszta, Bigacs, Bajom, Tothtelek, NagykérMacs, Géborjan, Tothfalu,
Téglas, Hadhaz, Sdmson, Szatméarnémeti, Kiszsadany, Arany-Zaba, Hodos teljesen vagy részben. Zalog-
tulajdonos volt Csukath Lénart Hortban (ma puszta a balmazujvarosi hatarban Nagyhort és Kishort néven)
Kisszoboszloban és Szigetben.

% Nagy Andras hajdikapitany Rhédey Ferenchez. Kozli: Komaromy: 1900. évf. 422-424.; Forgacs és Do-
czy Rékdczynak a hajdimozgalomrol. Kassa, 1607. nov. 9. EOE . V. k. 554.

20 V6. Komaromy: 1894. A bajomi uradalom egyébként akkor a kovetkez6 helyekbél allott: Derecske, Zam,
Szovat (részben), Bajon (részben), Rétszentmiklos (részben), Nagyrabé, Tetétlen, Szerep, Bagos, Ohat, Cse-
ge. Dancshaza. Piispokladany, Nadudvar, Csépany, Balkany, Kemény, Okany. Egyek. A vér torténetére:
Sziics: 2008. V6. Mody: 1973.
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els6 szamu képviseldjének szamitott, akihez 1607 elején raadasul Bocskai személyes
hivei koziil olyanok is csatlakoztak, akik kivalo személyes adottsagokkal rendelkez-
tek; igy példaul Imreffi Janos és Bethlen Gabor, a késobbi nagy fejedelem. Bathory
Gabor és hivei eleinte a kivaras taktikajahoz folyamodtak, s szemmel lathatolag arra
torekedtek, hogy a politikai fejlemények ne érjék oket varatlanul. Nyilvanvalo céljuk
azonban kezdett6l fogva Erdély tronjanak megszerzése volt.”’

A nagyra tor0 fiatal arisztokrata Debrecenben, 1608. februar hatodikan kototte meg
formalisan is a szOvetséget a hajduvezérekkel.”® Ezt megelézben a fékapitanyok februar
6todikén Bathory Gabor elé olyan feltételeket szabtak, amelyek egyenrangu felek egyez-
kedésére utalnak.” Tobbek kozott megkivantak, hogy ,,Nagy Andras, urunk 6 nagysaga
utan” a masodik ember legyen a fejedelemségben, s mivel pedig, atitulus jévedelem nél-
kiil semmi, méltoésagahoz illendd; joszaggal is akarjuk, hogy 6 nagysaga az mi megneve-
zett Generalisunkat megajandékozza”. Kikototték azt is, hogy Nagy Andras székhelye
Varadon legyen, amely kozismerten a fejedelemség legerdsebb hatarvara volt, és annak
kapitanysagat is, jovedelmével és igazsagaval” birja. Nagy Andras helyettese, Elek Ja-
nos szamara is hasonlo juttatasokat koveteltek, s ragaszkodtak hozza, hogy a fejedelem
kOvaras” urrd tegye, s fogeneralisunk halala utan a f6 generalissag is 6 kegyelmére
szalljon”. Lényeges feltétel volt, hogy a hajdu fétiszteket, kik ,,kapitanysagot viselnek”,
a leendé fejedelem rangjukban tovabbra is megtartsa, és ,,az végekben szép modgyaval
kit imide, kit amoda rendeltessen illendd fizetéssel”, s a kozonséges hajduvitézeknek is
illendd fizetést adjon. Ugyancsak kell6 jutalmat kotottek ki a hadnagyoknak és a ,,tandcs
uraimnak”. Az egyik leglényegesebb feltételilk azonban az volt, hogy ,,az kézonséges
vitezek Varadtol fogva Ecsedig és Kalloig” telepittessenek le, mégpedig oly modon,
hogy mindegyiknek ,,nemzetségrél nemzetségre allandd és szabadsagos hely adassék,
hogy az mikor az sziikség kivanja, az orszag sziikségére hamarsaggal fel vétessenek™.

Ebbe a sorba illik a mikepéresi hajdutelepités, hiszen kozvetlenill a varkonyi
egyezség ¢s a hajdufelkelés leszerelése utan sziiletett, s eleget tett annak a kdvetel-
ménynek, amely szerint a hajdavitézeket meg kell jutalmazni, s ,,Varadtol fogva Ecse-
dig” letelepiteni.

Bathory Gabor fejedelemsége legkezdetén juttatta birtokhoz a mikepéresi hajda-
kat, s igy mindenképpen beleillett abba az egyezségbe, amely a hajduvitézek és Batho-
ry Gabor kozott a masodik hajdufelkelés leszerelése utan kottetett.

7 Maig kitiing életrajza Szilagyi: 1867. Legljabb: Nagy: 1988.

B EOE. V. k. 570-574.
2 A hajduk Bathory Gabor elibe foltételeket szabnak. Debrecen, 1608. febr. 5. Komaromy: 1900. 438-440.
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Tamasiba Bathory Gabor 1608. majus 7-én Kolozsvarott kelt levelének erejével te-
lepitette at ,,a nemzetes és nemes Bekeny Istvan kapitany, valamint az 6 vezetése alatt
allo 100 hajdut, akik korabban ,,Kereztzeg”-en (Korosszeg) laktak.

Bathory Gabor erdélyi fejedelem tehat kozvetleniil a Tamasi telepités utan, immar
Gyulafehérvarott erdélyi fejedelmi hatalmanak birtokaban, 1608. majus huszonhatodi-
kan kelt levelének erejénél fogva ,,egész és teljes hat elhagyott jobbagytelkiinket, Mike
perch nevii elhagyott birtokunkon, amelyek a néhai nemzetes Zekely Jakab magjanak
kipusztultaval reank (szalltak) és fejedelmi jogon adomanyunkka lettek”, a ,,nemzetes
¢és vitézld Rosa Pal helyettes kapitanynak, Kovacz Péter kapitanynak, Bako Gergely-
nek és Kozoros Miklosnak adomanyozta, dsszes hasznaikkal és barmely tartozékaik-
kal egyiitt. A nevezett hajduvitézek Szilassy Janos kapitanysaga alatt allottak. A korpo-
nai kivaltsaglevélben is szerepl6 Szilassy [Zilasi] Janos itteni letelepiilésérl a forras
nem tesz emlitést.*® Mindenestre felttind, hogy Szilassy Janos kapitanysaga alatti ka-
tonak, akiknek tulajdonképpen a nagyhajdi varosok teriiletén kellett volna letelepiilni,
immar visszatéréen bukkannak fel a Biharban telepitettek kozott. Ilyen telepiilés volt
példaul Régen, Urdgd, de Szilassy maga egyéni adomanyként megkapta Hencidat is.
Tovabbi kutatdsi témakeént jelolhetdé meg az a problémakdr, hogy Biharban a hajdute-
lepitéseknél bizonyithatéan a nagyhajdi adomanylevélben szerepld, s 1605. december
12-én Korponan szabolcsi birtokokkal megjutalmazott hajdutisztek is kiemelt szere-
pet jatszanak. Igy nemcsak Szilassy Janos, de Széndssy Matyds, Chomakézy Andrds,
Elek Janos hajduival is rendszeresen talalkozunk, s maguk a nevezett hajdutisztek is
sz€p szammal nyertek egyéni nemesi jogon birtokokat Biharban, elsdsorban Belényes
kornyékén. Sot, a hajdutelepitésekben szerepet jatszott egy-egy szabolcsi hajdavaros
hajdtsaga is, mint pl. Tépe esetében a Hadhazrol szarmazoknal lathattuk.

Mikepéres esetében tehat arrol van szd, hogy Bdthory Gabor Székely Jakab (sze-
mélyérdl kozelebbit nem tudunk) magvaszakadtaval, tehat csaladja kihalasaval, a
fejedelmi tronra haramlott mikepéresi jobbagytelkeket adomanyozta a fenti hajduvi-
tézeknek, tehat Rozsa (Rosa) Palnak, Bakd Gergelynek és Koszortis Miklosnak. Ne-
mesitésrdl Mikepéres esetében megint csak nem esett sz6, de a fentiekbdl egyértelmi,
hogy a letelepitettek nemes személyeknek szamitottak, s a jobbagytelkek nemesi ter-
mészetll javakka, gyakorlatilag kurialis telkekké alakultak at. A nevezett telkeket min-
den szolgaltatas alol mentesnek nyilvanitottak. Az oklevél ,,nemes és nemzetesnek”
nevezi Rozsa Palt, s figyelemre méltod, hogy a mikepéresi adomanylevélben szerepld

3 Szendrey: 1981; MNL OL F 1 Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levéltara — Libri regii 8. kotet - 205 —205b.

35



Kozoros Miklés néhany nappal korabban, 1608. majus 23-an kapott egyéni nemesitést
Bathory Gabortol, tehat az adomanylevél keltének (majus 26.) pillanataban mar ,,tény-
leges” nemes embernek szamitott.! A Mikepércsre telepitett hajduk Bathory Géabor
szemében komoly tekintélynek szamitottak. Amikor Bathory Gabor a hajdimozgalom
végleges megnyerésének reményében sajat csaladi birtokat, Boszorményt elcserélte a
kalloi hajduvitézekkel, a boszorményi birtokba iktatason Nagy Andrds hajdugenerdali-
son, a fejedelem elsd tandcsosan és mezei hadainak fokapitanyan kiviil t6bbek kozott
ott volt Rozsa Pal és Koszorus Miklos is, mint ahogyan Szénassy Janos is, akinek
kapitanysdga alatt dllottak.’>’A mikepéresi hajdivitézek tehat Bathory Gabor bizalmi
embereinek szamitottak.

Bethlen Gabor fejedelemsége alatt ujabb fejlemények kovetkeztek. A korabban fel-
tételezett Gijabb telepitési hullam nagyon kénnyen lehet, hogy csak az ott é16k jogainak
az elismerését s ujabbak kivaltsagolasat jelentette. Bethlen Gabor oklevele ugyanis,
amelyet a varadi kaptalan adott ki, hivatkozik ,,a mi hiiséges hiviink”-re, ,,nemes és
nemzetes €s vitézlé Bakos Gergely”-re, a mi mezei katonaink hadnagyara, Mikepér-
csen lakora, és Szabd Mihalyra, ugyanannak a Mikepércs varosnak az eskiidtjére.®

Amennyiben Bako (Bako) Gergely és Bakos Gergely ugyanaz a személy, ami kony-
nyen elképzelhetd, akkor a két telepités, a két kivaltsagolas kozott személyi kapcso-
lat is van. Amennyiben nem egy személyrdl van sz6, akkor is a nevezett kivaltsagolt
helyben, tehat Mikerpércsen lakd, és az ottani hajdik hadnagya. Bethlen Gabor okle-
vele tulajdonképpen tdrvényesiti azt az allapotot, amely mar kialakult. Az okleveles
anyagbdl kitlinik a nem egyszerre érkez6 hajduk kozotti fesziiltség, s a birtokbaiktatas
nehézsége. Rdcz Istvan szerint ekkor hetvenot hajdu telepiilt Mikepércsre,* Szendrey
3 Nemeslevele: ,,A Legfényesebb fejedelemur, Bathori Gabor, az elébb irt Kozoros Miklost; valamint mind-
két nembeli Osszes Orokoseiket és utodaikat megnemesitette. Ennek jeléiil ezt a cimert, vagy nemesi jel-
vényt; ti. kék szinii katonai pajzsot, amelynek mezejében vagy sikjaban teljes nagysagaban egy zold ruhéba,
sarga csizmaba 061tozott férfi 1athatd, amint hiivelyébdl kihuzott kardot suhogtat. A pajzs f6lé zart katonai
sisak van helyezve, amelyet dragakovekkel és gyongyokkel illden diszitett kirdlyi korona fed, ahonnan
(kiemelkedd) emberi jobbkar rozsacsokrot latszik tartani. A sisak csticsarol pedig kiilonbdz6 szinii szalagok
vagy pantok veszik nagyon szépen koriil és ékesitik maganak a pajzsnak peremeit vagy széleit, ahogy-mind-
ezeket- (stb.) Megfontolt 1élekkel és biztos tudasunkkal meg boékeziiségiikkel az elobb emlitett Kozoros
Miklésnak, valamint mindkét nembeli dsszes drokoseinek és utddainak kegyesen adtuk, adomanyoztuk és
juttattuk. Kelt Gyulafehérvar varosunkban, majus ho 23. napjan, az Gr 1608. évében.” Szendrey: 1971.

32 Nyakas: 1984. 63-64.

3 Nos Gabriel etc. Memoriz commendamus tenore praesentium etc. Quod fideles nostri Egregy Nobile sac
Strenuy Gregorius Bakos Ductores militum nostrorum Campestrium in oppido Mike Percz commorantes
Michale Szabo Juratus eius di oppidi Mike Perch” MOL Gyulafehérvari Képtalan Orszagos Levéltara -
Libriregii — 11. kotet. 140—-141. Nagyvarad, 1615. m4j. 31. (Datum feri aproxima post dominica mepiphaniz

Anno Domini Millesimo Sexcentesimo decimoquinto.)
#Racz L. 1. m.124.
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Istvan mintegy nyolcvan vitézzel szamol.*> A korabeli oklevelekbdl kitiinik, hogy for-
malisan vasarlasrol is szo van, azaz a hajdavitézek foldjiiket pénzért veszik meg az ott
érintett tulajdonosoktél. gy fizetnek példaul hatszaz magyar forintot folyé pénzben a
fentebb emlitett Csukat Lénardnak.*® Ez a gyakorlat Bihar megyében, a hajduatelepité-
sek esetében korantsem volt egyedi, ez tortént példaul Sas esetében is, de a szabolcsi,
némileg mas jogallast hajduvarosok esetében is felvetodott, mint példaul a boszormé-
nyi cserelevélnél 1609-ben. A tényleges fizetésrol, ha egyaltalan tortént ilyen, s annak
részleteirél semmit sem tudunk. Mindenesetre tény, hogy Bethlen Gabor Mikepércsen
lakoknak mondja a megjutalmazott hajduvitézeit, s maga az oklevél kaptalani atiras-
ban rank maradt valtozata is a cimében viseli, hogy az tulajdonképpen megegyezése
Mikepéresrél a hajdukkal.?”

Szendrey Istvan kozreadta a mikepéresi hajdik névsorat. E szerint Bakos Gergely
kapitanysaga alatt a kovetkez6 vitézek allottak: Szabd Mihaly, Varadi Kérchy Ist-
van, Szenasi Janos, Kazdagh Péter, Makai Istvan, Olthomany Andras, Kis, masként
Szenasi Istvan, Dedk Ferenc, Pak Mihdly, Somogi Benedek, Nagy Loérinc, Chyete
Imre, Nagy Pal, Balogh Gyorgy, Szilagy Janos, Kis Istvan, Bakoczi Menyhért, Kis
Janos, Kovach Balazs, Varadi Nagi Jakab, Katona Baldzs, Nagj Ambruzs, Balogh
Matyas, Dobozi Balint, Thuri Janos, Horvath Benedek, Nagy Imre, Parlaghy Ferenc,
Végh Mihaly, Redth Janos, Haydu Antal, Sandor Antal, Olah Janos, Harmathy Janos,
Borbely Ambruzs, Almassi (igy), Sziitz Andras, Nagi Péter, Haydu Gaspar, Bekes-
si Laszlo, Bachio Péter, Tiszaj Istvan, Pazar Miklés, Szenasi Tamas, Gelei Istvan,
Heghededs Gaspar, Thuri Maté, Kemechei Mihaly, Kechkemethi Maté, Antal Gaspar,
Doczi Istvan, Szilagy Istvan, Tedk Mihaly, Nagy Imre, Bachio Andras, Tedk Istvan,
Meszaros Gyorgy, Szatay Istvan, Teéreok Mihaly, Nagi, masként Chionka Gyorgy,
Payar Mihaly, Szilagy Péter, Nagi Jakab, Varadi Mihaly, Jeremias (?) Istvan, Nagi
Pal, Kis Marton, Kenyeres Gergely, Buza Marton, Meszaros Gyorgy, Lovas Tamas,
Szekelj Andras, Horvath Istvan, Balogh Andras, Kozdk Menyhért, Vas Istvan, Nagi
Istvan, Herpaly Péter, Szenasi Péter, Zeghedi Ferenc. A rendkiviil rossz allapotban
1év6 oklevél tartalmaz még kb. hat-nyolc olvashatatlan nevet. A névsor érdekessége,
hogy a nevek alapjan utalas torténik Varadra, Herpalyra, s mas olyan helyekre is,
amelyek kapcsolatban allottak a hajdukkal. Ez a névsor a varadi kaptalan altal 1644-

3 Szendrey: 1971. 104.

3¢ MNL HBML MUO.103. A varadi kaptalan okirata: ,,Egregy Leonardus Csiukat de Nanas ... pro Sexcen-
tis florenibus hungaricalibus...”

37 ,Consensus super Mike percz, pro militibius Campestris” MOL Gyulafehérvari Kaptalan Orszagos Levél-
tara — Libriregii — 11. kotet — 140—-141.

37



ben kiallitott oklevélben maradt rank, igy tehat a Mikepércsen akkor €16 hajduk név-
soranak is tekinthetd, igy mintegy 0sszegzi az akkor ¢€s ott €16 hajdivitézeket. Sajnos
a rank maradt oklevelek nagyon rossz allapotban vannak, egyértelmii olvasatuk nem
lehetséges. Annyi mindenestre bizonyos, hogy Bethlen Gabor Kolozsvarott, 1615-
ben egyéni nemeslevelet is adott.

Tulajdonképpen ma rendelkezésiinkre all az eredeti, Bathory Gabor-féle telepito-
levél kéaptalani atirata, Bethlen Gabor telepito levele és nemesitd levele, a varadi kap-
talan 1616. évi oklevele a fentiekrdl, illetve a varadi kaptalan mar emlitett 1644. évi
atirasa.® Uj informaciokat szolgaltat az 1616. évi kaptalani irat hatoldali megjegyzése,
amely szerint Résa Pal ekkor debreceni lakos, Koszorts Miklds pedig Szoboszlon él.
A fenti adatok tehat ténylegesen bizonyitjak azt, hogy a letelepedett hajduk els6 gene-
kozott nem volt érdembeli jogallasbeli elony, s ezért az oda-vissza torténd attelepiilés
konnyen értelmezhetd.

Akarhogyan is tortént, Mikepércs hajdukivaltsaga megerdsodott, s a varost mindig
egyiittesen vették szamba a tobbi bihari hajdateleppel. Katonaskodasukat a bihari haj-
duvarosok kotelékében teljesitették, s egyiittesen a varadi var fokapitanyanak voltak
alarendelve. Egy 17. szazad végi leiras szerint a varadi var bastyajarol elhangzo harom
agyulovés elhangzasakor kellett fegyverbe vonulniuk.

A nagy pusztulast szamukra is a Szejdi jaras, illetve Varad torok kézre kertilte je-
lentette. Teljes pusztulas azonban mégsem kovetkezett be, hiszen az 1692-es dsszeiras
az Erdélyi Torvénytar altal megnevezett hisz hajdivaros koziil lakottan talalja Baga-
mért 7, Bagost 12, Berettyoujfalu 50, Derecskét 32, Félegyhazat 16, Kabat 26, Konyart
15, Mikepércset 12, Sarandot (Bako-) 8 csaladdal. 4 t6rok korban is 6rzétt autonomiat
azonban a bécsi udvar politikaja veszélyeztette.

A kamarai &sszeiras a hajdi mezévarosoknal mindeniitt kozli, hogy a keresztény
idoben, vagyis Varad torok kézre jutdsa eldtt csupan fegyverrel szolgaltak az erdé-
lyi fejedelemnek, viszont adot nem fizettek, és mas terheket sem viseltek. A torok
ezt mar nem vette figyelembe, hanem Varad elfoglaldsa utan terméstized, kiilonfé-
le adomanyok beszolgaltatasara kotelezte 6ket, s a helység népességének aranyaban
készpénzben megallapitott 6sszegli évi taksa fizetésére. Foldjiiket ,,nemesi telek”-nek
(nobilitarius sessio) mondjak.
3¥ MNL HBML MUO 103. 1-2., 105., 106., 152. A fenti oklevelek korabban kétségteleniil Mikepércs tu-

lajdonaban voltak, s a korabbi kutatok azokat még egyiitt lathattak. Az 0j levéltari rendszerben ez az iratok
kozotti kapesolat megszakadt.
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Varad visszavétele nem jelentette a bihari kishajdu varosok egykori jogainak hely-
redllitasat.” Altalanos elvként fogalmaztak meg, hogy a visszafoglalt orszagrészeken
mindazokat a jovedelmeket, amelyeket a torok élvezett, a csaszar javara is szedjék be.
Ezt az utasitast megkapta az ujszerzeményi teriiletekre kinevezett minden kamarai hi-
vatalnok, amelyet a hajdivarosokra is vonatkoztattak. Ezért kutattak nagy eldszeretettel
az 0sszeirok, hogy torok idében mekkora terhet viseltek az egyes varosok. Ha abban
reménykedtek, hogy a torok kilizése utan adomentességiiket visszanyerik, alaposan
csalddniuk kellett. A bécsi udvari kamara nem ismerte el érvényeseknek a hajdukivalt-
sagokat. Az 1692-es Osszeiras tulajdonképpeni célja is az addalap felderitése volt.

A bihari hajdivarosok onértékelését, igazuk keresését, fogékonysagukat privilegi-
umaik helyreallitasa irant jol tiikr6zi pecsétnyomoik cimerképe, illetve azok kdvetke-
zetes hasznalata.*® Bagamér még az urbérrendezés idején is a hajdavarosi, oroszlanos
cimerét hasznalta SIGILLUM BAGAMER kdrirattal. Derecske még 1749-ben is, az
akkor készittetett pecsétnyomojan megismételte hajdavarosi cimerképét, egymassal
szembefordulo két oroszlan, kdzdsen tartva a torok fejjel ekesitett kardot. Berettyou;-
falu pecsétje minden jel szerint a 17. szazad végén késziilt, de az agaskodo oroszlant
korbevevo felirat BERETTYO UJFALU PETSETIJE 1607 koriratot visel. Azaz tuda-
tosan utalnak vissza az altaluk dicsének tartott korszakra, a hajduvarosi kivaltsagok
korara.

Hajdubagosnak a pecsétnyomdja 1641-bél ismert, cimerképe; egymassal szembe-
forduld két oroszlan fecskefarkas hadilobogdt tart. Az Eszterhazyak hiaba tiltottak be,
az 1848-ig hasznalatban volt. Kaba cimerképe a hajdu vitézséget tiikrozo elemeket
mezogazdasagiakkal egészitett ki, kdrirataban viszont felvette a hajdu eldtagot (HAI-
DU KABA). Pecsétnyomoja 1705-ben késziilt.

Rendkiviil érdekes Komadi esete. Itt két pecsétnyomorol van tudomasunk. Az
egyik 1641-ben késziilt, amikor a hajdiivarosi jog kérdéses nem lehetett. Ennek ci-
merképe a kdzonséges katonai vitézséget mutatd kardot tartd, jobb kar, a kard hegyén
torok fejjel. Amikor a 17. szazad végén jogaik kétségessé valtak, ugyanezt a cimerké-
pet (és évszamot) megismételték, a koriratot viszont kiegészitették a hajdu szocskaval
(SIGILLUM OPPIDI HAID KOMADI 1641)

Mikepércs 1700-ban késziilt pecsétnyomoja a kozonséges katonai erényeket hang-
siillyozza. Els6 leiroja, Gyalokay Lajos szerint korirata ,,1700. MIKE PERCSI PE-
3 Berettyoujfalu hajda lakosai pl. mar az 1692-i 6sszeiras szerint is, Varad visszavétele utan tizedet adnak

az uralkodonak, és kilencedet a varadi plispoknek. Mezdsi 1943. 210.
40 A cimerekre lasd: Nyakas: 1991.
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CSET”. A pancéllal fedett kar torokos szablyat tart, vésetét Gyalokay gyonyoriinek
mondja.

Sarand 1694-ben késziilt cimeres pecsétnyomdja tamado allasban 1€vo hajdavitéz,
Tépe varos 1627-ben késziilt pecsétnyomdja pancélos jobb kar torok fejjel, és hadilo-
bogoval. Ezt a késobbiekben is kdvetkezetesen hasznaltak.

Szalonta a Bocskaitol kapott cimerképet hasznalta az Eszterhazyak minden tilta-
kozasa dacara, akik a varosra egy megbékélést szimbolizalé 1j cimerképet akartak
erdltetni.*! Varadszentmarton cimere vagtato lovas, Nagyilirogd cimerképe kucsmas
magyar vitéz, a kozonséges hadi elszantsag jelenként. Mezdsas cimere kiterjesztett
szarnyu sasmadar, jobb karmaban egyenes kardot tart. Részint besz¢lé cimer, részint
a nemesség jelzése is. Gaborjan cimerképe jobbjaban kardot tarté magyar vitéz, balja-
ban torok fejet tartva. Korirata NEMES GABRIANI PECSETI. Ennek legkorabbi, al-
talunk ismert lenyomata 1697-bdl valo, ekkortdjt késziilhetett maga a pecsétnyomod is.

Sarkad varos cimerképe attételesebb, fiokait taplald pelikanmadarat abrazol, amely
reformatus egyhazunk kedvelt szimbdluma is. Ebben az értelemben a hitbeli és tény-
leges aldozatkészség jelképe.

Mikepércs hajduvaros cimerének elkészittetése 1700-ban tehat jol beleillik abba
a nagy folyamatba, amellyel a bihari hajdivarosok az uj tarsadalmi-katonai-politikai
valtozasok kozepette védeni probaltak maradék kivaltsagaikat.*? Sikerteleniil. Vala-
mennyien foldestri fennhatosag ala kertiltek, nagy résziik az Eszterhazyak derecskei
uradalméhoz, mig Mikepércs, Tépe és Bagamér a varadi kaptalanhoz.

A telepiilések a jogvesztésbe érthetéen nehezen vagy egyaltalan nem térddtek bele.
1768-ig 1ényegében birtokper folyt az uradalom és a teleptilései kozott. Ennek haj-
toerejét a derecskei uradalomhoz keriilt telepiilések jelentették, mindenekeldtt Nagy-
szalonta. Ekkortol szélesedett ki a hajduszabadsag visszaszerzésére is, s ezzel ha ugy
tetszik, orszagos kitekintést és jelentdséget kapott. A pereskedés célja elvben a hajdi-
nemesi jogok helyreallitasa lett volna, de ebben maguk sem hittek, Abban viszont igen,
hogy a Jaszkunsag példajara — tehervallalassal — megszabadulhatnak foldesuruktol. A
nagy per célja végeredményben a jaszkun redemptio mintdjara egy onigazgatd nemesi
kertilet Iétrehozasa, amely foldesuratol magat megvaltva, sajat bels6 igazgatasat meg-
szervezve, s erre a nagyfoku autondmiara tamaszkodva teljesiti az orszaggal szemben
kotelezettségeit. Az 1790-es orszaggyiilés idején ehhez a mozgalomhoz csatlakozott
4l Rozvany: 1870. 62. 1762-ben ,,vették el Szalontatol a Bocskay altal adomanyozott cimert s adtak helyette

a zoldfa f616tt csérében olajagat tartd galambot”.
42 Mikepéres hajduvarosi cimerét kozli: Gyalokay: 1872.
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a harom, a varadi kaptalan tulajdonaba keriilt helység, Mikepércs, Tépe és Bagamer.

Nem véletlen, hogy 1848 6szén, amikor a nemzet 6nvédelmi harcanak megszer-
vezése teritékre keriilt, Sillye Gébor, akkor Hajdiboszormény varos orszaggytilési
képviseldje, hamarosan a hajduvarosok kormanybiztosa, engedélyt kapott arra, hogy
a tulajdonképpeni Hajdukertileten kiviil toborozhasson a bihari ,,kovetel6” kishajduva-
rosokban is, valamint Kismarjan.*

A bihariak hajdu-tudata ekkor még olyan szinten és fokon volt, hogy a dicsd haj-
du mult emlékeire érdemes volt hivatkozni, s nem is eredmény nélkiil. Sillye Gabor
toborzotisztjeinek nagyszalontai latogatasat, toborzasuk emlékét érzi az akkor nagy-
szalontai notarius Arany Janos egyik legszebb toborzéverse, a Bedllottam a Bocskai
csapatba kezdeti.** Arany, aki magat hajda ivadéknak tartotta, kotelességének érezte a
szabadsagharcot a hajdu mult tudatos apolasaval is felvallalni.

Mikepércs hajdujoga, a telepiilés egykori kivaltsagolt helyzete tehat olyan tuda-
ti tényez6nek bizonyult, amely a magyar torténelem nagy forduldpontjainak idején
mindig elékeriilt mint a nemzethez valo tartozas jelképe és sajat helyzetiik javitasanak

eszkoze.
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Miklos Nyakas
The Hajduk (“hajdit”) town Mikepércs

Mikepércs, a village nearby Debrecen doesn’t seem to emerge from the hundreds
of similar settlements in Hungary. However, this village — similarly to others — has
unique characteristics. An exceptional feature of Mikepércs is being a Hajduk town,
therefore its local history is a retrospection of the challenging bloodsheds and de-
structive periods of Hungarian history. We have to bring up that Mikepércs as a place
owned by common nobility proved to be some sort of a source of Hajduks.
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Settlement of Hajduks in Mikepércs was somehow connected to the second Hajduk
uprising. Gabor Bathory granted lands to Hajduks of Mikepércs at the very beginning
of his principality, so their settlement conformed to the agreement which was conclud-
ed between Hajduks and Gabor Bathory after the end of the second Hajduk uprising.
When Viarad became under the control of Ottoman forces, Hajduk towns had to face
with a significantly changed situation.

After taking back Varad former rights of small Hajduk towns of Bihar weren’t
automatically resumed, what’s more, Vienna awarded them to others. By the time of
the national assembly of 1790 upon the proposal of Nagyszalonta three settlements
newly owned by the Varad Chapter, Mikepércs, Tépe and Bagamér joined the lawsuit
launched against the lord. The aim of the lawsuit was establishing a self-governing no-
ble district similarly to the redemption of Jaszkun, which redeems itself from the lord,
organizes its own government, and fulfils its obligations towards to country supported
by its high level of autonomy. Unfortunately, they didn’t succeed.

Miklos Nyakas
Heiduckenstadt Mikepércs

Mikepéres, dieses Dorf nah zu Debrecen, zeichnet sich dem Aussehen nach nicht
von den mehrhunderten Siedlungen vergleichbarer GroBenordnung in Ungarn aus.
Obwohl das Dorf, wie auch die anderen, trdgt Einzelmerkmale. Ein der Ausnahme-
charakterziige von Mikepércs ist das Heiducken-Wesen, als solches ist es durch einen
von der stiirmischen, unheilvollen Zeiten der ungarischen Geschichte geprégten, aber
herausforderungsvollen und erhebenden Charakter gekennzeichnet. Wir sollen anneh-
men, dass sich Mikepércs, als ein Ort im Besitz des niederen Adels in irgendwelcher
Form als Stelle der Beistellung von Heiducken erwies.

Die Besiedlung mit Heiducken in Mikepéres stand auf irgendeine Art mit dem
zweiten Heiduckenaufstand in Verbindung. Zu Beginn seines Fiirstentums begiiterte
Gabor Bathory die Heiducken in Mikepércs, somit passte es zu der Einigung, die nach
der Abriistung des zweiten Heiduckenaufstandes und Gabor Bathory abgeschlossen
wurde. Die Eroberung von Varad durch die Tiirken stellte eine ganz neue Situation im
Leben der Heiduckenstidte in Bihar dar.

Die Zuriickeroberung von Varad bedeutete keine Wiederherstellung der einstigen
Rechte fiir Heiduckenstéddte in Bihar, sie wurden sogar vom Wiener Hof verspendet.
Auf Antrag von Nagyszalonta zur Zeit des Landtags im Jahr 1790 schlieen sich drei
Orte dem Prozess gegen den Grundherrn, die in Besitz vom Stift Varad gelangten:
Mikepéres, Tépe és Bagamér. Der Zweck des grofen Prozesses bestand letztlich in
der Erschaffung eines adligen Bezirks mit Selbstverwaltung nach dem Vorbild von
redemptio, der sich von seinem Grundherrn abkauft, seine innere Verwaltung orga-
nisiert, und seine Verbindlichkeiten gegeniiber das Land auf dieser hohen Autonomie
gestiitzt leistet. All dies gelang jedoch nicht.
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FUGGELEK

MIKEPERCS TELEPITOLEVELE

GYULAFEHERVAR, 1608. MAjUs 26.

Mi Bathori Gabor stb. emlékezetiil hagyjuk stb. (részben némely hiveink kozben
jarasara) részben pedig stb. A nemzetes €s vitézl6 Rosa Pal helyettes kapitany, Kovacz
Péter kapitany Bako Gergely és Kozorus Miklos (hiiségét és szolgdlatait) amelyeket
évek ota; a haza barmely ellenségeivel szemben, a haza kozés tidvéért inditott és vallalt
minden alkalommal, tovadbbd egészen attol az idétol, — amikor isten kegyelmébdl a
fejedelemség ezen fokara emeltettiink, tanusitottak. Egész és teljes hat elhagyott job-
bagytelkiinket, Mike perch nevii elhagyott birtokunkon, amelyek a néhai nemzetes Ze-
kely Jakab magjanak kipusztultaval reank (szalltak) és fejedelmi jogon adomanyunkka
lettek, teljesen Bihar varmegyében vannak és biratnak, ésszes hasznaikkal és barmely
tartozékaikkal egyiitt, (amelyek hozzdajuk jog szerint és régtol stb. (tartoznak), emlitett
Rosa Palnak, Bacho [itt igy; de a bevezetd sorokban és fentebb is Bako szerepel] Ger-
gelynek, Kozoros Miklosnak, valamint drékoseiknek és dsszes utodaiknak kegyesen
adtuk, adomdanyoztuk és juttattuk. Es hasonléképp az elébb mondott hat jobbdgytelket,
Mike Percz nevii elhagyott birtokunkon, amelyek egészen Bihar varmegyében vannak
és biratnak, akar rendes, akar rendkiviili censusaink, taksaink, hadiadoink; valamint
katonai hozzajarulasunk és kamarai hasznunk fizetése; barmely jobbagyi és polgari
szolgaltatasok teljesitése aldl, ugyanugy szoldiket és dsszes szantofoldjeiket, amelyek
a hat jobbagytelekhez tartoznak, mondott Mike Perez birtokon, elébb irt Bihar varme-
gvében vannak és biratnak, az évenként nekiink és utodainknak jaro tizedek; kilence-

dek, valamint ajandékok téritése alol megnemesitjiik jelen okleveliink érvényével.
Kelt Gyulafehérvér varosunkban, az Ur 1608. évének méjus huszonhatodik napjan.

(Forras: Szendrey Istvan: Hajduszabadsag levelek. Debrecen, 1971.)
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KEPMELLEKLETEK

Bathory Gabor erdélyi fejedelem, a mikepéresi hajdik letelepitdje.
Mikepérces a fejedelem egyik elsé hajdutelepitése

Bathory Gabor oklevele Bacsi Gaspar és Janos részére. MNL HBML
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Az eldbbi okiratnak a hatoldala. A nevek a hajduvitézek
fokozott mozgasat, koltozését bizonyitjak
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Csarko Imre
Harcterek napléi

A 19. szazad kozepétol a 20. szazad kozepéig eltelt évszazadban tobb haboru is
sujtotta Europat. Magenta, Solferino, Koniggratz, majd pedig Galicia, Doberdo-fenn-
sik, Isonzd és a Don-kanyar mind olyan véraztatta helyszinek, ahol magyar katonak
harcoltak és adtak életiiket. Az I. és II. vilaghaboru torténetei és emlékei elevenebben
élnek a mai tarsadalmunkban, de nem szabad elfeledkezniink a nemzetallamok 1étre-
jottének koraban (19. szazad masodik fele) vivott csatakrol sem.

Oseink onfelaldozasa, hazaszeretete, kotelességtudata és kitartasa el6tt tisztelgiink
a kovetkez0 oldalakon, ahol kéziratos naplokat tesziink kézz¢é, melyek harom harcté-
ren irodtak. A leirasokbdl képet alkothatunk a haborukroél, belsé nézépontbol, ahogy
azt az ,.egyszerl” katona latta. A naplokban is rogzitett események torténelemmé val-
tak, a hazatérd katonak elbeszéléseibdl pedig mesék és legendak szovodtek.

A szovegek kozlésénél Sipos Péter ajanlasait’ vettiik figyelembe: a mai helyes-
iras szabalyait kovettiik az atirasnal, a hidnyzo kézpontozast potoltuk, de igyekeztiink
megdrizni a szoveg eredeti hangulatat. Az idegen szavak, a csaladnevek ¢és a foldrajzi
nevek esetében megtartottuk a betiihiv format.

Az itt k6zolt szard—francia—osztrak és az 1. vilaghaborts naplé a Bihari Mizeum
torténeti gyljteményében talalhatdbak meg, mig a harmadik napléra Zsiga Sandor ma-

gangyijteményében bukkantunk.?

Elso harctér
A szard—francia—osztrak haboru (1859)

A szard—francia—osztrak habort a ,,nagyhatalmi jatszmak,” a nemzetallamok meg-
teremtésének és az olasz egység 1étrejottének fontos allomasa volt, valamint az olasz
egységért vivott harcok fontos eseménysora. Magyarorszagon ekkor még az 1848/49-
es forradalom és szabadsagharc megtorlasa volt a bécsi politika f6 célja, igy sok ezer
magyar katonat vittek el a hdboruba, melynek foként a Birodalom nyugati felére volt
hatasa. A Bihari Mzeum torténeti gylijteményében megtalalhato kéziratos naploban?
egy magyar katona* drokitette meg emlékeit az 1859-es eseményekrol.

! Sipos: 2000.

2 EzGton is koszonetet mondunk a tulajdonosnak a dokumentum rendelkezésiinkre bocsatasaért.

3 Altalanos Térténeti Dokumentumok téra. Leltari szam: BM IV.2017.1.1. A kézirat mizeumba keriilésének
koriilményeirdl sajnos nincsenek adataink.

+ A szerz6 pontos kiléte nem ismert.
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FRANCIAK £sSZARDOK
OSZTRAKOK
0 . 100Km.

AZ EGYESULT FRANCIA-SZARD ES AZ

OSZTRAK SEREGEK UTJA 1859-BEN

1. kep’

Az olasz nacionalizmus erdi felett Ausztria hazankéhoz hasonl6 elnyomo abszolu-
tista uralmat tartott fenn, amelyet a belsé forradalmak és a Szard Kiralysag, s benne
Cavour (a Szard-Piemonti Kiralysag miniszterelndke) személye erételjesen fenye-
getett. Ausztria 1859-re teljesen elszigetelddik. A krimi haboru (1853—-1856) miatt
Oroszorszag idegenedik el téle,® a német egység ligye miatt Poroszorszag is rejtett
ellenséggé valik, majd amikor Szardinidnak sikertil maga mell¢é allitania III. Napole-
ont, a kiilpolitikai elszigeteltség teljessé valt.” Ekkor Szardinia a cselekvés mezejére
1épett, az addig csak lappangdé irredenta mozgalmak helyett nyiltan fegyverkezni és
tiintetni kezdett Ausztria ellen. Ezeket az eseményeket a bécsi kormany nem nézhette
tétleniil, igy 1859. aprilis 29-én ultimatumot intézett a szard korméanyhoz a fegyver-
kezés megsziintetéséért. A valaszadas hataridejét aprilis 26-ra tlizték ki, azonban az
angol kormanynak sikertilt elérnie Bécsnél, hogy két nappal elhalassza ezt a hataridot.
Ez oriasi hiba volt, hiszen a meghosszabbitott hataridé miatt a francidk csapataikat a
hadszintérre szallithattdk, igy az osztrdk—magyar 2. hadseregnek az egyesiilt és tulers-
vel rendelkez6 szard—francia seregekkel (kb. 240 000 f6) kellett megkiizdenie, akiknek
személyesen III. Napoleon csdszar lett a fOparancsnoka. A harcot megkezdd 2. hadse-

reg (kb. 150 000 f6) parancsnoka marosnémeti grof Gyulai Ferenc taborszernagy volt,

3 Szurmay: 1939. 126.

¢ 1849-ben a magyar szabadsagharc leveréséhez nyujtott segitség miatt az osztrakok a cari Oroszorszag le-
kotelezettjévé valtak, azonban a krimi véalsagban hatalmi érdekeik miatt semleges allaspontra helyezkedtek,
kivaltva ezzel 1I. Miklos cér haragjat.

" Héman—Szekfii: 1936. 456.
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aki junius 4-én Magentanal vereséget szenvedett. A kudarc miatt Gyulai Ferencet le-
valtottak, a fovezérséget Ferenc Jozsef vette at. Juniusban az osztrak—magyar hader6t
kiegészitették, majd elérenyomulas kdzben a két haderd Solferino mellett talalkozott
ismét.® A francia—szard ezredek mar a hajnali sziirkiilet el6tt teljes harckésziiltségben
voltak, az osztrak—magyar csapatok azonban csak délelétt 10 érakor tudtak harchoz
fejlédni, ami azt eredményezte, hogy csak fokozatosan 1éptek be a csataba, igy az el6-
renyomul6 ellenség kiméletlentil felmorzsolta 6ket.’ 1859. jinius 24-én a csata reggel-
tol estig tartott, és Ausztria teljes vereségével végzodott. Julius 11-én fegyversziinetet
kotottek, amely alapjat képezte a novemberi ziirichi békének.

A csata helyszinén kapolnat, benne osszariumot emeltek, amely az elesett, kozel
40 000 katonéanak allit emléket. A csataban a hivatalos veszteséglistak szerint a Bi-
rodalom 21 737, a franciak 12 720, a piemontiak pedig 5521 ezer {6t vesztettek.'”
Solferin6t tekinthetjilk a modern, tomegeket lemészarold és mindent felérlé haboruk
bevezetdjeként, valamint a Nemzetkozi Vordskereszt megalapitasa is az ebben a habo-
ruban tapasztalt borzalmakhoz kothetd.

A kozolt naplo fémcsattal zarhato, fekete bor kotésii, megkimélt allapota, kis alaka
notesz.'' 60 lapbol all, amelyek koziil 46 lap mindkét oldalan, 14 lap egyik oldalan
sincs feljegyzés. Az iraskép szép, rendezett, a szoveg végig fekete tintaval irt, véko-
nyan fogd tollheggyel.

A konnyebb olvashatdsag végett a szovegben a datum- és a helyszin-megjelolést
kiemeltiik.

2. kép. A napld kiviilrél

8 Pilch: é. n. 342-346. alapjan

° Bencze: 2001. 195.

' Bencze: i. m. 220.

' Méretei: A naplé csukott allapotban 11,5 cm*7 cm, nyitott allapotban 23*7 cm méretii
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1849. madrcius 26-an Brodon feleskettek és besoroztak a csaszari kiralyi hadseregbe,
s utnak indittattam olasz hon fellé. Veronaba beosztottak a Grof Gyulai Ferenc nevét
viseld 33 szamui gyalogezredhez.”? 1849. jinius 13-an ezredemhez Florencbe jottem, s
e napt6l fogva 1857. mdjus 12-ig folytonosan olasz honba ezredemnél voltam. 1857.
madjus 12-én mint 8 évet kiszolgalt katona hazabocsatattam. 1857. junius 28-an Ko-
lozsvarra érkeztem. 1857. augusztus 20-dn kézbesitették Reserv. Zettel-emet.”’ 1859.
mdjus 16-an' megtudtam azon szomoru hirt, hogy minden szabadsdagos, és minden

reselvas’ katondnak be kell rukkolni sajat ezredéhez.

1859. mdjus 23-an a berukkolasra engem is felszolitottak, s igy még ez nap délutan
3 Orakor jelentettem magamat a foherceg Karoly Ferdinand Werbezirks Commando

irodajaba.
1859. mdjus 25-én bucsut vettem 6smerdsimtol, rokonimtol, s baratimtol.

1859. mdjus 26., csiitortok, Torda. Ornok's Asztalos Ferenccel szekéren Torddra jottem.
Osmeréseim koziil kereskedd Gall Janos, Salai Istvan, s Varga Daniel urak a varos végé-
ig, testvérocséem és Dragan Janos pedig Tordaig kisértek el. Tordan kereskedo Zacharids
Ferenc urhoz szalltunk be, ki is a legjobb szivel fogadott. Délutan 4 érakor dcsém és

Dragan visszatértek szekéren Kolozsvarra, s igy toliik is bucsut vettem. Szép ido volt.

Majus 27., péntek, Felvinc. Reggeli 9 orakor Asztalossal egyiitt mar Felvincen voltam
a transzportszekéren. Szallasom jo és tiszta volt. Délutan Asztalossal egy sétat tettiink

a Marosujvarra vezetd uton. Jo ido.

Madjus 28., szombat, Nagyenyed. Szdllasom Asztalossal egyiitt egy uri hdzndl,"” de bii-
dos lyukba volt. Fekete Gergelyt a Reformatus Tanodaba felkerestiik, s vele idoztiink.

Majus 29., viragvasdrnap, Tovis. Reggel 7 orara Asztalossal és Tordaival mar Tovisen
voltam. Szallas egy olahnal meglehetés. Tordai verébfogassal toltétte az idot. Az oldah

lanyok nyakjaikba talarokat s huszasokat hordanak. Nagy hévség.

12 or6f Gyulai Ferencet, 1845-ben az uralkodo, V. Ferdinand nevezte ki a 33. gyalogezred tulajdonosava

13 Reserv. Zettel (Reservist Zettel): tartalékos katonai szolgalat igazolas

4 A fentebb emlitett hatarid6 lejartat kovetéen kezdtek el mozgositani szerte a Birodalomban, melynek
eredményeképpen a napld irdja is elindult ezredéhez, a 33-as Aradi ezredhez, majd azzal tovabb a front felé.
'S reselvas: tartalékos

16 A korszak katonasagaban hasznalt rang

'7 A korszakban a katonak beszallasolasarol a polgari lakossagnak kellett gondoskodni
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Madjus 30., hétfo, Fejérvar. Transzportunk a Festungs Commandans'® altal megvizs-
galtatott. Azutan Asztalos, Tordai, Szabo Jozsef s én a varos végeére egy piszkos oldah-
hoz elszallasoltattunk. A délutani iddt egy varba téltottiik el egy nagyon unalmas és

faraszto dllingalassal. Nagy hévség.

1859. mdajus 31., kedd, Fejérvar. Egész napot a varban lévé dllingalassal toltéttiik
el. Transportunkat,” mely junius 1-jén indulandé volt, osszedllitottak. Délre Tordai

baranypaprikast készitett.

Junius 1., szerda, Sibot. Reggel 4 orakor a Transport osszedllott s mégis csak 9 orakor
vizsgaltattunk meg a varparancsnok altal. 9 ora utan utnak indultunk. A Transporttal egy
olasz is jott, aki egy hosszui rudra kendckbdl és saljabol lobogot készitve ment elol. Cigany-

2 0tt, hol a fejérvari ut a szaszsebesi uttal osszeszakad.

zenészek kisértek Marosportusig.
Fejérvarrol Szaszvaros felé menve az orszag ut mellett van egy kis haz, s ez azon haz,
melybe 1849. februdr 5. és 6-dika kozti éjet atkinlodtam tobbedmagammal. Itt meg-
virradva februdar 6 reggel elfogtak.”!

Szallasom Asztalossal egyiitt egy piszkos olahnal volt, onnan masfél orai pihenés utan
Asztalossal egyiitt gyalog Szdszvaros felé indultam. 3 fertaly orai gyaloglas utan egy

szekeret kaptunk, s igy estélig ordra Szdszvdrosra érkeztiink. En testvéremhez mentem.
Junius 2., dldozocsiitortok, Szaszvdros. Egész nap testvéremnél voltam. Nagy hévség.

Juinius 3., péntek, Déva. Gabor neje és ndvérem kiséretében reggel 8:30 orakor mar
Dévan voltam. A Piski-hidon amikor keresztiilmentiink, 8 ora volt. Asztalos el6bb ér-
ven ide, jo szallast keszitett. Délutan 13:30 orakor Gabortol, nejétol és novéremtdl

elvaltam. Estefelén hallam meg azon lesujtolo hirt, hogy az ezredhez kell menni.

Junius 4., szombat, Lapusnydk (Dobra mellett) reggeli 4 oratol 8:40 értiink ide. Reggel

eso esett és hiivos ido volt. Szallds tiszta, egy oldh nemesnél. Délutan fellegszakadas volt.

Juinius 5., vasdrnap, Kossoba. Reggeli 4 oratol 10:30 orara érkeztiink ide. Egész utunk
alatt esé vert, s igy egészen dtaztunk. Szallds rossz. Vizes ruhdinkat a kiirtobe kellett

kiszaritani. Az olah lanyok e vidéken derektol bokdaig érd tarka legyezot hordanak.

Juinius 6., hétfo. Facséten alul egy olah faluba. Szallds nagyon rossz, a szoba tele

férgekkel, rossz levegdvel. 4 és fél orai utazassal érkeztiink e saros faluba.

18 ergdparancsnoksag

19 transport: elszallitandé/menetnek indul6 katonak csoportja

20 Gyulafehérvarhoz tartozé telep Also-Fehér varmegyében

21 Ugy tiinik, a naplé irdja részt vett az 1848/49-es forradalom és szabadsagharcban.
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Juinius 7. kedd, Bozsur. Reggel 4 orakor utnak indultunk, de még az orszagutra kijot-
tiink, nagyon rossz utunk volt. 7 orara mar Bozsurban voltunk. Ma szép erdds helyeken
utaztunk. Szallas meglehetés, étel piszkos, pedig Tordai is segitett fozni. Az itt [évé pos-
tai hivatalnok még azt se tudta, hol és merre van Kolozsvar. Délutan Asztalos, Kovacs

és en egy vendeglében voltunk borozni.

Junius 8., szerda, Lugos. Reggel 5 oratol 9 orara szép erdos helyeken értiink ide.
Szallasunk egy fazekasnak piszokkal, mocsokkal, fiisttel, bogarakkal és rekedt levegd-
vel boven ellatott szobdjaba. Ebédet mar 10 orakor adtak, allott pedig az piszkos las-
kalevesbdl és savanyu, de biidos kaposztara rakott marhahusbol. Semmit se ettiink.
A varosba menve a toborzokat néztiik, s késo este tértiink vissza a szallasunkra. Este
annyira vittiik a dolgot, hogy mi a gazda, a gazda pedig a mi szobankba halt. Lugost

a Temes vize hasitja.

Junius 9. Berincz. Szilhan és Lein kastélyon keresztiil (ez utobbindl veszi eredetét a
Temes vizébol a Béga csatorna) reggeli 5 oratol 8 orara értiink ide. E falu roppant

nagy kiterjedésti, 300 haz van benne. Szallas kézépszerii.

Junius 10., péntek, Békas. Szallason Asztalos, Tordai s én egy tiszta svabnal volt. In-
nen Asztalos elment ebéd utan mindjart Temesvarra, s igy csak Tordaival maradtam.
Egy inget s gatyat akartam mosatni, de darabjaért 10 uj krajcart kértek, igy nem mo-
sattam. Olcso bor lévén itt (egy jo nagy fertdlyos butélia 6bor 8 uj krajcar) Kovdacs,
Tordai s én nagyot ittunk az utca szegletén, mert azon hdaznal, hol arultak, tilos volt a

borital. Itt masodszor vagtam le a szakallamat.

Juinius 11., szombat, Temesvar. Reggeli 10 ordara értiink ide, s ez utunk alatt két ora
hosszan az esé vert. Szallasom egy asztalosnal volt. Ebéd utdn tiistént a varba men-
tiink, csak késé este szabadultunk innen. Allingdltunk eleget. A varparancsnok meg-

vizsgalt. A toborzas a nok és férfiak részérdl nagyba folyt itten.

Juinius 12., piinkosdvasdrnap, Orczidorf.?? Szdllasainkrél jokor reggel varba gyiil-
tiink ossze. A transport utnak indult Asztalos, Tordai, én, s még néhanyan csak 9 orakor
indultunk el Temesvarrol. A transportot elérve délutin egy orara Orczidorfra jottiink.
Szallasom egy tiszta svabnal volt. A szaszvarosi kaldcs, s a kolozsvari két utolso poga-

csa itt fogyott el.

22 Orczyfalva
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Junius 13., O-Arad. (piinkisdhétfs)

Vigndn keresztiil, mely j6 nagy teriiletii véros, de épiiletei aprok, 11 érara Uj-Aradra,
valamivel késébb a Festung® Aradra, s iigy délutan 1 érdra O-Aradra jottiik. Délutin
13:30-kor a zaszloalji iroddba mentiink, s mig itt benniinket dtvettek, késo este lett. Szal-
lasom Joannovits Miklos cipésznél, Asztalossal egyiitt. Gédor utca 2. szam. Délutan
taldalkoztam Hadnagy ur Nausdval, ki nagyon jol fogadott, Draskotzy Ede és Bethlennel
is. Ma délutan a zaszloalj-irodaba tudtam meg, hogy ezrediink Bolognaba fekszik. Ko-
lozsvarrol azon reménnyel tavoztam, hogy mint 10 évet kiszolgalt katona, Aradon a de-
ponal fogok maradni, azonban itt azt allitjak, hogy vagy az ezredhez fogunk menni olasz
honba, vagy pedig beosztanak idegen ezredekhez. Mikor Aradra jottem, az 5-ik zaszloalj

mar formaba volt, s beszélték, hogy e ho 20-an olasz honba utaznak az ezredhez.

Junius 14., kedd, Arad.

Egész delelott a zaszIloalj-iroda eldtt allingaltunk, hol is taldlkoztam Raksanyi Dénes-
sel. Este 8 orakor cseresznye nagysagu jegek hullottak, s oly stiriien, hogy par perc
alatt feher lett a fold. Ma mar azt allitjak, hogy 20-an mi is elutazunk az 5. zaszloaljjal

az ezredhez.

Junius 15., szerda, Arad

Salla beszélé, hogy Szabé Addamot lattik volna tegnap egy transporttal itten keresztiil-
menni. Délutdn talalkoztam Hadnagy Ur Baumgartnerrel, ki nagyon jél fogadott. Ma
délutan a velem jott transport kozembereit beosztottak az 5-ik zdaszloaljhoz, mi altisztek
pedig a deponal maradtunk, mint zugetheillok* a tovabbi rendeletig. Ma 1jbol az hir-

lik, hogy minket idegen ezredekhez osztanak szét.

Junius 16., csiitortok, Arad
Ma kaptam a legelsd fiihreri fizetést,”> mely otnapi kenyérpénzzel egyiitt 1 forint 47,5

krajcar lett. Kevés eso.

Junius 17., péntek, Arad

Egész délelétt Raksanyindl és Bethlennél voltam. Estefelé nagy esé.

Junius 18., szombat, Arad
Délutin hajamat levagattam. ,, Ugyan mikor latom én mar Ont szakdll nélkiil?” Ezt
kerdezte télem egy ur, mely kérdésre: ,, mihelyt katonaruhdba leszek” valaszoltam. Ma

- er6d
2 zugeteilt: kiutal
% vezet6i fizetés”, a magasabb katonai beosztasért
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délutan az 5-ik zaszIoalj szallaskeészitoi Pestre elorementek, a zdszloalj holnap, azaz
19-én vala dket kévetendd. Azt mondjak, hogy Cillibe fognak menni. Minket érdekldleg
azt allitiak, hogy 6-ik zaszloaljat fognak formalni, s oda osztanak be. Ezt hallva kony-

nyebben lélegzeltem. Egész nap esd volt.

Junius 19., vasarnap, Arad

Egy siirgonyi rendeletnél fogva az 5-ik zaszloaljunk Aradon maradt. Reggel 8 orakor
az aradi 6nkéntes huszarosztaly zaszIojat a piacon tinnepélyesen felszentelték, s a hu-
szarokat feleskették. Ma ujbol azt beszélik, hogy az ezredhez kell menniink. Hiivos ido

és nagy szél egész nap.

Junius 20., hétfé, Arad
Délutan az onkéntes huszdarok gozoson elutaztak. Délelott Raksanyindl. Egész nap

eso volt.

Junius 21., kedd, Arad
Délutan talalkoztam Csikivel. Ki is atadta a Gabor levelét. Ma dtadtak benniinket
hadnagy ur WendlInek, s mondjak, hogy vele 26-an az ezredhez utazunk.

Junius 22., szerda, Arad

Délutan Asztalos Feri neje Aradra érkezett.

Junius 23., csiitortok, urnapja, Arad

Az 5-ik zaszloalj este 8:30 orakor Aradrol elutazott Pest felé. A Dorog nevii mozdony
vitte el oket. Ma legjobb barataimtol valtam meg, s ez elvdlas banatos érzéssel tolté
be keblemet.

Juinius 24., péntek, Arad*
Délel6tt montourt és riistungot®” kaptunk. Délutan az ezredorvos eldtt orvosi vizsgan.

A Maros 23-a és 24-e kozt nagy volt.

Junius 25., szombat, Arad
Délutan transportunkat szazadba alakitottak at. 6 ora utan meglatogattam az aradi
setatért, s ezt nagyon csinosnak talaltam, de az mégis nagy kar, hogy a varostol oly

tavol van. A Maros vize ma mar apadasba ment dt.

26 A mindent eldont6, solferindi csata ezen a napon zajlott le, de mint latni fogjuk, a katonak errdl csak joval
késdbb kapnak hirt, a felvonulas tovabb folytatodik.
7 szerelvény (ruhazati felszerelés) és felszerelés
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Junius 26., vasarnap, Arad
Reggel a Comis Montourt®® igazgattam testemhez és szijakat festettem. Délutan 14.:30—
15:30-ig visitation voltunk. Hazatérvén dt kellett 6ltoznom, mivel topany,” nadradg,

nyakkendd, s rokkot®® testem ki nem dllhatta.

Junius 27., hétfo, Arad
Estefelé talalkoztam Bodoval. 10:15 orakor este haza.

Junius 28., kedd, Arad
Deélelétt fohadnagy ur Zorkoczinal voltam, ki nagyon jol fogadott. Ma egész nap katonaru-
haban voltam. Arvalednyhajat pakoltam délel6tt. Délutan 2—7-ig parancsndl dllingdltunk.

Juinius 29., szerda, Péter és Pal napja, Arad.

Délelott 9:30-kor 6ltozetem dsszepakolva Kolozsvarra kiildtem. 10:30-kor Kovats Feri
altal megtudtam, hogy esteli 9 orakor elindulunk Aradrdl Pest felé, s ugy azutan az
ezredhez. Délutan 13:15-kor leveleket tettem postara. Az elindulads elott az Aradi nép-
kertbe, hol zene volt, sétalgattam. 7 orakor este transportunk ésszedllott, s 8 orara az
aradi indohazhoz jéttiink, hol major ur Zerbst megvizsgalt, s azutan mindjart beiiltiink

a kocsikba. Nagy hévség. 9 ora 15 perc este Pest felé indultunk. Ejjel mit se aludtunk.

Junius 30., csiitortok, Pest.

Reggel 2:45-kor Szolnokra, és 7:30-kor Pestre jottiink, hol egy transporthazba szallasol-
tak el. Kevés idé mulva Zsarnai Pallal kijottem, s meglatogattam Budapest nevezetesebb
utcait s épiileteit. Hat ordra visszatértem a transporthdazhoz. 7 orakor mar rukkoltunk.”'
9 ora 15 perc elutaztunk Bécs felé. Nagy hévség volt egész nap. A mai nap beteltével a
katonai szolgalati év szamitas szerint is kitelt a 10 évi szolgalatom. Mikor magyar hon
hatdardn atvitt a g6z0s, én mdr Isten és ember elott ki voltam szolgdlva, s mégis, mégis

mennem kell oda, hol a haldlt oszto golyot nem keresik, énként jottem én ide?*

Jiilius 1., péntek, Altmannsdorf

Reggel 9:30-ra Bécshez jottiink. 11 orakor az indohaztol a varosba indultunk, s 12
orara a transporthazhoz érkeztiink, hol is délutani 2 ordig allingaltunk. 2 orakor Bécs
mellett Altmannsdorf nevii faluba indultunk szallasra, hova csak 4 orara értiink be. Itt
28 katonai ruhazat

¥ topany: bokaig ér6 cip6

0 rokk: hosszu télikabat

31 rukkolni: elindulni
32 kiemelés: Cs.I.
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egy ur minden embernek fél itze bort, s egy zsemlét adott ajandékba. Sok allingdlas
utan estéli 6 orara szallasolhattuk el magunkat. Elfaradva és datizzadva voltunk mind-

nyajan. A 66. szam alatt nagyon jo szallasom volt. Nagy hévség egész nap.

Julius 2., szombat, Altmannsdorf

Déli 11 oraig szallasomon voltam, hol is egy Kassai nevii magyar tigyvéddel sokat be-
szélgettem. 11 orakor Bécsbe a Stift kaszdrnydba jottiink, hol bornyut® és képenyt adtak,
innen az arsendlba,® hol fegyvert, s 60 toltést kaptunk, innen 8 érdara este elfiradva, s
dtizzadva szallasomra. Este levelet irtam Kolozsvarra, s postdra tevés végett iigyvéd

Kassai Urnak adtam at. Az 5-ik zaszléalj Bécsbe volt. Taldlkoztam Rilin Samuval is.

Julius 3., vasdarnap

Mar 5:15-kor szallasunkrol az indohdz felé indultunk, hova csak 8 orara értiink el,
10 orakor pedig elutaztunk. Nagy hévség egész nap. Semmeringnél az alagut alatt 7
percig tart a gozos utja, ezen alagut gazzal van vilagitva. A mai utazasunk alatt sok

sebesiilttel és fogollyal talalkoztunk. Egész nap s egész éjjel sziintelentil mentiink.

Julius 4., hétfé

Utunkat folytattuk a g6z6son. Délutan 5 orakor mar Laibachnal voltunk, hol kaputja-
inkat® elszedték. Innen kevés pihenés utin Nabrezina felé, mely falu Triesthez csak 3
mérfoldre esik, haladtunk. Laibachtél Nabrezindig a gozosnek 11 stativia®® van. Egész
nap nagy hévség volt. Tegnap ugy, mint ma, sokat kellett kiizdeniink a szomjusaggal, s

a hévség miatt is sokat szenvedtiink. Egész nap utba voltunk.

Julius 5., kedd

Reggel 3 orakor Nabrezindhoz érkeztiink, hol a gézosrdl leszalltunk. Reggeli 6 ordig
allingalassal toltottiik itt az idot. Bornyuinkat atadtuk. 6 orakor reggel bagyadtan, s
a 42 orai sziinet nélkiili utazas dltal csaknem egészen elerétlenedve gyalog Guinon,
s Monfalconén keresztiil Romcincz’” mellé egy faluba.’® Reggel 10 orakor Monfal-
conéba érkeztiink, hol is a nagy hévség miatt délutan 4 oraig pihentiink. Innen d. u. 4
orakor Romancz* felé mentiink, hova 9 érdra este értiink be. Romancztol még egy dra

jardasnyira elére mentiink szallasra. Faradtak, atizzadtak voltunk mindnydjan. Szal-

3 bornyt (borju): katonai hatizsak

3* hadi/fegyverraktar

3 kaput: katonakopeny

3 stativ: allvany, jelen esetben értsd: megalld

37 Ronchi, Telepiilés mai Olaszorszagban, Gorizia megyében
3 Az Adriai-tenger északkeleti csticske.

¥ Romans, Telepiilés mai Olaszorszagban, Gorizia megyében

60



lasom Asztalossal egyiitt egy pajtaba volt. Par ruhamat itt 30 uj krajcarért adtam el.
Nagy hévség volt egész nap, emellett az orszagutakon csaknem égig emelkedd porfel-
leg. Utunkba sok katonasaggal talalkoztunk, kik olasz honbdl jottek, naptol barnultak
voltak mindnydjan. A jové és mend szekereknek vége hossza nem volt. Nabrezinatol

csaknem Monfalconéig utunk a Triesti-tengerobdl partjan vezetett.

Julius 6., szerda, Palmanova

Stationk 8 mila® volt. A pihenés alatt egy templom kiiszobén jot aludtam. Nagy hévség
volt. Palmanovan innen egy faluba voltunk szallason. Szallasunk szénapadlason volt,
hol tiikromet és par aprosagomat eldobaltam. Ma 2:45-kor keltiink fel, s mégis csak
4:15-kor indultunk el.

Jiilius 7., csiitortok, Codroipo

Ejfél el6tt, 10:30-kor felkoltottek, hogy elinduljunk, de a transport nagyon késére jott
ossze, s i1gy csak 12 ora éjfélkor indulhattunk el. Pakkomat, mivel a kocsi még este elo-
re indult, s én arrol semmit se tudtam, e nagy station hatamon cipeltem Codroipoba. Az
utat nem ismertiik, s nem léven kitol megtudakolni, utat tévesztettiink. Sok csavargds
utan talalkoztunk Gr. Nugent' ezredébdl egy szdzaddal, kik utan csatlakozva utunkat
folytattuk. Az orszaguton nagy, égig emelkedo porfelleg volt. Ma erdsen kifaradtam,
vallaim szinte osszeroskadtak a teher alatt. A szomjusag kinzott, s mivel vizet nem
kaptam, tiszta ecetet kellett innom. E napi utamba csak vizert 7 krajcart adtam ki. A
fél stati6tol fogva Kovdts Ferivel jottem elére. Egetd, s csaknem kibirhatatlan hévség
uralkodott. Ma is sok sebesiilttel talalkoztunk. Annyit, mint e nap, még egyszer sem
szenvedtem. Nagy dragasag mindenbe. 12 uncia szalami 48 krajcar. Egész utunkba
csak egy falun jottiink keresztiil, s ez is Codroipohoz csak 2 mila tavolsagra volt. Az
orszagutak mellett tobb helyen satrak voltak, hol csak palinkat, de vizet talalni nem

lehetett. Fekete lajblim* elajandékoztam, uigy egy pipat és egyéb aprosdagot.

Julius 8., péntek, Pordenone

Este 11 orakor felkeltiink, 11:30-kor utnak indultunk Pordenone felé, hova 7:30-ra
ertiink be. 3 és 1/8-ad mérfoldet utaztunk ma. Nem messze Codroipohoz a Tagliamento
vizén van egy fahid, hossza 1332 lépés. Codroipotol Pordenonéig kétfelol az orszag-

liton szép nagy fik vannak. Egetd hévség. Délutdn egy kevés esé volt.

40 mila: A napi menet hossza. Pontosan nem derithet6 ki, hogy a naplé ir6ja melyik tipustt mérfoldet hasz-
nalta (1 magyar postamérfold=7585 méter, 1 magyar mérfold=8335 méter, 1 bécsi mérfold=7585 méter), de
egy mérfold tavolsag alatt kb. 7-8 kilométert kell érteni.

41 grof Laval Nugent, tabornagy, a 30. gyalogezred tulajdonosa

4 lajbli: mellény
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3. kép. A naplo lapjai

Julius 9., szombat, Padova
Reggel 6 orakor rukkoltunk, 7:30-kor a gozkocsiban iiltiink, 8:30-kor elindultunk, dél-
utan 12:30-ra Padovaiba jottiink. Egetd hévség. Otheti fegyversziinet van kétve.”

Julius 10., vasdarnap, Arcone

Délutin 2-5-ig Padovabdl Szt. Bonifacidba jottiink gdzkocsin, hol lagerbe* voltunk
10:30-ig este, ekkor utnak indultunk gyalog, s éjfél utan 1 orara Arconéba jottiink,
hol egy udvaron lagert iitve megalltunk. Mar Viczenzatol kezdve mindeniitt katonasag
fekszik jobbra és balra lagerbe. Pusztulds mindeniitt, fak levagdalva, vetés legazolva,

szoldfoldek 6sszerombolva. Sok marhacsonk mindenfelé.

Julius 11.,% Albaredo és Bevilagna

8 orakor reggel utnak indultunk, s 9:30 ordara Albaredoba az Adige (Ets) folyo bal part-
Jjan jottiink. Utunk jo darabig egy Bonaparte altal 1809-ben készitett sancon vezetett.
E sancot egy emlékkd jeloli. Albaredonal a vizparton sancok és torlaszok vannak rog-
tondzve. Ugyszolva az egész falu iires, s egy leend6 ostromra van elkészitve. Délutdn 4
orakor Alberadobdl Bevilagna felé, hol ezrediink lagerezett,” indultunk. Estéli 9 érdra
értiink ide. Ez utunk alatt roppant nagy porral és égeto melegséggel kellett kiizdentink.

4 A napl¢ ir6jahoz valosziniileg a tervezett villafrancai fegyversziineti egyezmény (mas néven villafrancai
elézetes békemegallapodas) hire jutott el, melyet csak két nap mulva 1859. julius 11-én kdtnek meg hivata-
losan. A felvonulast ez sem akasztotta meg, hiszen ekkor még nem lehetett tudni, hogy a térékeny fegyver-
szlinetbdl mikor lesz valds békemegallapodas.

# lager (lager): katonai tabor

4 Ezen a napon Villafranca di Verona varosaban a gy6ztes I11. Napdleon, a Francia Csaszarsag uralkodoja és
a legy6zott Ferenc Jozsef, a Habsburg Birodalom csaszara fegyversziinetet kotott. Az egyezmény a szard—
francia—osztrak habora harci cselekményeinek felfiiggesztésérdl, Lombardia atengedésérdl és a Szard—Pi-
emonti Kiralysdg bevondsaval béketargyalasok megkezdésérdl rendelkezett. A kétoldalu fegyversziineti
megallapodéasban foglaltak nagy részét késdbb, az 1859. november 10-én megkotott, végleges, haromoldalu
ziirichi békeszerzédésben megerdsitették.

4 lagerezik: tAborozik
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Kiilonosen Bevilagna felé kozeledve oly porfelleg volt, hogy 4-5 lépésre alig lehetett
latni. Ezrediink itt a lagerbe csakdjaba zéld tolgyfa bokrétaval jart. Este 9 ora utdn

transportunk is lagert iitétt. Osmerdseim koziil csak Hugyetz Pallal taldlkoztam.

Jiilius 12., kedd, Bevilagna
Reggel ezredes urunk megvizsgalta transportunkat, s azutin beosztottak a szdazadok-

hoz. En a 3-ik szdszl6alj 18. szdzaddba jutottam.

Julius 13., szerda, Este’’

Ejfél utan 12:30-kor felkeltiink, s 1:30 érakor egész brigadunk iitnak indult Este felé,
hova 8:30 orara értiink be. Mi hatul masiroztunk. Utunk nagyon faraszto volt, mivel
hol lassan, hol sebesen, hol pedig futva kellett menniink. Talan 30 lépést sem tettiink
meg egyforma gyorsasdgban. E nap rozmaringbokrétaval masiroztam. Egetd hévség
és nagy por volt. Estébe menve Montagndn keresztiil mentiink, ez egy kis varos, sanc-
cal és régi divatu magas kéfallal keritve, melyen tobb szép bastya van. Ma tanultam
meg, hogy vizert kilépni, s gyiimolcsbol enni tilos.

Julius 14., csiitortok, Este

Allamat megborotvaltam. Ebéd utin. Ma este hallam meg, hogy béke van kotve.*s

Jilius 15., péntek, Este
Reggel 4:30-8:30-ig feldiibung.”

Julius 16., szombat, Este
4:15-7:45-ig feldiibung. Fohadnagy Fiirle s hadnagy ur Gladzinskyvel talalkoztam,

mindketten nagyon jol fogadtak. Este erdsen rosszul éreztem magamat.

Julius 17., vasdrnap, Este

Egész éjjel s egész nap beteg voltam, agyba fekiidtem.

Julius 13., hétfo, Este

Betegnek jelentettem magamat.

Julius 19., kedd, Este

4:15-7:30-ig feldiibungon voltam, a gyakorlat alatt annyira kifaradtam, hogy azt gon-
doltam, ossze kell roskadnom. Balogh Jozsef allitdsa szerint az ezred szamdra naponta
4T Telepiilés a mai Olaszorszag Padova megyéjében.

8 A jllius 11-i fegyversziineti megéllapodasra utal, mely gyakorlatilag a végleges béke alapja volt.
# Feldiibung: Harcészati gyakorlat
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11 okor, mely 45-46 mazsat nyom, fogy el. Szazadunk julius 1-15-ig 2747 font hust
fogyasztott el. Ma 3 uj forint foglalot adtak.

Julius 20., szerda, Este
4:30-7:15-ig zart gyakorlat. A 16. szazadbol egy ember magat agyonlétte. A bornyu-

kat visszakapta a szazad.

Julius 21., csiitortok, Este

Este 7 orakor zenére, s onnan Pisztérhez mentem.

Julius 22., péntek, Este
4:30-8:15-ig feldiibung, gyakori rohammal. 8 sing gyolcsot vettem két labravalonak.
Csinaldsa a kettének 26 uj forint.

Julius 23., péntek, Este
6—7-ig szuronnyal gyakorlat.

Jilius 24., vasarnap, Este
Ornék Pisztérnél ebéden, hol 12-en voltunk. Ebédiink allott: felvert galuskaleves, abba

150

fott paradicsomalma, pecsenye salataval, kaposztastrudli?® és gyiimolcs.

Julius 25., hétfo, Este

4-8-ig marschiibung® zack und pack.”? Az etapp® megsziint. Szazadom julius 1-24-
ig 4643 font hust fogyasztott el, naponta 192-195 emberrel. 24-rél 25-re virradora 4
ember az 1. zaszloaljtol erészakos rablast és nobecstelenitést kovetett el, a biinésok ma

délutan kitudodtak, s az ezred bérténébe jottek.

Julius 26., kedd, Este

A f6 6rhelyi 6rndk, tizedes és szabados 6 hora rangjatol megfosztattak.

Julius 27., szerda, Este
3:30-8:30-ig marschiibung Z. u. P. — a rukkokat kikapta a szdzad s az egész ezred.

Julius 28., csiitortok, Este
Eget6 forrésdg egész nap.

30 strudli: a svabok egyik legismertebb siiteménye. Tejfo1bol, tojasbol és lisztbol késziilt tésztat toltenek meg
szilvalekvarral — vagy barmi massal —, majd olajban kisiitik.

! menetgyakorlat

32 Zack und Pack (magyarositva: cakompakk), teljes katonai felszerelés, minden sziikséges holmi, kiegészito,
tartozék, amit a katonanak magaval kell vinnie, amikor allomashelyet valt. A katonak szedték a cakompakkot és
felsorakoztak a laktanya udvaran. A cakompakkbol nem hianyozhatott semmi: se csajka, se kulacs, se pokroc.
3 szakasz
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Julius 29., péntek, Este

Marschiibung, de nem vettem részt benne.

Julius 30., szombat, Este

Lipnitzky korhazba ment. Este oram elromlott.

Jiilius 31., vasarnap, Este

Ornék Németz a vizbe ugrott.

Augusztus 1., hétfo, Este

Ordm igazitasaért 50 p. fit-t fizettem. Szakdllamat egészen le kellett vignom.

Augusztus 2., kedd, Este

Reggel 4 ora utan gyakorlatra rukkoltunk. Ma a nagy hévség miatt tobben kidoltek a
sorbol. 8 ora utan hazajottiink. Raksanyi korhazba ment.

Augusztus 3., szerda, Este

2:30-9-ig marschiibung.

Augusztus 4., csiitortok, Este
E napokban a hévség délutin 4—6 kozott is 25-26 grad™ volt.

Augusztus 5., péntek, Este
3:15-8-15-ig marschiibung.

Augusztus 6., szombat, Este

Kolozsvarrol eljottomtdl fogva ma kaptam legelébb leveleket, egyet Gall Janos, Sallai
Istvan és Rosler uraktol, ugy Gall Odon és Teréztdl, valamint névéremtdl is. E levelek
Jjulius 29-én indultak Kolozsvarrol és mar augusztus 4-én este itt voltak, de én mégis
csak ma este kaptam meg. Ezen levelek nekem kimondottan nagy éromet szereztek. Ma

haditorvényt tartottak a négy rablo felett.

Augusztus 7., vasdarnap, Este

A négy rablo 1 szabados, s 3 kézember siralomhazba keriiltek.

Augusztus 8., hétfo, Este
Reggel 3:30-kor mind a négy rabot agyonlottéek. 4—8-ig marschiibung. Délutan atvet-

tem a 4-ik szakaszt.
3 grad: Celsius-fok
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Augusztus 9., kedd, Este
2:45-8:15-ig marschiibung.

Augusztus 10., szerda, Este

En beteg voltam. Az ezred marschiibungon volt, reggel 3 6ratol 7:30-ig tartott ezen iibung.

Augusztus 14., csiitortok, Este
Ma egy par talpat vettem 35 uj aron topanyom ala.

Augusztus 12., péntek, Este
Reggel 4-7:30-ig marschiibung, a pihenés alatt Zack und Pack oskolank volt. A sza-

zadnal napot kaptam.”

Augusztus 13., szombat, Este

A napot 10 orakor atadtam. A marsra bornyumtol és kabatomtol megmenekedtem, s
igy Zack und pack nélkiil valék utazando. Délutan 16:15 orakor mar kirukkoltunk az
elutazasra. 14:30 orakor szazadosunk szallasa elétt allitottuk fel magunkat a halpia-
con, hol kiallhatatlan rossz levegd volt. Szazadunktol a 4. szakasz, melybe én is valék,
ariergardanak® rendeltetett, s igy a szdzadtol nemsokara kiilon valtunk. Késébb a ma-

radékot vivo kocsik utan allittattuk fel magunkat, s itt vartuk az elindulast.

Ezrediinknek L., 11., és 111., ugy grandtos zaszloalja is julius 13-tol augusztus 13-ig
Estébe (Velencei kiralysag, Padovai provincia) fekiidt. 1V. zaszloaljunk Legnagoba
(Este mellett) volt egy darabig, honnan késobb beutazott Aradra. V. zaszIloaljunk
elobb Bécsbe, kesobb Triestbe fekiidt, innen azutan lement Aradra, hol fel is oszlott.
Estébe tobb nagy épiiletbe voltunk elszallasolva, hol folytonosan szalman aludtunk
¢éjjelenkeént. Szazadom egymastol tavol esé harom épiiletben fekiidt. Egész Estébe
létiink alatt égetd forrosag uralkodott, s e forrosag tébbszér oly nagy volt, hogy
délutan 5 és 6 ora kozott a 25, 26 gradot meghaladta. E nagy forrosdagtol mindkét
kezem szarai kipattogzottak, mi rajtam soha ez ideig nem tortént, s emiatt mivel
erdsen viszketett nagyon sokat szenvedtem, t6bb éjjel aludni se tudtam a nagy faj-

dalom miatt. Kiinn a szabadba, vagy benn a szobaba a hévség egyforma nagy volt.

Szobamba rendesen egy ingbe voltam, s mégis nem gyoztem torolni magamrol a verej-
téket. Talan életembe se ittam meg annyi vizet, mint Estében létem alatt. A hévség oly

nagy volt éjjel is, hogy emiatt nagyon keveset alhattunk. Hajnalba, mikor az idé egy

33 Pihend (kimend) nap, a laktanyaba vagy szallashelyre még ¢jfél eltt vissza kell térni.
% hatvéd
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keveset hiivosodni kezdett, s nyugodhattunk volna, tobbnyire fel kellett kelni, marscii-
bungra késziilni. Naponta vagy feldiibung, vagy marschiibung, vagy pedig zartrendek-
beni gyakorlat volt. E gyakorlatok mindig Zack und Pack térténtek s hajnaltol 7:30
néha 8:30-ig tartottak, ez id6 alatt to6bbszor annyira kifaradtam, hogy azt hittem, nem
leszek képes visszatérni szallasomra, s egyszer, mint maskor annyira dtizzadtam, hogy
visszatérve at kellett 6ltoznom. Tobbszor a nadrdagom is facsaro viz lett az izzadsagtol.

Gyakran sok port is kellett elnyelni e gyakorlatokon.

Menagénk, azaz délebédiink volt elég! De ez jollehet friss hussal volt fézve, mégis oly
szagos volt, hogy két nap is orromba volt a szaga. Soha egy kanallal se ettem beldle
Jjoiziien. Utaltam! Balogh Jozseftdl, az ezred mészarosatol tobb alkalommal kaptam
egy kis pecsenyének valo hust, s ezt fokhagymaval megkészitve ettem joizii falatot, de a

menagébdl soha, soha egy falatot is. A nap heve fozte azt mindig!

Estébe létem alatt tobbszor voltam gyengélkedo, rendesen gyomrommal szenvedtem.
Reggelim és estélim rendesen gyiimolesbdl allott, fiigét, barackot, kortét, késobb szolot
is nagyon sokat ettem meg. A fott ételeket utaltam, mivel azoknak tisztatlansagarol meg
voltam gyézddve, s csak akkor ettem joiziit, ha gyiimélcsot ettem. Estébe nagyon maga-
nyos életet éltem. Tarsasagba csakis akkor voltam, ha barataim koziil egyik vagy masik
meglatogatott. Tobben voltak, kik engemet gyakorta meglatogattak, s ilyenkor fajdal-
mainkat kozésen beszélve el egymasnak, kénnyebben éreztem magamat, de ha magamra
maradtam, s nagy el6szobamba le, s fel sétalgatva gondolataim szabad tért nyertek, a
fajdalom minden kinjait éreztem. Nem volt nap, melyen valami hirt ne hallottam volna,
ha a hir kedvezé volt, éledni kezdtem, ha pedig nem kedvezé hireket kellett hallanom,
ilyenkor se éjjel, se nappal nem volt nyugtom. Gyakran kérdeztem s kérdem most is
Onmagamtol: ,, nem legjobb-e sohsem éIni?” Sétalni sohase mentem, hanem esténként,
mikor a nagy forrosag mar megkinzott, rendesen a kavéhazba, mely elott katonai zene
szokott lenni, jelentem meg. Estébe létiink alatt ugyszolvan semmi esé se volt. A torokbu-
za madr jilius végével meg volt érve, s tovétdl tetejéig csont szdrazsagii volt. Altaldnosan

mondva Estében dragasag volt mindenben, kenyér és bor kiilondsen drdga volt.

Augusztus 14.,” vasdarnap, Ponte di Brenta
Tegnap este 7 érakor indultunk iitnak Estébél. Ugyszélva szdzadunk még sorakozva se
volt tegnap este az elinduldsra, s én jollehet bornyu és rokk’® nélkiil valék, mégis egé-

57 Egy honapot (jlius 13 —augusztus 13.) t6ltenek el olasz f61don, csak ezt kovetden kezdik meg a vissza-
indulast.
8 Bornyu ¢és rokk: taska és ruha
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szen dt voltam izzadva, mikorra a varosbol kiértiink, mar ingem, gatyam, s nadragom is
facsaré viz lett az izzadsagtol, mi kitlimen®® is minden oldalrdl datvert. Terhem jollehet
nem volt sok, de vallaimat mégis szinte leszakasztotta. Késobb, mivel a kocsik utin
jottiink tarisznyamat egyre azok kozé fektettem, s igy azutan konnyebben masiroztam.
Monselicén keresztiil 10:15 ordara Battagliaba jottiink, hol 3 ora hosszat tarto nyugvdast
kaptunk. A Brenta nevii csatorna mellett jol aludtam, de mikor az elindulasra fel kellett
kelnem, annyira megfaztam, hogy a fogaim kocogtak, azt gondoltam, hogy megfagyok.
7 és 8 ora kozott reggel keresztiilmentiink Padovan, s utunkat Ponte di Brenta felé vet-
tiik. Egetd forrésag volt. A sorbél sokan kidéltek. A 17. szdzadbol egy 7 gyermekes csak
asszerogyott és meghalt. 7:30-kor Ponte di Brentaba jottiink, hol egy nagy kert lugasai
kozt tabort iitott zaszloaljunk. Raksanyi Dénes itt volt korhazban, s meglatogattam.
Utazasunk nagyon faraszto volt, mert hatul jovén hol futva, hol szaladva, hol rendesen

kellett menni. Estébdl 3 uj kr. és egy fél komiszkenyérrel® indultam vitnak.

Augusztus 15., hétfo, Boldogasszony napja, Casarsa
8:30 orakor reggel a vasutallomdshoz mentiink, 11 ora 35 perckor vasuton Casarsa
felé indultunk, hovd délutini 6 6ra 35 perc értiink be. Egetd hévség volt. Szdzadunk

Casarsa mellett egy kis faluba szalldsra.

Augusztus 16., kedd, Bertiolo

Ejféli 11:45 orakor felkelé és 12:15 érakor gyiilé volt, s mi Casarsan, Cadraipon és
Passerianon keresztiil 8 orara Bertioloba jéttiink. Hiivos északi szél fujt egész utunk
alatt. A legnagyobb porfelleg kozt haladtunk gy, hogy 30—40 lépésre latni se lehetett.
Ma nagyon kdnnyen tettem meg az utat, dt se izzadtam. Bertioloban 9—10 ora kézott

nagy dorgés és villamlds kozott jo kis esd esett, s igy a levegé megfrissiilt.

Augusztus 17., szerda, Gorancs
Reggel 1 orakor felkel6 és 2 orakor utnak indultunk. Alig tettiink egy félorai utat, az
esd elkezdett omleni, s aztunk reggeli 6 oraig, mig stationkra nem jéttiink, késobb ki-

tisztult, s ruhdinkat kiszaritottuk. Ma is kénnyen utaztam.

Augusztus 18., csiitortok, Ronchi
Tegnap késd este komiszbort®' osztottak. Reggel 2 orakor felkeld, 3 orakor elindultunk.

6:15 orakor Romansba jottiink, hol egyorai pihenésiink volt. Romansbol kijéve bal tér-

¥ kitli: zubbony
 komiszkenyér: katonakenyér
! gyengébb mindségli ,,katonai bor”
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dem és jobb labam feje iszonyatosan fajni kezdett, alig tudtam lépni a nagy fajdalom-
tol, mégis mennem kellett. Vallaim is iszonyatosan fajtak, kiilonésen a jobb vallam oly
erésen, hogy jobb karomat nem tudtam felemelni. Atizzadva, s elszomjithozva voltam,
de elfaradva oly erdsen valék, hogy szerettem volna életemtdl megvalni. Ha ezen stati-
ot bornyuval kellett volna megtennem, ugy bizonyosan felfordultam volna az orszagut
mellett. 11 orara mar elszallasolva Ronchiba voltunk. A nagy faradtsag, s fajdalom
miatt még csak enni se tudék ma. Lefekiidtem, s ugy hevertem, mint egy darab fa. A

levegd itt mar nem oly meleg tobbé, mint olasz honba.

Augusztus 19., péntek, Nabrezina

Egész éjjel keveset és rosszul aludtam a fajdalom miatt. Betegnek jelentettem maga-
mat, s szekéren utaztam. 5 orakor indultunk utnak. Hiivos idd volt, s késobb esd is
meglehetosen. Ma mar meg is faztam a szekéren. Duinon keresztiil 9:30 érara Nabre-
zindba jottiink, hol a kdsziklak tetején kozel az indohdzhoz tabort titottiink. G. J.% dltal
ajandékozott pipam ma osszetorétt. Délutan 4 ora 30 perckor vasuton Nabrezinabol
Laibach felé folytattuk utunkat.

Augusztus 20., szombat, Szent Istvan kiraly napja

Laibachon keresztiil St. Marein mellé. Egész éjjel utba voltunk, s csak is reggel 5 ora
30 perckor érkeztiink Laibachhoz. Egy nagyon kinos éjet télték el a gozkocsin, fajt
egész testem, faztam, mintha jégverembe lettem volna. Dittmar-féle peneczilusom is
elveszett itt. 5:30 orakor az indohaztol elindultunk, s Laibachon keresztiil. St. Marein
felé folytattuk utunkat gyalog. 9:30 érara St. Marein mellett valami szétszort hazakba
szallasoltak el. Ma 2 mérfoldet utaztunk, mégpedig mindig nagy hegyek kozott. 9 ora-
kor az esd is megeredt, s jol megdztatott. A levegd itt e hegyek kozt nagyon hiis volt. A
mai utat is nagyon kinosan tettem meg, labaim, mellem is, vallaim iszonyatosan fajtak,
rossz utazdasunk volt, mert hatul jovén tobbnyire mindig szaladnunk kellett. Stativra

érve szallas és ... nelkiil maradtam, de hagyjuk e napot, s menjiink tovabb.

Augusztus 21., vasdarnap, Petrusnavas

2:30 orakor felkeld, 4 orakor gyiil6, s 3:30—6 ordig telt el az idd, mig a szerteszét
elszallasolt zaszloalj egybegyiilt, s elindulhatott. Weiselbergen keresztiil déli 11 orara
érkeztiink a nevezett faluba. Ma nagy hegyeket masztunk. Az esé egész utunk alatt vert,
s egészen ataztunk. Ma 2,5 mérfoldet utaztunk. Ma is szekéren utaztam. Egész nap
hiivés idd volt.

2 Minden bizonnyal az eléz6ekben emlitett Gall Janos.
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Augusztus 22., hétfo, Petrusnavas

Pihendnapunk volt.

Augusztus 23., kedd, Neustadt mellett

Reggel 1:30 orakor felkeld, 3 orakor gyiil6, s ekkor bejéttiink szazadosunk szallasdahoz
egy szomszéd faluba, hol mivel nagyon jokor rukkoltunk, egész 5 ordig allingaltunk
Zack und pack. 5 orakor innen utnak indultunk. Treffenen keresztiil Neustadt mellett
egy kis faluba szalldsoltuk be magunkat délutin 3 ordra. E nap 5 mérfoldet utaztunk.
Utunk nagyon faraszto volt, mivel reggeltol fogva délutani 3 oraig sziinteleniil nagy és
meredek hegyekre felmdszas, s viszont azokrol lemaszassal volt egybekétve, ezenkiviil
hatul masirozvan sziinet nélkiil szaladnunk kellett. Erosen el valék faradva, vallaim
annyira fajtak, hogy jobb karomat emelni nem tudtam. Szallasomra jéve a krumplile-
vest mint éhfarkas ettem meg, melyre 3 meszely bort 11 p.-ért megittam, s azutan egy
szilvafa alatt a gyepen 4 oratol 7-ig nagyon joiziien aludtam. E nyugalom uj életet
adott nekem. Neustadtba bejéve az ott lévo polgari zenekar diszéltonybe jott tiszte-
letiinkre, s minket zene mellett a varosba kisért. Neustadt Laibach-hoz 9 mérfold. E
mai egész utazasunk alatt barmerre fordultak szemeink nem lattak egyebet, mint nagy
hegyeket, s erddket. Zseboram ma elromlott. Labaim nem fajtak, igy meglehetésen
utaztam. Egész nap szép tiszta napfény volt, de azért a levegd a nagy hegyek kozt jo

hiivés volt. Ugyszolvan datizzadva sem voltam, mikor a statiora értem.

Augusztus 24., szerda, Zselebi®

E falu Mosslingtdl egy jo ora jarasnyira van az illir hatarszélen, Horvatorszag felol.
A hatart llliria és Horvatorszag kozott a Kopa vize képezi itten. Reggel 2:30 orakor
felkelo, 5 orakor mar utba voltunk. Mottlingbe joven jo két ora hosszat az ut kozepén
pihentiink, mig végre délutan 3 orara Zselebibe jottiink. Szazadunk két faluba Zselebi
és Bosakovaba szallasoltatott el, én az elsobbe. Mai utunk alatt borongos és hiivos idé
volt. Labaim nem fajtak, s igy tiirhetéleg masiroztam, annyival is inkabb, mivel a zasz-
l6alj elejen jovén mindig szép csendesen lépegettiink. Mellem és jobb vallam most is
fajt, mégpedig erdsen, jobb vallam kiilonésen annyira, hogy jobb karom egy cseppet se
tudtam emelni vagy mozditani. Jollehet eddig is sok hegyet masztunk, de annyi és oly
nagy hegyeket még egy nap se masztunk. A mai utunk alatt sziinet nélkiil nagy hegyekre
masztunk fel, s azokrol ujbol le, ez igy ment egész station. Két 16 utan valo terhet nyolc,

tiz okdrrel vontattuk fel e nagy hegyekre.

63 Zelebej: telepiilés a mai Szlovéniaban, a szlovén—horvat hatar mellett.
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E mai utamban paraszt ndi viseletet lattam, melyet feljegyezni szintén érdekesnek tartok.
Ez 6ltizet allott: bokan feliil éré hosszu ing a mellénél egy hosszii hasitékkal, ezen ing
tenyernyi széles tarka szorbol szott tekerdovel volt a derékhoz szoritva. Az ingujj hosszu
és sziik, az ing a legdurvabb vaszonbdl volt. Labszdraikon vérvoras strinfli® és nagyon
hegyes sarku cipo a labaikon. Hajaik hatul hosszura fonva, s hajok végébe gyongyork,
csigak, gyiisziik és csorgdk voltak egész tarka vegyiiletbe befonva. Fejeiken vérvords

gombolyii tetejii sapka lelogo tarka bojttal. E viseleten nagyon sokat nevettiink.

Augusztus 25., csiitortok, Zselebi

Ha visszagondolok azon terhes és faraszto utazasra, mit Estétol Zselebiig tettem, Isten
kiilonés gondviselését latom abba, hogy e nagy és faraszto utat zack és pack nélkiil
kellett megtennem. Légyen is dldott az O Szent neve, hogy minden szerencsétlenségtdl

megoltalmazott.

Augusztus 26., péntek, Zselebi

Délutan Mottlingbe mentem holmi aprosdagok bevasarlasa végett, de itt semmit, sem-
mit se lehet kapni, s ha talal is az ember valamit, mire sziiksége lenne, az oly draga,
katonanak oly dragaért akarjik adni, hogy lehetetlen megvenni. Derék illir emberek
ezek itten! Az inget lehuznadk rolunk! Ma hallam azon hirt, hogy hadilabon maradunk

s visszatériink olasz honba egy leendd habori folytatdsara.®

Augusztus 27., szombat, Zselebi

Zselebibe szallason vagyunk, de azért embereink féznek. Szallasunk csiirbe, pajtiba
sok van. A szobak itten nagyon biidosek, s mar reggelenként, s esténkeént fiitik a szobat,
mi csak noveli az egészségtelen levegdt benn. E faluba szilvan kiviil semmit se lehet

kapni, s ez olcso.

Augusztus 28., vasarnap, Zselebi
Napot kaptam, s egész nap Bosakovoba voltam. Ma tudtam meg, hogy az 5-ik depo

zaszloaljak feloszoltak.

Augusztus 29., hétfo, Zselebi
Reggel Méttlingenbe voltam.

Augusztus 30, kedd, Zselebi

Ezredes urunk vizsgalta meg szallasainkat.

% Valoszintileg istirinfli, vagyis harisnya.
95 A békét 1859. november 10-én, Ziirichben k6totték meg, igy augusztusban még terjedhettek olyan hirek a
katonak kozott, mely szerint tovabbi harcok varhatoak.
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Augusztus 31., szerda, Zselebi

Az hirlik, hogy szeptember 15-én hazabocsatanak.

Szeptember 1., csiitortok
Délelétt gyakorlatok. A szilva mar megdragult. Ma mar azt mondjak, hogy szeptember

16-an megyiink haza.

Szeptember 2., Zselebi
Az éjjel hiivos dszi id6 volt, s kiinn aludva megfaztam erdsen. Reggel nagy kod volt. Ma
mar azt beszeélik, hogy 16-an egész ezrediink Csehorszagba megy. Déleldtt gyakorlat

volt. A menage rossz. Tejet és kenyeret ebédeltem.

Szeptember 3., szombat Zselebi
Reggel Mottling alatt Zack und Pack gyakorlat. Hajkefémet és fésiimet elloptak. Ebé-
dem tej volt. Ma az hirlik, hogy 17-én megyiink haza.

Szeptember 4., vasdrnap, Zselebi

Ebédem tej volt. Délutan egynéhanyan atmentiink Horvatorszagba.

Szeptember 5., hétfo Zselebi

Betegnek jelentettem magam. Ma is gyakorlat volt, mint szept. 3-an, ebédem tej volt.

Szeptember 6., kedd, Zselebi
Ebédem tej volt. Pipaszaram, mit G. J.-t6l kaptam ajandékba, elloptak.

Szeptember 7., szerda, Zselebi

A reservdsok megkérdeztették, hogy akarjik-e a reservajuk hatralévé idejét ezrediik-
nél kiszolgalni?

Ebédem tej volt. Gyakorlat volt.

Szeptember 8., csiitortok, Kisasszony napja

Tejet ebédeltem. Unalmas napom volt erdsen.

Szeptember 9., péntek Zselebi

Tirallirozni® voltunk. Ebédem szilva volt.

Szeptember 10, szombat, Zselebi
Reggel feldiibung volt. Tejet ebédeltem.

% tartalékosok
7 Talan a német tilirielen, dalol szobdl elferditett alak.
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Szeptember 11., vasarnap, Zselebi

Délutan bornyut és rukkot kaptam. Tejet ebédeltem, délutdn eso.

Szeptember 12., hétfo, Zselebi
Egész éjjel esd volt. Napot kaptam. Este 10:30 ordig vartam a parancsot Mosslingbdl.
Tejet ebédeltem.

Szeptember 13., kedd, Zselebi
Az éjjel nagy hideg volt. A napot dtaludtam. Délutan Horvatorszagba voltam. Tejet

ebédeltem.

Szeptember 14., szerda, Zselebi

Reggel Mottling ala jottem Zack és Pack célba Ioni, de elmaradt. Tejet ebédeltem.
Este, mivel pénzemeért se tudtam ennivalot kapni, szaraz komiszkenyeret és sot vacso-
raltam. Ma hallam azon hirt, hogy a Piemont dltal Lombardidra kirdtt ado oly sok,
hogy 6k nem képesek azt fizetni, s ezért a lombardiai olaszok ujbol ausztriai kormany
ala akarnak visszatérni, s kovetséget kiildtek, hogy Lombardiat erével is foglalja el
Piemonttol. Azt is allitjak, hogy mi hadilabon maradunk, s visszatériink olasz honba
a haborut megkezdeni. Azt is beszélik, hogy a mar hazabocsatott rezervdsokat minden

ezredekhez 1jbol behivtak volna.

Szeptember 15., csiitortok, Zselebi

Egész éjjel, s ma is egész nap esett az esé. Egész nap itthon voltam, s egy nagyon
unalmas napot tolték el. Ebédem tej volt. Reggelim és estélim szaraz komiszkenyér. A
szilva mar elfogyott, s igy ezutan csak szdaraz kenyer lesz reggelim és estélim. Ma s e
honapban mar tobbszor hozzdkezdtem a levél irdsdhoz, de soraimat mindég széttép-
tem. Ugyan mit is irjak? Talan ismételjem azt, hogy nincs reményem szabadulni innen?

Nem! Nem irok! Ne lassa, ne tudja senki fajdalmimat!

Szeptember 16., péntek, Zselebi
Reggel gyakorlat volt. Tejet ebédeltem. Délutian a l6véldébe mentem célba l6ni, hol is
nyolcat kellett 16ném. En nagyon jol I6ttem, s nagyon orvendtek, hogy lovésem bizo-

nyos. Estefelé Zsarnai, Balogh meglatogattak.

Szeptember 17., szombat, Zselebi
Szazadoskola volt. Ma rapportra® mentem hazabocsdttatasom végett. Mit vdlaszol-
tak? Azt hogy ........

Isten, vedd el életemet!
% jelentést tenni (megbeszélés)
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Zselebi
Szallasom a t6bbi hdzakhoz képest kiilsejére nézve a legszebb hdzndl volt, de belseje
éppen oly ronda, mint a t6bbi hazake. A nagy kemencen, 2 agyon és 2 locan kiviil sem-
mi sincs a szobaba. A szobdba 1évo kemencek itten szerfelett nagyok, s azokat kiviilrél,
a konyhabdl fiitik. A konyhdkba sehol sincs tiizhely készitve. A szoba télen és nydron
egyforman meleg, mivel a szobakba 1évé kemencékben siitnek és foznek. Télen-nydron
ajto és ablak zdarva van, a szobak biiddsek, telvék rossz és rekedt levegével. A szobak
tele vannak férgekkel, léggyel és bolhak millidival. A kemencék teteje lapos és oly ter-
Jjedelmes, hogy dten s hatan is rajta alusznak augusztus végétol fogva mindaddig, mig
csak ujbol el nem jon a forro nyar. Ha a kemence meleg, nappal is a tetején jatszanak
és hevernek a gyermekek. Hétkoznap ferfi és né egyforman ronda éltozetbe jar. A nok
tinnepnap tiszta fehérbe, vérvoros strinflivel labaikon jarnak. Mi szallason voltunk itt, s
a parancs szerint a szobakba kellett volna halnunk, de rondasagok miatt irtoztunk bent
halni, s igy csiirokbe és pajtakba aludtunk, de a bolha itt is oly sok volt, hogy éjeken
keresztiil nem lehetett nyugodni. Ingeinkre irtoztunk reanézni a hét végével, a bolhaktol
annyira el volt gazolva. Reggelenként ha felkeltem, s bémentem a szobaba, ajtot, abla-
kot nyitottam mindig, s ezért a gazdam gorbén is nézett ream, de semmit se gondoltam
vele. Szeptemberben t6bbszor friss levegd volt reggelenkeént, s ok szobat fiitottek, de ha
én, s embereim felkelve a szobaba bémentiink, ablakot, s ajtot nyitottunk. Szobat szel-
loztettiink. Népét e vidéknek rondasagukert megutaltam. E faluba csak szilvat, kenyeret
és palinkat kaphattunk, egyebet semmit, de semmit. Az elsé napokba a szilva olcso volt,
de par nap mulva mikor észrevették, hogy sokat elfogyaszt a katona, ugy felcsaptik az
arat, hogy ugyanannyi pénzert alig adtak néhanyat. A kenyer is oly draga volt. Tébbszor
tapasztaltam, hogy 6k egymdsnak holmit sokkal olcsobban adtak, mint nekiink. Az inget
lehiizta volna e nép rolunk, ha lehetett volna. Talan két szegény gazda sincs e faluba, s
meégis a gazdak nemhogy megkinaltak volna a katonat egyszer vagy mdsszor valamivel,
mint azt a magyar ember teszi, hanem ha lattak, hogy a katona kenyerét vagy ebédjét
eszi, azt koriilvették, s szajabol majd kihuztak az ételt. Az uj pénzt e nép egy cseppet se
asmeri. A menagét — déli ebéd — sajat embereink foztek, mi naponta krumpli és tészta
volt hussal megfozve, s ez gyakran oly rossz volt, hogy enni lehetetlen volt, azt meg is
utaltam, ugyhogy enni nem tudtam, s igy szeptember masodikatol fogva egyszer mint
maskor tejet ebédeltem. Ez legaldbb jolesett. Augusztus végetol fogva naponta kétszer
voltunk gyakorlaton — t6bbszdr Zack és Pack — e gyakorlatok ha tavol voltak a falunktol,

nagyon farasztoak voltak, mert mindenféle hegyre és dombra kellett maszni, azokon kel-
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lett szaladni. Parancsra naponta Bosakovoba kellett menniink, s ide is hegyeken kellett
Ya-ed oraig menni. Mar szeptember elejével nagy kodok voltak reggelenként, mi csak 7-9
ora kozt oszlott szét, s igy fold és fii nedves lévén a gyakorlatoknal topanyaink mindig
ataztak. Szeptember 11-t61 fogva csaknem folytonos esézés van. A Kulpa vize megaradt.
Innepnapokon, s hétkoznap is azon sziinidékbe, mikor semmi gyakorlat nem volt, a legu-
nalmasabb iddt kellett télteniink, mivel itt sehova nem lehetett menni. Voltak napjaim mikor
azt gondoltam, hogy soha nem telik mar el. Esténként, egyszer ugy mind maskor szallasom
elotti szitk egyenes téren gondolataimnak szabad teret engedve sétalgattam le s fel. E sé-
taim alatt, ha gondolataimmal kérébe vardzsolhattam magamnak azoknak, kiket szeretek,
tisztelek, oly jol talaltam magamat, hogy par percre képes valék keserii helyzetemet feledni,
de ha merengéseimbal felébredtem, s latnom kellett a rideg valot, azon test és lélekolo gepi-
es életet, melyet élni kéntelenitettem, ilyenkor szeretnék meghalni. Nincs nap, nincs ora,

melyben gondolataimmal fel ne keresném azokat, kiktol oly nehezen valtam meg.

Szeptember 18., vasdarnap, Zselebi

Egész éjjel s ma egész nap esé esett. Tejet ebédeltem.

Szeptember 19-t61 kezdve is mindig Zselebiben voltam.

Nevezetesebb események:

Szeptember 24.: A gyakorlat alatt a gyakorlatba tett hibamért 24 orai rovid vasra itélt

el szazadosom.

Szeptember 26.: Gyakorlat volt zdszloaljba ezredesiink eldtt. Ezredesem elott voltam

hazabocsatasomat kérni.

Szeptember 28.: Gyakorlat alatt oly rosszul lettem, hogy szinte lerogytam labaimrol.
Oktober 1.: Zselebibol Mitling melle, Kreuzdorf nevii faluba jottiink szallasra.
Oktober 6-15-ig: A Neustadti korhazban fekiidtem betegen.

Oktober 20.: Kreuzdorfba visszautaztam szazadomhoz.

Oktober 23.: D. u. 4 orakor Mottlingbol hazank felé indultam.

November 1.: A Szava jobb partjan Racsah nevii faluba jéttiink.

November 2-dn a Szdva vizén kompon hordtak at, s gozkocsira iiltiink. 9 ora 45 perc reggel.
November 3.: 9:45-orakor reggel Bécsnél allottunk meg.

November 5-én Bécsbol Pozsonyba

November 7-én: este Pozsonybol elindultunk és november 8-dn Pestre érkeztiink.

November 10-én Pestrol Nagyvdradra.
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November 12-én Nagyvdradrél Mezételegdre, honnan november 13-an Elesdre, in-
nen november 14-én Nagybarotra — innen még ez nap tovabb mentem Csikyvel, s
Csucsdn haltunk.

November 15-én Hunyadra d. u. 2 ordara

November 16-an Hunyadon idoztem

November 17-én Kapusra jottiink

November 18-an: Kolozsvdaron

A naplonak itt vége szakad, az iro kozel fél év utan hazatért Kolozsvarra. Az Este
varosaig tarto ut kozel két honapot vett igénybe, kozben a habora mar eldélt, a hazafelé
tartd Ut pedig tobb mint két honapig tartott. Mint kideriil, az iré6 nem vett részt a har-
cokban, hiszen mire ,,0lasz foldre” értek addigra mar megkototték a fegyversziinetet is.
Az Este varosaban val6 tartozkodas, valamint a folyamatos harckésziiltségben tartas a
bizonytalan allapotoknak tudhaté be. A naplé mégis jol szemlélteti azt a nehézségekkel
¢és sokszor reménytelenséggel teli, tobb ezer kilométeres utazast, amelyet a neoab-
szolutizmus diktatorikus éveiben a magyar katonaknak is el kellett viselniiik. Rossz
szallas és étel, szobeszédek, reménytelenség, embertelen korilmények, melyek a harci
moralt is jelentdsen csokkentették. Mindezeket fokozta a kényszerliségbdl, idegen ér-
dekekért vivott habortukbol fakado motivalatlansag. A naplobdl sok nevet és eseményt
megtudunk, ironk rangjarol és egységeinek szamarol is kapunk informaciokat, de az

iré pontos személye sajnos nem deriil ki.

Solferino vilagossa tette az abszolutizmus belsé gyongeségeit, a hadsereg korsze-
rlitlen voltat, valamint a bels6 problémakat, panamakat, szakértelem- és pénzhianyt.*
Mindezek miatt a Habsburg Birodalom tehat az 1859. évi harcokbdl vesztesként ta-
vozott, majd 1866-ban Koniggratznél a poroszoktol szenvedtek megsemmisité vere-
séget. A Habsburgok évszdzados almat, az altaluk vezetett nagynémet egységet zzta
itt porrd a porosz hadsereg. E két esemény dontéen befolyasolta az 1867-ben megkd-
tott osztrak—magyar kiegyezést. A birodalom Osztrak—Magyar Monarchiava alakult
at, amely minden ,,betegsége” ellenére, még bo fél évszazadra eurdpai hatalom tudott
maradni. Az 1871-es porosz—francia haboruban a Monarchia semleges maradt, majd
1879-ben létrejott a német—osztrak ketts szovetség, amely a kezdeti 1épése volt az
els6 vilaghaboru majdani szovetségi rendszerei felé. A boldog békeidéknek nevezett

iddszakban a felndvekvd generaciok kezdték elfelejteni a haborts korszakokat, for-

% Hoéman—Szekfii: 1936. 457.
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malddott és atalakult a tdrsadalmi élet és a politika vilaga. A nagyhatalmak kozotti
fesziiltség azonban a XX. szazad elején mar a habort elészobajaba sodorta Europat,
amely elvezetett 1914 nyardhoz, a tronorokos, Ferenc Ferdinand meggyilkolasdhoz. A
merényletet kovetd egy honap muilva a haboras gépezet beindult, a szovetségi rendsze-
rek és nagyhatalmi érdekek pedig belesodortak Eurdpat €s a vilagot egy sosem latott
»Nagy Habortiba”.

Masodik harctér
I vilaghaboru (1914-1918)

Az 1. vilaghabort egy 19. szazadi észjarassal megvivott, de addig nem latott mo-
dern fegyvereket és 0j harci tevékenységeket felvonultaté habortva valt, amelyet
batran nevezhetiink 20. szazadi torténelmiink gyokereinek, amely lathato kihatassal
van jelentinkre is. Niall Ferguson brit torténész a 20. szdzadot egyenesen a gytilolet
évszazadanak aposztrofalja, valamint megemliti, hogy az elmult szazad nagy haboruai
bizonyos értelemben maig nem értek véget, nem zarodtak le.” Alexander Watson, brit
torténész szavaival élve: az antant egy acélgyiiriit vont a kozponti hatalmak koré,”!
amely a haboru alatt egyre szorosabba valt, végiil pedig megfojtotta a kozte 1évo alla-
mokat. Erre kivalo bizonyitékok a kdvetkezd adatok: a habort végére az antant-alla-
mok birtokoltak a Fold Osszteriiletének 61, a haboru el6tti nemzeti 6ssztermék 64 és
az emberiség teljes lélekszamanak 70%-at! Kozép-Europa egy mindenfeldl ostromlott
er6ddé valt, ahonnét millidkat kell tavol tartani,”” valamint a hatorszagok életére is
jelent6s hatassal volt az ostromallapot.

Ennek a haborunak maig vannak korabeli, irdsos nyomai, olyan naplok, amelyek
a harctereken sziilettek, az ,,egyszeri” katona gondolatai talalhatoak benne. A Bihari
Muzeum legutobbi évkonyvében mar szerepel elsé vilaghaborus forraskozlés,” a ko-
vetkezékben egy ijabb, ebben a torténelmi idészakban irddott naplot kozliink a Bihari
Muzeum gytijteményébol.’

A napld 10x14,5 cm méreti, koranak megfeleld allapotu fiizet. Ceruzaval irodott,
az iras jol olvashatd, de a napldban a kiilonbozd tipust feljegyzések esetlegesen kove-
tik egymast. Oldalszamokkal nem jeldlt, 112 lapot tartalmaz, amelyek minden oldalan

rajz vagy szoveg talalhato.

" Ferguson: 2012. LXXI.

" 'Watson: 2016.

2 Watson: i. m. 10.

3 Csarko: 2014.

™ Leltari szam: BM 1V.93.23.8. A sz6veg digitalizasat végezte: Bagdi Laszl6, munkajaért eziton is koszo-
netet mondok.
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A naplot Horvath Lajos vezette, aki 1885. augusztus 24-én sziilettet Dancshazan,
majd 83 éves koraban, 1968. oktober 16-an halt meg ugyanott. Napszamos sorban
¢lt, nyolc gyermeket nevelt fel. Az elemi iskola elvégzését kdvetden kétkezi munkat
vallalt, Pesten palyajavitasoknal is dolgozott, ahol munka utan, esténként napilapokat
¢és szépirodalmat olvasott. 1914-ben elragadta a Nagy Haboru, melynek soran végig-
harcolta a 4 évet, minden nap a halallal talalta szembe magat. Ennek az élménynek a
hatasara valt ,, gondolkodo emberré és irova.” A Magyar Falu c, budapesti lap kozolte
verset, amig az meg nem sziint. Ezt kovetden Bihartordan, Nagyrabén és Dancshazan
tart felolvaso esteket. Kolt6 Nagy Imréhez és Sinka Istvanhoz is barati szalak fizték.”
Onmagarol ezt vallotta: ,, Harmincét éves voltam, amikor az elsé rendezett versemet
megirtam. Kétethez nem jutottam. (...) Sokat szenvedtem. Nem értettek meg. Rettenetes
sors az enyém, vallanék, de nincs kinek.

Horvath Lajos a 37. kdzos gyalogezredben teljesitett szolgélatot. Az ezred tulaj-
donosa Jozsef féherceg lovassagi tabornok volt. 1741-ben allitottak fel az ezredet,
4 zészloaljjal, nagyvaradi és bécsi allomashellyel, melyeket a nagyvaradi kiegészitd
teriiletrdél egészitettek ki. A vilaghaboruban az ezred zomét az 5. hadsereghez osztottak
be, amely délen (balkani és olasz harctér) teljesitett szolgalatot.”” A naplod érdekessé-
ge, hogy irdja utaszként szolgalt, feljegyzései kozott rajzok is talalhatdak, valamint a
hadikorhazi koriilményekrdl is képet kaphatunk. A hadseregnél a miiszaki szolgalatot
a gyalog- és lovasezredek utaszai (pionier) ¢s arkaszai lattak el. Az osztrak—magyar
hadsereg miiszaki csapatokkal gyengén volt ellatva, minden hadosztalyra (kb. 16 000
6) egy miiszaki szazad (100-120 f6) jutott. A miiszakiak feladata sokréti volt. Hidve-
rés, drotkotélpalya-épités, vizvezeték-épités, villanyaram-termelés, sziklakitermelés,
erdditési munkalatok stb., csak néhany olyan fontos tevékenység, amelyet miiszaki,
igy utasz csapatok is végeztek. Ezen feliil a fegyverhasznalathoz is értenitik kellett,”
hiszen sokszor ellenséges tiiz kbzepette végezték munkajukat.” Horvath Lajos a napld
tanusaga szerint 1914—1915-ben végezte a ,,pioniriskolat,” hetente kétszer voltak gya-
korlati és elméleti foglalkozasaik.

5 Kocsis: 2005. 5-7. alapjan

" Kocsisi. m 7.

7 Szurmay: i. m. 424. és 433.

8 A fegyverhasznalat a katonai alapkiképzés része.

7 Magyar Miiszaki parancsnoksagok, csapatok és alakulatok a vilaghabortiban. 35.
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4. kép. Horvath Lajos rajza a mattorelloi hegyi gyakorlati iskolabdl,
1914 decemberébol™

A naplot nem teljes terjedelmében, csak részleteiben kdzoljiik, melynek oka, hogy
sok, a jelen tanulmany keretei k6zz¢é nem illeszkedd részt is tartalmaz.

A naploban talalhato bejegyzéseket idérendbe szerkesztve tessziik kozé. A kiha-
gyott szovegrészeket (...) jellel jeloljik. A ,,cz” betlirasi modot a kor- és hangulatidé-

z¢s miatt hagytuk meg.
Horvath Lajos énéletrajza (részlet)’!

Azutan jott 1914 nyara és megindult a nagy vilaghdboru. Jul. 27-én bevonultam a 37
kézos gyalogezredbe Nagyvaradra a rezerve 3 zaszloalj 11. szazadba. Aug. 21-én pe-
dig elmentiink az olaszorszagi hatarszélére, 4 napi vonatutazds utan Trento hatdrszéli
varosba vonultunk be a Madruzzo Kaszarnydaba. Ez a varos tele volt kaszarnyaval
mindeniitt. Aztan jartunk gyakorlatokra és tanfolyamokra, nehéz volt a hegymdszas,
sokszor megizzadtunk a hatizsak alatt. Jartunk lovészarkot csinalni és a hegyeken utat
csinalni, sok szerpentin gyalogutat megcsinaltunk. Majd eljétt 1915. majus 20., az
olaszok is megizenték a hadat és kivonultunk mi is a havas hegyek tetejére, (...) Ott

votunk egész nydron és télen, majd 1916 februdrjaba elmentem a korhazba, Trentoba,

80 A kép Horvath Lajos naplojaban talalhato.
SIBM 1V.93.23.4
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innét Insbrukba® vittek, majd egy par hétre rd ujra tovabb mentem, Szalcburgba,® ott
voltam vagy 3-4 napig. Aztan a korhazi vonattal 2 napi utazassal Csehorszdagba ér-
tiink, ott Praga koriil egy kisebb varosba Pribramba egy iskolabol alakitott korhazba
keriiltem, és ott voltam vagy 4 hétig, ahol nagyon jo helyem volt, még ott ellehettem
volna, de elkéredkeztem a nagyvaradi korhdzhoz, és Pragaba kiildtek. Ott talalkoztam
K. Horvath Lajos bacsival és még vagy 3-4 magyar katonadval, akiket szintén Horvath
Lajosnak hivtak, és akkor tudtam meg, hogy milyen sok Horvath nevii katona volt a
magyarok kozétt. Itt toltéttem vagy 10 napot, amig a létszam kilett. Innét Bécsbe men-
tiink, ott a gyiijtébe elosztottak benniinket. Engemet mdr nem Viradra, hanem Obe-
csére iranyitottak, de mire én odaértem, mar onnét az ezred Belgradba ment, és ugy
mentem Becsérdol Zomborba és onnét egy transzporttal Belgradba értem. Ott talaltam
Balku Imrét is és ott Bagosi Gerzsont is. Ott voltam vagy 4-5 hétig, aztan aratasi és
cséplési szabadsdgot osztottak. En is kaptam 2 heti szabadsdgot, és akkor csindltam
azt a régi nagy kaput, amely 42 esztendeig birta a szolgdlatot.

Mikor visszamentem Belgradba, utana 2-3 hét mulva mar menetszdazadba tettek, és in-
dultam kifelé a harctérre. Ez a menet odament, ahonnét én elmentem a korhdzba. Ezt

megtudtam (...) és igy nyugodt voltam a helyzetem felol, hogy 6smerdsok kozzé megyek.

Bagosi Gerzson is akkor ment, egy nap mentiink, de 6k észak felé mentek, mi meg dél-
nyugat felé. En hivtam magamhoz, O is azt akarta, hogy menjek Skhozzdjok. En nem
akartam északra menni, O sem jott hozzam, és majd O egy par hétre meghalt valami
karpati korhazba. Engem nem ért semmi baj. Megérkeztiink ujra Tirolba, de mar egy
masik helyre, a régi helytél 50 km tavolsagra, egy nagy magas sziklas, zord kinézetii
hegyre. Azon a hegyen fogtak el Harmati Karolyt és Széke Karolyt, aki akkor ott volt,
mind fogsdagba keriilt, de azért a harom szdzadbdl ketté megmaradt és azert kellett
a potlas. 1 szazad a Mora nevii hegycsucson volt, és csak azokat fogtik el, akik az
arkokba és orhelyen voltak. A kavernabeliek elmenekiiltek, a masik szazad egy masik
hegycsucson volt, de azt nem tudtak elfoglalni, és a harmadik szazad pedig rezervaba
volt mindig, ugy, hogy 2 szdzad a két csucson és 1 szazad pedig rezerva és minden
hénapban valtotta egymast. Itt 16tték meg Széke Aront menekiilés kozbe. Mikor mi
kimentiink, a hegycsiicsot akkor foglaltuk vissza egy éjszaka, de az olaszok nem is
nagyon [ottek, mert tamadasra nem szamitva, levetkezve aludtak és legtobben csak
elmenekiiltek. Egy telet ott toltottem, sok ho volt 1917 telén, onnét voltam szabadsdagra.

82 Insbruck
8 Salzburg
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(...) Uj helyre mentiink egy nagy magas hegyre a Monte Baldé volt a neve (...) Majd
februar hénapba levaltottak benniinket és aztan egy erdébdl sodronypdlyan elszalli-
tottak benniinket vijra egy hosszu volgybe, ahol mar nem voltunk sokaig, itt rossz hely
is volt. Mikor felvaltottak a zaszloaljat, mar vj beosztast csinaltak és 105 gyalogezred
lett a neve. Akkor elmentiink Trentoba 3 napi pihend utan Primolano, Arsie, Feltre
nevii kisebb varosok elhagydsa utdn, egy sziik volgybe érve, egy szerpentin uton felfelé
mentiink, de csak 1 ember mehetett az uton, és utana 50 lépés tavolsagra mehetett a
madsik ember. Igy is mindig I6tte az dgyii a vélgyet és az utat, ezt a hegyet nevezték
Montegrappanak. Mikor felértiink a tetejére erdds volt a teteje, a kozepén volt egy
deszkabarakk és aludni is csak ruhastol lehetett, ha ugyan tudott aludni valaki, mikor
a barakk ablakat mindennap kitérte a nagy dorejjel jaro rezgées, és éjjel-nappal min-
dig ki a lovészarokba és vissza a barakkba. Itt nagyon rossz hely volt, ugyhogy beteg
lettem és elmentem az orvosi vizitre. Ekkor talalkoztam a rabéi Mahon, illetve Svarcz
zsid6 fiaval, aki mar segédorvos volt és elkiildott a kérhdzba. Igy otthagytam végleg
a harcteret, de nem is volt mar az én bandambdl ott egy osmerosém sem. Mar akkor
bort sem adtak és egy kenyeret 4 ember kapott. De ez mar 1918 aprilis végével vagy
mdjusba volt. Aztan megjartam még nehany korhazat, mig hazajéttem és ujra Belgrad-
ba keriiltem és ott voltam a rezerva szazadnal. Ekkor mar 1918 augusztus eleje volt,
és mentek a menetszazadok a harctérre Albaniaba, minden héten 2-3 menet szazad is
indult. Szerencsére én még elkeriiltem valahogy a menetszazadot, de mar egy par nap
muilva beleestem volna, de ekkor kellett a szegedi hiddsz zaszloaljhoz vagy 100 ember,
és oda jelentkeztem, és a toborzdssal megbizott szazados fel is vett. Ez nagyon nehezen
sikeriilt, mert az ormester az olahokat szerette volna odaadni, de az olahok megbuktak
a vizsgan, és igy miutan becsaptak, a szazados maga vizsgaztatta meg, akiket felvett.
Olvasni, irni és szamolni kellett. Igy a vizsga utdn otthagytuk Belgradot orokre. Még
aznap este feliiltiink a vonatra és hajnalra Szegedébe értiink. Aztan kijartunk a Tisza
folyora csolnakazni és hidat verni, minden nap csinaltunk 1 hidat és el is bontottuk.
Aztan késébb elmentem Mariaradnara robbantotanfolyamra, de mar oktober volt és
31-én kitort a forradalom. Tisza Istvant meggyilkoltak, és a rend és fegyelem felbom-
lott. Mar én nem is mentem Szegedre tobbet, hanem csak Aradig jottem Radnatol,
onnét a Békéscsaba felé indulo vonatra szalltam és még a fegyvert is ott hagytam az
aradi allomdson. November 2-én mar itthon voltam. Aldatlan idék kovetkeztek ezutdn.
Megalakitottak a Nemzetorséget, Elljarosagot is valasztottunk, én eskiidt lettem, de

az orszag gazdatlanna lett, és mar 1919. aprilis 4-5-én itt voltak a romanok, és nem is
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mentek el, majd csak 1920-ba tavasszal, és kiraboltak az orszagot. Aztan 1920 dszén
jottek Horthyék, és ujra eléljaro-valasztas volt és lassan lecsendesedtek az emberek.

Az orszag pedig szépen elveszett. Elvették a romanok, szerbek, és a csehek. Csak az
orszag kis kozepe lett ujra Magyarorszag.

A fenti 6néletrajz kivalo dsszhangban all a kdvetkezd naplobejegyzésekkel. Mig az
onéletrajz késobb sziiletett, addig a naplo kdzvetleniil a haborts idészak alatt irodott.

Részletek Horvdth Lajos harctéri naplojabol
Imak, elmélkedések®
Reggeli ima
Halat adok néked, mennyei Atyam
e reggeli oraban, hogy az elmult éjjel
is megdriztél minden veszedelemtol
és e reggelre épségbe felvirrasztottal.
Tovabba is téged kérlek, jo Istenem
Viselj gondot ream e mai napon is.
Orizz meg a veszedelmektdl és légy
mellettem védo paizsoddal
Adj erdt ellent allani a kisérté biindknek és
terjeszd kivédo Szarnyaidat a télem
tavol levé kis csaladomra is
Es adjal végét ennek a borzalmas
haborunak, hogy igy megszabadulva
Aldhassuk és dicsdithessiik szent
nevedet. Szent Fiadért a Jézus Krisztus érdeméért

Amen

Estvéli ima
Aldott légy, Felséges Isten, hogy e mai
napon is vezérlom és oltalmazom voltal
Esdve kerlek o végtelen kegyelmii
mennyei Atyam, viselj gondot ream a

nemsokara békovetkezd éjszakaba is

84 Az imak és elmélkedések a naploban a szoveges részek kozott, rendszerteleniil vannak feljegyezve.
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En is egyiitt fohdszkodok hozzdd a
Dicséret fennkélt lelkii iréjaval hogy
,, A rank jovo éjszakdaba
Fogadj szarnyad arnyékdaba
A gonosz hozzank ne férjen
Kar, romlas, banat ne érjen
Isteni hatalmad szent karja
Amit birunk, mind bétakarja”
Légy velem az éjszaka sotétségebe
a veszedelmek kozott,
és adj erdt lekiizdeni a faradalmakat és nélkiilozéseket.
Adj, ha idém van rd, csendes nyugodalmat.
Oltalmazd meg a tolem messze tavol lévo csaladomat
és vedd meg az éjjel is minden szerencsétlenségtdl,
és hozd fel reank egészségbe a holnapi napod,
hogy reggel ujra dicsdithessem nagy nevedet.
Most pedig adj jo éjszakat az otthon lévé csaladomnatk,
és az egész emberiségnek.
Ennékem is adj jo éjszakat, a holnapi napra boldog felvirraddst
és adj kozeli békét a foldon.
Hallgasd meg, jo Istenem, ezen estéli imamat.

Az ur Jézus érdeméért. Amen

Ima

Mindenhato és mindent tudo Isten, mennynek és foldnek, életnek és halalnak egyediili
ura, hozzad fohaszkodok igaz szivbdl és alazatosan kérlek, hallgass meg kegyelmesen
és adj tehetséget, hogy ezen imamat szivem szandéka szerint szined elott elmondhas-
sam.

Ezen oraban azokrol akarok, és azokért imadkozok hozzad, jo Atyam, akik a foldi élet-
ben hozzam legkdzelebb allanak, és akiknek egyiitt létével boldog csaladi életet éltem
mindaddig, amig rendelésed el nem szolitott, és Kiralyom, hazam iranti kotelességem,
sziiléfoldemtdl tavol a harc mezejére rendelt. De azért szivem, ez a kiilonleges kis hiis-
darab, soha nem sziint meg a messze tavolba sem értok dobogni és aggodni. Téged

kerlek tehat, véghetetlen kegyelmii jo Istenem, viselj gondot szeretteimrdl és terjeszd
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ki felettiik védoszarnyaidat. Oltalmazd minden veszélytol forron szeretett hitvesemet,
akivel a legtisztabb szivbéli szeretet és ragaszkodas egyesitett és a hiiségeskii 6rok-
re megpecsételt. Védjed a kisértések ellen. Evdsitsd benne a reményt és onts szive-
be bizodalmat, egy jobb jévd feldl. Hogy legyen hozza elég ereje elvarni, amit bélcs
rendelésed a haboruban osztalyrészemiil juttatott. Ha pedig akarod, ugy hatdrozol,
hogy tébbé nem taldlkozok avval, akit e vilagon a legjobban és onzetleniil szeretek és
utoljara szivemben és ajkamon az o nevevel halok meg. Akkor, 6 orok Isten, vigasztald
meg drvan maradt, és 6zvegyi gydszba borult szivét. Es adj erdt neki a hitvesi parjat
vesztett mérhetetlen fajdalma elviselésére. De azeért leborulva jarulok tronod zsamolya
elé és buzgon esedezem hozzad, 0 engedd még egyszer meglatnom kicsi csaladomat,
és hozd el redm a viszontldtds kimondhatatlan és boldog dromperceit. Orizd meg éle-
temet a haboru szaz és ezer veszélyétdl, hogy majd hazatérve ujra a te félelmedbe és
tiszteletedre nevelhessem fel darvan apatlan kisfiamat. Amelyet kérlek, védd meg az
arvasag keserii kenyerétdl, mert lehetnek és vannak az életbe joszivii emberek. Hisz
a Biblia monddsa szerint Isten a kovekbdl is teremt Abrahdmnak fiakat. De azért a
sziildt, az Apat nem képesek potolni. Adjad, jo Istenem, hogy ez a kis artatlan gyermek
még ismerje az apjat, amelyrél eddig nem tud, és amelyet nem ismer. Es viditsd meg
a szivét egy dreg asszonynak, amely nekem nagymamam, és a sors folytan, masodik
anydam. Aki mar tiléli egész csalddja haldldat. Es mint akinek az élet csak banatot és
toviseket termett, talan egyediil és résztvevd csaladi szivek nélkiil szall sirjaba. Kérlek,
ne hozd red ezen rettenetes banatot, és ne add, hogy még életebe megerje, és meglassa
csaladja pusztulasat, amelynek én mar az utolsé sarja vagyok, és deritsd fel ennek az
oregasszonynak banatos élete alkonyat, avval hogy add meglatni néki még egyszer az
egyetlen unokdajat, mint élete beborult egén az egyediili reménycsillagot. Hallgasd meg

ezen konyorgésemet, O Nagy Isten. Szent fiadért, az iir Jézusért. Amen.

Enek
Az Isten a mi reménységiink
Midon reank tor ellenségiink.
Minden haborusagunkban
Megtart eré hatalmaban
Azért a mi sziviink nem félne
Ha az egész fold megrendiilne
Es a hegyek a tengernek
Kozepébe bédiilnének
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A mennyei magas égben

Istennek dicséség légyen

Ki szent fiat kiildé értiink
Hogy megvaltonk lenne nékiink

Ima a lovészarokban, irtam 1915. november

(...) Az ég a te tronod, a fold a te zsamolyod, ez a lovészarok a te labodnak nyoma.
O de itt a haldl tanydz. Golyé, golyé utdn siivit, keresve, hogy kit ejtsen el, de jolesik
hinnem, hogy nekem egyik sem drthat, mert te itt allasz mellettem, rajtam az oltalmad,
hogy engemet befedjen. Istenem, tedd erdssé bennem a hitet, hogy akik benned nem
csalatkoznak, nem lehet annak bantalma, kinek te vagy az oltalma. Hogy igy, mint az
égi haza gyermeke teljesithessem kotelességemet foldi hazam irant is, hogy veszély és
halal vissza ne tartson kotelességem teljesitésétol és legyek mindkét hazamnak hii és

engedelmes fia. Amen

Kardcson estéje van most, esik az esé most kiinn. En most kaverndban® vagyok, de kint
rossz az idd, font a hegyen hideg van mar és ho. Harom hete hogy itt vagyok, olyan sétét
van, mint a korom, sokat gondolok haza azokra, akik hozzam tartoznak és ezek egy oreg
Nagymama, a Nom és egy kisfiu, Imre. Féléves kisfiu volt, mikor otthon hagytam, de mar
nemsoka masfel éve hogy nem lattam. Azt irja Vilma, hogy Imre mar beszél sokat, de én
mar magam szeretném hallani. De Isten tudja csak, hogy meglatom-e valaha vagy orok-
re elvaltam t6lok, ki tudja. El van rejtve erre a felelet a jovendo titkos fatyolaba. Hej, de
sok mondanivalom is volna nekik valaha, vagy elviszem magammal az 6rok enyészet ha-
zajaba, mert tépelodok tovabb. Hiaba megyek aludni, de éjjel is haza almodozok, nyug-

hatatlan vagyok, unom mar ezt a rossz vilagot. Isten veled, kis csaladom. Jo éjszakat.

Egy merengés

Irtam '915. december

Csillaghimes égben boldog angyalsereg
Sugarzo lelkedet napfénybdl szétte meg
Szépség csokolgatta josag olelgette
Szivarvany dsvényen vezette a foldre
Azért barmerre jarsz, édes derii arad

Szived melegétél minden kénny felszarad

8 barlang, fedezékként hasznalt iireg
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Csillagtalan égben sapadt iidvoziiltek
Akik lenn a foldon mindig csak szenvedtek
Gyaszos selymet téptek végzet rokkajarol
Sirva szottek lelkem éjszinti homalybol
Hangomra kénny perdiil jartamban-keltemben

Utanam sohajok kis fuvalma lebben

Meégis kettonk szivét — végzet titkos keze
Téphetetlen fonallal egymashoz kotétte
Szent czél felé tor fel mindketténk szarnya
Napfényes lelkednek vagyok rezgé arnya
fénysugart harmatcsepp viragkehely issza

Erzésed arnyat veri szivem vissza

Kovetlek, kisérlek magassagba, mélybe
Suhanva sotéten megtaposva, félve
Imbolygok eldtted — bujkalok utanad
Csupa tied vagyok, mégsem vagyok nalad
Arnyék vagyok. Eggyé veled nem olvadok
De hunyo fényeddel egyszerre elhalok

Vasdarnap
Irtam *915 kardcson elétt, vasarnap
L
Nem igerted, hogy jossz, varlak, mégis varlak
Felveszem a legszebbik ruhamat
Tiindérkezek szottek lagyan omlo lenge
Habos fehér, mintha baranyfelhd lenne, mit az égrol téptek
11
Remegé ujjaim viraggal babralnak
Hely sincs a tenger harmatos viragnak
1Itt rozsabokornyi, amott szegfii malyva...
Hamar egy hasabot a hunyo zsaradtra

Varlak téged, varlak
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111
Duruzsol a kdalyha karszéket elébe
Ketten is elfériink parnazott 6lébe
Kioltom a lampat, ugyan minek égne
Elég lesz a zsarat rozsa, kodos fénye
Jaj csak mar itt volnal
N4
Meggdrnyed a vallam, megrogyik a térdem
Osszekulcsolt kézzel konnyes arccal kérdem
Es ez mindig igy lesz? Nem vdlaszol senki
Indulok, imbolygok aludni, pihenni

Jo lenne nem lenni

Izenet

Irtam *916. janudr

Szép hazamba ismerdsok mennek
Kedvesemnek télok, mit izenjek
Szoljatok be foldiek, ha lészen
Utazastok haza kézelében
Mondjatok, hogy konnyeit ne éntse
Hii parjanak kedvez a szerencse
Hej, ha tudna, mily nyomorba élek

Meghasadna a szive szegénynek

Elvaltunk, egyikonk sem mondta, hogy
Egymashoz tobbé lesz szavunk
De éreztem, szivem dobogta
Hogy tobbé nem talalkozunk

Sohasem

Harctéri események leirdasa (részletek)

Trentobol eljéttiink ide, Roveretoba, 1915. marczius 30-an. Rovereto elég szép kis va-
ros. Voltunk rukkolni apr. 8-an, Riva felé, 5 falun keresztiil, lattuk a Gerda to szélét.

Nagy rukkolasunk volt aprilis 16-an, voltunk a hegyen 1900 méter magasan, a leheté
legmeredekebb utakon.
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April 24. ma van Szent Gyorgy napja, szép idé volt ma, munkdra voltunk. 29—-30-dn a
hegyen furtunk a kosziklakba.

Ma van mdjus 2-ika, szép ido van.
Mdjus 3., 4., 5., 6., 8. a pianérok, mink, csindltunk egy sitzplatzot.%

Majus 11. Most voltunk egy uton a pionér féhadnagy urral. Sziklak és forrasok, szaka-
dékok, patakok kozott vitt az utunk, és lattunk sok furcsa természetes szépséget, ame-
lyet csak a hegyes vidéken lehet latni, de amelyet talan elhinni sem lehet, amig az
ember valoban meg nem ldtja. Es a természetnek ez a csuddlatos sokoldalisdga félni,
és csodalni tanitjak az embert. Eszembe jut, hogy ,,Oh természet, te dicsé természet,
Mely nyelv merne versenyezni veled.” Egyike volt ez a legtanulmanyosabb utunknak,

idaig itt Roveretoba.

Majus 12—13. Arbajton voltunk, vagyis dolgoztunk. Az egész volgyén drotsévény aka-

dalykeritést csindltunk, vaskarokat alitottunk és szurodrottal befontuk.
Majus 14. Arbajton voltunk déleldtt, szintén keritést fontunk, délutan tiizolto iskola volt.
Mjus 15. Ujra arbajt. Drétakadaly, délutan fiirdés.

Majus 16. van ma, vasdrnap, most idaig pihentem. 10 ora délelétt olvasom az ,, Estet”

és nehezen varom, hogy mi is lesz hat az olaszokkal. Talan 20-an dol valamire, irja a lap.

Majus 23. Eljétt az a nap, amelytol féltiink, és a legrosszabbra fordult, minket pedig
itt talal legeldl a fronton. Ez a pionércsapat all 24 emberbdl. Egy kis vandor csapat ez,
amely hol nagyon jo és ellenkezdleg, hol nagyon rossz helyt van, valodi csavargo ban-
da. Ujra felelevenedik el6ttem a Petdfi kolteménye a ,, Csavargdhoz,” amelyben taldlon
és igazan hiien festi le a csavargo életet. Mintha csak 70 ével ezeldtt, rolunk énekelne.
Ez a banda robbantotta fel mdajus 21-én a Rovertoi Léno menti épiileteket, kozte a Léno
kaszarnyat, egy remek, uj, modern allami épiiletet. Aztan egy tiizérkaszdarnya, amely még
épiiloben volt, de ennek daczdra oriasi magas és nagyszabasu épiilet volt és ugyanott
egy istallo, amely szintén igen szép volt, és még tobb szép épiilet pusztult el. Tovabba egy
papnevelde, vagy kollégium. Folrobbantottuk. Még utana elpusztitottunk egy borgydrat,
és tobb Léno menti civil hazat. Aknaztunk utakat, alagutat, aknamezot, kézi grandatot ke-
szitettiink. De ellenkezdleg ujraépitettiink utakat, barakkokat, kavernakat, lovészarkokat,

tiizérallast, és dolgoztunk hol jo, hol rossz helyt, ahogy a nota mondja, hol kerék, hol talp.

8 sitzplatz: iil6hely
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5. kép. Horvath Lajos rajza a c616pverésr6l®’

A Pionir szakmadbol
A Rovere-toi*® nagy uj épiiloben levé tizérkaszarnyat felrobbantottuk "915. ma-
Jjus 21-én. Ez egy oriasi méretii kaszdarnya volt, és a technika minden vj taldlma-
nyaval felszerelt 5 emeletes kaszarnyat. Az elsé robbantas kevés robbanoanyag
miatt csak megremegtette, de nem dontotte dssze, hanem a masodik, amely 30
mdzsa puskapor és 8 lada dinamit felszerelés utan, azt a fold szinérdl, valosag-
gal majdnem eltiintette, és a rettenetes levegé nyomas meg a borzasztd dorej
hangja alatt a varosba az épiiletek megrepedeztek és az ablakkarikak kihul-
lottak. Az oridasrobbands a hataron is dthallatszott az olaszokhoz, és mintegy
tudatta velek, hogy varjuk dket, és még egy szép kaszarnyadt robbantottunk fel,
a neve a Zéno kaszarnya. Onnét valo a czigarettatolto és az evdeszkozom, egy
villa és kandl a tiszti étkezdobdl. Ezek utan még egy sereg kisebb épiileteket
robbantottunk fel és csak most tudtam meg valoba, mi a foglalkozasom. Most
mar sokert nem adtam volna, ha a pionir szot csak hirbol hallottam volna, mert
ez iszonyu vigyazattal jar és az ember a legkisebb hibaért, vagy vigydzatlan-

sagert az élettel fizet, ami a legrosszabb, hogy a masik hibaja folytan is szintén
87 A kép Horvath Lajos naplojaban talalhato. (der Pilote-co16p)
8 Varos a Garda-to északi csiicskétol keletre.
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ugy all a dolog. De hala Istennek én idaig megmenekiiltem, de lattam, hogy egy
dinamitpatron elsiilése egy kolleganknak, név szerint Harsanyi Ferencnek a fél
szemét egész kivitte és még masik ketté pedig az aknaval egyiitt felrobbant, és
ligy hullottak a levegébdl vissza. Igy aztan most keservesen kell fizetni a tudni
vagyasert és még az olaszon kiviil a dinamit is ellenség, amely azonnal meg-
bosszulja magat, mihelyt a szabdlyat egy kicsit megsértjiik. Jegyeztem *915.

junius 11.

6. kép. Horvath Lajos rajza: Figyel6allomas és fahid

Napiparancsa 1915. julius 30.

Otodik hadsereg katondi Vezéreteknek ez a legmagasabb kitiintetése elsésorban nektek
sz0l. A ti hiiségeteknek, a ti hasonlitathatlan hosiességeteknek, a ti sziklaszilard elto-
keltségteknek, szol, hogy a hazai f6ldbdl egy talpalatnyit sem adtok fel parancs nélkiil.
Még gyermekeitek és unokditok is biiszkeséggel fogjak mondogatni, hogy ti harcolta-

tok az Isonzénal. Otédik hadsereg katondi, Vezéretek biiszke redtok.®

8 A ,vezér” személye Jozsef foherceg lovassagi tibornok, az ezred tulajdonosa. Eredményeiért szamos
dicséretet és kitiintetést kapott: 1915-ben megkapta a Voros Kereszt 1. osztaly hadiékitményes Diszjelvé-
nyét, a Lipot-rend hadiékitményes nagykeresztjét, a bronz és eziist Katonai Erdemérmet (Signum Laudis)
hadiszalagon, ¢és a porosz masodosztalyu Vaskeresztjét. Parancsnoki dontései elétt szerette személyesen
megismerni a valds hadmiiveleti helyzetet, ezért rendszeres latogatdja volt a 1ovészarkoknak, megfigye-
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1915. aug. 21. kaptunk 6 agyulovést. Megfigyelte az olasz, hogy dolgozunk, és 15
czentis agyubdl [ott rank, mert eltavolodtunk, és valosagos csuda volt, hogy koziiliink
senkinek nem lett semmi baja, pedig elég jol [ott a hitszego taljan. Csak a szerencse
nincs vele a tudomanyaval, amelyet mar volt alkalmunk latni és tapasztalni iddig ele-
get. Mintha a szerencse csak a mi egyediili tulajdonunk volna. Es a taljannak hidba
ereje, tudomadnya, mig a szerencsét is el nem csabitja téliink, addig szamottevé sikert
szerintem nem arat. Az olaszok sokat lovik az allasainkat agyuval, mert egy mély sza-
kadék van koztiink. De idaig még sem nekiink kart, sem maguknak eredményt, amely

felemlitésre mélto volna, meg el nem értek.

Szeptember és oktober®” honapokba elkeseredett kiizdelem folyt a frontunk bal olda-
lan, két honapi tamadadst kisérlett itt meg az olasz. A fesztungnak® folytonosan olasz
nehéz agyuk tiize alatt allottak. De ennek daczara is csak a birtokunkba maradtak, és
a gyalogsagi rohamok is a tamado vesztesége mellett visszaverettek, és azota ott csend
van, csak a nehéz agyuk dorognek, de gyalogsagi tamadas nincs. Annal siiriibb a repii-

[0k tamadasa, ha tiszta az ido, mindig gépek jarnak a levegdben.

Ujabban az olaszok a Rivai vonalra vetették magokat, ez a jobb oldalunkon van. Mar
hetek ota a legnehezebb agyukkal lovik éjjel-nappal a hegyoldalakon az erdoket, tobb
helyt felgyujtottak, és oda is sok vért pazaroltak mar egy nehanyszor, de idaig ott is
kevés siker korondzta a faradsagukat. Eppen egyszer, egy alkalommal 16tték le csak egy
repiilénket Szerada koriil. A mi bandank, a pianérok lementiink Kuardiaba. Egy kis falu
ez. Egy nagy kocsiszint, egy apro-csepro épiiletet, latrindkat, fiirdot, utakat csindltunk.
1915. december 3-an mentiink le, és ott toltottiik a kardacsonyt, az ujévet. Elég jo meleg
és nyugalmas helyiink volt ott. Ujévben elment téliink a kommandésunk, elhelyezték,
Féhadnagy Knoll, igy hivtik, német volt, de azért jo ember volt. A stellungba® mentiink
febr. 10-én, onnét masnap kijjebb, egy erdltetett dlldsba, az olaszok kozelében. Ejjel dr-
bajt van, nappal pedig, ha az olasz 16, alarm, és igy pihend szépen nincs, 8 éjjel-nappal
haltam ott a havon, sator alatt. El lehet képzelni, hogy milyen pihenés ez, az ellenség
2-3 szaz lépésre. Szunnyad az ember, de keze a fegyveren, és ha l6vést hall, rohan dlma-

164allasoknak ¢€s eldretolt drhelyeknek, ezzel elnyerte katonai megbecsiilését. Azon kevés tabornok egyike
volt, aki megkapta a 12 heti folyamatos frontszolgalatért adomanyozott Kéroly-csapatkeresztet. Gyakran
tartozkodott katonai kdrében, ismerte megismerte gondolkozéasukat, és igyekezett javitani felszerelési, ella-
tasi és higiénés gondjaikat. Magyar nemzetiségili egységeit hihetetlen katonai teljesitményekre sarkallta, ha
a féherceg az 6 korzetiikben tartdzkodott.

%03, isonzoi csata, 1915. oktober 18—-november 3.

1 festung: er6d

%2 stellung: allas

91



bol a kijelolt helyére, ez nem egy irigylendd sors, és megorli az idegeket. Itt lettem beteg

és a mdsodik viziten spitalba® kiildtek. Most itt vagyok Insbrukba, a spitdlba.

1916. marcz. 6.

Insbrukba toltottem 7 napot, spitalban. Egynapi és kétéji utazas utan most itt vagyok
egy kis csehorszagi varosba spitalba, Pribram a neve. Voltam kint a varosba, elég szép
hely és minden épiilet czifra és k6bol épiilt. Vettem kint képeslapokat, hazakiildom em-

léknek, ha ugyan addig itt leszek.

7. kép. Horvath Lajos rajza, 1916, Insbruck®

Mrcz. 8. Ujra kint voltam és vettem egy bicskat, elég draga. 3 korona 30 fillér, tokkal,
ez csehorszagi emlék, ha el nem vész. Vettem két zsebkenddt is, mert nem volt egy sem

mar. Kapni nem kaptam, csak ezelott két évvel egyet Varadon, a magamé meg elnyiitt.

% spital: korhaz
% A kép Horvath Lajos naplojaban talalhato.
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A ketté 45 krajczar, egy fél kilo alma 18 és 20 krajczar, egy pohar sor 13 kr., egy tea
13 kr. Erre most borult, kodos idok jarnak. Annyibol a helyzet jo mégis, hogy kapok
magyar ujsagot minden nap. A mendzsi reggel kave, délbe leves, krumpli, hiis, martas.
Este 4 ora kavé. Vacsora krumpli, kaposzta, kasa, az étel valtozatos. Elgondolkoztam,
ha most ott lehetnék melletted és szemedbe nézve vagy valladra téve kezemet, néz-
hetném a csillagos égboltot. Es ekizben elbeszélném neked azokat az eseményeket és
keserti élményeket, amelyeket mar egy éve, hogy tetdled, akit mindeneknél ez vilagon
jobban szeretek, oly mesze tavolba atéltem, akkor... akkor taldn nem égetné valami

ugy a tarkomat. Igen, akkor talan megint boldog lennék.

Marczius 15.

Ma van marczius 15-ike a magyar sajtoszabadsag napja, amelyet a békevilagba mi,
Magyarok megiinnepeltiink. De most hdborii van. Es pedig mar a 20-ik honapja. Elég
hosszii idd, kivalt annak, aki benne van. En majdnem 10 hénapot éltem dt fronton egy-
folytaban. Es most a spitalba vagyok. Tiidéesiicshuruttal jottem be.

Ma szép ido van, itt, Csehorszagba és ki is lehet menni a varosba minden délutan. A
kollegak kint vannak, de én most nem mentem ki, mert nincs kedvem. Sokat gondolko-
zok a jovo feldl, hogy mikor lesz vége ennek az eurdopai embergyilkolasnak, amelynek
a vilag fenndlldsa 6ta nincs parja a vildg torténetében. Es ez rettenetes ma a 20. szd-
zadba, hogy a legmiiveltebb népek 6lik egymast ezerszamra, és félo, hogy ez annyira
divat lesz, hogy ezutan talan nem is tudnak nélkiile a diplomatak megélni. Ennek a
vértengernek nincs mar semmi értelme és meg a tiiz mindig terjed, aminek az a jele,
hogy mar nincs erd, amely eloltand, és igy végigperzseli az egész vilagot. Ma mar
ujabb ellenségiink van, és ez Portugalia, amely elkobozta a kikotoibe horgonyzo német
hajokat. De ugy vagyunk Amerikaval is, hogy hovatovabb elleniink tamad. Mert Anglia
befolyasolja és Anglia az egész vilagot sorompoba allitia Németorszag ellen. Tehat
mentdl tovabb megy ez a haboru, reank nézve annal rosszabb lesz. De hiaba, az Enten-
te haldlra itélte Nemetorszdagot és vele minket, magyarokat is és ezt a mentol hosszabb
haboruval akarja megvalositani. Valoban a németek kiizdelme paratlan, ahogy ez ellen
a gyalazatos kimerité cselszovenyek ellen kiizdenek. Hisz ellenségeink koziil az orosz
maga megfelelt volna erejével a kézponti hatalmaknak, normalis szamitds szerint, de
nem igy tortént, mert ma az orosz megtépazva vonaglik. A kis Belgium, Szerbia, Mont-
enegro eltaposva. Italia 10 honapja vérzik eredményteleniil. Most jelenleg pedig a

germdn orids a Revanche Franczin® koztarsasdggal mérkozik, egyik legfontosabb,

% Franciaorszag az 1871-ben Versailles-ban kikialtott Német Csaszarsag, szamukra szégyenként megélt
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de a legnehezebb pontjan is a Nyugati frontnak. Verdunnél folyik az élet-halal harc,
meégpedig az ebbe a haboriba is paratlanul allo hevességgel és buzgalommal ordanként
25 ezer toltet repiil Verdun egyes pontjaira. A francziak elkeseredetten védekeznek és

ellentamadasokkal igyekeznek foltartoztatni a németeket.
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8. kép. Horvath Lajos rajza, amely sajat korhazi fe_]tablajat abrazolja

De a mar 3 hét ota tarto offenzivaban is tért nyertek a németek, és tébb fontos kiilsé
erédot megszallottak. Ugy ldtszik, hogy a németek minden erejiiket megfeszitik. Mintha
az lenne az utolso felvonulasa ennek a vilagtragédianak. Talan érzik, hogy most van-
nak a leghelyesebb uton a béke felé. Mert az angolok utan a franciak azok, amelyek
a hosszu haborut akartak. Ha ugyan a németek ezen szandékukat meg nem hiusitjak.
Mert a németek most, hogy Arany szavaival éljek, uigy vannak, mint Toldi Miklos, mi-
don a cseh oriassal parviadalra kelt és oda kialtotta hogy...
., Meg kell itt most halni, tudod egyikonknek
Nem sziikséges aztan csolnak holt embernek”
Erzik ezt a francziak is, mert a f6 politikusok kritizalnak, vitaznak, ami annak a jele,

hogy baj van.(...)

16. Marcz.

A verduni kiizdelem tovabb folytatodik, de most a legujabb az olaszok uj offenzivdja,
amint a ,, Pesti Naplo” irja az olaszok az otodik nagy offenzivaba fogtak és mar elore
toréseket probaltak is ujra csak Gorz tajan, az Isonzo mentén és Tirolban is egyes he-

lyeken, (...) és majd elvalik, hogy mi lesz a kovetkezménye.

eseménye miatt kezelte prioritasként a visszavagast. A Horvath Lajos altal hasznalt kifejezés erre utal.
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17. Marcz.

Voltunk egy ingyenes eloaddason ma délutan, de nem értettiink semmit. Valami viaszba-
bok beszélgettek egymassal, civil és katonatisztek kosztiimjébe voltak oltézve, de mert
a beszéd csehiil folyt, épp ezért semmit sem értettiink. A jatékot kis viaszbabok tréfas
testgyakorlata fejezte be és hazamentiink. A terem elég szép és nagy volt. Igazan szép
épiiletek vannak itt mindeniitt. Csehorszagba ko és tégla az egész, és szép kis varos ez
a Pribram, egy dombon van egy klastrom vagy kalvaria itt a varos mellett, és vasarnap

meg is tekintem, ha jo ido lesz.

PR T
) Doz >

9. kép: Horvath Lajos rajza: A kor- 10. kép. Horvath Lajos rajza Egyhazi
haz épiilete Pibramban épiilet Pribramban

Ma van 18-a Sandor napja, szép ido van, voltam sétalni, megittam egy pohar sort, és most
itthon vagyok, az agyamon fekszek, gondolkozok és unalmamba irok jegyzeteket, érdeke-
sebb mozzanatot az életembdl. De vajon meglatja valaha az, akinek szanva van? Ez a kér-

dés ma még megoldhatatlan probléma, amelyre az eljévendd idok vannak hivatva felelni.

Marcz. 19.

Jozsef napja van ma és ujra szép idé van ma, a mendazsi délbe krumpli térve, egy kis
hus, este krumpli meg virsli. A krumpli itt minden nap van és krumpli itt a f6 étel, mert
kenyér helyett is ezt adnak este és délbe.

Ma voltam kint és fent is voltam a kdlvarian, ahonnan ut is vezet a varosba, és igazan
és szent képek vannak. Itt vannak a bazdarok is, vettem egy kis czifra képet 40 krcz., és egy
porczelanpipat 30 krcz., egy gyiirii 15 kr, egy fiiggo tii 15, dsszesen 1 forint. Most mar

vacsora van és itt az asztalon ujra a krumpli, boribe f6zve, és egy tanyérban egy kis vala-
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mi hus maszatos martasféle, ez a vacsora, igy éliink itt. De a beteg embernek igaz, hogy
nem is sok kell, csakhogy am nem mindenki beteg itt, legalabbis nem annyira, minthogy
a vizitnél tetteti magat, mert a vizit utan sokszor, mint mikor az ember egy muszajbeli
kellemetlenségen dtesik és a szamdara jol végzéddtt, ha az orvos elmegy, felugranak az
agybol és ugy verik egymashoz a papucsot, lepedot, paplant és ugy dulakodnak, az or-

vossagot pedig, ha keserii, rendesen, kanalankint a képécsajka fogyasztja el.

Ma van marcez. 20. most reggel még hiivos az ido, fél kilencz az ora, a vizit mar meg-
volt, amely gyorsan megy, mert Ot perc alatt a tizendot beteg meg van vizitalva. Nekem a
hatamat hallgatta meg és foljegyezte, hogy kapok mediczint, ami magyarul orvossagot
jelent. Ha az ido szép lesz, délutan ujra kimegyek. Most azon toprengek, hogy mért
is nem kapok én levelet, hiszen mar 16 napja itt vagyok és majd mindennap irtam és
mégsem kapok levelet, hogy lehetnek otthon és hogy mi van velek, azt nem is tudom.
Akarnék hazakiildeni egy kis csomagot, hogy a pakkom kevesbedne, de elébb mar le-
velet varnék. Hat az biz sokd jon. Eppen most olvastik a leveleket a szobdba, de mdr
nekem megint nem volt és ma mar ujra nem lesz. Borzaszto ez és kezd mar bosszantani.
Nincs mit tenni, csak varok.

Ma van mdrcz. 23. kint voltam a kalvarian, vettem ujra két gyiiriit 2 kr. egy medalin a
kiraly és Vilmos csaszar dombornyomasu fejképe 30 krajczar, egy ongyujto 20 kr. Ma
irtam haza egy zart levelet, de ide még mindig nem kaptam.

Marcz. 24., ma sincs levelem, pedig ma is kettot irtam. Nem tudom, hogy mi az oka,
hogy nem jén levelem. Ma vijra voltam kint, vettem megint képeslapokat, darabja 4. kr.
ésvagy 12. szines katonai képet ruszki, taljan, franczia, szerb, magyar katondakat abra-
zol. Most este van 6 ora. Az iddjaras viharos és esé is esik, az ég is zengett, villamlott.
Mar ujsagot nem olvastam 4 napja és nem tudok semmit, hogy mi van a fronton. De
legjobban azt szeretném, mar ha levelem jonne. Na meg azt, ha ennek a rossz vilagnak
is vége lenne mar, éppen elég volt az ilyen vilagbol. Kiilonosen a szegény bakdanak,
amelyen a legnagyobb sullyal van a mai haboru minden borzalma. Adja Isten, hogy
mar vége legyen valahdra, ma sincs tébb feljegyeznivalom.

Marcz. 25. Itt ma iinnep van még, levelet sem osztottak idaig, most 10 ora valami
katholikus iinnep van. Ma mar az idevalo betegek elmentek a varosba, délutan kint
voltam én is és lattam az erre szokdsos temetést, amelyen rézdudas banda kisérte a
gvaszkocsit. Mar két temetést lattam itt, de az egyiknél volt banda csak és a temetés
itt is nagy czeremonidval megy, a kocsit egyenruhds testorok kisérték és a katholikus

czeremoniak szerint temetnek. Eppen Tirolba is ilyenforma a temetés. Hanem a temeto
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itt Pribramba igen szép és sok pénzbe lehet. Minden sirnak gyonyérii kifaragott ke-
resztkéve van, miivészi draga munkak és bévésve némelyeknek a fénykeépe is, és a sirok

gyonyorti sorrendbe mintha egy szazad katona dallna diszszemlén.

Marcz. 26. van ma. Vasarnap van és voltam a templomba, most reggel itt van az épii-
letbe a templom egy nagyszobdba, ahol minden reggel Istentisztelet van és a betegek
szoktak ide jarni, a szertartas katholikus. Szép oltar van itt és van orgona is, nekem
az orgona hangja volt a legszebb, mert egyebet nem értettem semmit. Délutan voltam
kint, egy pohar sort ittam 13 kr. Egy temetési menetet végignéztem, és a varosban mar
egy hete, hogy sem pipadohanyt, sem czigarettadohanyt, meg czigarettdt nem lehet a
trafikokban kapni, mert nincs. De ez nem érdekel, most az a legnagyobb bajom, hogy
hazulrol egy levelet sem kapok, nem tudom, hogy all a vilag, szazfélét gondolok, de
hiaba.

Ma van marcz. 27., ma sincs levelem és mar még a napokat sem szamlalom, mert ak-
kor rosszul érzem magam. Most hideg szél fu kint. Voltam a varosba, ittam két pohar

rumotl0 kr., sétaltam és hazamentem.

Marcz. 28. Nincs levél, ujra kint voltam. Vettem 3 melltiit. Az elsé 60 kr., a mdsodik 35
kr., a harmadik 15 kr., két gyiirii 30 kr.

Marcz. 28. Ujra csak nincs levelem, de legalabb azt irndk hat meg hazulrdl, hogy ne
varjak vagy valami nagy baj van otthon? Nem tudom, mi lehet. De akkor milyen nagy
baj is van, talan ez a legnagyobb, mert igy nem tudom, mi tortént veliik és még talan
nagyobbat gondolok, mint a valosag. Hiaba, tehetetlen vagyok. Délutan sétaltam egy

kicsit és hazamentem, nincs kedvem semmihez. Este krumplit puczultam a konyhan.

Marcz. 29. Nincs levél. Olvastam ujsdgot, de nincs benne semmi. Magyaradzik ugyan

valami békehirrdl, de én nekem az kicsi ahhoz, hogy valami kézeli békébe higgyek.

Marcz. 30. Ma nem voltam kint, mert zord idd van és az éjjel ho esett. Itt sem hagyjak
az embert pihenni, mert délutanonként mindig rukkolo gyakorlat van, akik nem fekvé
betegek. Az este valami hegediikonczert volt, de én nem mentem el, 4 hegediis jatszott,
dalarda is énekelt, de mi, magyarok ennek az idegen arianak nem sok értelmét élvez-
ziik, épp azért nem mentem el. Ma ment el egy poljak nemzetiségii a szobabol Crushal

Jozef, azért jegyzem fel, mert érdekes ember volt a szobaba. Zord kinézésii, de joszivii
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ember volt, jatszani és kartydazni nagyon szeretett. De mar elment koziiliink és kézszo-

ritassal elkdszont, nekem sokaig eszembe fog jutni.

Ma van mdrez. 31. Ugy ldtszik, hogy j6 id6 lesz. Ma elkéltoztiink a szobabdl egy eme-
lettel feljebb volt a szobank. A vizit mar megvolt, és mar leveleket is osztottak, de
nekem most sincs. Igaz, majd elfelejtettem, hogy tegnap kaptam Harmati komatol egy
levelet és irja, hogy a csomagom megjott, de o visszakiildte, vagyis visszacimezte, és
hogy Széke Karoly koma is a spitalba ment marc. 5-én, tehat Széke nem kapta meg a
levelemet, én nem tudom, miféle kurzusrol ir Harmati, hogy tanultak valamit és ott
egyiitt voltak, de az, hogy mit, nem irja. Ma kiildtem neki levelet, hogy megjétt a vala-

sza és irjon bévebben a kurzusrol. s a tobb.

Ma van aprilis 1. Szép id6 van ma, de azért nem voltam kint, mert nincs kedvem sem-
mihez, ma sem jott levelem, de én irtam haza kettot, ha erre sem jon semmi, igazan nem
tudom, hogy mihez kezdjek. Hogy az ordog vigye el mar ezt a haborut. Igaz, olvastam
az ujsagba, hogy egy angol tudos, valami Shaw’® nevii elitélte a haborut, és a béke
mellett nyilatkozott, de csak Amerikaba, mert manapsag a tudosoknak, ha igazsdagot
mondanak, hat Amerikaba kell menni. De azeért az én véleményem az, hogy ha Shaw
Europanak még a legokosabb embere is, senki se hitegesse magat azzal, hogy a béke
szozata akarmit is jelentene. Hiszen Shaw kezdettol fogva ellene volt a haborunak, ezt
hangosan is hirdette, de csak Amerikaba. Otthon nem hirdethette, mert azért van min-
den haborus allamban czenzura, hogy a haboru ebben, amig tart, senki se izgathasson.
Shaw békeszozata még nem daltalanos jelenség, és nem lehet rda azt mondani, hogy
ahd, az angolok mar nem akarjak a haborut és most akadt egy, aki ezt megmondta.
Az angolok eddig sem akartik a haborut (de hat ki akarja?), csak bizonyos angolok
akartak, ezek a bizonyos angolok ra tudtak és ra tudjak kényszeriteni a tébbi angolra
az akaratukat, és ra Shaw-ra azt, hogy a sajat hazdjaba befogja a szdajat. Ha kiabalni
akar, menjen Amerikaba, és ha a haborus dallamokba az igazi tudos emberek a Shaw
békeszozataval kapcsolatba amit gondolnak, azt ki akarndak mondani, mindnydjoknak
Amerikaba kellene menni. Most, amikor mar all a haboru, egyaltalan nem jelent sem-
mit, hogy a népek, az emberek akarjik-e a haborut. Senki sem akarja, de attol nem
fog abbamaradni. Majd ha azok, akik azt hiszik, hogy Ok kénytelenek akarni mdr,
nem tudjak folytatni, vagy elhiszik, hogy nem tudjik, akkor vége lehet. Addig a tudos

nyilatkozhatik, ahogy neki tetszik, persze csak Amerikaba. A haboru pedig megy a

% George Bernard Shaw (1856-1950), irodalmi Nobel-dijas dramaird, a habort elejétdl fogva a béke mellett
volt.
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maga czéltalan czélja felé. Es az emberek fijé szivvel nézik a telet, hogy milyen szép
fehér, a tavaszt, hogy mily iide, a nyarat, hogy milyen gyonydriien virdgos, az dszt,
hogy milyen banatosan hervadt. Mintha csak azt mondand az embereknek, hogy ti bal-
gak, miért siettek a haldlba azaltal, hogy egymast gyilkoljak, holott lathatnatok rolam,
hogy a hervadas, a haldl, az az 6rok természet térvényei szerint ugyis minden foldon
¢ld lényre onkeént, magadtol megjon és miért irigykedtek, gyilkoljatok egymast, mikor
kivétel nélkiil mindnyajan meghaltok, amint a Biblia-iro jelzi, hogy nincs itt nekiink
maradando varosunk. Az embereknek ezek utan meghasad a sziviik belé, hogy nekik
olniiik kell, de azért mégis olnek, mert nem tehetnek masként. A haboru erdsebb, mint
ok. S akik valoban erdsebbek volnanak a haborundl, azok olyan gyengék, hogy ezt az
erosebbségiiket nem tudjak, vagy nem akarjak mitkodtetni. Tehat Shaw beszélhet. Bé-
kében is azt mondtak, hogy viczel, ha valami egyszerti, igazsdgot beszélt. A békevagy,
amit kifejez éppugy vicz, ahogy a tobbi volt. De minden hivatalos hatalom ovakodnék
beugordani a vicznek, mert mindegyik tudja, hogy nem vicz és még egyet jegyzek fel,
hogy olvastam egy kényvrol kritikat. Kivancsi vagyok a Berend Miklos doktor harczi
teri naplojara, amely a kritikus szerint egész mas szinekkel festi a haborut, mint a téb-
biek, és sem nem tesz hozzd, sem el nem vesz beldle. A kritikus azt mondja, hogy el kell
olvasni mindenkinek, azért, hogy az olvasék a haborut megutaljak. Még csak annyit,
hogy nekem is van személyes tapasztalatom a haborurol és szeretném ésszehasonlitani
vele, ezért kivancsi vagyok ra. Ma mar nem jegyzek tobbet, hisz evvel a betiizéssel
csak az unalmamat és bizonytalan gondolataimat szoktam eliizni és a kalandozo szel-
lememet foglalkoztatom egy kicsit, de most tovabb mar nem fecsegek, mert késé ido és

elmondom a sajat magam szerkesztette haborus estéli imamat és megyek aludni.

Apr. 2. Ma vasdrnap van és nagyon szép tavaszi idé jar, de azért nem szeretek kimenni.
Hoztak ujsagot és ezeket olvasgatom, irnak békérdl is, de ugy, hogy magok sem hisz-
nek benne, csak festik az 6rdogot a falra, hatha valora valik. Olvastam egy joslatot is,
mely egy angol bankartol eredt, aki mar haromszor igazat mondott és a maga halalat
is megjosolta, ami akkordra bekévetkezett. A haboru végét 1916. junius 17-re josolta.
En részemrdl semmiféle jéslasokban nem hiszek, de azért a sok kéziil ezt az egyet ide
feljegyzem. Az ujsag egy franczia lapbol vette at, amely naivan hozza fiizte, hogy hdla
Istennek, mar csak harom honapig tart a haboru. Hej, barcsak igaz volna.

Apr. 3. Ma is jo id6 van, és volt nagyvizit is. Az ezredorvos vizitdlt, egyéb kiilonds tijsag

nincs semmi. Ujra irtam haza két levelet, mert csak nem jon hir hazulrol.
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Apr. 4. Ujra jé id6 van, erre dltaldban elég jé idé jar, kint voltam a varosba és a piacon
volt egy gyors fényképész 25 kr.-ért készitett egy fenykeépet, amely egy kis kerek meda-
lin, egy fiiggd kép, olyan mint a melltii. Elég jol sikeriilt, és jol nézek ki rajta, jo lesz
ez Vilmanak. Majd ha hazakeriilhetnék, praktikus melltii lesz ez, vettem egy kis finom
reszelot is 15 kr, mert van egy gyiirim és kidolgozom, még a frontrol hoztam, sajat
gydrtmany, az olasz dgyu srapneljének” a hegyébdl valo, és kipallérozom egy kicsit,

mint igazi haborus emlék értékes lesz.

Ma van dpr. 5. Most délelott megvolt a vizit, egyéb esemény nincs. Hanem am délutan
kaptam egy levelet is hazulrol, de ez is idejét multa, mert marcz. 20-an irédott, a posta
felvette 28-dn, tehdt a levél az idét elaludta valahol. Irtam azonnal egy képeslapot,

Pribram latképe rajta.

Apr. 6. van ma. A vizit megvolt és irtam egy boritékos levelet, amely szép rozsds nyo-
masu. Ma hozzafogtam a gyurithéz és szépen kidolgoztam egy agyu srapnelgolydja
van a kovén, két oldalt mellette homoru csé alakban van a kove, két sarkan két-harom
oldalu disz, az egyik oldalan a nevem, a masikon meg Tirol van felirva és belé vagva,
ennyi az egész gyuri a valosagba, amely a sajat magam munkdja. Voltam kint is ma és
meglatogattam egy fiirészgyarat, amely gozzel jar és villanyt is gyart maganak, 6 fii-
része szelte a faténkot, és hat szal deszka, 10, vagy legfeljebb 15 perc alatt készen van.
De itt is munkashiany van. Ezzel osszekotve van a gyarudvaron még egy czementgyar
is, amelyet szintén csak az a gép hajt, mert kémény egy van. Van itt egy fél ora jaras-
nyira a varostol egy municzogydr® is, amely nyersanyagot dllit el6 inkdabb, és rezet,
dlmot, czint, vasat meg eziistot. Amely érczkévek alakjaban banydsztatik ki, és megy
a mosoddaba és ugy osztalyozzak aszerint, hogy melyik darabba melyik fajta fém tobb,
ugy rakjak oket széjjel. Ez egy nagy gyartelep, és a munkas hdzai egy egész kis falut
tesznek ki, innét is van vagy két darab érczkévem emléknek.

Apr. 7. Ma jé id6 van, irtam haza egy képeslapot és egy postai levelezélapot. Kint is
voltam, a varos végen, a gyepen szoktunk heverni mink, magyarok itt vagyunk, most
4-en, 6-an voltunk, de ketté mar elment haza kérvénnyel. Ma lattam egy téglagyarat
is, de ez nincs iizemben és all. Elég nagy gyar, de most még a tavalyi gyartmanya is
ott van a szinek alatt. Most itthon vagyok, estve van és minden délutan krumplitisztitni

jarok a konyhara, a vacsora krumpli moring, virslivel.

7 srapnel: golyokkal t6ltétt, a levegdben idézitve robband repeszgranat
% Ertsd: municiégyar
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Ma van april 8., délelott 10 ora, a vizit megvolt, ujsagot olvasok, a Vilag czimii napi-
lapot. Andrasi it 47. VI. keriilet. Ennek a lapnak feljegyzem az April. 6.-iki 97. szamat,
a vezércikk ,,Legite...”, amely a varosok és faluk kozti kiilonbséget vilagitia meg a
haboriuba és a falvak javara déonti a mérleget. dr. Berend M. Harctéri naploja, ara 6

kr. Kaphato Linger Volfner czég, VILk. Andrdsi ut 16 szam.

April 9. nincs semmi feljegyeznivalém, csak annyi, hogy voltam kint és vasdroltam

apro-cseprot, mert pakkot akarok hazakiildeni.

April. 10. Most reggel elment koziiliink Bereczki Sandor, Sarkadra valé volt, és még
maradtunk harman, és pedig Czepele Janos, Bratkai, Biharbol, 37-es, deczemberi ruk-
kolas. Aztan egy tul a Dunan, Somogyba valo, Vesore, Karnics Janos, a 44-esektdl, a
somogyi rosseb ezredbdl és én magam, ennyien vagyunk magyarok, és igaz, kaptam

egy lapot Varadrol, Gerda Sogor bacsitol is.

April. 11. Ma elkiildtem a pakkot, éspedig egy téli ing, egy par labszdrvédd, egy muff, egy
haskdtd, ket konzerva doboz, harom czibak, egy fogo vasbol, egy fésii, egy czigarettatil-
10, egy badogflaska, egy kis lapos iiveg, egy porczelanpipa, 12 kép, 6 fényképes lap, és 4
gyuriit, 4 melltiit, egy havasi gyopart, egy kis fadugot, és egy badog biciklist a kisfiunak.

11-én irtam Budapestre egy német—magyar nyelvtanért, nem tudom, hogy elkiildik-é?

Ma april. 12. Voltam a varosba és vettem egy kis csavarsatut, meg egy kis kalapacsot,
ara 2 kr. 40 fill. Kiildtem levelet Varadra és Rabéra is.

Ma van april. 13. Az este voltam egy eléadason, de nem, értettem semmit sem, és ma
nem voltam kint, mert hideg, szeles esé esett. A leveleim csak nem érkeznek, most mar
este van eppen. Most kaptam a mar emlitett kis asszonytol egy pakli dohany, egy par

napra be van a dohanyom rendezve.

Ma van april. 14. Délelott vizit utana hala Istennek most kaptam egy levelet hazulrol,
az én egyetlenem irta, Vilma. April. 8-dn kelt, de a bélyeg 10-én, tehat 10-én lett felad-
va. Ide jott 4 nap vagy 3 nap, mert ma reggel mar itt volt, és eléeg hamar, hisz tudom,
hogy hazai levél hamar jon, csak irjak meg, és ami a fo, kiildjék el. De az enyém osz-
sze-vissza jar, Ponciust, Pilatust, hogy az drdég vigye el, ezt a nyomorult czenzurat.
Ma ujra irtam egy képeslapot haza és egyet Rabéra, Andrds bacsinak, de még koran

reggel, a levelemet 6tan® kaptam, és most hozzdafogok irni haza egy zart levelet.

% 6tan: utdna, aztan
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Megirtam a levelemet, és ma dpril. 15-én reggel el is kiildtem, boritékos, ez a 4-ik zart
levelem. Es amit vartam, megjott, ma éppen a konyhdn voltam krumplitisztitni, midén
Jott a postas és jelentette, hogy Budapestrél megjétt a kényv. Ez pedig az én vart né-
met—magyar nyelvtanom, utanvéttel jott és fizettem érte 1 kr. 55 fillért. Aztan a reporton
Jelentettem és a birtokomba vettem, a jovo titka lesz, hogy a hozzdja fiizott reményeim
mennyire valosulnak meg. Ma este pedig ujra voltam egy eléaddson, éspedig ezuttal
nem hiaba, mert most egy 16 taghol allo zenebanda jatszott, és pedig egy karmester
aki dirigalt, 4 rézdudas, 2 dobos,2 klarinétos, egy fuvolas, 4 muzsikas, és 2 bogés. A
program négy felirasos darab volt és szép volt, igaz, hogy nekem idegen aria, de ezek
dacara is szépen hangzott, és sokat tapsoltunk. Most mar a tobbi eléadason is részt
veszek. Az ujsagbol ujra elolvastam egy joslasi bolondsagot, éspedig hogy a haboru
31 honapig tart, ezek szerint 1917. janudrba és februdrba lesz vége. De én nem hiszek

a joslasokba. Az ujsagok is kezdenek mar sok bolondsdagot irni.

Ma van april. 16. viragvasarnap, most reggel voltam templomba ujra, az orgona szépen
szolott és én imadkoztam magamba, egy apdcza szépen jatszik és énekel vele minden reg-
gel, a vizit megvolt. A délebeéd leves, kaposzta, krumpli, hiis. Most pedig tanulok a kony-

vembdl, nem megyek ki, mert hideg van és nagy szél fii, a ho is esik mar, tegnap is esett.

April. 17. Ma kaptam hazulrél egy levelet, most valasztjdk a kis Imrét otthon, mert
még mindig szopott. Andras bacsi otthon van egy honapi szabadsdagra, ez nem rossz
csemege a mai vilagba. Kiildtem haza képeslapot, Varadra is, és egy lapot Budapestre,
a ,, Vilag” napilap kényvosztalyanak. Egy konyvet rendeltem, a cime ,, Az 6zvegy falu”
és még harom kis fiizetet. A cimei ,, A lap viraga”, irta Farkas Pdl. ,,Galamb a kalit-

kaba”, irta Mikszath. Az ézvegy falut, irta Lorinczi Gyorgy. Az innepre vdarom dket.

Ma van husvét, apr. 23. Ma oda vannak az itt lako betegek szabadsdagon. A szobdaban
14-bol 4-en vagyunk, 3-an magyarok és egy polak, galiciai. Tegnap kaptam egy lapot,
és visszajott a valasz is Budapestrdl, hogy nem kiildik a kért konyvet utanvéttel, és 4 kor.
82. fillért kiildjek elore. Pénteken kapott mindenki két szivart. Ma pedig egy-egy tojast.

Kaptam egy lapot is ujra. Harmati koma irta és mar elmentek onnét, ahol voltunk.

1916. april. 25.
Most nincs jo idé és ma nem voltam kint. De ugy sejtem, hogy mar 30-an ujra menni
kell innét, pedig azt hittem, hogy itt végre megpihenek. De mar latom, hogy nincsen

valosagos nyugodalom. Mig bé nem fedez a sirhalom. Hogy hova keriilok, azt nem
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tudom, annyit tudok, hogy beteg vagyok, egyebet nem. Itt idaig elég jo nyugodalmas
hely volt, és mar egészen megszoktam itt. A koszt is elég kielegité volt. Tegnap kaptam

ujra egy képeslapot hazulrol, és irtam is Harmatinak.

Itt most ezen noteszt hazakiildom, és tartsd meg emlékiil, mert sok érdekes dolog van
benne és sajat élményeim a haborubol. Részbe csak egy-egy eseménynek a magjai,
amelyrdl, ha lesz még ido, hogy talalkozunk, sokat beszélek. De mar tele van jegyezve

és az iras a sok zsebbe horddastol ellagyul és ezért hazakiildom és tartsd meg.
Irtam 916 April 29.

Harmadik harctér
11. vilaghdboru (1939-1945)

Az 1. vilaghaboru és annak kovetkezményei gyakorlatilag a még tobb pusztitast és
szenvedést hozo II. vilaghaborti melegagyava valtak. A megkotott békeszerzodések
legtobb esetben diktatumok voltak, melyekkel a nemzetek és allamok nem voltak meg-
elégedve. A gyOztesek is olyan mértékii veszteségeket szenvedtek, hogy gazdasagilag
és tarsadalmilag is meglehetOsen rossz allapotba keriiltek, mindkét fél elégedetlen volt.
Mindezeken feliil ,,vords pestis” szabadult Europara, a habort végére szovjet tipust
kormanyt kialtottak ki Budapesten is, de még a glasgow-i varoshazara is kitiizték a vo-
1r0s zaszlot.'™ Az Osztrak—Magyar Monarchia felbomlott, Magyarorszaggal alairattak
a trianoni békediktatumot, amelynek revizioja alapjava valt a két vilaghabort kozotti
magyar bel- és kiilpolitikanak. A bekdvetkezd, szornyli haborti okai tehat alapvetden
teriileti jellegti konfliktusokbol fakadtak, amelyhez az 6nrendelkezési jogot és annak
hianyat, valamint érzelmi okokat is szorosan tarsitanunk kell.'”" Alfred Doblin, német
orvos tomor megfogalmazasa is ezt a folyamatot tarja a szemiink elé: ,, 4 ma dallamai

a nemzetek sirhantjai.”

Magyarorszag a 1. vilaghdboruba 1941-ben 1épett be, majd szinte utolsoként tudott
annak terhétél megszabadulni. A haboruas évek soha nem latott pusztulast €s megraz-
kodtatast okoztak nemzetiinknek. A hatorszag is megérezte a habortis mindennapokat,
katonaink pedig a harctereken hullajtottak vériiket. Vékony Gyula visszaemlékezése'"
egy magyar katona mindennapjaiba ad bepillantast, aki orszagunk teriiletén zajlé had-
miiveletek szemtantja és résztvevdje volt.

1% Ferguson 2012. 145.

101 Ferguson 2012. 142.
12 A napl6 Zsiga Sandor tulajdona, ezaton mondunk készonetet, hogy hozzaférhetdvé tette azt. A szoveg
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Vékony Gyula leirasa a II. vilighaboruban betoltott szerepérol

Leirni ohajtom, mit szenvedtem katonaként, és mit az orosz fogsagba. Igaz, hogy ezt
elfelejteni nem lehet, de azért az irdas jobb, mert az nem felejt. Az 1942. évbe oktober
S-iken vonultam be katonanak. Képzelheti mindenki, milyen érzés az, mikor a batorito
helyen csak mindenki keservesen sir. En, aki eddig is fijdalommal gondoltam biicsiizd-

som perceire, e jelenetre leborultam az asztalra, és keservesen zokogtam.

Végre megembereltem magam, felvettem katonaladamat, és konnyes szemmel buicsuiz-
tam, hej, milyen volt az az érzés, mi szivemet nyomta, azt csak az tudja megérteni, aki
mar ezt megprobalta. 1942. oktober 5-én reggel 8 orakor léptem at az Esze Tamas
laktanya'® kiiszobét, milyen érzés volt az akkor, azt gondoltam, na most dtléptem, de
innen élve ki nem megyek. Elvezettek a tobbi ujonc tarsaimhoz, és mikor végre dssze-
gyiiltiink vagy hatszazan, sorakoztattak benniinket, és egy orvos szazados megvizsgalt
és beoltott benniinket. Oltds utdin elmentiink fiirédni az vj laktanyaba'®. Mikor visz-
szamentiink elosztottak benniinket szdzadokhoz. En felkeriiltem a harmadik emeletre, a
hatodik l6vész szazadhoz. Mikor felmentiink legeloszor is ebédet kaptunk. Tésztalevest
és tort kolompirt, hogy mennyire igaza volt nagyapamnak, mikor azt mondta, hogy
kapsz a csajkaba haromujjnyi tésztalevet, és két vaskanal kolompirt, azt most tudtam
meg, mikor megprobaltam sajat magam. Ebéd utan kezdtek felszerelni benniinket. Mi-
kor kikaptunk minden felszerelést, bevezettek benniinket szobdinkba. Es elkezdték a
tisztesek mutogatni, hogy mit hova kell rakni, végre eljott az éjszakai lefekvés. De én
egész éjszaka nem aludtam, bantott az, hogy lehet, sziilohazamat ordkre elhagytam.
Végre is elértiik az éjszaka elmuldsat, felvirradtunk 1942. oktober 6-ra. E napon el-
mentiink a templomba, templom utan kezdtek biztatni benniinket a tisztek, hogy eltelik
a katonaidd, és engedelmesnek kell lenni, azutan pihendnk lett egész nap. Egy par
nap mulva megtudtuk, mi az igazi katonai élet. Ugyanis egy ruszin ujanc bajtarsunk
osszeronditotta a vécét, ezért kaptunk olyan reggeli csuklot'™, hogy nem felejtem el
soha. Attol kezdve mindig kibaszassal teltek el napjaink. Végre eljott a nagy gyakorlat,
1943. év majus 23-t0l junius 23-ig, ez megint pokol volt szamunkra. A nagy forro-
sag és a nagy menet szomjusaggal, csak tetozték kinjainkat. Veégre eljott junius 23.,

és hazajottink Ujfaluba, Azutin megkaptuk az egy hénapi aratdsi szabadsagot. 21

digitalizasat végezte: Makleit Bélané, munkajaért ezaton is koszonetet mondok.
103 A berettyoujfalui laktanya. Epiilt: 1925-ben. K. Sandor: 2008. 38.

104 A laktanyat 1936-ban bovitették j szarnyakkal. K. Sandor: i. m. 38.

105 csuklé: alaki kiképzés

104



napot beldle arattam, és a tobbit pihenéssel akartam eltélteni, de szamitasom balul

106, az aranyos

ttott, ugyanis vasarnap léven Teréz ravett, hogy menjiink el Tarjanra
babam latogatasdara. Keét napig voltunk ott, neki teljesen elég volt, ahhoz, hogy engem
magdhoz héditson. Ottlétem alatt én ugy megszerettem, hogy akkor azt gondoltam,
hogy soha tobbé mast nem szeretek. Kedden reggel kikisért a tarjani falu végéig, itt
elbucsuztunk egymastol, és boldogan gondoltam akkor azt, hogy végre van valaki, aki
engem is szeret, és nehezen varjuk katonaidom letéltését. Mikor hazajéttem, azonnal
lefekiidtem és jo érzéssel, boldogan aludtam el. Alvasombol nagyanyam kéltott fel,
hogy levelet kaptam, és olvassam el. Mikor felnézek, latom, hogy hivatalos, felbontom,
olvasom, azonnal bevonulni. Este éppen harangoztik a kilencet, mikor elindultam.
Nyolc nappal elobb, mint a szabadsag ideje tartott. Behivasombdl arra kévetkeztettem,

hogy a frontra visznek, de csak drségpotlasra hivtak be.

Behivasom utan folytattuk tovabb katonaéletiinket, és vartuk az ujoncokat nagy orém-
mel. Mert azt tudtuk, ha az ujoncok bejonnek, mi oreg katonak lesziink, és nem kell,
mint eddig, haromszor naponta a folyosot felmosni, és minden este takarodoig, sok
kolompirt puculni, és abbol keveset megenni. De hdla Istennek, én nem sokat voltam
ujoncokkal, mert 1943. oktober 5-én, bevonuldsok napjan indultunk a derecskei al-
lomasrol Nagyvdaradra, 1140 olasz foglyot datvenni, és ezt a német parancsoksagnak
Hamburgba atadni. Az uton nagy éhséggel kiizdéttiink, naponta kaptunk 1 fél komiszt,
ahhoz reggel egy olyan kocka kavét, mint egy gyufasskatulya, délbe 5 dekanyi szaritott
fiistolt hust, este két olyan gyonyorii almat, mint egy dio. Mikor aztan a kis taskabol a
tiszteknek is kifogyott az élelem, azt a parancsot adtaik, civilektol az élelmet elvenni,
neveiket felirni, és kijelenteni, hogy a legkdzelebbi katonai parancsnoksagnak atadjuk
élelmiszeriiket, névsoraikkal egyiitt, erre a civilek 1igy megijedtek, hogy meg sem alltak
hazaig. Nekiink meg volt mit enni egész uton. Németorszagban az dsszes katonak, ci-
vilség orommel fogadtak benniinket. Mar ott, 1944 dszén is lehetett a haboru nyomait
egész titon ldmi. Epiiletek csonkjai, és félkezii, féllabii szerencsétlen emberek tomege-
irdl latszott, hogy iitott a német ordja, veliik egyiitt mi is elvesztjiik a haborut. Ez utrol
hazajottiink 1943. oktober 28-an. Azutan elmentiink gyakorlatra Erdélybe, a romanok
koze. Itt is jo szerencse ért, mert az egyik napon harmonknak elveszett a bornyunk
felszerelve, ez valahogy helyrejott, egy bakonszegi szakaszvezetével loptunk az enyém
helyett masikat. Mindossze csak nagyanyam parnacihajaba keriilt, ebbdl gatyat kellett
csinaltatni nekem, mert a lopott bornyuba az nem volt. Mikor innen hazakeriiltem a
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szazadhoz, rovid ido mulva kikeriiltem a Nyiri istallojaba, katonalovakhoz kocsisnak.
1tt jo hely volt, mindig a jo meleg istdlloba tanydaztunk, nagyapam minden héten hordta
az utanpotlast. Itt tudtam meg, hogy a tarjanyi szerelmes parom cserbehagyott. Zsiga
Margit mindig mondta, hogy 6 tudja nyiltan, hogy egy roman kélyok jar a tarjani
dragasaghoz, de én nem hittem el az utolsoig, de mikor megtudtam, se nagyon sajnal-
tam, mert nem is nagyon volt id6, mert hisz katonaék az efféle gondot hamar kiverik a
fejebdl. Ennél a csalodasnal nagyobb baj volt az, hogy 1944. februar 3-an be kellett
vonulni a kocsissagbol a szazadhoz. Megkezdédott megint a valodi laktanyai katonai
élet, szobarend, bakancspucolds gyakorlat, ilyen nem volt a Nyiri istalldjaba, de hdla
Istennek, ez a laktanyai élet is rovid ideig tartott. Ezutan pedig legénye lettem egy
hadnagynak. Innen pedig elkeriiltem 1944. év 3. ho elsején elkeriiltem a Pusztate-

nyo"l'I(W

[6szerraktarba. Itt voltam oktober 10-ig, ez idd mar valtozatos volt. Az volt a
legnagyobb baj, hogy innen 6 honap alatt csak egyszer voltam otthon, nem minden
héten, mint Ujfalubdl. Tenydi idém alatt, sokszor a haldl fenyegetett. Jottek a sok angol

gépek, és nem tudtuk, melyik percben bombdznak benniinket.

Eljétt szeptember utolso éjszakdja, ekkor néztem legelszor szembe a halallal. Az allo-
mastol kaptuk a jelentést, hogy a faluszélén levé szalmakazlak kézott partizanok van-
nak megbujva. Erre mink, 12 honvéd, egy tizedes parancsnoksdaga alatt kivonultunk. Az
dllomason csatlakozott hozzank egy szakaszvezetd és ket honvéd, ezekkel egyiitt indul-
tunk el. A tanyatdl otszaz méterre félkorbe fogtuk a tanyat, puskdt betoltve szurony fent,
és lassan megkozelitettiik a tanyat. Egyszer csak éghetetlen nagy puska- és géppisz-
tolypergesre lettiink figyelmesek, mely mind nekiink lett szanva. Erre mink mind meg-
lepddve foglaltunk tiizeldallast, és mink is sortiizet zuditottunk rajuk. De Jk tilerdvel
rendelkeztek, ezért mink erdsitést kertiink. Az erdsitést megkaptuk, 36 honvéddel és egy
ormesterrel szaporodtunk. Megkezdtiik tehat a leszamolast veliik, és szembenéztiink
egymds ropogo puska csévevel. 1944 év oktober elsejére virradora vége lett az oldok-
16, elszant harcnak. Mink voltunk 48 honvéd, egy tizedes, egy drmester. Ebbdl elesett
15 honvéd, és az ormester, 3 honvéd megsebesiilt. Elfogtunk 18 partizant, meghalt 7,
egy pedig combloveést kapott. Ez volt az elsé erdprobam, ettdl kezdve mindig féltem
a puska hasznalatatol. Eljott 1944. év oktober 10-e reggel, vasdrnap lévén, de azért
folytatni akartuk a [6szerszallitast, mint eddig, hétkéznap-vasarnap egyarant. Mink
vagy hatan a rakparton a I6szert raktuk az autora, egyszer csak jon a napos, hogy
szereljiink fel vagy hiuszan, partizanvadaszatra, harckocsi is van veliik, és azt mondta
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a fohadnagy, aki kilé egy harckocsit, 5 hold foldet a nevére irat barkinek. De mi, akik
mar elézéleg probaltuk, hizédoztunk. De katondék'” a parancsot végre kell hajtani.
Nekifogtunk tehat szerelni felfele. Egyszercsak szaladnak mindenfel6l az emberek, be
a korletbe, kialtjak, itt vannak az oroszok, riado. Felszereltiink tehat mindnydjan és
sorakoztunk. Csak azota gondolok ra, milyen esztelenség volt vezetdinktol kiallitani
benniinket a laktanya elé, a siksagba. Egyszer csak elkezdett az orosz géppisztoly kele-
pelni, koztiink a golyo siiviteni, erre mink megindultunk a droton keresztiil, szantdson,
vetésen egyenest Szolnoknak. Jelszonk, minél elobb elérni a Tiszan levé kompot, és
azon minél elobb atkelni. Az akna csapodott kézénk, és a golyo fiityolt koztiink, végre
elertiik a Tiszan levd kompot, melyen szerencsésen atkeltiink. Tovabb folytattuk az utat
Tapiogyorgyéig, ez uton elhullott koziiliink 39 f6, itt voltunk két napig, ez idé alatt egy-
szer ettiink, majd megdoglottiink éhen. Oktober 13-an vagoniroztak be, és indultunk

Veszprémbe, 8 napig tartott az ut, ez is éhséeggel, és szenvedeéssel tolt el.

1944. oktober 15-e mar a Dunantillon vart benniinket, Ercsi kozségbe. E napon kap-
tuk az elsé orosz repiil6-géppuskatiizet. Ezen a napon kért Horthy fegyversziinetet.
Mikor az orosz repiilok elmentek, harom halottat ott hagyva, mozdonyainkat kilotte,
bementiink Ivancsa falvara gyalog. Micsoda érom volt, mikor hallottok'”, hogy fegy-
versziinetet kert Horthy, de romiink korai volt, mert mdsnap reggel mar tudtuk, hogy
Szalasi az & dicsd nyilasaival atvette a hatalmat, jelszo: most mar kitartunk az utolso
szalig. Oktober 17-én megkaptuk a parancsot. Irany vissza Pestre, és ott megkaptuk a
beosztasunkat. Az osszestinket elosztottak ujbol, l6szerraktarakhoz. Mink vagy hiszan
elkeriiltiink a 9. l0szerraktarhoz, Pusztavacsra. Itt is a koszt gyenge, munka hétkoz-
nap-vasarnap, reggel 6 oratol, este 8 ordig, méghozza gyakori autorakas éjszaka, csak
tetozték kinjainkat. Az osszes ottlétiink csak nyolc napig tartott. A masodik nap kaptunk
olyan bombazast, hogy azt hittem, elmulik a vilag. A nyolcadik nap este itt is elkezdo-
dott a vég, megjottek az oroszok. Most mar masodszor menekiilni, az orosz géppisztoly
és akna tiizébdl, este 6 oratol, hajnali 2 ordig. Ekkor éhen, teljesen kifaradva szalla-
soltunk be. Am a pihend hamar véget ért, hajnalba jott hozzdank két né, 1-1 kenyérrel és
1 kanna tejjel. Fohadnagyunk kijelentette, hogy enni élelmiszeriink nincs. Szereztiink
egy zsdak kolompirt, és nekifogtunk azt megfozni. Ekozben a noktol kaptunk személyen-
kent 1 deci tejet, és 4 deka kenyeret. Egyszer csak latjuk, hogy civilek szaladgalnak, és
kiabaljak nekiink, hogy a tulso faluszélén bent vannak az oroszok. Erre mi elfoglaltuk
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az elore kiasott tiizeloallasunkat. Paran orosz pancélosokat engediink, gyalogsagot
feltartoztatunk. Megkezdddatt tehat a harc. Létszamunk 126 f6, az oroszokét Isten tud-
Jja. Hullottak az aldasok kozénk, akna-zaporeso. Megkaptuk a parancsot, visszavonulni
az erddig. Mire odaértiink, repiilorél kaptunk olyan tiizet, hogy az erdénél meg se
tudtunk allani. Egyhuztomba a noktdl kapott 4 deka kenyéren és 1 deci tejen, golyok
tiizében rugtunk meg 5 kilométert, Pestszentlorincig. Itt megpihentiink és parancsot
kaptunk, hogy induljunk a torékbalinti 6szerraktarhoz. Utkdzbe taldlkoztunk elészor
a dicsé nyilasokkal, el akartak venni puskainkat, de mink ezt megtagadtuk. Milyen is
volt mar a helyzet akkor Pesten, a Dunan a hidak felakndzva, erds nyilas katonai orizet
alatt. Mindennap dltaldnos riadé, sziintelen bombdzassal. En mar akkor beldttam és
mosolyogva gondoltam, hogy Szdlasinak és dicsé kormanyanak napjai meg vannak
szamlalva, de azért megszokni nem mertem. Végre megérkeztiink Torokbalintra, itt
voltunk 4 vagy 5 napig. Rossz napjaink itt is voltak, orosz repiilo-géppuskatiizet kap-
tunk vagy 4-szer. Innen megint bevagoniroztak benniinket, és elmentiink szdakszendi'’
[6szerraktarhoz. A vagonba nem valami kényelmes helyiink volt. Felében 8 diszno, a
masik felébe meg 36-an élveztiik 8 nap a g6z0lgd disznogané szagat. De végre megér-
keztiink 1944. november 10-én, olyan éhesen, mint a farkas. Kihelyeztek benniinket a
[6szerraktartol 5 kilométerre fekvd Bokod kézségbe. 1944 kardcsonyadn bekévetkezett a
veg, itt is utolértek az oroszok benniinket. 1944 karacsony elsé napjan kint allottam or-
ségbe, az orosz géppisztolypergést mar jol lehetett hallani, olyan kézel voltak hozzank.
Belegondoltam, milyen rossz kardcsonyom van, dagyudorgés és puskaropogas kozott
kell eltélteni. Megkezdtiik mi is a [szerszallitast autoval, ki a frontra. 1945. februar
12-én reggel 8 orakor, 5 autonkbol kettot lottek ki, mink pedig nyolc oratol délutan 2
ordaig fekiidtiink derékig éré hoban, az akna tiizei kézétt, avval a hiszemmel, hogy soha
tobbé vissza nem megytink a toébbiekhez. 1945. februar 15-én foglaltuk el véglegesen
a loveszarkot. Ettol kezdve allandoan menekiilve, élet-halal harcot folytattunk az oro-
szokkal. Januar 28-an hajnali tamadasba megfutamodtunk, és én menekiilés kozbe
fent akadtam egy magas deszkakeritésen. Mar elszanva azt gondoltam, hogy az orosz
géppisztoly vesz le a keritésrol, de addig himbaltam magam, hogy a keritéssel egyiitt a
héba zuhantam. Igy t6lt el az idém, minden percen a haldlra szamitva. 1945. marcius
18-ig ez volt az utolso, és a legnagyobb harc, mibe részt vettem. Ugyanis ez a tamadas
marcius 12-én hajnalba kezdédott, tiizeld allasunkat 3 nap elhagyni nem tudtuk, sem

minket élelmiszerrel megkozeliteni nem tudtak. Jott az orosz, mint a hangyaboly.

10 Szakszend: dunantuli telepiilés, Oroszlanytol északnyugatra.
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Hiaba volt nekiink, és tiizérségiinknek minden erdlkédése, az oroszt visszabb nyomni
nem tudtuk, csak valameddig feltartoztatni. Marcius 17-én reggel kaptuk az utolso
dllasunkba a legnagyobb tamadast. Szoltak az orosz dgyuk, a Sztdalin-orgondak!' csak-
ligy szértak a haldalt hozé, fertelmes tiizeiket rank. En tobb tarsammal egyiitt beldttam,
hogy minden erdlkodeésiink hiaba, és sorsainkba beletorddve, tiizel6 allasunkba bebuj-
va, egyet se [ottiink. Végre belattik draga nyilas érzelmii tisztjeink, hogy minden erdl-
kodésiink hiaba, megkaptuk a visszavonulasi parancsot. Milyen borzaszto egy ilyen
visszavonulds, azt, aki nem prébalta, nem tudja elképzelni. Agyi, aknavetd, géppisz-
toly, repiilordl iker géppuska, és kisebb méretii bombdak szortak rank halalt osztogato
veszedelmes tiizeiket. Ilyen veszedelembe nem szamit senki semmire, akit taldlat ért,
maradt ott, bajtarsai még csak egy Isten hozzad-ot sem érnek ra mondani, mert hisz

par szdz méteren az orosz, és aki tudott, menekiilt eléle. Csaszar'”

eldtt a falu végeén
bevetett benniinket a varosparancsnok, hiaba volt minden rimankodasunk, hogy két
nap éjjel, nappal éhen, szomjan sziintelen harcolunk.

El6szor is a Szakszendhez tartozo raktarnal huzgaltuk ki a robbané zsinorokat, gy,
hogy a raktart barmely pillanatba robbanthassak, mar itt nem biztak meg benniink.
Itt mar német kamerddok'> is voltak veliink. Itt dolgoztunk egy nap és egész éjszaka
a német feliigyelete alatt. Ott voltunk a raktarnal, dolgoztunk egész nap vagy 42-en
ehen, még csak megallni sem lehetett. Eljott az este, meghoztik nekik az elmaradt
ebédet, a vacsordval egyiitt, mink is odamentiink vagy hatan, de nem kaptunk semmit,
a hii szévetségestol. A maradékot inkabb kiboritottak a foldre. Sosem felejtem el, hogy
a borsoszemet mikor szedtiik felfele a foldrdl, mit 6k kiboritottak, egy pocakos német
Srmester a tobbi helyesld kozott, mondogatta nekiink, sajze, sajze'™. Innen aztdn bevit-
tek benniinket a tobbiekhez Csaszarra. Jelentettiik az alezredesnek, hogy megérkeztiink
és pihendt kertiink, nem kaptuk meg. Kiadta a parancsot a tisztesnek, hogy beloliink
alakitsak meg rajaikat. Beszallasoltunk a falu szélén levé elnéptelenedett hazakhoz.
Egy rajunk kiment az elore megasott lovészarokba, orségbe, mink pedig vagy 30-an
egy szobdakba készenlétbe voltunk és vartuk az oroszokat. Borzaszto volt ez a nap is,
egész nap deltol kezdve 11-szer akndazott, és géppuskazott meg benniinket az orosz re-
plild. Rettentden bantott ez a gazemberség, hogy vagy nyolcvanunkat allitottak szembe

egy hadsereggel, hiaba zugtak, hogy ennyin nem allhatunk mégse az orosz elétt, késza-

1l Rakéta sorozatvet6 fegyver
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karva vérpadra allitottak benniinket, az alezredes ezt mondvan, hogy Csdszdrt nem
hagyjuk az utolso szal emberig. Végre eljitt az este, én iigyeletes, egy tizedes napos
volt, az emberek lefekiidtek ruhastol, de aludni egy sem tudott. Mert bar éjszaka egy
puskalovést sem lehetett hallani, de mink tudtuk, hogy az orosz a nyomunkba, és kész a
hajnali tamadasra mink a szobaban 30-an dsszebeszéltiink, nem megyiink sehova Csa-
szarrol, szaladtunk mar eleget, nincs értelme a tovabbi szaladgalasunknak, eléttiink az

orosz, messze hatul az angol.

Osszebeszéltiink tehat, hogy Csdszdron vagy meghalunk, vagy fogsagba esiink, de to-
vabb nem megyiink. Egész éjszaka nem aludtunk, a kalyhdba tiizelgettem, egyszer csak
meghallottam kériilbelol 50 méterre mihozzank a jol ismert orosz géppisztoly pergését.
Erre elkialtottam magam, riado! Itt vannak az oroszok, mig a dicsé nyilas érzelmiiek
harcoltak, addig mink a pincébe vartuk a sorsunkat. Teljesen megkonnyebbiiltiink, mi-
kor tul rajtunk meghallottuk az oroszok hurra kialtasukat. Reszketve vartuk, mi lesz
veliink, egyszercsak beszédet hallunk, ugyanis a szobaban mar voltak vagy tizen, és
azoktol kérdezték az oroszok, hogy magyarok-e, erre én is mondom tarsaimnak, men-
Jlink fel, mert észrevesznek benniinket és kézénk vagnak egy par kézigranatot. Felmen-
tiink tehat a pincébdl. Azt hittiik, hogy egyenest mikor felmegyiink, azonnal végeznek
veliink, ehelyett az elsé szavuk az volt, hogy van-e bor a pincébe. Leraktuk puskadinkat,
szuronyainkat drémmel, hisz nehéz volt mar ezt viselni régota. Fogsagba estiink tehat,

ezerkilencszaznegyvenot mdarcius tizennyolcadik hajnalan.

Lehantuk tehat fegyvereinket, és sorakoztattak benniinket hatra, Pusztavam kozségbe,
itt 6tvenonkbdl csinaltak egy szakaszt, és kivittek benniinket egy erdébe orosz utdszok
kozzé osztottak benniinket, és itt utat csindltunk. Itt jo koszt volt, a kapitany mindig azt
mondta, sokat fozni, mert éhen nem lehet robotolni. Csak az volt a baj, hogy 0Osszes fel-
szerelésiink egy kopeny volt, agyunk osszekapart falevél, és kint kellett halni az erdébe.
1945. marcius 19-én estétol, aprilis 2-an délig. Alig fekiidtiink le, azonnal megfaztunk,
tiizet pedig nem gyujthattunk reggelig, mert a repiilok lebombdztak volna benniinket.
Masodikan délbe aztan sszefogtak benniinket, és bekisértek benniinket vissza, Puszta-
vamra. Innen bekisértek az elsé fogolytaborba, Kornyére. Itt elkoboztak téliink bicskit,
borotvat, és 940 pengot. Lefertotlenitették ruhainkat, megfiirédtiink, nagy haromcen-
tis szakallunkat, fertelmes boglyas hajunkkal egyiitt levagtak. Itt voltunk vagy 5 nap,
és azutan inditottak Pestre benniinket. Soha nem felejtem el, hogy az 1945 husvétjat

Pesten a Ferencz Jozsef laktanydaba mint fogoly, éhen toltottem el, és utolso 10 pengo-
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mon ekkor vettem egy cigarettat. Innen 2 nap gyalog mentiink Jaszberénybe, itt a falu
szelen a siksagba voltunk kériilkeritve drottal, itt 8 nap voltunk, egy éjszakat, harom
téglan iilve toltottem el a zuhogo esébe. 8 nap mulva aztdan utba inditottak benniinket,
a hir az volt, hogy Debrecenbe megyiink veres katonanak, de mikor a vonat Ladanybol
kiindulva Varadnak tartott, oda volt minden kedvem. Hely nagy banat fogott el, mikor
itt a peterdi dllomdson dllott a vonatunk. Es én csak a vagon ablakdn levé réicson
nézhettem a falum felé. Végre aztan kiszallottunk Mdramarosszigeten és itt elhelyez-
tek benniinket az elére elkészitett, 2 sor szurds drotos keritésii lagerbe. Itt toltottem
13 500-ad magammal éhen, egy szal dohany nélkiil, 1945. majus 9-ig egy keserves
honapot. Micsoda 6rom volt nekiink 1945. majus 9-e, a haboru befejezésének tinnepe!
Azt hittiik most mar megyiink haza, de oromiink korai volt, mert 1945. majus 23-an éj-
szaka, zuhogo esébe hajtottak be benniinket a nagy orosz vagonokba és ezen az éjszaka

akkor azt gondoltuk, hogy orokre bucsut mondhatunk sziilofoldiinknek.

8 nap és 8 éjjel sziintelen mindig ment veliink a vonat. Hej, rossz volt ez is, 8 nap be-
zarva, 83-an voltunk egy vagonba, kétszer kaptunk naponta 3 deci burizst és 40 dkg
kenyeret, és 83-an egy veder vizet. El lehet képzelni, hogy majd megdoglottiink éhen
és szomjan az egész uton. Végre a 8. napon, 1945. junius elsején megérkeztiink, éhen,
szomjan Oroszorszagba, Zaporos varosdba. Itt jo dolgunk volt 2 hétig, haromszor
kaptunk naponta 1-1 liter siirii burizst. Innen kikeriiltiink a Dnyeper partjan elhiizo-
do gyar romtakaritasahoz, a 110. lagerbe. Itt dolgoztunk 1945. junius 15-t6l kezdve
1500-an, naponta haromszor kaptunk 7 deci levet. Itt aztan a rossz taplalkozastol
legyengiilve elkapott a betegség. El6szor is munka kozbe raesett egy tégla a bal kezem
mutatoujjara, mely a kérmaot rola teljesen letitotte, az ingem derekabol leszakitott da-
rabbal bekotéttem, és tovabb igy dolgoztam. Este aztan bementem az orosz orvosno-
hoz, és ez bekente, olyan erds orvossdaggal, hogy elszédiiltem. Azutan par nap mulva
az osszes ruhdnk, és bakancsunk elszedték. Kaptunk olyan rossz ruszki ruhat, hogy
nekem a fél seggem partja 3 hétig kint [otyégétt. Kaptuk a deszkatalpu vaszonbakan-
csot, ebbe kellett dolgozni. Ez aztan tonkretette a labomat, bal labam ujja teljesen
meggennyesedett, és teljesen megdagadt. Labom fején egy nagy vizholyagforma lett.
Ilyen allapotban mentem el a gyengélkedore, itt aztan ugy megkinozott egy német
orvos, hogy soha nem felejtem el. El6szor is leiitétte bal kezem mutatoujjarol a felgyii-
rodott hust, azutan egy vattaval nyulkalt bele, a nyavalya majd kitort. Aztan ratetette
bal labamat egy székre, mint mikor a lovat vasaljak, és elkezdte elevenen nyuzni, még

csak el sem zsibbasztotta. A poklok ésszes kinjait kellett kidllanom, de az operdcio

111



mégsem sikertilt. 2 nap utan megint a fent emlitett modon megint jol megkinoztak, mi-
kor elengedtek, felfogadtam magamnak, hogy most mar nem banom, ha le kell vagni
a labom, akkor sem daraboltatom tobbet. Ezutan elkezdett mindkét labom dagadni.
Eszrevettem, hogy nemhogy a dolog, hanem még a mozgds is terhemre van, par nap
mulva elkaptak a policarok, hogy tobbszori felszolitasra sem dolgoztam. A biintetés
ilyen estben az volt, hogy munkaidé utan éhen kellett takarodoig dolgozni. Bementiink
tehat mink is, és vagy huszonkat elokaptak, és a lager udvaran volt egy olyan vizhiité
26dor, mint a Nyiri-malomba, és az tele volt szénporral. Azt kellett kihanyni, én mikor
meglattam milyen munka ez, azt mondtam, nem banom, ha az osszes orosz mind egy
géppisztollyal jon ram, akkor sem megyek bele, igy is csupa genny a labam, és derékig
meg vagyok dagadva. Elmentem jelenteni a diszpécsernek, egy papaszemes zsidonak,
az azt mondta, parancs, a parancsot pedig végre kell hajtani, ezutan elmentem egy
magyar szazadosi rangba levé lagerkorhazi orvoshoz, az, mikor elpanaszoltam neki
bajaimat, ram nézett és ezt mondta: ,,ember, haza akar maga menni? hisz maganak
csak par napja van! A szivire megy a vér és megoli, reggel jojjon a korhazba.” Mas-
nap reggel aztan bementem a lageri korhazba, itt alaposan megvizsgalt az orvos sza-
zados és megmondta, hogy az Isten segithet rajtam, mert orvossdg szamomra nincs.
Itt harom napig voltam. 1945. augusztus 5-én bevittek egy nagyobb korhazba. Itt mar
teljesen tele voltam vizzel, és levegdt is alig tudtam szivni. Sokszor felsohajtottam,
Istenem, ilyen fiatalon rokonaimtol tavol, Oroszorszag vadidegen foldjén fogok meg-
halni. De az Isten megmentett a haldl torkabol, mert én azt tudom, hogy nem az orosz
orvossag kotyvalék mentett meg. Mar 1945. szeptemberbe ki voltam a viztdl tisztulva,
csak néztem keservesen a nagy sovany labszdaram és karom, hova lett a nagy comb
és kar? 85 kilobol 58 kila lettem, az orosz burizs és burgundilevél 27 kilat vitt le ro-
lam, persze vele egyiitt erémet is elvitte. Hej, most is sokszor belegondolok, de sok
embert meg lehetett volna menteni a halaltol egy kicsit jobb koszttal, mert naponta
40 embert tett a halalbrigad orok nyugovasra. Keservesen teltek napjaink, éhesek és
nagyon gyengék voltunk. Foglalkozasom: reggel felkdttem és a szemétdombrol Gsz-
szeszedtem a kolompir hajat és egy tires konzervdobozba megfoztem, azutan csikket

szedtem egész nap.

Az éjszakatol féltiink, mint a tiiztol, mert annyi poloskat, mint ott volt, a falusi ember
el sem tud képzelni, egész éjszakat csak atszundikaltuk, mert ott nyugodtan aludni a
nylizsgo poloskatol nem lehetett. Keservesen néztiik a lenyugvo napot, ilyenkor mindig

esziinkbe jutott hazank, rokonaink és sokunknak egy otthon hagyott kicsi leanysziv.
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Nem tehettiink semmit, csak keserves sohajtasunkat kiildtiik szeretteinkhez és oly jol-
esett ott a vadidegenben elbeszélgetni. Nehezen vartuk azt a percet, mikor kinyilik a
lageriink kapuja, és mondhassuk, szabadok vagyunk megint, mehetiink haza, otthon
hagyott szeretteinkhez és nem ragyog hdatunk megett a ruszki szurony. Végre az is eljott,
1945. szeptember utolso napjan, délutan magyar, német, jugoszlav, roman nemzeti-
ségiieket a lagerudvaron dsszegyiijtotték és az orosz lagerparancsnok beszédet intézett
hozzank, hogy Sztalinnak koszonhetjiik, hogy hazamegyiink és most mar benniinket
bajtarsaknak tekintenek, és el kellett haromszor kialtani Huri! Huri! Huri! Ezutdin az
orosz ornagy személyesen kinyitotta a nagy drotkaput, és ¢ a kapu mellett tisztelegve

allott, mi pedig diszmenetbe, drség nélkiil hagytuk el szenvedésiink helyét.

8 napig jottiink Zaporositol, orosz vagonba, Maramarosszigetig. Itt megijedtiink, mert
ugyanabba a lagerbe vittek benniinket, amelyikbe majusba voltunk. De par nap mulva
megoriiltiink, mert most mar magyar vagonokba szalltunk és hazafelé tartottunk. A ha-
tarnal magyar hadnagy vart benniinket és beszédet intézett hozzank, itt kaptuk meg az
elsé magyar vacsordat, Csapnal. Vacsora utan vonatba iiltiink megint és most mar Ma-
gvarorszag foldjén robogtunk, mily jo érzés volt, magyarul kiabaltak hozzank, adtdk a
magyar kenyeret, ki-mit tudott. Egész uton azt hallottuk, Szegeden az elosztoba milyen
szeretettel fogadnak benniinket, de nekiink nem igy sikeriilt. 1945. oktober 20-dan dé-
leldtt érkeztiink Szegedre, a magyar parancsnoksag avval fogadott benniinket, hogy a
csaptol elzavartatott és a csaphoz ort dllitatott. Mink persze az ort arrébb [oktiik és
csak ittunk. Innen aztan még aznap délutan utnak indultunk haza, és 1945. oktober 22-
iken délutan 5 ordra értem haza.

Most mar pedig bezarom szenvedésem leirdsat, kérem Istent, hogy soha ilyen csapast
ne adjon erre a népre. Hanem viragoztassa fel, és legyen ujra szép, Nagy Magyar-

orszag!

113



Zaro gondolatok

A fentiekben tehat harom haborts naplot ismerhettiink meg. A visszaemlékezések
kozel 90 évet dlelnek fel (1859—-1945), egy olyan évszazadot, ahol a haditechnika és a
haboruk menete teljesen megvaltozott, ahol dsszességében emberek tiz- €s szazmillidi
haltak meg.

A szard—francia—osztrak haboruban, amely ugyan egy elszigetelt, de hatalmas vér-
aldozatokkal jaré dsszecsapas volt, az elhunytak ardnya a vilag népességéhez viszo-
nyitva 0,003%, volt. A nagy haboruban 0,6%, a II. vilaghaboruban pedig mar tobb
mint 1,2%. Ez az adatsor jol szemlélteti a végbemend valtozasokat, illetve azt, hogy a
két vilaghabora mar az ellenséges haderdk (és hatorszagbeli tarsadalmak) teljes fel6r-

1ését tlizte ki célul.

A naplok meghatarozé korszakokon ativelve generaciokat kotnek Ossze, hiszen
gyakorlatilag harom nemzedéket fednek le. A II. vilaghaboraban harcold katona édes-
apja megjarhatta a nagy habor( harctereit, mig nagyapja részt vehetett a szard—fran-
cia—osztrak haboriban. Minden visszaemlékezésben hangsulyos szerepet kap a hit, a
hazaszeretet, valamint a kényszertiségb6l elhagyott csalad miatti aggodalom. Ezen fe-
lil azonban a kotelességtudatbol teljesitett szolgalat és kitartas is foszerepet kap, csak-
ugy, mint a reményvesztettség és csalodas. Ezek az életszeri naplok azért is fontosak
szamunkra, hiszen cenzura nélkiil, a pillanatnyi lelkiallapot fliggvényében szamolnak
be olyan eseményekrdl, melyekkel a torténelemkonyvek lapjain talalkozunk. A naplok
¢és visszaemlékezések iroi feljegyzéseikkel a ma emberéhez is szdlnak, korokon ative-
16, 6rok mondanivalokat is tartalmaznak olyan letlint korszakokbol, melyek a nem tal

tavoli mult eseményeinek kronikasaiva teszik azok iroit.
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Imre Csarko
Battlefield diaries

The collection of Bihari Museum has hand-written war diaries dated from various
periods, and similar diaries still can be found also in family heritages. These descrip-
tions can help people of present to get closer to our common past. Bloodsheds often
happened in the previous centuries, and many Hungarian soldier lost their lives in
battlefields. War diaries presented in this section were written in three different bat-
tlefields. The Franco-Austrian War (1859), the First World War (1914-1918) and the
Second World War (1939-1945) connect multiple generations, and tell their true stories
about suffering, heroism, hardship and persistence.

Imre Csarko
Tagebiicher der Kampfstiitten

In der Sammlung des Bihari Museums und in den Schrianken von Privatleuten sind
handgeschriebene Kriegstagebiicher aus verschiedenen Epochen bis heute auffindbar.
Diese Beschreibung konnen die Menschen der Gegenwart zu unserer gemeinsamen
Vergangenheit ndher bringen. Die vergangenen Jahrhunderte waren reich an stiirmi-
schen Zeiten, auf den a Kriegspldtzen vergiefen auch ungarische Soldaten ihr Blut.
Die in diesem Kapitel publizierten Kriegstagebiicher wurden auf drei Kriegsplidtzen
geschrieben. Der Sardinische Krieg (1859), der Erste Weltkrieg (1914—1918) und der
Zweite Weltkrieg (1939-1945) verbinden Generationen, erzihlen wahre Geschichte
iiber Leiden, Tapferkeit, Vergeben und Beharrlichkeit.
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Sdandor Maria

»»REGI FELJEGYZESEMROL IDE LEIRTAM...”

JAKAB VILMA BIHARTORDAI HAZIASSZONY UJABB FELJEGYZESEI

A Bihari Muazeum legutébbi kotetében jelent meg forraskozlés Jakab Vilma, bihar-
tordai haziasszony naploszerii jegyzeteibdl.! A csalad altal 6rzott tovabbi naplokbol,
irasokbol? most jabb részletet kozliink.?

Jakab Vilma 1903-ban sziiletett Bihartordan, foldmiives sziilok harmadik gyer-
mekeként. Fiatal lany koratdl kezdve cselédként szolgalt Debrecenben és kornyékén.
1926-ban sziiletett meg gyermeke, Adél, akit 6téves koraig a leanyanya sziilei neveltek.
Jakab Vilma kés6bb férjhez ment Gal Imréhez, aki a gyermeket nevére vette. A hazas-
par Budapesten ¢lt, innen 1942-ben koltoztek haza Bihartordara. A kdzségben gazdal-
kodast folytattak, foldet miiveltek, allatot tartottak. Gal Imre hegedlin jatszott, egy helyi
zenekarral lakodalmakon, falusi rendezvényeken Iépett fel. Gal Adél 1958-ban férjhez
ment Nagy Istvanhoz, akitdl kozos gyermekiik, Katalin Adél megsziiletése (1960) el6tt
elvalt. 1966-ban-ban kotott hazassagot Takéacs Sandorral, aki 6rokbe fogadta a kis Kati-
kat. Jakab Vilma 1979 karacsonyan, leanya, Adél 2011 januarjaban hunyt el.

Jakab Vilma rendszeresen vezetett naplokat, élete fontosabb eseményei mellett
megorokitette a mindennapokat is. Feljegyzéseit tobbnyire kalendariumok, illetve
egyéb nyomtatvanyok* lapjaira irta: valoszintileg id6r6l idére kiilonallo papirlapokon,
fiizetekben is rogzitette emlékeit, amit aztan késobb bevezetett egy fiizetbe.

Jelen irasunkban ezuttal az tinnepnapokrol: névnapok, illetve a karacsony és a szil-
veszter megiinneplését megdrokitd feljegyzéseket kozoljik az 1939 és 1950 kozotti
évekbol, és tovabbi egy bejegyzést még 1969-bdl is.

Ez a naplorészlet egy 42 lapbdl allo, A/4 formatumu, vonalazott spiralfiizetben
olvashato. Jakab Vilma a jelzett id6szakbdl szarmazd, egyéb irasokbol masolta at a
! Sandor Maria: ,frtam ide. ... Jakab Vilma”. Egy bihartordai haziasszony feljegyzései, 1939-53. In: Sandor
Miaria (szerk.): A Bihari Mizeum Evkényve XVII-XIX. Berettyoujfalu, 2014. 171-217.

2 Jakab Vilma csaladjanak tulajdonaban. Itt mondok koszonetet Faragoné dr. Takacs Katalinnak, Jakab Vil-
ma unokajanak, aki nemcsak a fiizetet bocsatotta rendelkezésemre, hanem a csaladdal kapcsolatos adatokkal
segitette munkamat.

3 Itt fejezem ki halamat kedves munkatarsamnak, Makleit Bélanénak, aki a széveg digitalizalasat végezte,
tovabba a szoveggondozas fazisdban érté meglatasaival, kiegészitéseivel is segitette munkamat.

4 Olyan nyomtatvanyok, amelyekhez hozza tudott jutni, és iires lapjai voltak. Pl. az 195461 kozotti feljegy-
z¢éseit, aminek a Mindentudd konyv cimet adta, egy sorkereskedelmi célra késziilt nyomtatvany lapjaira irta.
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fiizetbe a bejegyzéseket egy honapig tarté munkaval, ahogy a fiizetbe elhelyezett kii-
16nall6 jegyzetlapon szerepldé mondatok megdrokitik: ,, 1974. julius 17-én reggel 9
orakor fogtam hozzda a névnapok beirdsahoz. Augusztus 17-én 2 orakor tettem le a
tollat, hogy készen vagyok vele, be van irva mind, 1946—1947, 1948, 1949° — mdr meg

voltak sargulva a levelek.”
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1. kép. A fizetben elhelyezett cédula a bejegyzések bemasolasarol

A spiralfiizetben mas, egyéb helyrél bemasolt irasok, illetve jsagkivagatok is
szerepelnek.® Ezek koziil az tinnepnapokrél irt jegyzeteken kiviil (amelynek a szerzo
naplorészletnek a Névnapokrol feljegyzések cimet adta) e helyen még az 1944-es front-
atvonulas kronikajat kozoljiik, ami az {innepekrdl szolo feljegyzések 24 oldala utan
kovetkezik kozvetleniil, tovabbi négy oldalon.” A bejegyzés utolsé mondata szerint
— amit forraskozlésiink fécimének valasztottunk — 1974. november 20-an masolta be
Jakab Vilma, szintén régi feljegyzésrol.®

’ A kéziras szerint az utolsé év is 1948 — feltételezhetelSleg eliras.

© A fiizet tartalma: Emlékezés a bihartordai reformatus gyiilekezet multjarol. (12 lap); ,, Eredeti feljegyzésbdl
leirtam: 1966. majus 5-30-ig, ebbe a fiizetbe maradando emléknek leirtam 1974. junius 30.”(kis cetli mel-
LEkelve: ,, V. 5-ét6l 30-dig lettem kész vele. Olah Balazs tiszteletes ur adta ide.”’); Névnapokrol feljegyzések
(24 oldal), 19441945 (4 oldal); Gjsagcikk-kivagatok beragasztva: Debrecen felszabadulisa — Események
naprol napra 1944, képek Hajdu-bihari Naplo 1974. oktober 20. (3 oldal), Debrecenbe érkezett a szabadsag
langja (1 oldal).; ,,4 Petdfi Termeldszovetkezet Part és gazdasag vezetése altal rendezett névado iinnepségen
ezzel a beszéddel koszontotte Sanyi az tinnepelteket. 1974. julius 20.” (5 oldal) — Jakab Vilma vejére, Takacs
Sandorra utalas; Névadokdszontés 1976. augusztus 8-i datummal

7 A frontatvonulas bihartordai eseményei megjelennek a 2014-ben kiadott forraskozlésben is (Sandor i. m.
188-190.), illetve a névanapi feljegyzések kozott is talalunk utalast ezekre, azonban Jakab Vilma itt egy
pontosabb Osszefoglalasat adja a torténteknek, sok ujabb adattal, amelyek koziil tobbet az 1944 utan eltelt
30 év tavlatabol tudott hozzatenni: pl. hogy az 1944-ben leddlt templomtornyot csak 1970-ben épitették 1jja.
8 Nem ismeretes, hogy Jakab Vilma mennyi kiegészitést tett az eredeti feljegyzéseihez, illetve hogy mikor
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Jakab Vilma feljegyzéseit, mint ahogy a korabban kozolt napldit is, egyes szam
elsé személyben vezette. Hazastarsarol Imre megnevezéssel szol. A névnapi feljegy-
zésekben a sajat (Vilma-nap — december 4.), illetve leanya, Adél névnapjahoz (januar
28.) kotédo események sorat rogziti 1945 és 1951 kozott. Megtudhatjuk, hogy kik
érkeztek az tinneplésiikre, s milyen modon koszontotték a csaladot. Az irdsokban
tobbszor megjelend tovabbi tulajdonnevek: Sandor, Jakab Vilma 6ccse, illetve Ilonka,
annak felesége, és gyermekiik, a kis Ilonka. Szintén Jakab Vilma testvére, Maria (Ma-
riska), férje Kara Benjamin és annak csaladja. Jakab Vilma &ccse, Jozsef és felesége,
Sarolta, tovabba gyermekeik: Erzsébet ¢és Jozsika is tobb évben kdszontik a névnapo-
sokat. Az 1969-es bejegyzés Jakab Vilma veje, Sandor neve napjarol szol, ebben mar
megjelenik a szerzd kis unokéja, az 1960-ban sziiletett Katika. Visszatérd szereplok
még a csaladon kiviil: Adél baratndi, Gonczy Piroska a Bihartorda melletti Saprol,
illetve a szomszéd leany, (Varga) Magda. A falubol Csabai Gyula, egy alkalommal pe-
dig Harmati Laszl6 a csaladjaval, valamint ,,Szényi Gabor bacsi”, ,,Szondi Sanyi”, és
a tavolabbi rokon Kara Sandorné és lanyai. A férj, Gal Imre zenésztarsai lehettek Sziki
Béni és Sziki Dezsd, ez utobbi a csaladéval szemben 1évé hazban lakott.

Jakab Vilma 1939-t6l karacsony és a szilveszter megiinneplésének kronikajat is
megorokiti. 1939—41 kozott még a sziiléfalutol messze toltott fovarosi tinnepeket mu-
tatja be, igen sziikszavian. Az 1944-es bejegyzéseknél kozponti szerepet kapnak a
faluba érkez0 orosz katonak.

A bejegyzések nem csupan az események sorat rogzitik a szerzd sajatos szempont-
jébol, hanem a hozzajuk fliz6dé érzelmeket is megorokitik. Az irasokbdl kirajzolodik

egy bensdséges anya-leanya viszony.

A szdveget a fiizetben szerepld sorrendben kozoljiik. A tajnyelvi kifejezési forma-
kat meghagytuk, az egyes, napjainkban mar kevéssé ismert szavak jelentését labjegy-
zetben adjuk meg.’ A diil6- és hatarneveknél ugyancsak az eredeti leirasban szerepl
formajat kozoljiikk, de minden mas esetben a mai helyesirast kovettiik, a sok helyen
hianyz6 kozpontozast potoltuk.!® Az értelmezéshez altalunk sziikségesnek vélt mon-
datkiegészitéseket szogletes zarojelbe tettiik. A szamneveket azon esetekben jeldljiik
irta azokat, amikrdl a fennmaradt spiralfiizetbe masolta. A fogalmazasban ugyanakkor mar megjelenik a

masolas idopontjaban uralkod6 ideologia megkozelitése: 1974-ben mar az eseményeket Magyarorszag fel-

szabaditasaként emliti.
9

10 A kozlésben egyébként Sipos Péter ajanlasait vettiik figyelembe.(A XX. szazadi forraskiadas problémai és
ajanlas a forraskiadas szabalyzatara. Fons. 7. évf. 1. szam. 171-184.)
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szamjeggyel, ahol Jakab Vilma is igy irja, csak akkor irtuk ki betiivel, ha a feljegyzések
szerzdje is igy tett. Az eredeti fiizet 1j oldalainak elsd szavat dolt betiis kdzlésiinkben
allo betiitipussal szedtiik.

A naplok kozlésével a néprajzi és a helytorténet-kutatas szamara kivanunk forras-

ként szolgalni.

2. kép. A fiizet azon lapja, amelyen az iinnepnapok feljegyzései kezddédnek

Névnapokrol feljegyzések™

1939

Budapesten laktunk a Harmat utcaba’, hazajéttem december 12-én, elvittem Aducit
magammal, hogy legyen nalunk az iinnepen. Volt nagyon szép karacsonyfank, de 6
nem érezte jol magat, sirt nagyon. Le is szedtiik a karacsonyfat, elraktunk mindent.
Szilveszterkor 11 orakor atmentiink a sarki kocsmaba, ittunk bort, volt zene, nemsoka
hazamentiink. Volt eperbolé, rantott maj, hus. Ettiink, ittunk, boldog vj évet kivantunk

egymdasnak és lefekiidtiink. Januar 8-an jott haza Aduci nagymamdjahoz.

Ezt a cimet adta a forras szerzdje, bar — mint a bevezetésben is leirtuk — a feljegyzések a névnapok mellett
a kardcsony ¢és a szilveszter megilinneplésére is tartalmaznak utalasokat, st az els6
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1940

Vaspalya utcaban laktunk, nem voltunk sehol. Szilveszter volt, lefekiidtiink, én felkel-
tem fél tizenkettSkor és megvdrtam az Gesztendd elmiilasat. O de fajdalmas volt sze-
retteimt6l tavol. O mily borzasztd, mikor hallottam, hogy Kébdnydn és Pesten zigtak

a harangok 12 orakor.

1941

Pongrac uti varosi hazakban laktunk, a szilvesztert otthon toltéttiik. Nagy ho volt, mel-
lettiink volt a vasuti toltés és kint voltak a léegvédelmi katondk agyival egy szakasz, és
olyan szép volt, 12 ora utan elénekelték kint a barakk eldtt a Himnuszt. Sirva hallgat-

tam, nagyon szép, meghato volt.

3. kép. Jakab Vilma és Gal Imre eskiivéjiik napjan, 1938. szeptember 22-én

1942

Karacsony napja

Urvacsordt vettem 10 év utdn, mert a sziiléfalumtél mindig tavol voltam, de mikor
itthon voltam, vasdrnapi napon Anydmmal mindig elmentem a templomba, Adél is, En

is. Kemencébe fott a tyikhusleves, birsalmamartast elkészitettem, miel6tt elmentem.
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Tészta volt, mdkos, hosszu, turés lepény, szalakdrés®, iires kaldcs. Hazajottiink a temp-
lombdl, megebédeltiink, elmosogattam. Akkordra harangoztak, elmentiink délutan is,
Anyam is, jo volt a templomi iinnepi ahitat alatt érezni magunkat. Hazajottiink, joszag

koriil széjjelnéztiink, és atmentiink egy kicsit Anyamékhoz. Hazajottiink, lefekiidtiink.

1942
Masodik napja a kardacsony iinnepnek. Itthon voltunk, nem voltunk sehol, csak Anya-
mék’3. Az ebéd hiisleves volt, borjithuisbol porkolt, makos, turds. Az idd nagyon hideg

volt, kevés ho.

1944

Orosz tiszti konyha volt nalunk. Nagy vacsordk és ebédek voltak. Idejottek sok tisztek
ebédelni. Idejottek oktober 20-an, elmentek november 16-an Tiszaigarra. Nagyon jo
emberek voltak, Sandor, Viktor volt a szakdcs, mink mosogattunk, torélgettiink. Igy telt
el a november 5-ike. Mikor elmentek, hallatszott rolok, hogy Tiszaderzsen lebombdz-

tik ket. En nagyon sajndltam.

1944

Karacsony szombatja, vasarnap volt a reggeli dolgot elvégeztiik a haznal, és hdarom
kereszt koro vagasahoz kotélnek valot magunkhoz vettiink, és mentiink ki egyiitt mind
a harman a Kiraly tiszteletes ur foldjére korovagni. Siitétt a nap, nem faztunk, hamar
megcsinaltuk, dsszekupoltuk és hazajottiink 1 orara. Megebédeltiink, az ebéd készen
volt, toltétt kaposzta és makos, dios tészta. Adél el lett engedve Sdapra, Goncy Pirihez,
én elkisértem a harom faig, hazajéttem, elvégeztiik a dolgot, este lett. Szent kardcsony
tinnepének az estéje, a kardcsonyfa elébe alltunk, meggyujtottunk egy par szal gyer-
tyat, és elénekeltiik: Az Istennek szent angyala, aztan: Mennybdl az angyal. Hét orakor
lefekiidtiink. Nagyon sokat gondoltam Adélra meg Edesanydmra. Nyugodjon csende-

sen, békében.

Kardcsony elsé napja. Felkeltiink, befiitottem, megreggeliztiink és foztem az ebédet,
csirkepaprikast makaronival. Elmosogattam, Adél elébe akartam menni, mert ugy be-
széltiik meg, hogy 2 ora utan megyek elébe. Az idd szaraz, poros ut volt, a nap stitétt.
Ahogy az ajton kilépek, Adél itthon volt, mert jott Jakab Margit néni és hogy ne jojjon

12 szalalkalis — szalalkali, siitési adalékanyag. A szalalkalit boltban vasaroltak a haziasszonyok.
13 Ertsd Anyaméknal
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egyediil, eljott O is vele. Igy aztin hamarabb is itthon volt. Atjétt llonka is a kicsi Ilonkd-
val, és igy egyiittesen kimentiink a temetébe az Edesanydm sirjahoz, vittiink ki fenyédgat.
llonka bejott 7 oraig, aztan hazamentek. Adél meg én beszélgettiink ketten, hogy hogy
érezte magat Sapon, és hogy milyen szeretettel fogadtak, de nagyon sokat gondolt haza.
Karacsony masodik napja. Elvégeztiik a reggeli dolgot és mind a harman mentiink
korovagni, a hatunkon két kereszt kotélnek valo, Imrének négy kereszt, és mentiink ki,
a Palfokara' és mig kiértiink, mindig veszekedtiink. Adél egy szot sem szolt, hallgatott.
Haragudott ram Imre, amiért iinnep elsé napjan nem mentem, akkor jobb idé volt, sii-
tott a nap is, most meg hideg, ziizos", kodos idd, csak vigy marta a hideg az arcunkat,
mikor kiértiink a falubdl, faztunk is nagyon. mikor odaértiink, azonnal fogtunk hozza.
Imre felet, mink ketten a felét, de csupa zuzos, jeges volt a koro, a markom tele volt
Jjeges hoval, meg fazott is a kezem nagyon, sirtam is kint. Adél tirte, sét még engem is
megcsokolt és nagyon vigasztalt, pedig hej, de nagyon sajnaltam otet is. Mikor keser-
vesen levagtuk, Imre ment kétni, de nagyon rossz volt kétni, mert jeges, zuzos volt és az
inge tele lett hoval, a keze szaran folyt a holeé, akkor megint énram haragudott, hogy
jobb lett volna tegnap kimenni, iinnep elsé napjan, akkor ezt a szenvedést nem kapta
volna, haragudott ram. Kész lettiink nagy keservesen, 8 kereszt és 12 kéve napraforgo,
asszeraktuk és indultunk haza. Két ordra értiink az otthonunkba, mikor jottiink mar
nem volt olyan hideg, nem faztunk egyikonk se. Az ebéd toltott kaposzta, és mdakos, dios

bejgli volt. A szomszédasszonyra volt bizva a joszagetetés.

1944

Szilveszter

Elvégeztem a reggeli dolgot. Elmentem a templomba a szomszédasszonnyal, mondta,
hogy szoljak be, 6 is jon. Nagyon szép istentisztelet volt, nagyon sokan voltunk. Az ebéd
rantott leves volt, savanyu krumplifézelék és rantott siilt sonka. Ebéd utan itthon vol-
tunk, délutan eljott Mariska, bent voltunk a szobaba, és jott egy fiatal szovjet katona,
hogy engedjiik meg, hogy itt aludjon, a bardtja meg a szomszédba volt, és azt mondtuk,
hogy nincs itthon a gazda, mindjart jon. Beszélgetett, hogy faj a laba, 45 kilométert
jott, megyen a frontra, ne féljiink, nem bant benniinket, nincs fegyvere se. Imre jott is

nemsokd, mondta, hogy itt nincs hely, két agy van és harman vagyunk, hanem elviszi és

14 Palfoka: szantofold neve Bihartorda északkelti hataran, Bakonszeg felé. Molnar Ambrus: Két sarréti falu
hatdranak helynevei (Bakonszeg, Bihartorda) Kézirat, DMNA 1364. 53. V6. Kovécs Attila: Telepiilés- és
lakohaz-felépités Bihartordan. Kézirat, DMNA 1273-71

15 Zizmaras
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elhelyezi. Es kérdezte a szovjet katona Imrét, hogy magyar(-e]. Mondta, hogy magyar
és eldalolta oroszul nagyon szépen A Volga mentén, ragyijtott. Es hivta Imre, hogy
mehetiink, és elkdszont, ment, elvitte Kékiék'®. Ott hagyta, de nemsokda jott is utana, itt
a szomszédba volt a bardtja és 6k elmentek magoktol, nem tudtuk meg, hogy hova. Ma-
riska is elment haza, aztan mi magunk maradtunk, én nem éreztem jol magamat, koran
lefekiidtem, hat orakor. Es én mindig 1igy szoktam szilveszterkor, hogyha le is fekszem,
felhiizom az orat a 12-re, és meg szoktam hallgatni az oesztendo bucsuztatast. Kiallok
az ajtoba, és ugy hallgatom végig, de most nem tudtam, mert minden oramat elvittek

az oroszok és igy éjjel fél ketto volt, mikor felébredtem 1945-ben.

4. kép. Gal Adél a 18.sziiletésnapjan, 1944.janius 10-én

1945 [januar 28.]
Vartuk Saprol Pirikeét, meg is érkezett délutan fél kettore. Adél is nagyon oriilt, beszél-

gettek, dominoztak, igy eltelt az idé estig. A vacsora csirke- és tyukaproléekbol leves
volt, grizgaluskdval, aztan csirkepaprikéis makarénival, utdana bor. Atjott Kara ir meg
Csabai Gyula, még tancoltak is Pirikéék. Itt volt Mariska is meg sogorom. Olyan szé-

16 K éki¢khez
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pen muzsikalt Kara ur, hogy egy-két notat el is dalolt sogorom. Karaék elmentek 11
orakor, Mariskaék pedig fél egykor. Este mindenki szépen megkdszontétte Adélt, néves-
téje volt januar 28. Lefekiidtiink és aludtunk a kései lefekvés utan, de Adél és Pirike
még az agyban beszélgettek fél kettdig.

Janudar 29.

Felkeltem ot 6rakor, mert siitéttem két tepsi pogdcsat. A lanyok fél nyolckor keltek fel,
mindent rendbe tettek. Reggeliztiink, volt tepsibe’ siilt krumpli, kolbasz, oldal, sonka-
szelet és finom tea és pogacsa. Reggeli utan leckét kérdezett ki Pirike, ez volt ugy 10
ora koriil, kopogtatnak az ajton és egy orosz katona jott be. Ennivalot kért, adtunk neki
és kerdezte, Adél, Pirike testvérek[-e], mondtuk, hogy igen. Tiszta uj borkabdt volt raj-
ta és jo kesztyii, mondtuk neki, hogy cseréljiik ki, azt mondta, hogyha Budapest kaput
lesz, akkor visszajon és nekiink adja. A kesztyiire meg mutatta, dugjuk dssze a keziinket,
ha fazik. Nemsokara kézfogassal elkoszont és elment, utana jott apam megkdoszonteni
Adélt. Megkinaltam tea és pogacsaval, jott Sarolta Jozsikaval.

Nagyon szép verset szavalt el, majdnem sirtunk is, 11 ora koriil jott llonka, kivant
6 sok minden jot, nagyon boldog neve napjat Adélnak, dtet is megvendégeltem, ami
volt, mindenbol. EIment mindenki haza. Mi is megebédeltiink egy orakor, tyukhiisleves
csigatésztaval, a hus kirdntva finom krumplival, utdna finom pogacsa, szalakdrés tész-
ta. A lanyok notat irogattak, beszélgettek, dominoztak. Estefelé atjott Kara ur Csabai
Gyulaval, Erzsike meg Jozsika. Kara szépen muzsikalt és dalolta is. Adélék tancoltak,
Erzsike, Jozsika beszélgettek, jol érezték magokat. Kara uir meg Csabai Gyula kilenc
orakor elmentek, Erzsikéék is. Mi megvacsordaztunk, aztan lefekiidtiink. Pirike mdsnap
a doktor tir kocsijan hazament Sépra. Igy telt el az 1945. évnek Adél névestéje és a

neve napja is oromben.

1946

Nevem napja

Kisiitottem december 4-én haromféle tésztat, habosat egy tepsivel, egy tepsi tirost,
egy tepsi lekvaros racsost. Vacsorara egy csirke volt tarhonyaval, megvacsoraltunk,
kozbe atjott Magdus készonteni, marasztaltuk, itt is maradt, vacsora utan hazament.
Sziileinek is egy tanyéron a tésztakbol [kiildtem]. Késobb azok is atjottek, ahogy be-
szelgettiink, hogy az ablak alatt szépen szol a tarogato. Joska fujta, a kicsi Jozsika meg

danolta mellé, hogy sokaig éljen Vilma néném. Aztan bejottek, adtam vacsorat, tész-
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takat, bort jol éreztiik magunkat, még Magdus is visszajott sziileivel egyiitt. Jo sokdig
fent voltunk, Adél, Magdus dominoztak.

Mindnydjan felvirradtunk eroben egészségben, elvégeztiik a reggeli dolgot. Apam jott
a tejér’ és szeretettel megkdszontott. Azutan reggeliztiink friss szalonna és tepertd, tea
volt a reggeli. Jott Joska Saroltaval készénteni, megkinaltam Jket, ettek, jol érezték
magokat, mi is. Keét csirkét vagtam le ebédre és vacsordra, 10 ora utan atjott llonka a
kislannyal, megkdszontottek mind a ketten. A kicsi llonka is mondott koszontot, llonka
sirt nagyon, En is. Anyésom is eljott, azt is megvendégeltem. Ebéd volt csirke gulyd-
sosan meg tésztak, a kicsi llonka is veliink ebédelt. Erzsike nem tudott bejonni, mert
beteg volt. Ebéd utan jatszottunk a kicsi llonkaval, Szondi Sanyi is eljott készonteni 3
ora fele, aztan végeztiik az esteli dolgot. Este lett, megvacsoraztunk, csirkepaprikas
volt nokedlival, tészta, tea, Ilonka volt még a vendégiink, este vartunk 8 ordig. Igy telt

el a nevem napja és az estéje, ki tudja, hogy a jovo esztendo mit hoz szamunkra.

Karacsony XII. 26.

Reggeli dolgunkat elvégeztiik. Megreggeliztiink, kavé-kaldacs. Adél késziilt a templom-
ba, én itthon maradtam, féztem rucalevest, toltott kaposzta is volt, meg a fokhagymas
melle, combja, krumpli moring"’, tésztak. Megebédeltiink, délutin nem jott senki Adél
is itthon volt. Este atmentiink Ilonkaék, fél nyolckor hazajottiink, meggyujtotta Adeél a
karacsonyfan a gyertyakat. Nagyon sokdig néztiik, gyonydrkodtiink benne, aztan elfiij-
kaltuk. Boldog karacsonyt kivantunk egymasnak.

1947. januar 1.
Jo Isten segitségevel felkeltiink, boldog vj esztenddt kivantunk egymdsnak, elvégeztiik

a reggeli dolgot, ettiink és késziiltiink a templomba. Ilonkaék fele mentiink, 6 is jott.
Nagyon sokan voltunk a templomba’, nagyon szép prédikdacio volt, nagyon megfigyel-
tem. Mondta a Tiszteletes Ur, hogy ma reggel sok szdzezer ember kint a fogsdgban
ugyanazt kivanja sajat maganak és csaladja részére, amit én is tiszta szivembdl ki-
vanok Mindnydjunknak. Egy boldogabb uj esztendot, segitse haza a jo Isten az ott
messze kint levé hadifoglyainkat az vj esztenddben haza. Mindenkit az otthonaba, csa-
ladjahoz. Sirtunk, nagyon sirtunk, mindenki a templomba’. Tébbek kozétt prédikalta
azt is, hogy vajon ez az esztendd kinek, mit hoz, tartogat a szamunkra, diszitiink-e

karacsonyfat, vagy fejfat kell disziteniink, viszontlatjuk-e szeretteinket, megtartja-e a

17 méring = tort krumpli. V6.: Uj magyar tajszotar II1. Akadémiai Kiadd 1992. 1302.
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Jjo Isten egészségiinket. Sirtunk, nagyon sirtunk minden. Dél volt, hogy hazajéttiink a
templombol. Ebéd volt orjaleves, krumpli és haromféle rétes. Ebéd utan eljétt llonka
a kicsi llonkaval, boldog uj esztendot kivantak szeretettel. A kicsi llonka elmondta a
kis koszontd versét: En még kicsi vagyok, Pici szivem pici szam, Boldog 1ij évet kivan.
Nevettiik, olyan jol allt neki, osszevissza csokolgattuk. Mi is megcsokoltuk egymast és
boldog uj évet kivantunk egymdsnak.

A délutani istentisztelet utan zdszloszentelés volt a Kisgazdapartnak. Vig Feri tartotta

a zaszlot meg Garbera Margit, meg Jakab Tika.

Janudar 26.

Az id6 nagyon hideg, zuzmardas, hideg tél van. Vasarnap este megtartottuk az én
draga kislanyomnak a neve napjdt, Edesapamék jelenlétokben, egyiitt. A kicsi Ilon-
kat elhoztuk nagy kendobe, egész nap itt volt. Mikor levetkeztettiik, azonnal Adél
elébe dllott és megkoszontotte a szokott kis verssel (En még kicsi vagyok / Sokat nem
mondhatok / Azt kivanja szivem szam, / sokaig éljél, Adélkam) ésszevissza csokol-
gattuk. En f6ztem jo ebédet, llonka is eljott, csak apdam nem érkezett. A borbélyndl
volt, ott meg sokan voltak és nem tudott jonni, ugy, hogy mink meg is ebédeltiink.
Egy ora mulva érkezett meg, az ebédje melegen volt. Volt jo tyukhusleves csigaval,
hus kirantva, krumplimoring hozza és siitemények. Volt hajas tészta, darazsfészek,
szalakarés, elkészitettiik tanyérra, az asztalra tettiik, kevés fogyott el beldle, a kicsi
llonka nem is igen evett, csak egy kis huslevest. Tele volt a jatszasi jokedvvel, jat-
szottunk is vele. Apam elment elébb haza, llonka késobb, eszegettiink, beszélgettiink.
Adél etetett, mert magunk voltunk itthon. Ilonka eljétt estefele hazavitte a kislanyt.
Nagykabatba tettiik, elvitte az oromiinket is. Megvacsoraltunk, llonka még visszajott,
ugy gondolta egy kicsit teljen még az ido, nézegettek fenykepeket, Adél felolvasta az
emlékkonyvet, aztdn elolvasta a Hatvani professzor torténetét és még sokat beszél-
gettiink. 8 ora: elment, szomoru, de bizakodo szivvel haza, igy toltottiik el egyiitt a
csalad Adélka napjat egy kicsit elébb. Nagyon sokat gondolva és beszélgetve roluk,

szomoruan Edesanyamrol és Sandorrol.

Januar 28.
Kenyeret siitottem, bevetettem, utana megreggeliztiink, kint elvégeztiik a joszagetetés
sorjat. Az ebéd paprikds krumplileves volt, utina finom csorege's. Az ebéd is meg-

tortent, elmult a délutan is, esteli munka elvegzése is és ahogy megvacsorazunk, ki-

18 cséroge
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altottak a kapun: Vilma néni. Kiment Imre, Kara Sandorné jott a lanyaival, Erzsike,
Irma, Mariska, eljottek koszonteni Adélt. Elhelyezkedtiink, az asztalt az agy elé vitték,
odaiilt Magda, Irma, Mariska, mink meg iiltiink a kemence koriil. Piroska vitte a szot
az angoranyul-tenyésztésrol, meg Mariskaékrol. Adélék dominoztak, llonka fodozott,
beszélgettiink, behoztam a siiteményes tanyert, kinalgattam a vendégeket, haromszor,
négyszer, el is fogyott. Piroskaék elmentek haza 8 érakor, értok jétt a fia, Sandor. En
stitottem egy kis kolbaszt azt megvacsoraltunk. Ilonkat hazakisértiik, aztan lefekiid-

tiink. Tizenegyen voltunk az Adél névnapja estéjén.

Janudar 29.

Eroben, egészsegben felvirradtunk mind a harman. Tavaly, 1946-ban beteg volt Adél
a neve napjan. En befiitéttem, j6 meleg volt a szoba, Adél még dgyba volt, meghko-
szontéttiik mind a ketten verssel. Felkelt, feloltozott, kitakaritottunk, kézbe jott apam a
tejér’. Adélt megkdszontotte, meghivtuk, hogy reggelizzen veliink. Volt oldal, kolbdsz,
stilt krumpli. Kozbe atjott Magda Adélt megkdszonteni, meg 6 is szép verssel allott
elébe. Ilonka is szép maga koltotte verssel, megolelte Adélt, és a harmadik sornal
mar nagyon sirt, sirtunk mi is, megcsokoltuk egymast és megkoszontiik a sok jo ki-
vansagait, hoztam be neki a kemencébdl jo meleg teat és siiteményt. Utana jott Kara
Mariska Adélt koszonteni, otet is megvendégeltem, elment. Elvégeztiik az esteli dolgot
és ugy hataroztunk, hogy az este elég késon fekiidtiink le, és talan mar nem jon senki,
és lefeksziink. Adél el is kezdett agyazni, a szobaba még széjjellattunk, nem volt olyan
késo, hat halljuk a nagy beszédet, szalad be legeldl, utana Erzsike, Sarolta, megvdar-
tak egymast és kopogtattak az ajton, mondtuk, hogy szabad. Sarolta, Erzsike szépen
megkdszontottek Adélt, azutan haptakba csapta magat Jozsika, és 6 szép verset mon-
dott. Adél csokokkal megkdszonte, mondtuk, foglaljatok helyet, behoztam a tanyér
siiteményt, az asztalra tettem, kindltam Jket, el is fogyott. Jol érezték magokat, egy

kicsit elbeszélgettiink.

December 2.

Hajnalba indultunk ki a kis otthonunkbol, mind a harman Sapra, elutaztunk Kunmada-
rasra Jucihoz meg Nagynénihez. Alig mentiink el két telefonfa hosszat, hat a Jutka cica
jott utanunk. Imre haragudott, hogy vissza kellett jonni, de csak visszajott, és betette a
konyhdba, mink addig ott alltunk Adéllal és hallottuk, hogy Rabén'® a toronyba iittte a
4 orat. Odaért Imre és mentiink. Sapig nem talaltunk senkit. Az allomasnal mar sokan

19 Nagyrabé, Bihartorda szomszéd kozsége
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voltak, ott vartunk egy fél ordt, nemsoka jott a vonat.”° Nehéz szivvel elkoszontiink, de
hat mar olyan régen el akartunk menni, mindig csak késziiltiink. Most mar raszantuk
magunkat és elmentiink. Ladanyig? alltunk, sok volt az utas, ott kiszdlltunk, hdaromne-
gved ora hosszat vartunk, és jott a vonat. Szép tiszta gyorsvonattal mentiink Karcagig.
7 orakor indultunk el Ladanybol és odaértiink mar negyed nyolcra. Ott aztan vartunk
fél tizig, szép tiszta masodosztalyu varoterembe’. Adél vett ujsagot, olvastunk, esze-
gettiink siiteményt, fél tiz utan jott egy kis vicinalis vonat. Keét kocsija volt, beiiltiink és
mentiink, docogtiink Kunmadaras felé.

Koriilbeliil fél tizenegyre értiink oda, egy kis takaros dllomas volt Kunmadaras. Ki-
szalltunk, nem vart benniinket senki, de nem busultunk, Adél ismerte az utat, és men-
tiink, egy nagy széles utca, ez volt a Zoldfa utca, el is értiink a Juciék hazokhoz. En
kialtottam be, de egy kislany nézett ki, azt mondta nincs itthon Juci néni, a piacon van.
Tessenek bejonni, bementiink, a ket kis gyerek az a divanyon iilt, vartak benniinket,
koszontek, hozzank jottek, de nemsokd hazajétt Juci is a piacrol. Nagyon, de nagyon
megoriilt, csokolgatott benniinket sokdig, aztan mondta, hogy foglaljunk helyet. Be-
szelgettiik, kozbe’ fozott. Akkornap ott voltunk, masnap dtmentiink tiz ora koriil Nagy-
nénihez. Megtartott benniinket ebédre is, vacsordra is, de Juciék® aludtunk.
Cstitortékon megint Juciék voltunk, akkor délutan indultunk is haza. Elbucsuztunk
Juciéktol, aranyos gyerekeitol. Az allomashoz kikisért Nagynéni, meg volt ndla egy
vendéglany, llonka. Vartunk egy fél ora hosszat az allomdsndl, de olyan hideg lett,
ereszkedett le a kod, sotétedett. Nagynéniék el is koszontek, hazamentek. Este lett, a
villanyokat is felgyujtottik az allomasnal.

Beérkezett a kis vicinalis, beiiltiink, de tele is lett a kocsi azonnal, de abba’ nem égett
a villany. Sététben iiltiink, nyugtalanok voltunk, csak valami baj ne érne benniinket,
érnénk haza szerencsésen. Koriilbeliil hat orara értiink Karcagra, ott mar vilagos volt,
egtek a villanyok mindenfele, fél 6ra milva jétt a vonat Pest fel6l, beiiltiink, megtér-
tiink, Adélka vett egy konyvet: 4 forint 50 filler volt. A két jomadar volt a cime, de
nagyon jo, vidam olvasnivalo volt benne. Egymas kezét fogva iiltiink a vonatba, ott is
vilagos volt, 15 perc mulva Piispékladanyba értiink, ekkor volt este 7 ora, december
4-e csiitortok este, a nevem napja estéje. Kiszalltunk, egymasra vigyaztunk, bementiink

a varoterembe, de nem volt hely, alltunk, kozbe megpillantottuk Saroltat, mellette Ko-

20 Mas kozpontozassal: Odaért Imre és mentiink Sapig, nem taldltunk senkit [értsd: senki ismer6st] az dallo-
masnal. Mar sokan voltak ott, vartunk egy fél orat, nemsoka jott a vonat.

2 Piispokladany

22 Juciéknal
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verné Kovacs Gizi, Majosi Gyuszi, mentek Pestre, varakoztak a vonatra. Késobb lett
tiléhely, én leiiltem, de Adél allva olvasott. A varoteremben viccelddtek, nevettek, 1igy-
ahogy, valahogy lassan eltelt az idé, kilenc érakor jott a mi vonatunk. Ugy ériiltiink,
hogy azt le sem lehet irni, csak érezni lehetett. Kialtottak hangosan Sap, Berettyoujfalu
felé masodik vagany. Siettiink beszallni, ériiltiink nagyon, egymasra vigydaztunk, mond-
tuk, mindjart otthon lesziink. Var benntinket Imre az allomasnal, ahol megmutatta, ott
fog allni, hogy fog 6riilni 6 is, hogy hazaérkeziink. Fiityolt a vonat, hosszan éleset, még
a szivemen is végigszaladt, 5 perc, 4 perc, 3 perc, mindjart ott lesziink Sapon. Be is
érkeztiink, ott allott Imre, ahol megmutatta, Adél kialtott neki, szaladt azonnal, kdszon-
tiink egymasnak, rogton kérdeztiik, nincs valami baj? Azt mondja nincs, csak a Jutka
nem jott eld, tegnap este ota kereste mindeniitt, hivta, de nem jott eld. Ugy bisultunk,
hogy jol néziink ki, a szép Jutkam odavan. Siettiink haza, az idé esds, saros volt, gon-
doltuk, hogy hatha mi is hivjuk, és akkor elojon a Jutka. Az uton aztan beszélgettiink
mindenrdl, az ottlétiink hogy telt el, hogy fogadtak benniinket, lassacskan hazaértiink.
Kozeledtiink, a faluhoz mindjart hazaériink — mondogattuk. Mindeniitt jo, de csak ott-
hon [a legjobb]. Mar mikor a Mihdlyék kapujahoz értem, kialtottam: Jutka. Adél is
hivta, én is. Nem hallottunk, nem lattunk semmi neszt.

Bementiink a konyhdba, hat szomoriian nyavog az ajtondl. EIGjott a hivasunkra. Ugy
oriiltiink neki, megsimogattuk, de olyan idegeniil nézett rank, menni akart ki, de nem
engedtiik. Ugy elszokott t6link. Vetkeztiink le a gumicsizmdkbdl, vigy fajt, meg elfaradt
a labunk, azonnal papucsot — az volt. Megyiink be a szobaba, hat mit lat a szemiink,
teritett asztal vart benniinket a nevem napja estéje volt. Volt ital, minden. Hozott a
hentestél kolbdszt, szalonnat, egy tanyérra tette. Uvegbe’rum és kis poharak, tanyéron
siitemeény. Megsporolta, amit itthon hagytam: turos, lekvaros és egy fél liter tejfel, azt
is asztalra tette. Gyijtotte, mig oda voltunk. Mikor ezeket meglattuk, nagyon mego-
riiltiink és jolesett a meglepetés, meg aztan a gyomrunknak is igen jolesett, mert mire
hazaértiink, jo éhesek voltunk. Asztalhoz iiltiink és megvacsoraltunk, de eléebb meg-
koszontottek, finom volt a vegyes rum, azutan ettiink. Jo volt a vacsora, az idd 12 ora
volt, lefekiidtiink, de reggel csak felébredtiink, mint szoktunk, végeztiik a dolgunkat, de

olyan jo volt idehaza, az otthonunkban lenni.
December 5.

Felkeltiink, megreggeliztiink, kavé volt és kolbadsz, ebédre foztem a nagy kakast, mert

verekedett is a masikkal. Eppen jott Sziki Béni bdcsi Dezsével, lakodalmat megbeszél-
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ni, el is mentek mind a harman, elintézték, és mire ebédeltiink, hazajott Imre. Finom
husleves volt, a hus kirdantva, utina siitemény, maradt vacsora is beldle, készonteni

nem jott senki, elmult, igy telt el.

Karacsony — szenteste — 24.

llonkaék fele mentem déleldtt, 10 ora utan. Jakab Erzsikéék eskiidtek, és megnéztem
kicsi llonkaval, mert diszitették a karacsonyfat, nagyon szép volt, ott toltéttiik a szent

estet, szomoru emlékekkel.

December 25. — Kardcsony

Felkeltiink a szép iinnepnapon, elvégeztiik a szokdasos munkat, megreggeliztiink. Kavé
és kalacs volt, meg kolbdsz, az ebéd is nagyon finom volt, tyukhusleves, a hiis zsirba
lestitve, krumpli moring, tésztak, makos és dios bejgli. llonka eljott a kicsi llonkaval,
hogy megnézik a karacsonyfankat. Mikor ideérkeztek bementiink a szobaba. Mikor
meglatta, mondta régton, Adélka, milyen szép karacsonyfat hozott neked a Jézuska,
biztosan te is jo voltdl, mint én, mert nekem is nagyon szépet hozott, sok cukorkakat
raakasztott. Anyukdja hazament, a kislany itt maradt ebéden is, estefelé vittiik haza.
Egy kicsit otthon voltunk, aztan hazajéttiink. Mig itt volt a kicsi llonka, jatszott, oriilt

mindennek. Az idd hideg, havas volt.

December 26.

Felkeltiink, munkank elvégezése utan megreggeliztiink, a szokdsos iinnepi reggelit és
utina Adél meg En késziiltiink a templomba. Voltunk sokan. Hazajottiink, készitettem
az ebédet. Kovérkacsa-aprolék volt levesnek, fokhagymdson a combja, utana koles-
kasas és turos rétes. Nagyon finom volt. Ebéd utan atmentiink llonkaék, lattuk a kicsi
llonka orémit, hogy tudott az mindennek oriilni, nagyon szép is volt a karacsonyfdja.
Hazajéttiink szomoruan, itthon is meggyujtott Adél egy par gyertyat, két csillagszorot,

de nem jott ének a szankra. Hidnyoznak az életiinkb6l Edesanydm, Edesapdm.

December 31. Szilveszter

llonkaék kedden, 30-an disznotoroztak, ott voltunk minden estig. 31-én, szerda délelott
rétest csinaltunk, kaposztat toltottem. Rétes kisiilt, utana betettem a kaposztat a kemen-
cebe, aztan elkezdtiink oltézkodni Adéllal, elmentiink a templomba, az idd egy kicsit
saros volt, de csak menegettiink sokan. Tele is lett minden pad, nagyon szép prédikacio
volt. Hazafele hogy jottiink, Herceg Irénkével beszélgettiink, boldog uj évet kivantunk

egymdasnak. Mire hazaértiink, Imre etetett, itatott, mosakodott, feloltozétt, felment a

131



kocsmaba, mert onnan mentek Rabéra muzsikalni, az Iparos Korbe. Adéllal 8 oraig
olvastunk, malmoztunk, aztin lefekiidtiink. En 11 érakor felébredtem, és bevdrtam az
uj évet. Szoltam Adélnak is, hogy keljen fel, de nem kelt fel. 12 orakor elkezdtek haran-
gozni, negyed egyig szolt a harang. Adélt megcsokoltam és boldog uj évet kivantam
neki, azutan lefekiidtem, de nagyon sokd tudtam elaludni. Elmult az 1947-es esztendo
is, futo felhék elvitték az esztendot is, Anyam, Apam. Szomoru érzés futott bennem,

mikor elharangoztak, vége, ez is elmult, mint a tobbi. Minden a multé.

1948. janudr 28.
Kenyeret siitottem, utana hajas tésztat, késsel vagottat, utana harom tepsi szalakarést,

keét tepsi lekvaros racsost. Mire ezzel kész lettem, este hét ora lett. Megvacsoraltunk,
Adélt meghkoszontottiik, konnyek kozt. Apam még tavaly kéztiink volt, most O is hidny-

zott az asztalunktol. Lefekiidtiink, az esd esett.

Januar 29.

Felvirradtunk Adél neve napjara. Szépen kitakaritott, megreggeliztiink, borsajt, abalt
szalonna, tea. Imre atment a kicsi llonkaér’, mert nagy sar lett, egész éjjel esett az
eso. Lestiik, vartuk, jottek is, kialtotta: szerbusz, jovék mar, orémmel levetkezett. Adélt
megkdszontétte. Nagyon aranyos volt, jol érezték magokat. En kimentem a konyhdba,
megpucoltam a tyukot. Kézbe’ megérkezett Magdus egy cserép viraggal, de nagyon
szép volt, Adélt megkdszontotte. Adél, Magdus dominoztak, kicsi Ilonka jatszott, tiz
ora utan atjétt llonka, verset akart mondani, de a harmadik sornal a nyakaba borult,
olelte, csokolta Adélt, nem tudott mondani tobbet semmit, sirtunk minden. Hoztam be
tésztakat, megkinaltam, beszélgettiink, kozbe én foztem. 11 ora utan eljétt Szonyi Ga-
bor bacsi és mondja viccesen, hogy ugy hallotta, hogy Adél napja van ma. Mondtuk,
igen, foglaljon helyet, de elébb Adél elébe dllott és ugy a maga keresett szavaival, iga-
zdn, de nagyon szépen megkdoszontotte. Adtam neki reggelit, azt mondta, hogy késon
szokott enni, kiildtem Mariskanak is, ami jutott, meg tésztakat. Gabor bacsi mikor el-
ment, akkor atjott Mari néni, megkoszontotte Adeélt, otet is megvendégeltem, egy kicsit
elbeszelgettiink, ugy fél 12 volt, hazamentek. Magdaval Adél, llonka jatszottak a ma-
lomjatékkal, én pedig hozzafogtam az ebéd készitéséhez. Tyukhusleves, a hus kirdantva,
krumpli moring, meggymartas, utana haromféle tészta.

llonka hazament a joszagot etetni, mi is elmosogattunk, Adél torolgetett, aztan Ilon-
kaval jatszott, én is elvégeztem a konyhan. Bent voltunk, dominoztunk, rajzoltunk, a

kicsi Illonka iigyesen rajzolt, Magda még atjott estefelé, Adéllal malmoztak, nemsoka
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Adél hazavitte a kicsi Ilonkat, de elobb megvacsoraltattuk, ami volt délbe’ és utana
tesztakat. Mikor llonka elvégezte otthon a dolgat, visszajott a kicsi llonkaval, hozott
egy tanyéron tepertot, masik kis tanyéron szélot. Hoztam be tésztakat, ettiink mindnya-
Jjan, a lampat meggyijtottuk, Adél, llonka malmoztak egy kicsit. En a kicsi llonkaval
Jjatszogattam: Lanc, lanc, eszterlanci cérna. Erre csorog a dio, arra meg a mogyoro...
Bujj, bujj, zold ag, zold levelestiil.

Igy telt el az idé 8 ordig, a kicsit feléltoztettiik, a viharlampdt meggyijtottam, Imre
felvette 6lbe és hazavitte, de a lampat a kicsi llonka a kis kezébe hazdig [vitte], ekkorra
elmult fel kilenc, hogy dagyazni kezdtiink. Elmult, eltelt, aki hozzank jott 6rommel és
szeretettel fogadtuk, akik Adélt megkdszontottéek a neve napjan.

December 5.

Szaraz, hideg, kemény fagy volt, kevés ho a foldon, a fakon csipkés szélii zuzmara. Reg-
gel felkeltem 5 érakor, befiitottem. Adél kiment 6 érakor etetni a jészdgot, O kint, En
bent végeztiik a dolgunkat. Megmosdottunk, En felvettem az 1ij ruhdmat, Adél megvarrta
a nevem napjdra, nekem adta a cseh cipot is. Mire rendbe lettiink, fél 10 lett. Szényi
Gabor bacsi eljott koszonteni, megkinaltam, egy tanyér tésztat az asztalra tettem. Volt is,
stitottem béven kéleskdsas turos rétest, linzer pogdcsat, lekvaros és makos kiflit, még egy
makos hosszu is siilt. Nevem napjan Adéllal ketten voltunk, mert Imre elment szombaton
délelott 10 orakor Rabéra lakodalomba és vasdarnap 2 ora jott haza, és elébem allt, le-
vett kalappal és megkdszontott, verset mondott el, megebédelt és lefekiidt. Magdus jott
at Edesanyjaval készonteni, megkindltam ket, egy kicsit, beszélgettem velok a miltrél,
Mari is mondta, hogy volt, egy kicsit Osszeegyeztettiik, hazamentek. Adél kiment etetni.
Nekem fel kellett venni az vj ruhat, és azt mondta Adél, hogy iiljek le és olvassak, most a
nevem napja van. Ugy is volt, sz6t fogadtam, olvasgattam a jé meleg szobdba’, Adél kiz-
be’ bejott, malmoztunk, elvégezett odaki mindent. Megitatta a teheneket, bekeriilt O is,

ketten egy kicsit elbeszélgettiink, késziiltiink asztan lefekiidni, igy mult el a nevem napja.

1949. december 4.

Mivel hétfore esett otodike, megtartottuk a nevem napjat elotte valo nap. Adél mindent

szépen kitakaritott, reggeli dolgunkat elvégezve felforraltam it liter tejet, mert minden-
kinek kavét adtam reggel. Kilenc orara eljott Szonyi Gabor bacsi, ahogy a szive diktalta
szavakkal, nagyon szépen megkoszontott, adtam neki kavét, kalacsot. Fél tizkor jottek
Sandorék, a kicsi llonkaval, viragcsokorral készontott meg, amely igy hangzott: Viragok

kozt jartam az elmult napokban.... Sandor és llonka is megkoszontottek, akkor bekészi-
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tettem a reggelit, egy kicsit beszélgettiink, aztan hazamentek. Kicsi Ilonka itt maradt
ebédre is. Az ebéd volt rucaleves, krumpli, meggymartassal, tésztat siitéttem, négy tepsi
kasas rétest, lekvarosat is, meg egy nagy fonatosat. Egy tepsibe’ turos lepényt, aztan egy
tepsibe’ aranygaluskat, dioval. Estefelé hazavitte Adél llonkat, igy telt el a nap. Imre
Rdbén volt muzsikdlni, Adél meg En olvasni akartunk egy kicsit, aztan lefeksziink. Hozzd
se kezdtiink az olvasashoz, kialtottak a kapun: Vilma néni, megint, hogy Vilma néni,
tessek jonni. Adél kiment kaput nyitni, hat Harmati Laciék jottek, mikor beértek, Laci
haptdkba csapta magat és koszonté verssel szépen megkdszontott, utana Ibolya, utana
a kis Pippi, hogy: En még kicsi vagyok, azt a kis verset, minden nevettiink és oriiltiink.

Laci, Rozsika kévetkeztek sorba, 6k is szépen megkdszontottek, aztan mindenki helyet
foglalt. Hoztam be a tanyér tésztdkat, tires kaldcsot is, mindenki eszegetett, amelyikbol
tetszett. Beszélgettiink sok mindenrdl, a Fiiles Bagolyban® voltak sok viccek, olvas-
gattuk, nevettiink, nagyon jol éreztiik magunkat. Tiz oraig itt voltak, akkor mentek el,
kikisértiik dket. Az idd saros volt, de siitétt a holdvilag. Joska 6-an jott be készonteni
Jozsikaval. Kaldcsot tudtam nekik adni, meg almat. Elfogyott minden tészta, de vol-
tunk is sokan, kiilondsen Laciék megleptek benniinket, aminek nagyon oriiltiink. Adja

a jo Isten, hogy még sokszor érjiik meg ezt a napot.

1950. janudr 29.
Felkeltiink, elvégeztiink minden reggeli dolgot. Tejet forraltam kavénak, kilenc ora

utan atjott llonka Adeélt megkoszonteni, azt mondta, hogy Apamék is jonnek a kicsi
llonkaval. llonkanak adtam reggelit, kavét, kaldcsot, egy kicsit beszélgettiink. Bejott
Joska is, utana érkeztek Apam, kicsi llonka. Megvendégeltem oket, kis idé mulva el-
mentek, a kicsi Ilonka itt maradt estig. Az ebéd volt tyukhusleves, siilt hus, birsal-
mamartas, tésztak pedig, linzer pogacsa, szalakarés és aranygaluska. Estefelé kicsi
llonka hazament, igy telt el a nap. Este eljéttek a sogoromék, megkoszontotték Adélt.
Mariska elhozta a koves gyiiriijét ajandékba Adélnak, itt voltak kilenc oraig, asztan

elmentek haza. Igy telt el a nap is, az estéje is, jol éreztiik magunkat, lefekiidtiink mi is.

1950. december 4.
Nagy Irénke megérkezett a déli vonattal, meghivtuk, hogy disznotorozzunk, de el lett ha-

lasztva, mert nem volt s6 a boltba és el lett halasztva. Hozott a nevem napjdara egy cserép,
szép lila krizantént®, itt volt két napig, aztan hazament. Délutan siitottem turés lepényt,

= Fiiles Bagoly szorakoztato hetilap, rejtvénytjsag 1949-ben jelent meg. http://nektarl.oszk.hu. Utolso le-
toltés: 2017. februar
24 krizantém avagy margitvirag (Chrysanthemum)

134



lekvdros kiflit. Eppen kiszedtem a kemencébdl, megérkeztek Kara Sandorné Mariska,
hoztak nagy csokor virdagot, hofehér krizantém, dszi rozsaval egyiitt, Adélnak meg egy

szép uj parnat ajandekba. Megkinaltam oket, elbeszélgettiink, nyolc ora utan elmentek.

5. kép. Jakab Vilma lanyaval és unokajaval 1962 karacsonyan

1969. marcius 18.

Névnap alkalmara siitottem pehely kiflit, turos racsost, és lekvaros kiflit. Lemostam a

konyhabutort, megpucoltam a gaztiizhelyet. Adélkaék egy ordra jottek haza, délutin
veteményeztek itthon a kertbe salatat, burgondit®, répdt, petrezselymet, de kézben sze-
mergett az es6, amit tudtak elvégeztek. Este az dregek napjara kellett menni Sanyinak.
Ment Adél is, fél otre itt volt a Volga kocsi a kapuba, elmentek. Katikaval eltéltottiik az
idét itt az udvaron, ickézett,”® ott voltam, kint voltam vele fél hatig, aztin bejéttem. En
megpucoltam egy tyukot vasarnapra, aztan 8 ora koriil bementiink, Katikat elrendez-
tem, lefektettem, lefekiidtem én is, de nem tudtam elaludni. Negyed 12-kor jottek haza,
de akkor sem tudtam elaludni. Vasarnap siitéttem piskotat, Adél meg Sanyi segitett
kavarni. Az egyik tepsivel jobb lett, mint a mdsik, mert Adél azt mondta, hogy tetésebb®
kanal lisztet tegyiink, és az keményebb is lett, mint a masik, de a toltelékkel nagyon
finom lett. Siitottem még kis apro pogacsat is, Sanyi hozott két kilo disznohust, fasirtot
% burgundi: takarmanyrépa

2 jcka: ugroiskola
%7 jobban megrakott
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csinaltam beldle, fott tojast tettem bele, ebbdl volt a vacsora, és vittek beldle. Mdasnap
is maradt még beldle itthon, de volt szamitasba, hogy mennek Bakonszegbe, a Naszasz-
szonynak vittek meg a tésztakbol is. Nagyon sok készontoje volt Sanyinak. Voltak vagy
otvenen, ha nem tébben, és kapott harom tiveg fél literes konyakot, asztan két iiveg
haromdecist, Brandyt, két iiveg bort. Ezzel be lett fejezve a Sandor-napi jokivansagok,

a tésztasiitesem, a fozésem. Most mar fogyasztjuk.

1944. oktober 8.

Néhany sor a mult haborurdl. Vasarnap délelott volt nalunk utcai hare, dallandoan
hallottuk a lovéldozest és az akacagak ugy tordeloztek le a levegd sulyatol. Biztosan
vasarnap délelott, 8-an lotték le a templomtornyot a szovjet csapatok, a Pap Elek ud-
varan dallott a tank és onnan. Le is dolt a magas torony, hat német katona volt fenn,
azok meg is haltak, ugy hoztak le oket, csupa malterosan. Az iskola kapu bejaratanal
voltak sorba lehozva. Egy katondanak valaki ellopta a labarol a bakancsot, mert me-
zitlab volt. Hogy ki tehette, hiszen abban az idében nem jarkalt az utcan senki. A hat
német katonat ott temették el a Kossuth-szobor mellett, harom sirhalom volt kereszttel
megjelélve. A leddlt toronynak a sok tetébadogja, fa szerkezete, gerenddk ott volt a
templomudvaron sokaig, mig el nem tudtak hordani. A templomot ugy pucoltiak be, és
maradt csonka toronynak, 1970-ig. Akkor csinaltak, szép uj tornyot. Mikor az utcai
harc volt, a mi udvarunkra is csapodott be valami, ami nagy mély gédrét hagyott maga
utan. Szalmakazal volt a kézel hozza. Mink leszaladtunk az ovohelyre, igaz, hogy még
nem volt teteje, de mindenki elhuzodott. A golyo allandoan sivitott, volt egy kis ido,
hogy csendesedett, és akkor fel mertiink jonni. Hat latjuk, hogy mi tortént az udva-
ron. Harom tyuikot, két rucat agyonvagott az akna, csupa toll a szalmakazal, az istallo
ablakiivegje darabokra kihullva, még szerencsénk volt, hogy nem a hazunkat érte az
a lovedék, ami beesett az udvarunkra. Az ovohelyiink ott volt a kert hatuljan, Szikiék
felol. Az ovéké is ott, volt meg a Csokaéke, de éjszakat nem toltéttiink ott, csak nappal
mentiink oda, igaz, egy par éjjel voltunk fent a padldason, a tengeri tetején a dunyha,
pdarna, de nem tudtunk ugy sem aludni, mert egész éjjel mentek a lovas szekerek, hal-
lottuk a beszédet, a larmat, hogy kocogtak a lovak. Mindig csak hallgatoztunk Adéllal,

nem féltiink, nem is jott be senki, csak reggel vizet kértek.
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Oktober 16.

Bejott az udvarunkra két kocsi, széjjelnéztek a lakasba’, két szovjet katona volt. Gon-
dolkoztak, beszélgettek egymdssal és magyaraztak, hogy itt maradnak. Kimentek a ko-
csihoz, és leemeltek egy nagy sparhetot®, bevitték a konyhdba és itt lett a tiszti konyha.
Serdiilt Janiék volt a magazinjok.”” Kerités nem volt, le volt taposva. Kerten jartak ke-
resztiil, a két ferfi volt a szakdcs, bemutatkoztak, Sandor és Viktor. Jo dolgunk lett, ettiink,
amit foztek, mosogatni és torolgetni kellett. Jottek dél felé a sok tisztek ebédelni, aztan
elmentek, volt né is koztdk, az is tiszti ruhaba’. Egy este a szoba egyik oldalara hatalmas
nagy térképet szegeltek fel és jottek a sok tisztek. Tele volt a szoba velok, tanacskoztak.
A tiszti konyha ideje alatt a kapunkban egy katona ort allt, 6 tudta, hogy ki johet be.
November 20-aig volt itt a konyha.

November 20.

Felkeltiink, nemsoka elkezdtek pakolni, csak a sparheltot hagytik itt, az meg a Ki-
raly Tiszteletes Uréké volt, érte Jjottek. Kiment a kapun a két kocsi, elbucsuztak, azt
mondtaik, hogy irnak. Mennek Budapestre, de nem irtak, hanem ugy hallottuk, hogy
Tiszaderzsnél a néemetek lebombaztak oket, soha tobbet nem tudtunk rolok.

Mikor a tiszti konyha elment, utanok mar nem jott senki. Csend lett és nyugalom. Mi is
kezdtiik a szobankat visszapakolni, megnyugodtunk, de mas is a faluban. De a harc, az
még tartott, a szovjet katonak kiizdottek a mi magyar katondinkkal. Elore, mig Berlinig
nem értek, azt hiszem 1944 karacsonyan volt a harc, olvastuk és radion hallgattuk a
borzalmas hireket. Hosiesen kiizdottek a magyar és szovjet katondk, egyforman, Ma-

gyarorszag felszabaditasaért.

1945

Egy szovjet tiszt volt eltemetve a Sziki Dezsé kertjében, meg a zsido temetoben is. Mind a
kettot kivitték a temetdbe, egy sirba elhelyezték, fakereszttel megjelolve. A Kossuth-szo-
bortol is kivették a hat német katondt, két koporsoba helyezték, és rudon, emberek ki-
vittek a temetobe. Egy sirba tették, és az is meg lett jelolve fakereszttel: Hosi halottak.
Ezt én lattam is, mert arra jartam répalevelet szedni. El is mentem oddig, megnéztem,
négy ember behantolta, itt vannak eltemetve a mi temeténkbe’.

Régi feljegyzésemrdl ide leirtam:

1974. november. 20.

8 sparhelt: vas tlizhely
¥ bolt, tarhely magyarul
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Maria Sandor
“Wrote down my old notes” (“Régi feljegyzésemrdl ide leirtam...”) —
Further memorandums of Vilma Jakab, a housewife from Bihartorda

The latest publication of Bihari Museum introduced the diary-like memorandums
of Vilma Jakab, a housewife from Bihartorda. Now we continue publishing other parts
of the diaries and notes preserved by the family; this time we’ll cover memorandums
of celebrations, such as namedays, Christmas and New Year between 1939 and 1950,
and a further note from 1969. A separate section is dedicated to demonstrate the series
of events individuals faced with in Bihartorda when the Second World War front line
passed through the area. This source publication offers information to local history
and ethnographic researches; we can familiarize with the festive traditions and eating
customs of village people, and it also can support the research of ethnographic writing.

Maria Sandor
w»Aus meiner alten Notiz habe ich hier eingetragen ...“ —
Neuere Notizen der Hausfrau Vilma Jakab aus Bihartorda

Im letzten Band des Bihari Museums erschien eine Quellenpublikation aus den
Notizen von Art Tagebuch der Hausfrau Vilma Jakab aus Bihartorda. Aus den wei-
teren Tagebiichern, die von der Familie bewahrt sind, publizieren wir jetzt neuere
Details: Diesmal werden die Aufzeichnungen iiber die Festtage: Feiern von Namens-
tagen, beziehungsweise Weihnachten und Neujahr zwischen 1939 und 1950, und eine
weitere Notiz aus dem Jahr 1969. In einer Sonderabschnitt wird der geschichtliche
Ablauf des Frontdurchzugs des Zweiten Weltkriegs (Oktober 1944) in Bihartorda, aus
vom Gesichtspunkt des durchlebenden Einzelnen, dargestellt. Die Quellenpublikati-
on leistet Angaben zu Heimat- und Volkskundeforschungen: Man kann Informationen
iiber Briauche, Essen bei Dorffesten gewinnen, sie kann auch der Forschung der Volks-
schriftlichkeit beitragen.
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Gyonyoriiné Erdei Judit
SZURRATET DISZITESU TARGYAK A Briarr MUZEUM TEXTILGYUJTEMENYEBEN

Jelen irasomban a ,,bihari specifikumnak” is nevezett bihari ratétes sziirok minta-
vilaganak tovabbéltetését vizsgalom.! Az ttkeresés tobb évtizedes targyiasult megje-
lenésének érdekes ¢és gazdag anyaga talalhaté a Bihari Muzeum néprajzi gytijtemé-
nyének textilidi kozott. Vizsgalddasomhoz a miizeum néhany kapcsolodo targyat és
fotdjat hivom segitségiil.?

A szlirratét osszetett sz6. A szo0sszetétel elsd tagja a szir, jelentése férfifels6kabat,
pasztorok, parasztok o6ltotték magukra. Viselése csak a magyarsagra volt jellemzo, a
magyarlakta teriileteken volt fellelhetd, Erdélyben és Magyarorszagon.?

Eldljaroban a szodsszetétel elsd tagjaval, azzal a textiliaval foglalkozom, melyhez

a ratétes technika és annak motivumvildga kapcsolodik.
A sziir

A sztr alapanyaga a juhgyapjubol késziilt posztd, szlirposztod (pannus griseus, ro-
viden griseus*), amit a gyapjumiivesek, a sziirkeposztd-szovok, a sziirtakacsok, vagy
sziiresapok’készitettek el.¢

Az 1400-as években Debrecen volt a csapomesterség’ kozpontja.® A sziirposztot
a szOvés utan kalloztak, vanyoltak, amelynek sordn a szdvet viz és titogetés hatasara

! Korabbi tanulmanyomban a Bihari Muzeum ratétes sziirjeit vizsgaltam. Gyonyoriné: 2014.

2 Koszonetet mondok a Bihari Muzeum munkatarsanak, Sziics Endrének az Onzetlen segitségért,
tdmogatasaért, valamint Kallai Irénnek a Beretty6 Kulturalis Kézpont igazgatojanak és Korompainé Mocs-
nik Mariannanak, a mizeum igazgatdjanak azért, hogy lehetéséget kaptam a néprajzi gytijteményben vald
kutatasra, és minden segitd muzeumi dolgozdonak.

Haléaval tartozom tovabba Dr. V. Szathmari Ibolya néprajzkutatonak, aki folyamatosan segiti, és timogatja
alkotdi és kutatoi tevékenységemet.

Ugyancsak halaval emlékezem a hirtelen elhunyt mesteremre, ifj. Szidor Janosnéra, sziirratétes népi iparmdi-
vészre,aki megtanitotta és megszerettette velem a szlirratétet és munkamat mindenkor tdmogatta.

* Gyorffy 1930. (2004) 9.

4 Pach 2003. 128. A nagydisznodiak 1547-bol fennmaradt céhlevele szerint az itt ¢16 szlirtakacsok nagy
mennyiségben allitottak eld sziirposztot. Uo. Pach. i. m. 56.

3 Pach i. m. 59. A csap sz0 a posztokészités eldmiivelete, a gyapjukotegek felbontasat, tisztitasat, fonasra
alkalmassa ,,csapkodasat” fejezte ki, majd a jelentésboviiléssel kiterjedt minden mesterségbeli munkalatra,
amellyel a sziir(ke)posztd késziilt, igy valt a csapo igenév magyar miiszova és akar személy vagy utcanévveé.
Pach i. m.128.

¢ V. Szathmari 1987. 151.

7Pach i. m. 22. Az 1395-dik évi szabadalomlevélben a ,,debreceni sziir-vég-sz6vOknek™ ,,szép szabadalma-
kat engedélyeztek”, amelyet kés6bb megerdsitettek. Pach i. m. 21.

8 Gyorffy 1926. 49.
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Osszemegy. Az igy létrejott anyag nagyon erds, tomor, jo hészigeteld. Ezek a tulajdon-
sagok teszik alkalmassa arra, hogy a folyamatosan szabadban vandorld, az idéjaras
viszontagsagainak kitett pasztorok felséruhdjanak megfeleld legyen. Sokszor ennek a
textilianak a megjeldlésére a sziirposztd helyett roviden a sziir szot hasznaltak, igy pl.
a ,késziiletlen szlir” vagy a ,,vég sziir” kifejezésekben.

A sziirszabo mesterek tevékenysége kimondottan csak a sz{irok szabasa és varrasa
volt. A mesterség kozpontja Veszprém, Debrecen, majd Nagyvarad lett.’

Ezen férfi viseleti darab 9si voltat igazolja, hogy szabasmintaja csupa egyenes sza-
basvonalakbdl all. Jellegzetességei a kihajtott elej, ami nem ér Ossze, tovabba a nagy
gallér, melynek két als6 sarkaban egy-egy diszitett korong, csiicskd 16g,'° valamint
a nagy boség, amitdl a sziir lepelszeriivé valik. Ujjat gyakran bevarrtak vagy befe-
nekelték, igy tarolasi funkciot latott el, mintegy tarisznyaként szolgalt. Eredetileg a
szliroknek nem volt nyaka.

A szlir viselésének divatja az Alf6ldon tobbszor valtozott, altalanos hasznalata a
17-18. szazadban volt," de viragkorat élte még a 19. szazadban is.

A sziirok diszitése kezdetben a részek Osszeillesztésénél megerdsité céllal jelent
meg. Az id6k sordn a diszités és a részek ardnyai egyes tajegységenként eltérden
alakultak. A szlirokon fellelhetd diszitési modok a himzés, a ratét és a zsinorozas.
A szines posztoval vald szegést kezdetben kézzel varrtak. A csipkézés a ratét egyik
valfaja, melynek soran csipkézett szEll, szines posztocsikokat varrtak egymasra tobb
rétegben."?

A sziirok diszitéeleme a cimer motivum kivételével kizdrélag novényi disz,” vi-
rdg' volt. Nem véletleniil nevezték a sziirszabok ,,viragozasnak™ a diszitést. A bihari
és erdélyi sziirdk f6 diszitménye a szegfli, valamint a rdzsa, a tulipan és a bimbo. "

A varrogép Karpat-medencei megjelenése utan a sziirszabok a himzett sziirok min-
tait mintegy leegyszerisitve, s annak mintajara gyorsabban €s egyszeriibben készitet-
tek ratétes sziiroket, amelyek ezaltal olcsobbak is lettek a himzetteknél, hamar meg is
kedvelték a vasarlok.

Az 1870-80-as évektdl jott divatba az un. nyakas sziir Hajdu, Bihar és Kolozs me-

gyében, a foldmiveld népnél, valamint Bihar megyében a pasztorsagnal. Jellemzdje,

° Gyérfty 1930. (2004) 16.

10 Gaborjan 2000. 25.

" Gaborjan i. m. 7.

12 Gyorfty 1930. (2004) 72-73.
13 Gaborjan i. m. 65.

4 Tarjan 2005. 179.

1S Lengyel 1978.125.
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hogy a sziir eleje itt mar 0sszeér, valla rézsutosan vagott, ez az un. szecc, ami lefelé az
aljaig keskenyed6 sav, a gallér folytatasa volt.'¢

Az 0j nyakas sziirt'” sajatos diszitménye miatt posztoratétes sziirnek is nevezték,
Nagyvaradrol indult el Erdély felé az 1880-as években. Formaja sokkal fejlettebb sza-
bast, mint a nyakatlan szliré. Amikor kiindulasi helyén viselése hanyatlani kezdett,
Kalotaszegen ujra divatba jott.'® Itt mar minden darab nyers poszto alapon, fekete ra-
tétes diszitéssel késziilt.!” A kalotaszegi ratétes sziirok kiilonlegessége, hogy a poszto-

viragokat nem cakkoztak korbe.
A ratét

A ratét diszitmény, vagy applikalas igen 6si technika, vilagszerte elterjedt diszitési
mdd, sok fajtaja van. Lényege az, hogy egy also anyagra egy felsé anyagot varrnak.
Az alapanyag és a ratét egyarant sokféle lehet. A bor-, filc-, vaszon-, batiszt-, tiillalapra
kertilhet az alappal azonos anyagu ratét, de el6fordulnak zsinor, fonal, gyongy, gomb
stb. ratétdiszitések is.

A téatét jellegzetessége, hogy a diszitményt mindig a ratett anyagrész alkotja, de
ez soha nem fiiggetlen a hattértol, csak azzal egyiitt érvényesiilhet. Az esztétikai érté-
ket, a szépséget az Osszeillesztett anyagok dsszhangja adja. Fontos, hogy egymasnak
megfeleld anyagok keriiljenek 6ssze. A diszitmények elrendezése, a feliiletkitoltés a
formanak, funkcionak megfeleld kell legyen.

A diszitmények megszerkesztésénél meghatarozo szerepe van a szineknek. A szin
segithet jol elkiiloniteni a ratétet az alaptol, de a kozeli szinarnyalatok hasznalatanak is
megvan a varazsa. Mindenkor fontos a szinek harmonikus dsszecsengése, harmonikus
egyiittléte.

A ratétdiszek lehetnek egyszert geometrikus mintak, stilizalt névények, valamint
figuralis motivumok.?

A bihari sziirék ratéte vékony poszto, vagy szovet, amelyet kezdetben nem, vagy
alig metszettek ki.?! Kés6bbiekben a diszitmények levarrasa utan a szlirszabd egy kis
csipkéz6 olloval kimetszette, eltavolitotta a felesleges részeket.

16 Gaborjan i. m. 14.

17 Gyorfty 1930. (2004) 31.

18 A varrogéppel valo diszitést Kolozsvaron Schéfer Andras mezéberényi magyar szabo honositotta meg, aki
1870 tajan telepedett le Kolozsvaron és Biharbol szerzddtetett sziirszabo segédeket.

19 Farago—Nagy—Vamszer 1977. 338.

2 Lengyel 1975. 45.

21 Erre példa a Bihari Mzeum egyik tinnepi sziirje. (Leltari szam: BM 1.76.12. Gy(jtotték: Hencidan) Kozli
Gyonyoriiné 2014. 77., 85.
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Ezeket a szlirdket posztoviragos, vagy posztometszett viragos névvel illették,? jel-
lemz6jiik, hogy cakkosak.” F6 diszitelemiik a szegfii, amelyek a hullamosan emelkedd
szar mellett helyezkednek el. A kerek virag felso részét mindenkor cakkok veszik koriil,
az also részén kehelylevélke talalhato. A viragok kozeit gyakran szabalytalan, tobbnyi-
re trapéz alaki levelek toltik ki, amelyek a kiils6 oldalon lehetnek cakkosak.? A gallér
diszei tobb esetben dohanylevél formaba vannak elrendezve, benniik kis szimmetrikus
csokrok, bokorviragok, aszimmetrikusan hajlo, vastagitott t61tott szarakkal > Jankovics
Marcell szerint ez a sz{irratét ,,viragfaja” tulajdonképpen életfa.® Szép példakat latha-
tunk minderre a Bihari Mzeum fekete alapon fekete és nyers alapon fekete sziirein.?’

Gyorfty Istvan feltételezése szerint a fekete alapon fekete ratétdiszitésti innepi
sziirok a nép kozott csak itt, Bihar és Hajdi megyében voltak elterjedve.?® Nagyva-
rad, Berettyoujfalu és Nagyszalonta mellett Derecskén is készitettek ratétes diszitést
sziiroket.?” Mint lattuk, Kalotaszegen is kedvelt viselet volt.*° Itt eléfordult, hogy a
ratét ala piros, vagy zold alatétet tettek, ezt a technikat nevezziik alarakasnak.’' Ezzel

lehetett fokozni az applikalt szlirdk cifrazasat.
A sziirratét a bihari ratétes sziirok mintakincsének tovabbéltetése

A 20. szazad elején egyre kevesebb igény mutatkozott a szlirok irant. Ennek egyik
oka az volt, hogy az els6 vilaghabort utan a posztokészité kdzpontok kiviil estek ha-
zank hatarain, ezért a posztd beszerzése problémassa valt. A korabeli Magyarorszagon
csak egyetlen helyen, Veszprémben készitettek sziirposztot. A szlir hattérbe szorulasat
eredményezte a sokféle olcso, gyarilag készitett szovet €s kész felséruha megjelenése.
A sziirt 1930-as évektdl leginkabb mar csak a pasztorok viselték. Késébb, a I1. vilag-
habort utan, a téeszek megalakulasaval eltiint a hagyomanyos paraszti és gazdalkodoi

életforma, s ezzel egyiitt a hagyomanyos 6ltozetiik is megsziint. gy, miutan nem volt

2 Gyorffy 1930. (2004) 67.

2 A viragokat cakkok veszik koriil.

2 Gy6nyoriné i. m. 75.

% Lasd: a Bihari Mizeum egyik darabja. (Leltari szam: BM 1.2001.16.) K6zli Gy6nyoriiné 2014. 80., 90-91.
26 Jankovics 1998. 92.

7 Erre példa a Bihari Muzeum nyers alapon fekete ratétii sziirje (Leltari szam: BM 1. 2001.19.), valamint, a
fekete alapon fekete szlirdk két darabja (Leltari szam: BM 1. 2001.16. és a BM 1. 2001.17.). Kozli: Gyonyo-
riiné 2014. 72., 78., 80., 88., 90-91.

2 Gyorffy 1930. (2004). 61.

» Gyorffy 1930. (2004). 54-57.

30 K osa—Szemerkényi 1997. 129. 1. kép

31 Gyorffy 1930. (2004). 67-72.
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igény a szlirkészitésre, az ebbdl a mesterségbdl ¢lok is mas tevékenység utan néztek.
A szlirszabd mesterség kihaldsaval, a magyarorszagi paraszti 61t6zkddésbol a durva,
sziirposzto felséruhak végérvényesen elmaradtak.*

Szerencsére azonban a pasztorsag korében akadtak olyanok, akik a valtozasok ko-
zepette is szinte egyediiliként ragaszkodtak hagyomanyos életmddjukhoz, igy visele-
tiikhoz is, ezaltal jelentdés mértékben nekik kdszonhetjiik azt, hogy a sziir viselete és
készitése nem meriilt teljesen a feledés homalyaba.

Az életmod valtozasaval a hagyomanyos kézmiives mesterségek 1éte jelentds veszEly-
be keriilt. Kdzponti beavatkozas probalt ezen segiteni ugy, hogy az allami vezetés 1953-
ban két minisztertanacsi rendeletben hatarozta meg a tennivalokat. Az egyik rendelet
életre hivta a Hdziipari és Népi Iparmiivészeti Szovetkezetek Orszdagos Szovetségét,> ki-
jelolte annak miikddési teriiletét és feladatait, tovabba rendelkezett a Népi Iparmiivészeti
Tandcs® megszervezésérdl, feladatardl. A masik rendelet a ,, Népmiivészet Mestere” cim
alapitasarol és adomanyozasarol szolt. Mindezek az intézkedések a népmiivészeti tar-
gyak nagy mennyiségii termelését iranyoztak el és az alkotok dsztonzésére szolgaltak.

Az otvenes években orszagszerte megalakuld haziipari szovetkezetek ott szerve-
z0dtek, ahol még €16 hagyomanya volt valamelyik népmiivészeti 4gnak. Tudomanyos
felkésziiltségli szakemberek segitettek abban, hogy az uj igényeknek, kovetelmények-
nek megfeleld targyak késziiljenek. A kiindulas ismétlésbdl, masolasbol allt, a szo-
vetkezetekben azonban hamar kiemelkedtek azok, akik a tervezésben is jeleskedtek,
tudasukat Nepi Iparmiivész cimmel ismerték el. A kor igényeinek megfeleld alkotasok
létrehozasat 6sztonozték a szakmai palyazatok és palyadijak is.’’

A haziipari szovetkezeteknek kedvelt alkotoi agazata volt a sziirratét-készités, so-
kan tanultak meg készitési technikajat, sokan, sokfelé alkottak és kisérleteztek, szamos
bedolgozonak nyujtott kereseti lehetdséget. Ugyanakkor a szdvetkezetekben olyan
mesteremberekkel is talalkozhatunk, akik egykori mesterségiiket folytathattak ebben
az 1j szervezeti formaban. Tudasuk, tapasztalatuk nagy segitség volt az egyes kézmii-
ves agazatok jboli életre hivasaban.

Igy volt ez a sziirratét-készités terén is. A legmesszebbre azok a tervezék jutottak
a szirék mintdinak tovabbéltetésében, akik a bihari ratétes sziirdket vették alapul.
32 Florian 1997. 625."
¥ Roviditése: HISZOV
#* Roviden: NIT
3 Fekete 1983. 9.

3 Domanovszky — Varga 1973. 2.
37 Domanovszky — Varga i. m. 2-3.
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Megtartottak a diszitményeket €s egészen 1j, csodalni valdéan bonyolult szerkesztési
modokat talaltak ki, 0j szinhatasokra torekedtek. Uj funkciot taldlva a sziirratét-készi-
tésnek kis- és nagyméretli lakastextilek sorozatait készitették el. A legkiemelkedébb
alkotok kozott emlithetjiik a derecskei id. Erdei Lajost és ifj. Erdei Lajost, a berettyou;j-
falui Mezei Andrast®® és budapesti Toth Lajost, akik meghatarozé egyéniségek voltak
ebben a szakmaban.?* Uttord tevékenységiikért mindannyian megkaptak a Népmiivé-
szet Mestere kitlintetést. A ratétes, vagy applikacidval diszitett sziirok mintavilaga és
technikai megoldasai igen jelentds mértékben az 6 munkassaguk altal maradhattak
fenn az utdkor szamara, s valtak nagy mennyiségben gyarthat6 termékké. Mezei And-
ras — aki kezdetben sziirszabo volt, majd szlirratét-készit6 lett a Haziipari Szovetkezet
tagjaként — az altala készitett lakastextileket diszmunkdknak nevezte,*® hiszen igazabol
csak a sziirok diszitményeit éltették tovabb.*' Az 0j funkcidju sziirratétes munkak szin-
vilagukban eltértek a kiinduld forrastol, mintazatukat pedig mindenkor a diszitendd
textilia feliiletéhez, formajahoz és funkciojahoz igazoddan tervezték meg.

A haziipari szovetkezeteknek kdszonhetden tehat orszdgosan ismertté valtak a
szlrratétes munkak, a népmiivészeti bolthalozat révén pedig sokfelé elkeriilhettek,
kiilfoldre is szallitottak azokat. {gy egyiittesen — haziipari szovetkezet, egykori meste-
rek alkalmazasa, a szovetkezet bedolgozoi és bolthalozata — felbecsiilhetetlen szerepet
toltdttek be abban a tekintetben, hogy ez a kézmiives tevékenység fennmaradhatott és
napjainkig megdrz6dott.

A rendszervaltast kovetden, a haziipari szovetkezetek egymas utan sziintek meg.
Mara mar csak egy miikodik koziiliik, Heves megyében. Az idds mesterek koziil or-
szagszerte sajnos egyre kevesebben élnek és dolgoznak mar. Jelenleg nincs megoldva

a mesterség hivatalos oktatasa sem, tovabbélése veszélybe keriilt.
A szlirrdtét-készités napjainkban®

A sziirratétes diszitésii targyak mar nem posztobol, hanem filcbol késziilnek. Ez
az alapanyag géppel nemezelt, szinezett gyapjubol késziil, nevezik Raba nemeznek is.
Metszéskor nem rojtosodik ki, de mivel nem szovott, ezért nem is olyan tartds.

% Béres 1955. 40.

¥ Domanovszky — Varga 1983. 29.

40V, Szathmari 2002. 21.

41 Ezeken a munkékon, a fekete alapon piros ratét alkalmazasa kiilonosen kedvelt volt, pedig ilyen szindsz-
szeallitassal sziirok diszitéseként korabban nem talalkozhattunk.

42 A szerz6 sziirratét készit6 népi iparmiivész, a Népmiivészet Ifji Mestere cim birtokosa, sziirratét-szakoktato,
sziirkészitd, szakoktatoként tanitja ezt a mesterséget huszéves szakmai gyakorlattal. (4 szerk. megjegyzése).
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A munkafolyamat

A tervezésnél és eldrajzolasndl a valosagos méretekkel dolgozunk. A kerek vira-
gok megformazasa, Gn. kiiitése® utan kovetkezik a két anyag egymashoz rogzitése
gombostlizéssel. Az elérajzolast szaraz, elmosott szappannal,* esetleg dukkfestékkel
veégezzik.

A levarrasnal két, esetleg harom* kiilonb6z6 szini filcanyagot varrunk egymasra

46

hagyomanyos* varrogéppel, a bihari motivumokbol megszerkesztve és a szlirratétben

hasznalt szerkesztési szabalyokat kovetve. Ezutan csipkézd olldval a felsé anyagbol
kimetssziik, eltavolitjuk a felesleges részeket gy, hogy az alsé filcanyag ne sériiljon.
Ez a technikai megoldas a sziirok ratétes diszitményének metszésével teljesen meg-
egyezik. A metszés 1-2 mm tavolsagra torténik a levarrastol.

A mintak egy részét levelezéses technikaval tovabb diszithetjiik, amely soran a
megfeleld helyre hosszukas, csepp formaju lyukat vagunk, metsziink.

A darabok szélének lezarasi maddja fiigg a targy méretétdl, funkcidjatol. Ha sziik-
séges, hogy erds legyen, mint pl. egy falvédd, amit felfiiggesztenek, tehat birnia kell a
targy sulyat, gyakran levarrott sz¢It alkalmazunk, egyébként a teritok tobbségét sz¢l-
cakkozassal is diszitjiik. Ekkor kiiitévassal mintat {itiink az als¢ anyag szélére.

A mintazasnal hasznalt specialis szlirratétes eszk6z0k az alaklemezek, a sablonok,*’
a derékszogvas,®® a kiiitdvas,” a csipkézd ollo™ és a szélcakkozo.5!

Csak a sztlirratétnél hasznalt szakkifejezések: metszés, kitités, szélcakkozas és alarakas.

Bihari sziirratétes mintik
Mint mar kordbban emlitettem, a bihari sziirratétes minta jellegzetessége, hogy
ndvényi ornamentikat tartalmaz, kivételt egyediil a magyar cimer képez.
Legjellegzetesebb alkotoelemei: kerek viragok, hossza viragok, rozettak, csiicskék

(ezek egykor a szlir gallérjdnak sarkan 1évé csiicskd nevii részen helyezkedtek el),

+ A kititévasrol 1asd a 49. jegyzetet. A kititdvassal torténd kititést nem minden sziirratét-készit6 alkalmazza,
pl. ifj. Erdei Lajos nem kedvelte. Szamomra azért megfeleld, mert a kiiitott sz€l vezeti a szemet, segiti a
szabalyosabb forma kialakitasat. Mesteremtol, ifj. Szidor Janosnétol igy tanultam, neki kozvetve a fent
emlitett Erdei Lajos volt a mestere.

“ A szappan nyoma csak addig marad az anyagon, amig sziikséges, utana konnyi eltavolitani.

4 Ez az alarakasos technikanal fordul el6.

46 Vagy atalakitott

4T Fém-, papirkarton formak, kiilonb6z6 méretti korok, szivek, dohanylevelek.

8 A terit6k sarkanak pontos megszerkesztéséhez.

4 Specialisan atalakitott bérlyukaszto a kerek formak szabalyos 1étrehozéasara.

30 Nagyon éles hegyii oll6.

ST A terit6k szélének diszitésére szolgal.
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nagyobb térkitdltok: a sziv- és dohanylevél formak, egyéb térkitdltdk: indak, levelek,
szegélyek, tovabba disztlizések, nyargalasok.

Hangsulyos elemként van jelen tovabba a cakk, mely két vonalelembdl all. A cak-
kok mérete fél centiméter. Funkcioja lehet szegély, lezaras, vagy belsé részek kozotti
elvalasztas. A korbe levarrt cakksor a kor kdzéppontja felé néz. A kor kozepe felé, a
tébol kiindulva egy virag nd ki. A fenti teljes korforma derecskei jellegzetesség. A
bihari kerek viragok tovénél kehelylevélke talalhato.

A sziirratétes mintaval diszitett targyak kore igen széles. Kozottiik egyre nagyobb
szamban talalunk napjaink igényeinek megfeleld és ahhoz igazodo, 11j funkcidju text-
iliakat is. Sziirratét-diszitéssel késziilnek kiilonb6z6 méretii és formaju teritok, falvé-
dok, tovabba jsagtarto, kefetarto, szalvétatartd, koktélszett, pénztarca, tolltartd, szem-
livegtok, tliparna, tarisznya, hatizsak, papirzsebkend6-tartd, kdnyvjelzd, naploboritd,
konyvborito stb.

A sziirratét-diszités megkomponalasaban a diszitéelemek megformalasan, kiala-
kitasan tal fontos szerepe van az alapanyag és a rakeriild ratét szine megvalasztasa-
nak, varialasanak is. Gyakran hasznalatos a piros-fekete, a nyers-piros, a drapp-zold,
a drapp-barna szinpar. A szinek megforditasaval a varidciok szama tovabb ndvekszik.
Az Gjabb és ujabb szinii és arnyalata filcanyagok megjelenésével tovabb boviil a szin-
varidciok kore is. Napjainkban kedvelt szinhasznalat a két azonos, vagy hasonlo ar-
nyalatu filc 6sszedolgozasa.

A diszitettség fokozasara itt is — mint egykor a bihari posztometszett sziirokon — gyak-
ran az alarakas technikdja szolgal. Ekkor az alap és a ratét k6z¢ 0ij, mas szini filcanyag
keriil, amely — az indakat kivéve — minden minta alatt megjelenhet. Két fajtaja van, az
egyik az arnyékosan metszett, a masik, amikor a harmadik szin teljes szépségében érvé-
nyesiil. Ezek az Gn. szlrratétes szinharmasok piros-nyers-fekete, vagy drapp-nyers-zold

stb. szinekben fordulnak eld, igen gazdag variacios lehetdséget hordoznak magukban.

A Bihari Muzeum sziirrdtétes mintaval diszitett targyai

A muzeum textilgyljteménye egyediilalléan gazdag, atfogd képet ad a ratétes szii-
rok mintdinak tovabbéltetésének folyamatarol, a kezdeti kisérletektdl egészen annak
mesteri kiteljesedéséig.

Ezek a targyak mind szinben, mind méretben, mind formavilagban, mind pedig
rendeltetésiiket tekintve sokféleséget mutatnak. A gylijtemény tobb mint 6tven évet
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olel fel, s a fél évszazad csaknem minden jelentds alkototdjatol oriz a rajuk jellemzd
mintaszerkesztést, szin- és motivumvilagti munkakat. A vizsgalt targyak — egy kivé-
tellel — a lakastextilek csoportjaba tartoznak: parnahuzatok, kiilonb6z6 méretti, forma-
ju és szind teritdk, valamint mesterien szerkesztett, nagyméretii falvédék. A hasznalati

targyakat egy taska képviseli.

Lakastextilek

A lakastextilidk mintaszerkesztésének és -tervezésének idGbeni valtozasait nagyon
jol nyomon kovethetjiik a gylijtemény diszparnait vizsgalva.

A korai id6észak szép példaja egy diszparnahuzat® (1. tabla 1. kép), mely az alap-
anyagokon tul a mintaszerkesztésével, motivumaival, kehelylevélkés viragmintaival,
szinvilagaval és széllezarasaval teljes mértékben megorizte a bihari ratétes sziirok gal-
1érjanak szerkezetét. A kdzépponti diszitmény a két also sarokbol kdzépiranyba tiikor-
képként nézo egyforma bokorvirag, benne cimer motivummal. A bokorvirdgok csucsa
felett egy kisebb bokorvirag talalhaté a nyak felé fiiggdleges iranyba szerkesztve. A
mellettiik 1év6 térkitolték folyamatos mintaja egy-egy t6bdl indul ki. Az egész parna
teljes egészében olyan, mint egy szlirgallér, annak mintegy masolata.

Kissé szokatlan megoldas, hogy a kehelyleveles kerekviragoknal a belsé minta nem
kapcsolodik a tobbi részhez, kiilon helyezkedik el. Ez az eljaras a levarrast nehezitette
meg, mert igy a folyamatossag megszakadt. Veszélyt is rejt magaban, mert hamarabb
kibomolhat a varras. A hosszu viragok belsé mintdja ugyanakkor egybekapcsolodo.

A szélek négysoros nyargalasa — ami ebben az esetben csiganak nevezett minta — és
a bels6 minta kozott egy gyari farkasfog képezi az atmenetet, akarcsak régen a szlird-
kon. Emiatt ez a diszparna kivételt képez a gytijtemény lakastextiliai kozott. Mashol
gyari készitmény nem jelenik meg a mintakban. A parna hatulja is érdekes, mert az elej
¢és hatsé rész szinvilaganak felcserélésével egyfajta jatékossag fedezhet6 fel a munkan.
A fekete filc alapon egyetlen diszitmény talalhato, az elején lathatd bokorvirdg min-
taktol eltérd, kozépen elhelyezett, nyers szinll bokorvirag (1. tabla 2. kép). Ugyanezen
megoldas megtalalhato egy fekete alapon piros ratétii diszpdarnan® is (11 tabla 2. kép),
melynek kiilon érdekessége az is, hogy itt az elej diszitményei kozott egyaltalan nincs
bokorvirag. Bihari jellegzetességként ugyanakkor megmaradt a virdgok kehelylevél-
kés formaja, a térkitolték,>,valamint a sz{irok gallérjan és szeccén megjelend négy-
32 Leltari szam: BM 1.89.42. (bels6 rész h.: 40 cm, sz.: 33 cm)

3 Leltari szam: BM 1.89.41.(h.: 60 cm, sz.: 30 cm)
* Indak, levelek, tolgyfalevél és félcseresznyés farkasfog.
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soros nyargalas és levarrt sz¢€l is. (I tabla 1. kép). Mindkét darab alkotdja az egyik
utolsé berettyoujfalui szlirszabd,’ Mezei Andras.”®

Szerkesztésben sok rokon vonas fedezhet6 fel a mar bemutatott piros-fekete és egy
drapp-zold parnahuzat® (I11. tabla 1. kép) k6zott. Mindkettén megtalalhato a széleket
lezar6 négysoros nyargalas, a levarrt sz¢él. A belsé minta mindkét esetben félcseresz-
nyés farkasfog, amely egy sormintat 6lel korbe. A kerek viragok és hossza viragok
belso elemei egy minta szép variacioi. A hosszu virdgok leveles toboz motivumok. A
sormintak régen a ratétes szlirdk aszaj részén helyezkedtek el.

A drapp ratétli parnat a 20. szazadban készitették Berettydujfaluban. Sormintaja-
nak tove tobbszor fordul at a masik iranyba, igy szaggatottabba valik, mint a piros
ratétiié, valamint a viragok kozotti rész kidolgozasa is aprolékosabb. A drapp parnahu-
zaton az indéak helyén nagyobb zart részek talalhatok. Ezt a zartsagot jol ellensulyozza
a farkasfog ritka mintaja, mert itt elétiinik az alapszin.

A sarkokt6l induld motivumoknal, az oldal kdzepénél 2-2 egymas mellé cstszta-
tott hosszu virdg oldja meg az atmenetet. Ez a rész kevésbé lendiiletes, folyamatos.
A mintaszerkesztés, a motivumok kiegyensulyozottsagot, nyugalmat arasztanak. Az
eredeti tulajdonos szerint berettyoujfalui Toth Lajosnak,” a Népmiivészet Mesterének
munkaja, akinek Mezei Andras szlirszabo volt™ a mestere.

Az utobbi két parnahuzat az 0j formanak és funkcionak megfelel, mar nem ma-
soljak a sziirgallérok elrendezését. Mindkét targy diszitése azonos szerkesztési elvet
kovet, téglalapformat képez, melynek kdzepét farkasfoggal emeli ki készitdje, tovabba
a farkasfog és a tolgyfalevél minta folyamatat megszakitja, attori.

A drapp parnahuzat (7Il. tabla 1. kép) mértani hatasu, kissé merev, mert minden
formaja szogletes, élére allitott négyzet,* vagy hosszanti elrendezésii téglalap. Széle
levarrasanal a sarkazéasos technika kezdetleges. A kerek virdgokon és a cseresznye
formajan latszik, hogy készitéje nem hasznalt kilitévasat. Ez jellemz6 a tobbi par-
nara is.
55V, Szathméri 2011. 106.

3 Mezei Andras szilirszabd, sziirratétes (1885—1969) Berettyoujfaluban. 1954-ben kapta meg a Népi Iparmii-
vész, 1959-ben a Népmiivészet Mestere cimet. V. Szathmari 2002. 21. Dr. Sandor Mihalyné Nagy Gabriella
tanitond arra Osztonozte Mezei Andrast, hogy a mesterség fortélyait adja tovabb. 1. Sandor—Sandor 2014.
285-286. Miihelyében tanult Reményi Bélané tanarng is. Uo., ill. Nagy—Paroczai—Tarné 2006. 61.

7 Leltari szam: BM 1.2014.104. (h:. 59 cm, sz.: 39,5 cm).

3 Toth Lajos (1911-1976) sziirszabd, sziirratétes, Berettyoujfaluban. 1955-ben kapta meg a Népi Iparmii-
vész, 1959-ben a Népmiivészet Mestere cimet. V. Szathmari 2002. 23. Ugyanakkor van adat arrdl, hogy a
berettyoujfalui Koos Imre is készitett hasonld parnahuzatot. Bihari Muzeum adattara VIII. Ad/1818-2001.

V. Szathmari 2002. 23.
° Ami a kézépmotivum.
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A piros ratétii parnahuzat kdzépponti kdrszerti fomintaja és a tobbi rész szogletes-
sége kozott ellentét fesziil. A szerkesztési tudas hianyossagat mutatja, hogy a belsé
rész kerek virdgaiban nem korformaba ill6, hegyes formaju belsé viragok vannak, és a
tolgyfaleveleknek sincs megfeleld tove. Elég szokatlan megoldas az is, hogy a sormin-
ta viragai fejjel befelé néznek.

Mesteri szerkesztési tudasrol, kifinomult izlésrél tantskodik Erdei Lajos®
1970-es években készitett diszpdrndja® (Ill. tabla 2. kép). A derecskei sziiroket
kutatva ratalaltam Kiss Zsigmond® derecskei mithelyében készilt ratétes cifraszi-
rokre,* ahol a viragok tove még bihari kehelylevélkés® volt. Erdei Lajos szlirsza-
bo csaladja ezen valtoztatott. A viragok koriili rész ezen a parnan is mar kehely-
levélkék nélkiili szegfiikbdl all, teljes kor- vagy cseppformat képeznek. Ifj. Erdei
Lajos munkain az Erdei szlirszab6 csalad altal készitett derecskei sziirok, jelleg-
zetes, ratétes motivumait éltette tovabb, az 6 0jit6 szelleme révén ez a viragforma
valt elterjedtté.

A targy formaja az elézéekhez képest valtozik, de a funkcid6 megmaradt. A szé-
lek eldolgozasa is Uijszer(, a teritOkre jellemzd. A parna hatulsé anyagat és az alapot
Osszevarras utan egyszerre Uitdtték ki szélcakkozoval. Ezt a kifejezetten sziirratétes
technikat 6rokitette meg a Bihari Muzeum archiv fot6ja® (IV. tabla 1. kép), melyen a
berettyoujfalui Mezei Andras szlirszabo, sziirratétes, népi iparmiivész, a népmuvészet
mestere sz¢lcakkozast végez. (Az alkototdl a Bihari Muzeum néprajzi gylijteménye
egy fekete alapon piros sziir mintadarabot 6riz.%")

Erdei Lajos a parna szdgletes alapformajat tigyes térszerkesztéssel korré alakitotta.
A sarok hosszl virdgos megoldasa lehetdvé teszi a szemet gyonydrkodtetd atmenetet,
mert innentél mar a kérformak domindlnak, amiket a szintén a Bihari Mzeumban

6rzott nagy korzovel® szerkesztett meg (1V. tabla 2. kép).

°1 Valoszinti, hogy ifj. Erdei Lajos a készit6, aki édesapja mithelyében tanulta ki a sziirszabdé mesterséget. Id.
Erdei Lajos (1880—-1955) Derecskén alkotd népi iparmiivész (1955). Domanovszky—Varga 1983. 241. Ifj.
Erdei Lajos (1910—-1976.) hosszabb sziinet utan 1955-ben tért vissza a régi szakmajahoz, és még ebben az
évben elnyerte a Népi Iparmiivész, majd 1965-ben a Népmiivészet Mestere cimet. V. Szathmari 2002. 25. A
csalad mas tagja is a szlirratét-készitd mesterséget kovette, igy ifj. Erdei Lajos testvére, Szabo Sandorné Er-
dei Piroska (1913—-1998) is, aki 1967-ben megkapta a Népmiivészet Mestere cimet. V. Szathmari 2002. 29.
62 Leltari szam: BM 1. 2014.106. (I11. tabla 2. kép)

0 Kiss Zsigmond derecskei sziirszabd. Gyorffy 1930 (2004) 54. (Sajnos tobb adat nem ismert Kiss Zsig-
mondrol).

 Gyorffy 1930 (2004). 60. 51. kép, 61. 52. kép

0 Gyorffy 1930 (2004) . 60-61.

% Bihari Muzeum Adattara (Leltari szam: BM.VIIL.1018-99.)

7 Leltari szam: BM. 1.89.45. Kozli Gy6ny6riiné 2014. 93.

8 Leltari szam: BM 1.74.294.
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Az el6z6 két parnahuzathoz hasonloan itt is megjelenik a sorminta, amelynek indai
aprolékosan kidolgozottak. A kdzépmotivum hat hegyével a parna kozepe felé muta-
t6 dohanylevél, amit farkasfog valaszt el az el6z6 szerkezeti egységtél. A derecskei
ratétes szlirok alarakasos modszerét hasznalja a parna minden olyan részletén, ahol
ez megvalosithato, még a levelezett koszortuk esetében is. A szélek koszortija a kdzép-
minta dohanyleveleiben tér vissza.

A mértani formak ellentétét, a négyzet statikussagat, a kozépminta nyugalmat a
korformaba elrendezett sorminta ferdén forduld, kerek virdgainak lendiiletessége el-
lensulyozza. Szamos, j megoldast lathatunk az el6zéekhez képest, ami mesteri szer-
kesztési tudasrol tesz tantibizonysagot. Erdei Lajosrol nem véletlentil tartjak azt, hogy
a bihari tajon a legmagasabb miivészi szinvonalon 6rizte meg és fejlesztette tovabb a
cifrasziirt diszit6 posztoratétet.*

A diszparnakat, parnahuzatokat tanulmanyozva megallapithato, hogy a posztomet-
szett szirokrol jelentds méretvaltozas nélkiil keriiltek at a diszitmények az 0j funkcioju
textilidkra. A piros ratétdiszitésii diszparnan pl. a széleket a levarras el6tt 4,5 centi-
méteres, négysoros nyargalas zarja le, mely a sarkoktol indul és a sz{irokon alkalma-
zott modon keretezi a parnahuzatot. A farkasfog, a cseresznye és virag motivumok
mérete sem valtozott meg.”!

A lakastextilidk korében a parnahuzatok mellett kedvelt volt a terito is, melyek-
re ugyancsak sz¢ép példakat talalunk a gylijtemény anyagaban. Formajat és méretét
tekintve igen sokféle lehet. A szerkesztés és tervezés ezeken mar teljesen elszakad a
szlirok gallérjanak rendjétol. A szlrratét diszitésti parnak koziil a legutobb elemzettel’
mutatnak nagy rokonsagot, ami abbol eredhet, hogy alkotoik a derecskei Erdei Lajos
tanitvanyai voltak, lattak az 6, esetleg csaladtagjai munkait.

A kor alaku teritok tobbsége kisméretli. A méret és mintakincs adta korlatok itt
hangsulyozottabban jelentkeznek. Mindezek ellenére kozottiik nincs két kdzel egyfor-
ma mintdzatu teritd sem. Mindegyik derecskei viragdiszitménnyel késziilt.

A z61d alapon drapp ratétes kisteritd (V. tabla 1. kép) kozépmintajanak hatfelé osz-
tottsaga Erdei Lajos parnajaval rokonithatd. Motivumai, a hosszuszaru szegfiik csepp
alaku hosszu virdgban elhelyezve egy nagyobb, hatszirma viragot formaznak. Ké-
szitése a 20. szazad masodik felére teheté Berettyoujfaluban.”® A kinyilt rozsalevelet

% Domanovszky—Varga 1983. 242.

7 Leltari szam: BM 1.89.41. (h.: 60 cm, sz.: 30 cm)

" Leltari szam: BM 1.2001.19. (h.: 115 cm, sz.: 88 cm, ujja h.: 51 cm)
™ Leltari szam: BM 1.2014.106

7 Leltari szam: BM 1.2014.99. (Atmér6je: 22 cm)
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tartalmaz6 hosszu virdgokat farkasfog dleli korbe, kovetve a kozépminta formajat. A
hulldmos belsé részt optikailag korré az inda egésziti ki, majd lezarul egy levelezett
koszortval és cakkozott széllel. Ugyesen szerkesztett, nagyon kellemes latvany, mind
szinben, mind elrendezésben harmonikus.

Ennek tobb tekintetben ellentéte a forditott szindllasi kisterité’ drapp alapon zold
ratéttel, bihari mintaval, hét szegfii és egy csillagmotivum koriil elrendezve (V. tabla
2. kep). Az alkot6 a kinyilt szegfli viragok tovének azonos iranyba torténd elfordi-
tasaval forgd mozgas érzetét kelti. Ezt a lendiiletet a szél kifelé cakkos farkasfoga
¢és a kozépminta ,,4ll6” csillaga fogja vissza A csillag motivum a rozettak, csticskék
csoportjaba tartozik. Ezek egykor az applikalt sziirok gallérjanak két sarkahoz varrt
korongokon helyezkedett el. Altalaban centralis elrendezésii, t6 nélkiili forméak, mert
nem volt mas mintakkal kapcsolatuk. Itt is 6nalléan jelenik meg, mint fémotivum.
Szerkezete nem valtozott, csak 0j szerepkdrbe keriilt, igy tovabbélése biztositott a
szlirratétben is.

Ezt igazolja Erdei Lajos tanitvanyanak, a derecskei Sdrkozi Bélané” népi ipar-
milvész kisteritdje’® is (VI tabla 1. kép). Itt egy margarétat’”’ fon korbe koszortval,
melynek levelezése egyfajta korforgast indit el. Ezt szépen ellensulyozza a tével ko-
z€piranyba mutato kerek viragok sora. Az alkoto kivalod szerkesztési tudasat mutatja,
hogy a levelek és levelezés iranya a koszoruval ellentétes.”® Végiil a harmoniat egy
levelezetlen koszora nyugalma adja meg

Sarkozi Bélané egy nagyobb, piros-fekete kerek teritdjének’ margarétat helyezett a
kozepére®® (VI. tabla 2. kép). A nagy fantaziaval megaldott alkotd mesterien kombinal-
ta a hat levelezett koszoruval koriilvett, kinyilt rézsalevelet tartalmazd, kerek viragot,
egy szokatlan, am a célnak nagyszeriien kialakitott, levelezett koszoruval. Ezzel meg-
oldotta a margaréta és a kovetkezd mintak kozti tér problémajat. A tovel befelé nézo,
bimbds rozsalevelekbdl allo sorminta szervesen kapcsolodik a belsé részekhez. A szélt
kétfel6l cakkos farkasfog zarja le.®! Az elsé pillantasra statikussagot sugarzo elrende-

z¢ést — ha alaposan megnézziik — a levelezett koszortk lagy, azonos iranyu korforga-

7 Leltari szam. BM. 1.2014.99. A terit6 alkot6ja nem ismert.

75 Sarkozi Bélané Derecskén é16 sziirratét-készitd. A Népi Iparmitvész cimet 1967-ben kapta meg. Sz6116si-
né-Z061d 2006. 44. Kiraly Zsiga-dijjal 2016-ban jutalmaztak. http://nesz.hu/nesz/dijak-es-dijazottak/ Utolso
letoltés: 2017. februar

6 Leltari szam. BM 1.2002.18.

7 Szintén a rozettak, csiicskék csoportjaba tartozik.

8 Leltari szam: BM 1.2002.18. (4tmér6: 30 cm)

™ Leltari szam. BM 1.2002.19.

80 Kallai et. al. 2008. oldalszam nélkiil (alkotoi portré)

81 Leltari szam: BM. 1.2002.19.Sziirratétes terité. Atmérd: 49 cm
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sa ¢és a belsO levelezett koszoraformakat kovetd, finom dinamika teszi mértéktartdoan
mozgalmassa. Mindkét teritot alkotojuk adomanyozta a Bihari Miizeumnak.

A gytjtemény legnagyobb, eredetileg nyers alapon, piros ratétii, kor alaku terito-
jének® (VIL tabla 1. kép) kozépmintaja szintén a szlirok csiicsk6jén 1évé mintak egy
Ujabb valtozatat tartalmazza. Az ismeretlen alkoto, teritje hasznalt allapotban kertilt
be a muzeumba, az alakja ovalissa, az eredeti nyers szin pedig drappa valt. Szegfiik
diszitik korben nagyon szabalyosan, harom, koncentrikusan tagul6 félcseresznyés far-
kasfog és sorminta ismétlddik rajta, az elrendezés az alkoto kisérletez6 kedvét mutatva.

A négyszogletes teriték® kozott is talalunk olyat, amelyiknek rozetta a kozepe (VI
tabla 2. kép). Alkotoja a saroknal hosszll viragga valo, kinyilt rozsalevél segitségével
sz¢ép példat ad a kor és a négyzet kombinaciojanak szerkesztési problémaja megolda-
sara. Szerkesztési és kivitelezési tudasaval, nagy gyakorlataval mélto kovetdje meste-
rének. A fekete alapon piros, szrratét mintas alkotast szintén a Derecskén €16 Sarkozi
Bélané népi iparmiivész készitette és ajandékozta a gylijteménynek.

A téglalap alaku teritok kozott fellelhetd kisebb, fekete alapon piros ratétes mun-
ka® (VIII. tabla 1. kép) szerkesztése és kivitelezése azért érdekes, mert a széllezaras
visszaidézi a szliroket, valamint a gylijtemény szlirratétes parnait. Szokatlan megolda-
su a dupla alap, amelyre az alapszinnel egyez6 cérnaval varrta le készitdje a kétsoros
nyargalast. A kehelylevélkés tovi viragok ¢és a félcseresznyés farkasfog is visszatérd
motivum. A terit tokéletes szerkesztésii, a belsd elrendezés koveti a kiilsé format.
Berettyotjfaluban Kods Imre® készitette és ajandékozta a mizeumnak.

Az el6z6vel megegyezd szinallasu az a teritd®™ (VIII tabla 2. kép), amely a szintén
Derecskén €16 Porkoldb Ferenc®” népi iparm{ivész, a népmiivészet mesterének alkota-
sa. A szlrratét-készitést autodidakta modon kezdte, majd a Komadiban é16 Nagy Gyula
népi iparmiivésztdl tanult.®® Terit6jének két nagy kdzponti disze sziv formaja, amely-

nek nagy, belso tere a kitdltés Gj lehetdségének szép példajat mutatja be a szlirratétben.

82 Leltari szam: B.M. 1.90.9. (legnagyobb atméréje: 67 cm, atméré 57cm)

8 Leltari szam: BM 1.2002.17. (h.: 30 cm, sz.: 30 cm)

8 Leltari szam: BM 1.74.314. (h.: 43 cm, sz.: 33-34 cm)

85 Kods Imre berettyotjfalui sziirratét-készitérél kevés adattal rendelkeziink. Annyi biztos, hogy 1990-ben
még alkotott. (A Bihari Honismereti Tabor néprajzi csoportja ellatogatott a mesterhez. Bihari Muzeum adat-
tara 1818.2001.)

8 Leltari szam: BM. 1. 2014.123. 2014. (h.: 70 cm, sz.: 30 cm )

87 Porkolab Ferenc derecskei sziirratét-készit6. A Népi Iparmiivész cimet 2001-ben kapta meg Sz6l16siné—
Z61d 2006. 42., Népmiivészet Mestere 2014-ben lett. http://nesz.hu/a-nepmuveszet-mesterei/ Utolsé letdl-
tés: 2017. februar.

Leltari szam. BM 1.2002.18.

88 Kallai et al. 2014. 31. Kezdetben feleségével a Budapesti Népmiivészek Szovetkezeténél voltak bedolgozok.
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Az itt talalhato kehelylevélkés, bihari szegfiis, kerek virdgok a kiilsé részeken hosszl
format nyerve jelennek meg. A viragok négyes tagolasa a két szivben és azon kiviil is
mindkét oldalon kétszer jelenik meg. A terité dinamikus mintajat a levelezett koszort
mellett a széleket lezar6 tolgyfalevél adja. Az alkotd adomanyaként keriilt a mizeumba.

Varga LaszIoné® szlrratét-készité népi iparmlivész nagyméretii teritéjének” jel-
lemzdi sok k6zOs vonast mutatnak a textilgyljteményben megtalalhatd falvéddivel.
O kivételt képez az alkotok kozott, mert a Hajdusagban, Debrecenben élt, alkotott.”!
Erdekes, hogy viragainak formaja mégis derecskei teljes kor, amelyen nincs kehelyle-
vélke. Mesterének oktatdja, vagy példaképe Erdei Lajos lehetett, mert a falvéddkon is
csak derecskei mintakat hasznalt.

A terité (IX. tabla 1. kép). sz€1ét levelezett koszoru zarja le. Levelezésének iranya
megegyezik a sormintaban felhasznalt, azonos mintaclemmel, csak ott mar hullamzas-
sal tarsul. Ez meghatdrozza a bel6le kiinduld hosszivirdgok iranyat. Befelé haladva a
szerkezeti részeket farkasfog valasztja el. A kovetkez6 sorminta viragai kerekek, toviik
irdnya a bels6 rész felé néz. Ezt a nyugalmat az indak azonos iranyu hajladozésa teszi
mozgalmassa. Ennek a résznek az ellentétes iranyu elrendezése a nagy méretet érdekes-
sé teszi, hiszen igy vezeti a tekintetiinket. Mégis a legizgalmasabb rész a legbelsd, ahol a
hat nagy korbe rendezett mintat a kozottiik 1€vo, keretezett levelekkel jatékosan ¢lére al-
litott négyzeteknek is nézhetjiik Nagyon igényesen kidolgozott, kiilonlegesen szerkesz-
tett alkotas, akarcsak a harom, altala készitett ¢s adomanyozott nagymeéretii falvédo is.

Az el6z0 teritével rokon a fekete alapon piros szivmintas falvédsé® (IX. tabla 2.
kep) optikai jatékossaga. Harom hegyével dsszeforgatott kozépminta van rajta, de ha a
kozottiik 1évo, elforgatott sziveket nézziik, akkor négy fomotivumot latunk, és az el6-
z6ek elveszitik dominanciajukat. Ilyet csak olyan alkotd tud késziteni és engedhet meg
maganak, aki a mesterségbeli tudas mellett nagy fantaziaval is megaldott és nagyon
szereti, ¢lvezi, amit csinal. Olyan alkoto, aki nem vész el a részletekben.

Varga Laszloné egy ujabb alkotasan® (IX. tabla 3. kép) a nyugodt részletek, a le-
velezett koszoru, a cakkos farkasfog, a tovel befelé néz6 sorminta és a kdzéprész sziv-
mintéi vannak jelen. Ha a térkitoltést figyeljiik, korben a fémintakat érintd mintahul-
lamzast vesziink észre, akarcsak a sormintak esetében is.

8 Varga Laszloné Debrecenben alkoto sziirratét-készité népi iparmiivész volt. Tudasat lanyanak, Csepreghy
Tamasné Varga Piroska szilirrétét-készitd népi iparmiivésznek adta at. Nagy —Pardczainé —Tarné 2006. 64.
% Leltari szam: BM 1.93.106. (h.: 140 cm, sz.: 58 cm)

1 Debrecenben Vamosi Frigyesnétél tanult. Nagy—Pardczainé—Tarné 2006. 64.

2 Leltari szam: BM 1.93.107. (h.: 140 cm, sz.: 70 cm)
% Leltari szam. BM 1.93.107.
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Az egyik legnehezebb sziirratétes diszitési mod az aldrakas. Egy kisebb targyon is
nagy odafigyelést, sok plusz idéraforditast igényel, nemhogy egy kozel kétméteres fal-
védén.** A nyers alapon piros rdtéti és fekete alarakdsos falvédén a kivalo szerkesztés
mellett nagyszert kivitelezésrol is tanubizonysagot tesz Varga Laszloné.

Az alarakas szerkesztésének két fajtaja van. A f6bb motivumok alarakasaval ki-
emelhetjiik a kivant részleteket, vagy minden mintat alarakunk. Ezen a falvédén min-
den virag alarakott, kivéve a levelezett koszorut. Akarcsak a sziirokon, itt is a cifrazas
a cél. A rengeteg munka elérte céljat, csodalatos latvanyt nyujt.

Készitdjének kisérletezd szelleme mutatkozik meg az azonos szinii, de aldarakads
nélkiili falvédon® (X. tabla 1. kép) is. A szélek kétsoros csignak nevezett nyargala-
sanal az alapon tulengedi a ratétet és a teritékre jellemz6 méodon szélcakkozza. igy a
ratét szine dominal. Ennek a lakastextilianak a szerkesztése merész, mar feszegeti és
attori a hatarokat, a sz6 mindkét értelmében. A kordbban vizsgalt diszparnaknal ez a
fajta probalkozas nem volt elég sikeres és esztétikus. Ezzel szemben itt mar ez a kii-
l6nleges megoldas jol atgondolt. A textilia legfébb erénye az, hogy olyan elrendezésii
mintakat szerkeszt egy elnyujtott fémotivumma, amelyeket korabban senki. Mindez
szemet gyonyorkodtetd latvanyt nyujt, egyaltalan nem érezziik tilzasnak. A nagymé-
retli targyak kozott itt mar megjelenik a csillag csiicské minta is, szam szerint nyolc,
de nem fédiszként, hanem beépitve a kompozicidba.

E két utdbbi falvédo kiilonbozik a sormintak szamaban. Ennek oka a kdzépminta ¢s
a falvédo szélessége, a kompozicios elképzelés lehet. A Debrecenben €16 és alkotd Varga
Laszloné minden Bihari Muzeum-beli targyan derecskei kinyilt rozsalevelet talalunk.

Hasznalati targyak

A posztometszett sziirdk diszitményeinek tovabbéltetésének egy Gjabb lehetdségét
jelentik azok a kisebb, vagy nagyobb méretli hasznalati textiliak is, melyekre napja-
inkban egyre gyakrabban keriilnek fel ratétdiszitések. Ilyen targyakra gondolhatunk,
mint a kdnyvboritok, szemiivegtokok, papirzsebkend6- és mobiltelefon-tartok stb., s
egyre tobb viselet-kiegészitd targyon, mint példaul a taskdkon is megjelennek ezek
a diszitmények. A Bihari Muzeum gyiijteménye egyetlen ilyen ratétdiszitésti targyat,
egy ndi taskdat’® (X. tabla 2. kép) 6riz, alkotoja ismeretlen.

A taska anyaga posztd, bélése selyem. Rendeltetésének formaja megfelel. Az iinne-
pi, nyers alapon fekete ratétes sziirok szinvilagat koveti,”” a targy méretének és forma-

% Leltari szam: BM 1.93.109.(h.:190 cm, sz.: 68 cm)

% Leltari szam: BM 1.93.108. (h.:160 cm, sz.: 66 cm)

% Leltari szam. BM 1. 93.147.

7 Lasd pl. a Bihari Mtizeum BM 1.2001.19. leltari szamu sziirje. Kozli Gyonyoriing i. m. 79., 80., 88.
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janak megfeleld mintaszerkesztéssel. Bihari kehelylevélkés viragainak elrendezése ki-
valod szerkesztési tudasra vall. A targy két taska 0sszevarrasabol jott 1étre. A taskak felsd
részénél varrtak dssze azokat, itt rogzitették a vallpantot is. Kiegészitoi, a fém patentok,
kapcsok, borszijak illeszkednek a taska egészéhez. A szélek a minta szinével azonos
szinli borrel szegettek, keretezettek, a vallszija is fekete. Minden taskarész egyenként
3 zsebet tartalmaz, amelyet egy-egy patent zar be. A két rész 6nalléan is megallna a
helyét. A taskaelemek kozotti hatlapok is mintasak, ennek sziikségessége vitathato,
mivel viselésekor nem latszik. A négy oldalon elhelyezett minta mindegyike mas és
mas. Felfedeztem kozottiik a nagyszalontai sziirszabd Katona Mihdly”® mintakonyvé-
nek csiicské mintajat.” (X. tabla 3. kép) A Bihari Muzeum textilgyiijteményének egy

100 1

is megtalalhato ez a specifikusan bihari, ritkan hasznalt minta.'®!

bihari ratétes szlirén

A taska egyik felének patentje kozelében egy szépen ivelt, fekete I betliforma ratét
lathato, ami arra utal, hogy megrendelésre késziilhetett, nagy valdsziniiséggel a taska-
tulajdonos holgy keresztnevének kezddbetiije lehetett, tehat tulajdonjelzés.

A megformalasaban ¢€s diszitésében egyarant igényes taska készitdje valosziniileg
bérmiives kozremitkodését is kérhette a kiegészitok elkészitésénél. Ez is példaja an-
nak, hogy a sziirratétet-készitok tobbsége nem rendelkezik egyéb mesterségbeli isme-
retekkel. Viseletvarroval, bdrmiivessel kozosen kell, hogy 1étrehozzak alkotasaikat, ha
ujitassal probalkoznak. Ritka és szerencsés szituacio az, ha egy alkot6 tobb mesterség

ismeretében 6nalloan hozhatja 1étre alkotasait.

Mint ahogyan a fentiek is mutatjak, a Bihari Muzeum nagyszamu, sziirratétes
targyai, textiliai egy atfogd képet nyujtanak a posztometszett szirok ratétes diszit-
ményeinek tovabbéltetési torekvéseirdl. Ebben a maga nemében ritka, igen gazdag
gyljteményben a kor minden neves szlirratét-készitdjének van munkadarabja. Ezért
teljes keresztmetszetében vizsgalhatd a mesterség valtozasa, az alkotoi sajatossagok
¢és egyéni jellemzOk egyarant. Az altalam vizsgalt targyak bemutatjak azt a sikeres
folyamatot, ahogyan az egyes alkotok a mesterség tovabbéltetési lehetdségeit keresték,
kikisérletezték és sikeresen meg is talaltak, igazodva a kor elvarasaihoz és igényeihez.
Ezek a munkak felbecsiilhetetlen szerepet toltenek be egy ritka kézmiives tevékenység
fennmaradasaban, tovabbéltetésében, s a ma €16 alkotokat is arra kell, hogy 0sztonoz-
ze, hogy merjenek kisérletezni, megujulni.

%8 Katona Mihaly sziirszab6 volt Nagyszalontan, akinek ,,applikacids-rajzkonyvét” a ,,Néprajzi Tarnak sike-
riilt megszerezniiik”. Gyorfty 1930. (2004). 53—54.

* Gyorffy1930. (2004). 78. és 101. 114.

100 Leltari szam. BM 1.2001.15. K6zli Gyonyo6riiné i. m. 79., 92.

1 Gy6nyo6riné i. m .93.
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A lakéstextilek divatja jelenleg muldban van. Ezért, a hatvanas évek problémajaval
ma is szembe kell nézniink. Milyen targyakon éljenek a mintak tovabb? Hogyan lehet
a mindennapi ¢életben hasznalhato targyakon megjeleniteni ezt a sajatosan egyedi, ma-
gyar kézmiives mesterséget?

A sziirratét ujitasbol sziiletett €s ma is 0j iranyokat keresnek az alkotdok azért, hogy az

emberek mindennapjainak részeként, a jové szamara tovabb éljen ez a bihari sajatossag.

Irodalom

BERES Andrés
1955 A debreceni cifrasziir. Muzeumi filizetek, Debrecen

DOMANOVSZKY Gyorgy—VARGA Marianna

1973 Népi iparmiivészet 1953—1973. Magyar Nemzeti Galéria, Népi [parmiivészeti
Tanacs, Haziipari és Népi [parmiivészeti Szovetkezetek Orszagos Szovetsége
Révai Nyomda, Budapest

1983  Mai magyar népi iparmiivészet. Képzomiivészeti Kiad6, Budapest

FARAGO J6zsef NAGY Jens-VAMSZER Géza
1977  Kalotaszegi magyar népviselet. Kriterion Konyvkiado, Bukarest

FEKETE Aladarné (szerk.)
1983 A magyar nép iparmiivészet harminc éve [kiallitasi katalogus]. Budapest

FLORIAN Miria
1997  Oltozkddés. Magyar néprajz IV, Eletméd. Akadémiai Kiado, Budapest. 585764

GABORJAN Alice
2000  Cifrasziirék. Néprajzi Muzeum, Budapest

GYONYORUNE Erdei Judit
2014  Ratétes cifraszirdk a Bihari Miizeum gy{ijteményében. In: Sandor Maria
(szerk.): A Bihari Miizeum Evkonyve XVII-XIX. Berettyotjfalu. 71-94.

GYORFFY Istvan

1930 (2004) Magyar népi himzések. A cifrasziir. Karcag, a szerz6 kiadasa.
(Reprint kiadas: Nap Kiadé Kft.)

1983 (1926) Alfoldi népélet. Gondolat, Budapest

I. SANDOR Ildik6-SANDOR Miria

2014  Egy székely tanitoné Bihar hagyomanyaiért. Dr. Sandor Mihalyné Nagy
Gabriella néprajzi és kozmiivelddési tevékenysége. In: Sandor Maria (szerk.),
A Bihari Miizeum Evkonyve XVII-XIX. Berettyoujfalu. 277-301.

156



JANKOVICS Marcell
1998 A4 fa mitologiaja, Debrecen

KALLAI Irén-MAGYAR Zita—TOROK Istvanné—VERESSNE BALOGH Aniko
2014 20 éves a Bihari Népmiivészeti Egyesiilet. Berettyoujfalu

KOVACS Karoly
1997  Népmiivészet a nyolcosztalyos gimnazium V=VII. osztalya szamara, 15—17
éveseknek, 2. kotet. Nemzeti tankdnyvkiado, Budapest

LENGYEL Gyorgyi

1975  Kézimunkdk. Uj technikék-uj megoldasok. Magyar N6k Orszagos Tanacsa.
Kossuth Konyvkiad6, Budapest

1978  Neépi kézimunkak. Magyar N6k Orszagos Szovetsége. Kossuth Konyvkiado,
Budapest

NAGY Miria—PAROCZAINE Simay Ildiko-DR. TAR Karolyné
2006  Kézmiivesek Debrecenben (Hagyomany06rzok sorozat.) Debrecen

PACH Zsigmond Pal
2003  Sziirkeposzto, sziirposzto, sziir. Fejezetek a magyarorszagi szévoipar korai
torténetébol. (Tarsadalom és mivelddéstorténeti tanulmanyok 31.), Budapest

SZOLLOSI Imréné—ZOLD Klara
2006 Tizéves a Derecskei Kézmiives Kor. Debrecen

TARJAN Gébor

1993 Mindennapi hagyomdny. Néprajzi ismeretek mai hasznalatra. Tankonyv
12—18 éves tanulok szamara. Budapest

2005  Folklor. Népmuvészet. Népies mivészet. Kalauz a magyar népmiivészethez.
Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest

V. SZATHMARI Ibolya

1987  Hajduboszorményi szir. In: Nyakas Miklos (szerk.): A Hajdusagi Miizeum
Evkényve VI. 1987. Hajduboszormény. 151-172.

2002 A sziirkészités, sziirhimzés, szlirszabo mesterség, sziirratét. In: EI6
népmiivészet Hajdu-Bihar megyében 1. A Népmiivészet Mesterei Debrecen, 13-29.

2011  Népélet a Berettyo mentén a XVIII-XX szazadban. Gazdalkodas,
kereskedelem, kézmiivesség, viselet, taplalkozas. In: Kallai Irén (szerk.):
Berettyoujfalu az ujkckortol napjainkig. 96—115.

157



Judit Gyonyoriiné Erdei
Hungarian felt overlay (“sziirrdtét”) works in the textile collection
of Bihari Museum

“Sztir” is a typical Hungarian cloak-like felt coat that had been worn by men. It
is made of woollen felt compressed by various methods, which can well withstand
extreme weather. The craftsmen specialized to produce this type of coat were called
felt coat tailors (“szlirszabd”). After sewing machines were spread across Hungary the
tailors of Bihar created so called overlay felt coats that appeared also in other regions
of the Carpathian Basin later. After felt coats disappeared from everyday clothing felt
overlay decorations persisted on home textile products.

The wide range of felt overlay works and textiles of Bihari Museum provides a
comprehensive view on the efforts aimed to save decorative overlay patterns of felt
coats. This uniquely rich collection presents works from all of the recognized felt over-
lay makers of the era. Therefore the changes of the craftsmanship, characteristics of
the craftspeople and individual features can also be examined at the same time. Prod-
ucts analysed by the study demonstrate a successful process how certain craftspeople
searched for the opportunities to preserve their craftsmanship, and made attempts and
finally found the way to align it to the expectations and needs of these times. Their
works are invaluable for the preservation and survival of this rare craftsmanship.

Judit Gyonyoriiné Erdei
Gegenstinde mit Verzierung durch Sziir-Applikationen in der Textilsammlung
des Bihari Museums

Der Sziir ist ein typisches ungarisches Kleidungsstiick von Art Mantel, diese wur-
den von Minnern getragen. Der Stoff war ein Gewand, gewoben aus Wolle, verdich-
tet durch verschiedene Verfahren, der gegen unterschiedliche Witterungsbedingungen
widerstandsfahig ist. Er wurde von Szlir-Schneidern gefertigt. Durch die Verbreitung
der Ndahmaschinen in Ungarn fing man in Bihar die sog. Szlir-Méntel mit Applikati-
onen herzustellen, von hier breitete es bis zu Regionen im Karpatenbecken aus. Mit
Verschollen der Sziir-Tracht ging die Verzierung durch Sziir-Applikation nicht unter,
sie iiberkam auf verschiedene Wohntextilstiicke.

Die Gegensténde, Textilien mit Verzierung durch Sztr-Applikationen des Bihari
Museums legen ein umfassendes Bild iiber Weiterlebensbemiihungen der Verzierun-
gen durch Szlir-Applikationen. In der einzigartigen, sehr reichen Sammlung gibt es
Stiicke von allen namhaften Sziir-Applikationsmeister. So kann die Verdnderung der
Kunst in ihrem Querschnitt untersucht werden, sowohl die Schaffens- als auch die
Einzelmerkmale. Die in der Studie untersuchten Gegensténde stellen den erfolgrei-
chen Vorgang dar, wie die einzelnen Schopfer nach Weiterlebensmoglichkeiten der
Meisterschaft suchten, experimentierten und Erfolg hatten, angepasst den Erwartun-
gen und Anspriichen der Epoche. Diese Meisterstiicke spielen eine unschétzbare Rolle
im Weiterbestehen einer seltenen Handwerkertatigkeit.
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1. kép. ABM 1.89.42. leltari szamu diszparna eleje jellegzetes
bihari szlirgallér elrendezéssel. Mezei Andras alkotasa.

2. kép. ABM 1. 89.42. leltari szamu diszparna hatulja, amelyen a bihari szlirokre

jellemzd bokorvirag motivum jelenik meg az elej szineinek felcserélésével.
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I1. tabla

1. kép. ABM 1. 89.41. leltari szamu diszparna. Mezei Andras készitette

2. kép. A BM 1.89.41. leltari szamu diszparna, amelyen a bokorvirag
az els6 oldal alapjanak szinével egyezik meg.
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I11. tabla

1. kép. Ez a diszparna valosziniileg Toth Lajos munkdja, az uj formanak megfeleld,

uj szerkesztési elv megjelenésére szép példa. (Leltari szam: BM 1.2014.104.)

2. kép. Az Erdei Lajos altal készitett, alarakdsos diszparna a készit6
tokéletes tervezési tudasat dicséri. (Leltari szam: BM 1. 2014.106.)
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IV. tabla

1. kép. Mezei Andras szélcakkozas kozben. Eszkozei: toke, szélcakkozo
¢és fakalapacs. (Biahri Muzeum adattara Ad/VIIIL.1018-99.)

2. kép. A BM 1.74.294 leltari szamu korzo, amelyet a parnak és teritdk
korformainak az anyagon torténd konnyebb kiszerkesztéséhez hasznaltak.
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V. tabla

1. kép. A kerek terité fomotivumanak szerkesztése Erdei Lajos
parnajanak kozepével rokon. (Leltari szam: BM. 1.2014.99.)

2. kép. A kerek viragok tovének azonos iranyba torténd elforgatasaval
Orvénylo hatast ért el a készitdje. (Leltari szam: BM 1. 2014.100.)
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VI. tabla

1. kép. ABM 1.2002.18. leltari szamu szlirratétes teritd. A stabilitas és

forgas harmonikus szerkezetté valik Sarkozi Bélané alkotasan.

2. kép. ABM 1.2002.19. leltari szamu sziirratétes teritd mesteri szerkesztési

tudast, tokéletes kivitelezést tiikkroz. Sarkdzi Bélané munkaja.
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VII. tabla

oA

1. kép. Teritd bihari kehelylevélkés kerek viragokkal. (Leltari szam: BM 1.90.9.)

2. kép. Négyzet alaku sziirratétes teritd. A minta elrendezése a kor és négyzet kozotti
atmenet szép példaja. Alkotdja Sarkozi Bélané. (Leltari szam: BM 1.2002.17.)
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VIII. tabla

1. kép. A terit6 érdekessége, hogy az alap dupla, és a szélcakkozas utan az alapon
kétsoros nyargalas talalhato, majd csak az utan jon a piros ratétdisz.
Készitdje Koos Imre. (Leltari szam. BM 1. 74.314.)

2. kép. Porkoléab Ferenc teritdje. Tolgyfalevél szegély(l, nagy sziv mintas alkotas.
(Leltari szam. BM. 1. 2014.123.)
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IX. tabla

1. kép. Varga Laszloné teritje. A kor €s az élére allitott négyzetek
optikai jatéka teszi kiilonlegessé. (Leltari szam. BM 1.93.106.)

2. kép. Szerkesztési bravurt lathatunk a szivformak elforgatasaval, optikai jatékot.
Varga Laszloné alkotasa. (Leltari szam. BM 1.93.107.)

3. kép. Az alarakasos technika €s a hullamzo6 motivumok teszik kiilonlegessé

ezt a targyat. Varga Laszloné munkaja. (Leltari szam: BM 1.93.109.)
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X. tabla

1. kép. Varga Laszloné falvédoje. (Leltari szam: BM 1.93.108.)
A bels6 mintaszerkesztés a korbefuto farkasfoggal egy hatalmas,

szokatlan, a kereteket attdré format képez.

2. kép. A szlirratétes gylijtemény
legkiilonlegesebb darabjanak
eleje kehelylevélkés viragaival,
anyagaval és szineivel az applikalt
sziiroket idézi.

(Leltari szam: BM 1. 93.147.)

3. kép. A két részbdl 6sszeallitott ndi taska.
(Leltari szam: BM 1.93.147.) A cseresznye-

koszorbol kindvé kehelyleveles viragminta

nagyszalontai jellegzetesség.
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Sandor Maria

MEZOTURI MAZAS KERAMIA BIHARI KISGYUJTEMENYEKBEN

Bihar varmegye ma Magyarorszagra eso teriiletein az egykor, a haztartasban nagy
mennyiségben hasznalatos keramiaedények kiilonb6zd, elsdsorban alfoldi fazekas-
kozpontokbdl keriiltek ide!. A Bihari Muzeum keramiagy(ijteményének példajan mar
lathattuk,? hogy Berettydtjfaluban és a kornyez6 telepiiléseken nagy szamban hasznal-
tak az egyik kiemelked6 alfoldi fazekaskozpontban, Mezdtiron készitett edényeket.
Jelen tanulmanyban hét bihari kisgylijtemény keramiatargyait vesszik vizsgalat ala,’
kiemelve a Mezotarrol szarmazo darabokat.

A vizsgalt gytijtemények koziil tobb is helyi pedagogus kezdeményezésére jott 1ét-
re, iskolai keretek kdzott. Magyarhomorogon az 1960-as években Szabo Jendné ma-
gyar—torténelem szakos tanar kezdett targygytijtésbe.Napjainkban a kdzségi kdnyvtar
2016-ban felyjitott termében kap helyet a tobb szaz darabos gyljtemény, amelybdl
50 darab a keramiatargy.

Furtan az 1980-as években Vadasz Levente iskolaigazgato kezdte meg a néprajzi és
helytorténeti vonatkozast targyak gyiijtését, a ma szintén tobb szaz darabos kollekcio*
az egykori iskolai szolgalati lakas épiiletében talalhaté, a Furtai Altalanos Miivel6dési
Kozpont tartja fenn. A gytijtemény 33 darab keramiatargyat tartalmaz.

A Hencidai Helytorténeti Gytijtemény alapjat a Szabé Andor reformatus lelkész altal
gyljtott targyak jelentik, amely késobb kiegésziilt a lakossag adomanyaival.’ Jelenleg a
régi iskolai épiiletben nyert elhelyezést, a kdzség dnkormanyzata és a Hencidai Refor-
matus Egyhazkozség kdzosen tartja fent. A vizsgalt gylijtemények koziil a hencidai ren-
delkezik a legtobb keramiaedénnyel: kdzel 100 darabot Oriznek itt a fazekasmunkakbol.

Nagyrabén a miivel6dési haz 1963-as 1étrehozasakor annak igazgatoja egyik leg-
fontosabb jovobeli céljaul a néprajzi értékek megorzését tiizte ki. 1965-ben adtak ki
felhivast, melynek eredményeként a helyi lakosok tobb szaz targyat vittek be a miive-
16dési hazba. Ezt kovetden épiilt fel az intézmény udvaran — egy nagyrabéi kozéppa-
raszti lakohaz mintajara — az Osszegyilt targyak bemutatasara szant épiilet, melynek

! Danko: 2007. 41.

2 Sandor 2011.

3 A vizsgalat kozvetlen elézménye a 2014-ben a Bihari Muzeum jarasi muzeum mintaprojektje kapcsan
kiilonbozo bihari kisgylijteményekben végzett szakmai tevékenység volt: tobb helyen targytisztitast, allag-
megovo miitargykezelést, nyilvantartasi munkat végeztiink.

+ A szakmai nyilvantartasi munkak a Bihari Mazeum 2014-es jarasi mintaprojektje kapcsan kezdddtek el,
ennek soran a keramia- (33 db) és a textiltargyak (66 db) keriiltek leltarba.

3 Kolozsvari—Sandor: 2011. 48.
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végleges atadasara csak 1993-ban keriilhetett sor.® A nagyrabéi tajhaz kiallitasa’ az
utobbi id6kig is boviilt, 2015-ben 300 targyat szamlalt®, amelyb6l 40 darab tartozik a
népi keramiak kozé.

Biharkeresztesen elészor 1996-ban fogtak helytorténeti gylijtésbe Dankd Imre
szakmai iranyitasaval.’ A gylijteményben napjainkban 20 darab keramiatargy talalhato.

A csokméi tajhaz egy magankezdeményezés eredménye. A helyi Z. Nagy Tiborné
Kadar Irén nagysziiléi 6rokségét, egy 100-150 éve épiilt, haromosztat lakdhazat ajan-
lotta fel kozosségi célokra. 2005-ben, a haz feltjitasaval egy idoben kezdtek hozza a
targyak gytjtéséhez.!® Napjainkban a Csokméi Hagyomany6rz6 Egyesiilet altal tize-
meltett tajhaz 429 darabos targyi gyljteményébdl' 22 népi cserépedény.

A legfiatalabb gytlijtemény a Bojti T4jhazé, amelyet 2010-ben hozott 1étre a Boj-
tért Egyesiilet. A haromosztati lakéhazban elhelyezett targyak gyiijtése mar a korabbi
években megkezdédott. 2016-ban 28 darab keramiaedényt tudtunk 6sszeszamolni.'?

Minden vizsgalt kisgylijteményrél elmondhatd, hogy targyai az adott telepiilésrol
keriiltek be, itt hasznaltak azokat.!

Jelen tanulméanyban ezek koziil a feltételezett mezéturi' edényeket mutatjuk be,'

edénytipusonként csoportositva.

A mezotari fazekassag régi multra tekinthet vissza, mar a kdzépkorban is kivalo
adottsagokal, alapanyaggal rendelkezett. ' 1900-ban pedig 114 fazekast irtak itt Gssze.!”
A mezéturi aru kereskedd révén kertilt el tdvolabbi vidékekre, vagy a fazekas maga
vitte készitményeit vasarba. Altalaban az ilyen, hazalo fazekasok azokra a vidékekre

¢ Kolozsvari-Sandor: i. m. 70.

7 A gylijtemény egy részét kiilon helyiségben raktarozza a fenntarté 6nkormanyzat.

8 A targyakrol digitalis felvételeket és nyilvantartast készitettek a Bihari Mizeum szakmai iranyitasa mellett
a milvel6dési haz munkatarsai.

° Kolozsvari—Sandor: i. m. 20.

10 Kolozsvari—Sandor: i. m. 31.

' A nyilvantartasi munka 2008-ban Nagy Laszl6 etnografus szakmai iranyitasa mellett tortént.

12 Jelenleg nem miikodik a tajhaz Bojton, a miitargyakat az eredeti tulajdonosok elvitték.

B Kivételt képez a Csokmd Tajhaz, amelynek kiallitasaban a szeghalmi Sarréti Mizeum néhany miitargya is
szerepel letétként, am ezeket a darabokat a népi cserépedények vizsgalataba nem vontuk be.

14 A telepiilések legtobbjén a szakirodalom emliti az alfoldi fazekaskézpontok mellett a révi és gomori
fazekastermékek hasznalatat is. pl. Danko: 2011. 336. Hencidara az els6 vilaghaboruig Erdély feldl érkeztek
aruikkal fazekasok. Varga 1996. 117.

1S A Mezéturhoz kozeli Karcagon €16 fazekasok kozil is tobben készitettek mez6turi stilusban edényeket.
A 19. szazad masodik felében pl. Rab Imre (Nagy Molnar: 2007: 75.), vagy a 19. szazad végén—20. szdzad
elején Acsi Kovécs Janos. (Nagy Molnar: i. m. 77.) Arrdl is van tudomasunk, hogy karcagi fazekas vésaro-
zott Biharban. (Dank6 2007. 40-42.)

16 Nagy Molnar: i. m. 17.

'7Kresz: 1978.: 3.
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vitték arujukat, ahol nem foglalkoztak agyagedény készitésével.'® Az Alfoldon szinte
csak Hodmezovasarhely és konyéke, Szentes, Oroshaza maradt ki a vasarkorzetbol. K.
Sebestyén Janos (sziil.: 1879) tari fazekas szerint Bihar volt a legfébb arusitasi tertilet.'

Mez6taron a 19. szazad elején mazatlan feketeedényt égettek,” a szazad kozepén
tértek at a mazas aru készitésére. Kezdetben foként z6ld mazas edények késziiltek,
amelyeket gyakran fekete szinnel, irokaval diszitettek a maz alatt. A sokszini diszi-
tés, a virdgozas fehér mazas alapszinre az 1860-as évektdl jellemzd. A mezotari ke-
ramiaedények jellegzetes zsemlesarga, un. ,,dudi” alapszinének hasznalata az 1870-es
évektdl kezdbédik.>' Az ornamentika hasonld az el6zd korszakéhoz: kiilonallo, lefelé
hajlo virag, avagy egyenes szar menti diszitmény. A kdrvonal mindig s6tétbarna, a
diszités pedig voros, zold, néha kevés kék. A turi kerdmia virdgkora az 1880—-1890-es
évek, a XX. szazad eleje, ezt nevezziik az irokas diszités klasszikus korszakanak. El-
hajlo, ferde szart virag mellett egyre gyakoribb a folyominta, ,,koriilkoszoru”. , Kerek
rozsa”, ,,0szirdzsa,”, kis apr6 rozsa” motivumokat rajzoltak ,,kacskaringos levél” és
Kigyolevél” koze.

A szazadfordul6 utan az orszagban rendszeresen tartottak agyagipari tanfolyamo-
kat, amelyek megtanitottak a fazekasokat a miimazak hasznalatara. Ekkor kezd6dott
el Mez6turon a kromzold, a pink, a fehér €s a vilagoskék szini cseréptargyak készi-
tése, az 1910-es tanfolyamtdl kezdve az irokat egyre inkabb elhagytak, és attértek az
ecsettel valo festésre. Ez a technika a motivumok egyes részeinek bels6 felépitését és

szineit alakitotta at, a motivumok szerkezete hasonld maradt a korabbi korszakokéhoz.

Mezotaron a legfontosabb edénytipus a korso volt, az itteni fazekasok errél nevez-
ték magukat korsdsnak.??

A tari korsonak jellegzetes formaja volt: a viszonylag keskeny fenékbol egyenesen
indul6 forma enyhe iveléssel szélesedett az edény magassaganak koriilbeliil kétharmad
részeig, s a valla fokozatosan sztkiilt, igy a legnagyobb atmérdje viszonylag magasra

keriilt,” a legdiszesebb része a korso valla.>*

'8 Molnar: 1938. 20.

19 Kresz: é. n. 307. Idézi Sandor: 2011. 184.

20 A mez6tari keramia stiluskorszakait Kresz Maria hatarozta meg (Kresz: 1978), monografikus feldolgoza-
sat pedig Nagy Molnar Miklos végezte el (Nagy Molnar: 2007.)

21 A sargas foldfestéket az Arad megyei Dud kozségb6l hozatjak, innen az elnevezés.

22 A nagy vastartalmu tari agyag égetett formaban atereszti a vizet, amely a korsonal elény6s tulajdonsag,
hiszen meleg iddben is hiivosen tartja az ivovizet. (Kresz: 1991b. 532.)

% Nagy Molnar: i. m. 114.

24 Mivel szivarog bel6le a viz, ezért a korso helye a pitarban van az alacsony vizespadon, ahova feliilr6l esik
a tekintet, ezért alakitottak igy a diszitésmodot. (Kresz: 1991a. 42.)
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A mezotari kors6 masik jellegzetessége a fiil kialakitasa: a korsonyakban 1év6 ros-
taval egy magassagban rogzitették az edényhez, majd kissé felfelé huztak, igy a fiil a
sz4jig ivel, s ett6] a magassagtol kezdve hirtelen lefelé hajlik. Erre a lefelé hajlo részre
keriilt rendszerint az ivashoz kialakitott nyilas, az ivocsecs.?

A Hencidai Helytorténeti Gytlijteményben talaltunk egy olyan korsora® (1. kép),
amely a mez6tiri keramia fehér mazas, az 1850—60-as évekre tehet6”” korszakaban
késziilhetett.® Formaja karcsubb, nem annyira vallas, mint a késébbi, jellegzetes tari
korso. A diszitmény szine ezen az edényen zold és barna, a vallon barnaval huzott vi-
ragszirom talalhat6 zo6ld pettyekkel és rozmaringdggal. A hasan a — kés6bbi mezdtiri
edényeken is lathato — tobbszords zaro csikmotivum is zold szintl, akarcsak a nyakon
1év6 ferde vonalkazas.

A vizsgalt kisgylijtemények tovabbi kors6i mar kivétel nélkiil dudi alapszintek.
Diszitésiik jellemzden a vallra barna irékaval huzott inda mentén elhelyezkedd vi-
ragmotivumokbol 4ll, a valluk alatt pedig tobb, barna csik zarja le az ornamentikat,?
amelybdl a legfelsé rendszerint hullamvonal.

Régebbi darab lehet az a két, ersen sériilt korso, amire Nagyrabén®® és Csokmon®!
bukkantunk. Mindketté vallan barna irékas hullamok kozott (amely a nagyrabéi edé-
nyen koszortszeriien egymas mellé huzott korvonalak, a csokméi korson hullamszert
agmotivum?®?) csak néhany pottynyi, sziromszer(i kitoltést talalunk. Az igen nagy felii-
leten lepattogzott foldfesték és maz felismerhetd szinei a barna mellett: voros, zold és

nyomokban fehér.

A vallon 1év0 diszités majdcsak teljes egészében épen maradt a Bojton megdrzott
korson.** (2. kép.) A fiillel szemben fekvé koszort barna irokaval konturozott zold és
kék levelekkel, a kozponti elem piros szinii, vonalkazassal kialakitott viragfej. A fiil
mellett, két oldalt egy-egy kisebb, fekvé leveles ag.** A korso szajat zold szinbe mar-

tottak, a nyakdn barna és fehér fiiggdleges savozas lathato.

% Nagy Molnar: i. m. 115.

26 Hencidai Helytorténeti Gyiijtemény L. sz. nélkiil. M.: 32 cm

27 Kresz: 1978: 8.;Nagy Molnar: i. m. 48.

2 A fehér alapszin viszonylag rovid ideig jellemezte a tiri fazekassagot, ugyanis a nagy vastartalmi mez6-
turi agyag nem birta a fehér festéket, lehamlott az edény falarol. (Kresz: 1960. 329.)

2 A dudi szint korsoknak ez a jellemz6 diszitési modja. Nagy Molnar: i. m. 115-116.

30 Leltari szam: NrTh. 2015.78. A szaja letorott. M.: 31 cm

31 Leltari szam: TCS 08.213.1. M.: 34 cm. A leltarkonyv 1890-re teszi készitése idejét.

32 Ehhez hasonl6 diszitésii korsot a Bihari Mizeum is 6riz. Kozli: Sandor 2011. 196. 1. kép
# Leltari szam nélkil. M.: 31 cm

3 Hasonl6 diszitésii szilkét kozol P. Szalay: 2002. 162.

172



Csak a fiillel szemben talalunk ornamentikat az egyik mezotari korson, amelyre
Hencidan bukkantunk.®® (3. kép.) A vallon egy egyszerii fekvd, otleveles ag voros,
z061d, és a nyomok alapjan feltételezhet6leg fehér szinnel. A levelek koriil hidnyzik
a kontur, a barna irdka a levelek kozotti pottyokkel és kaccsal jelenik meg a ndvényi
diszitéelemben. Barna irokaval van kialakitva — a szokasos, vallat lezard, t6bbszords
csikozas és a nyakra fiiggélegesen hiizott fiiggbleges savozas mellett — a fiil két olda-
lan olvashat6 K, illetve Sz betii.

A vizsgalt bihari kisgyljteményekben 6rzott tovabbi harom mez6tari kors6* mar
késdbbi készitésii: a vallon 1évo vords, fehér, illetve kék szinti viragmotivumokat zold
levelek kozott ecsettel festették. A tobbséglikon megtalalhatdak a barna irdkas csikok
zardmotivumként, de olyan korsoé is eldfordul a mizeum gylijteményében, amelyrdl

mindez hianyzik.*’

A butykoskorso sziik nyaku hasas palinkasedény, a vizeskorséhoz hasonlé a forma-
ja, de nincs rostélya, és elsziikiil6 piciny szajan kidntét alakitottak ki.>®

Két butykoskorsot mutatunk be, amelyek a Hencida Helytorténeti Gylijteményében
lelhetok fel. Mindkettd dudi alapszinti, vallukon vizszintesen kdrbefutd virdgmotivumok
kozott Gn. karéjos leveleket® talalunk. Az egyik butykoson® (4. kép) barnasvords szini,
fekvo tulipanfejeket zold és fehér szinti lekerekitett, illetve karéjos levelek kovetnek a fiil
also illesztésének vonalatol. Minden motivumot barna irdkas kontlir vesz koriil. A szaj alatt
a fiigg6leges csikozast barna és fehér szinnel hiztak, a szaj és a fiil teteje zoldre szinezett.

A masik butykoskorson*! (5. kép) a barna irdka csak a has alatti zarocsikoknal
jelenik meg: a vall 6tszirmu virdg és karéjos levél motivumainak konturjai, valamint
a szarak karcolassal*? késziiltek. A viragszirmok voros, illetve vilagoskék szirmuak, a
karéjos levelek zold, helyenként szintén vilagoskék szinnel vannak kitoltve. A szaj-
perem z06ld szini, alatta fliggdleges vords harmas csikok és fehér vizszintes savozas

valtja egymast. A butykos nyakanal a kiszélesed6 részen, a karimanal zdld pontsor.

3 Leltari szam nélkil. M.: 25 cm

3 Hencidai Helytorténeti Gytijtemény, leltari szam nélkiil. M.: 34 cm, Nagyrabéi Tajhaz, leltari szam: NrTh
2015.25. M.: 36 cm

37 Tajhaz, Csokmé. Leltari szam: TCS 08.211.1. M.: 29 cm

3 [gaz—Kresz 1965: 117.

¥ A karéjos levelet a hagyomany szerint idés Badar Balazs honositotta meg a mez6tari diszitménykincsben
a 19. szazad vége felé. Nagy Molnar: i. m. 64.

40 Leltari szam nélkiil. M.: 27,5 cm

41 Leltari szam nélkiil. M.: 24,5 cm

42 A karcolasos kontirt a Mez6tir és mas kozpontok fazekassigara nagy hatassal 1évé Badar Balazs
alkalmazta. Nagy Molnar: i. m. 52.
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Ugyancsak a viz taroldsara szolgalt a kanta, amelyet Mezotiron a korsohoz hason-
16 jellegzetes formaval készitettek: a teste, fiile ugyanolyan jellegzetes, de a nyaka nem
sziikiil be €s nincs benne rostély. Két tipusat készitették Turon: a bd szaju kantanak
(amelyben gyakran tejet és bort is taroltak**) 10-12 cm volt a szajatmérdje, mig a sziik
szaju valtozatnak ennél kisebb.

A sziik szaju kantak egyik legjobb allapotban fennmaradt példaja a biharkeresztesi
gylijteményben lelhet fel.* (7. kép) Vallan barna irokas, z6ld, vords és fehér karéjos
levélbokor és vords kozept, fehér szirmu viragfej valtja egymast. A fiil mellett 1905-6s
évszam. A fiilén ivocsecset alakitottak ki.

A hencidai gylijtemény egyik tari kantaja* torott fiili, csorba szaj, és — valoszinii-
leg hasznalat soran a szennyezédéstdl — zoldre szinezédott. Igy az alapszin egyaltalan
nem, a motivumok szinének csupan egy része latszik, am az alakarcolt kontarok — ka-
réjos levelek és négyszirmu viragfejek — alapjan a keresztesi kanta egy idében késébbi
parjanak mondjuk, bar itt a nyakon fiiggéleges csikozas helyett vizszintes tulipan nyo-
ma latszik. A torott fiil felso részének belsejében lathato kis lyukacska arra utal, hogy
ennek a kantanak is lehetett egykor ivocsecse.

Ugyancsak kés6bbi lehet az a szintén Hencidan hasznalt kanta,* amelynek véllan a
kék, voros és zold karéjos levelek kozott haromszog alaka szirmu kék és vords viragok
latszanak. A konturt ennél a darabnal is az aldkarcolas adja.

Nem lehet tudni, hogy korso-e vagy kanta volt az az edény, amelynek szajat lefi-
részelte egykori hasznaldja.’ A formaja alapjan feltételezziik, hogy ez is Mez6taron
késziilhetett: dudi alapon barna vizszintes és fliggbleges barna-voros és fehér csikok
szabalytalan méretli kozonként ismétlodve egyfajta négyzethalos diszitést eredményez-

nek az edény feliiletén. A felsd két savban fehér hullamvonalak nyomai latszodnak.

A kancso kiviil-beliil mazas, folyadék tarolasara szolgald edény.*® Az orros kancsd
hasa torésvonal nélkil ivel a nyakba. E tipus egy igen értékes példajara jelen vizsga-

lat gy(jteményei kozil a nagyrabéi tajhazban bukkantunk.* (6. kép) Felirata szerint

+ Kiss: 1955. 52.

4 Leltari szam nélkil. M.: 37 cm.

4 Leltari szam nélkil. M.: 39 cm.

46 Leltari szam nélkiil. M.: 28 cm (letorott nyakkal)

47 Nagyrabéi tajhaz. Leltari szam: NrTh 2015.53. M: 28 cm. Eredeti szja és fiile valdsziniileg letorott, igy a
fels6 részt leflirészelve mintegy bodonként hasznalhattak tovabb az edényt.

“ Igaz—Kresz: i. m. 114.

49 Leltari szam: NrTh 2015.112. M.: 30,5 cm
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1881-ben, megrendelésre késziilt Mezdtaron.”® A hasan korbe barna irdkaval rajzoltak
a mintat, amely hullimos vonalban korbefut6 inda, errdl leagazo, siirien festett vo-
ros és fehér levelek, illetve viragfejek adjak a gazdag diszitést.’' Alul piros-fehér-zold
savozas lathato, felette olvashatd a barna irokas felirat. A fiilon barna vizszintes, a
nyakon pedig harmas piros fiiggdleges csik kozott fehér vizszintes savozas lathato. A
kionté csé (,,orr”) és a szajperem zoldre festett.

A vizeskancs6 formanal a hasbol térésvonallal, hirtelen emelkedik ki a nyak.>? A
szintén Nagyrabén Orzott kancs6*® dudi alapszinii, szaja és fiile z6ld szinbe martott.
Hasan kiilonallé motivumok ismétlédnek: barna irékaval huzott X alak, kdzepén fehér

pettyel, a vonalak kozott egymassal szemben zold, illetve vords petty.

A bodon élelmiszer tartasara szolgald edény feddvel vagy kihajlo szajjal.>* A vizs-
galt hét kisgylijtemény mindkét keramiabddone valoszintileg Mezdéturon késziilt. Az
egyik keskeny fenekii, fliles darab,” amelyet Csokmén hasznaltak, a kantdhoz hason-
l6an kissé vallas, emiatt ,,kanta allast bodon”-nek is nevezték.’ (8. kép) A hasznalat
soran barnasra szinez0dott edény®” alapszine valdszintileg dudi volt. Hasan, a két fiile
kozott barna irdkas hulldmvonal fut kdrbe, amelyen zold levelek és voros virdgfejek
agaznak le. A vallon a vizeskancsonal megismert kiilonalldé motivumok ismétlddnek:
barna irdkaval huzott X alak (ivesebb vonalban, mint a kancsonal), kdzepén fehér
pettyel, a vonalak kozott egymassal szemben zold, illetve vords petty.

Masik, Magyarhomorogon hasznalt bodoniink®® egyenes fal,> a két vilaighabora
kozott késziilhetett. A fehér alapszinen pink, vilagoskék, piros, sarga, ecsettel festett,

fekvo viragbokor diszités lathato.

)

30 Teljes felirata: ,, Késziilt ez a nagy érondi kancsé Kemend Béni gazdanak Mezétiron 1881-ben.’
1 Hasonl6 kancsét k6zol Nagy Molnar: i. m. 174. (41. kép). A hullamos vonalra rajzolt dis mintara példa
butykoskorson P. Szalay: 2002. 178. (341. kép), szilkén uo. 162. (276. kép)

2 [gaz—Kresz: i. m. 114.

33 Leltari szam: NrTh 2015.69. M.: 17,5 cm

3 Igaz—Kresz i. m. 104.

5 Leltari szam: TCS 08.191.1. M.: 26,5 cm

% Nagy Molnar 2007. 106. Kanta allast mez6turi bodonre kozol példat: P. Szalay: 1991: 232-233. (8-11.
kép), illetve U6 2002: 165. (287-292. kép); Nagy Molnar i. m. 186. (66. kép), illetve 166. (25. kép)

57 Feltételezhet6leg a maz hajszalrepedésein a hasznalat soran beszivargd szennyez6dés szinezhette el az
edényt. Magyar Zita fazekas, népi iparmiivész kozlése.

38 Leltari szam nélkiil. M.: 25,5 cm

3 A két vilaghabora kozott késziilt, egyenes falu bodonok oldalara korongokat erdsitettek fogd gyanant
(Nagy Molnar i. m. 108.), amelyek hasonlitottak a 19. szazad végén késziilt mozsar alaku bodondkre. Ko-
rabbi, irokas diszitésii,mozsar alakil mezéturi bodonre kozol példat: P. Szalay 1991: 234. (12—-13. kép),
illetve U6 2002: 166. (293-296. kép), illetve Nagy Molnar i. m. 187. (67. kép)
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A szilke kiviil-beliil mazas taroléedény.® A mezdturi szilkék viszonylag széles fe-
nekiiek, gombolyl testliek, kiillonb6z6 méretiiek.*!

Fehérrel és zolddel toltotték ki a barna irdkas kontiart a Hencidan hasznalt dudi
szinii szilke® kerek leveleinél. (9. kép) Az edény hasan a harom egyszer(i mintacso-
port: kerek levélpar kozott vékony vonalkakbol allo stilizalt viragfej (,,rozmaring-
ag”%). Az edény szajpereme és a fiil felsé része zold szind.

Nagyrabén talaltuk azt a szilkét™ (10. kép), melynek also, a korsoknal, kantaknal is
megfigyelhetd, zard csik motivuma felett barna irokas karéjokban vords, fehér, illetve
z0ld festés talalhato.®

A korsoknal mar megismert, karéjos leveles viragkoszoru fut korbe a dudi ala-
pu szilkén.*® (11. kép) A diszitéelemeket karcolassal kontroztak, amelyeket z61d, fe-
hér-vilagoskék és vords szinekkel toltottek ki.

A Furtai Helytorténeti Gylijtemény egyik nagyszilkéje®’ vilagos barna alapszinii. A
fekvo viragkoszora elemeirdl hianyzik mindenféle kontur, ecsettel htizott, kacsakarin-
g0s, z01d levelek és voros viragfej (6szirdzsa) valtjak egymast.®

Ugyancsak Furtan 6riznek egy z6ld alapszinii, ecsetes festési szilkét,* amely mar
a két vilaghabort kozotti idészakban késziilhetett. Erre utal a hasznalt szin és az ecse-
tes festés is: a hason korbefuto, fehér, 6szirdzsas motivum a jellegzetes alaku levelek-
kel és vilagoskék kisebb virdgokkal.

A kocsog tej tarolasara hasznalatos cserépedény,” a paraszti haztartasban nagy

"o

szamban fordul el6. Kiilonb6zd lrtartalommal készitették a félliterestol a haromlitere-
sig.”! A mez6tlri kocsdgot megtalaljuk kiviil mazatlan formaban is: ekkor legfeljebb
csak egy-két fehér foldfesték disziti a nyakanal.”” A mazas kocs6got hasznaltak tej-
hordésra, mert a tehéntarté gazda az alapjan tudta szamon tartani, melyik edény kié.”

© [gaz—Kresz: i. m. 102.

1P, Szalay: 2002. 69.

02 Leltari szam nélkiil. M: 24,5 cm

% Nagy Molnar: i. m. 63.

 Leltari szam: NrTh. 2015. 55. M.: 20 cm.

% Ehhez hasonl szilkét kozol P. Szalay: 2002. 162. 272. kép. A barna irokas karéjokra korsok esetében is tala-
lunk példat még: Sandor: 2011. 196. (1. kép.), P. Szalay: 1991. 236 (16. kép), illetve U6. 2002. 167 (300. kép)
% Magyarhomorogi Helytorténeti Gyiijtemény. Leltari szam nélkiil. M.: 23 cm

7 Leltari szam: FHtGY 2014. 22. M.: 24 cm

% Hasonlo levélformat k6zol kantan Nagy Molnar: i. m. 186. (65. kép), szilkén P. Szalay: 2002. 164. (240. kép)
9 Leltari szam: FHtGY 2014. 21. M.: 18 cm

" Igaz-Kresz: i. m. 109.

" Kiss: i. m. 55.

2 Nagy Molnar: i. m. 109.

7 Kresz: ¢. n. 225.
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A bihari kisgylijtemények nagyszamu mazas kdcsogei — kevés kivétellel — késziil-
hettek Mez6taron is. Jellemz6jiik, hogy tobbnyire az egyéb edénytipuson is eléfordu-
16, ecsettel festett viragmotivumokkal diszitettek. Alapsziniik igen valtozatos: a dudi’™
mellett fehér,” kék’ szinnel talalkozhatunk.

A butella palinkanak val6 kisebb taroloedény, jellegzetesen alfoldi targyfajta, al-
talaban megrendelésre késziilt.”? Az 1850-es évektdl kezdve a turi korsosok is készi-
tették a hodmezévasarhelyiek hatasara.’® A vizsgalt bihari kisgy(ijteményekben harom
ilyen edény talalhat6: mindharom zdld mazas, hasab alaka butella. Kettét kozilik a
csokmdi tajhaz 6riz: az egyik diszités és felirat nélkiili,” a masik®® (12. kép) karcolt
diszitéssel késziilt. Felirata: En, K. Nagy Gdabor / készitettem eszt / a csinos butélli /
at az Cs. Nagy / Lajos szamara / Turon 1892./ november 15-ken. Méasik oldalon: Ez
butela / tulajdonom / ha elvész szol / galtazsd kezem / hez bardtom / mert nem meg /
unt joszagom. A két keskenyebb oldalan karcolt inda lathato. A talpa ivesen behajlik,
ami mezo6turi jellegzetességnek tekinthetd.®!

Felirata alapjan korabban, 1883-ban késziilt a Magyarhomorogon hasznalt butella®
(13. kép), amelynek letorott a szaja. Csak az egyik oldalan talalhat6 felirat az évszam
alatt.® Az edény talpanak ivelése itt mas alak: két kisebb iv kozott egy kis haromszog
alakt bemetszés lathaté mindkét oldalon.™

Mez6taron az 1850-es évektdl készitettek mazas tdlasedényt.® A talak nemcsak
hasznalati, hanem diszit6 funkcidval is rendelkeztek, falra fiiggeszthetd mivoltukbodl
fakaddan.®

74 Példaul Hencidai Helytorténeti Gyiijtemény Leltari szam nélkiil. M.: 26 cm, és ugyanott Leltari szam
nélkil. M.: 22,5 cm

5 Hencidai Helytorténeti Gytijtemény. Leltari szam nélkil. M.: 24,5 cm

76 Bojti Tajhaz gyiijteménye. Leltari szam nélkil. M.: 26,5 cm

" Kresz: 1990. 51.

™ Kresz: 1991. 45.

" Leltari szam: TCS. 08.205. M.: 20 cm

80 T eltari szam: TCS 08.206.1. M.: 19 cm

81 P. Szalay: 2002. 181. (356. kép) és uo. 182. (358. kép)

82 Leltari szam nélkiil. M.: 18,5 cm

8 Ez a csardas butélija / Gazddjanak tulajdona / Palin kdaval szen / teltesék az tarisznydba / tetesék ked /
vesem is maj meg / tolti mas nap regelre / elteszi.

8 Hasonlot k6zol P. Szalay: 2002. 181. (356. kép), illetve 182. (358., 360. kép)

85 Nagy Molnar: i. m. 97.

8¢ Nagy Molnar: i. m. 96-97. A talakat — amennyiben nincsen fiiliik — legtobbszor a fenékszogben kiképzett
lyukaknal fiiggesztik a falra. Magyar Néprajzi Lexikon 5. kotet
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A nagyméreti talaknak két valtozatat formaztak: az egyik fajta viszonylag keskeny
alju, kifelé egyenesen szélesedd, fiil nélkiili paraszttal.’” Ebbdl a tipusbol tobbet is
Oriznek a bihari kisgytijtemények.

Csokmon bukkantunk ra arra a darabra,® amely peremének kiilsé oldalan barna
hullamvonal diszités van, beliil pedig a perem alatt nemzetiszinli sivozas fut korbe.®
Ez utdbbi diszitésmadd a kiegyezés utan csaknem valamennyi mezotari edénytipusra
felkeriilt, de a leggyakrabban a talakat jellemzi.*

Egy csokméi talnak® (14. kép) az 6blében egyszal vorosfejli viragot festettek zold
levéllel.

A perem kiils6 oldalan szintén barna hullamvonal talalhat6, ahogy a kovetkezd
talon is, amelyet Furtan 6riznek.”? (15. kép) A perem alatti nemzetiszinii savozast itt is
megtalaljuk, am alatta a bels6 falon harom, tulipanfejbol allo, zold leveles viragbokor
fekszik, a tal belso feliiletének alig tobb mint egyharmadat kitoltve.

A masik nagyméretii talforma a vajling, amelynek jellemzdje, hogy a talnal 6blo-
sebb, rendszerint kiontényilast és két fiiggdleges fiilet is talalunk rajta.”® A vajlingok
koz¢ tartoznak — formajukat tekintve — a kétfiilli sziirétalak, amelyek oldalat és aljat
stirlin atlyuggattak.** A nagyrabéi tajhaz gylijteményében talalhaté dudi alapszinii szi-
rétalrol” (16. kép) feltételezhetd, hogy Mezdtaron készilt. Kiilsé falan talalhato a di-
szités: a talpan két szal zold leveli, kék fejli virag, oldalan ugyanezekbdl a viragokbol

koszoru fut korbe.

Az egyéb, aprosagok kategoriajabol kiemeliink egy Magyarhomorogon 6rzott vi-
szonylag ritka fazekasmunkat®, amely egy horddkulacs felsé darabja lehetett,’’ olda-

lan, hasan ecsetes festésii zold leveles inda.

8 Nagy Molnar: i. m. 97.

88 Leltari szam: TCS 08.276.1. Atméré: 32 cm. A 31-32 cm 4tmérdjii edényt nevezik ,negyedik talnak”.
Kiss i. m. 76.

% Hasonlot k6zol Novak: 1999. 99. (183. kép), illetve Sandor: 2011 200. (17. kép)

% Nagy Molnar: i. m. 97.

91 Leltari szam: TCS 08.198.1. Atméré: 36 cm

92 Leltari szam: FHtGY 2014.9. Atmérd: 29 cm

% Nagy Molnar: i. m. 97.

¢ Nagy Molnar: i. m. 98.

9 Leltari szam: NrTh. 2015.90. Atméré: 33,5 cm

% Leltari szam nélkil. M.: 17 cm

7 A horddkulacs 3—10 kicsi, osszeragasztott hordocskabol all, amelyeket csovekkel illesztenek egymasra és
egymas mellé oly modon, hogy az épitmény kdrvonalaiban haromszoget alkot. Ennek is van széja, laba és
akasztdja. Mindegyik format egyedileg készitették, altalaban megrendelésre, és gyakran évszammal, névvel
latta el mestere. Magyar néprajzi lexikon.
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A hét vizsgalt bihari kisgylijteményben 6rzott, kdzel 300 darab fazekasmunkat at-
tekintve megallapithatjuk, hogy — eltér6é aranyban — mind tartalmaz mezéturi kerami-
at. Mivel az edények gylijteménybe kertilése igen esetleges, ezért a telepiilések és a
hasznalt edénytipusok kozotti dsszefiiggésekre nézve nem tudunk messzemend kovet-
keztetéseket levonni. Mindenesetre megallapithato, hogy a mezéturi fazekasok legjel-
lemzobb edénye, a korso, illetve a kanta koziil két gylijtemény: a furtai és a magyar-
homorogi egy turi edényt sem 6riz. Mindkét helyen maradtak meg korsok és kantak
is — Magyarhomorogon ez a két edénytipus a keramiagy{ijtemény csaknem felét teszi
ki —, de ezeket nagyrészt a bihari Rév kozség fazekasai készitették.”® Nagy szamban
képviseltetik magukat mindkét helyszinen a bihari hegység roman fazekasfalvaibol
szarmazd mazatlan, Un. korosi korsok is. Mindegyik vizsgalt gylijteményben talalunk
mazas kocsogot, feltételezhetd mezotarit is kozottikk. Szilkébol a Biharkeresztesi
Helytorténeti Gytijtemény €s a Bojti Tajhaz kivételével — e két helyen egyaltalan nem
6riznek ebbdl az edénytipusbol — mindegyik vizsgalt helyszinen talalunk mez6tiri
darabokat. A jellegzetes turi talasedénybdl kevés talalhato a bihari gytijteményekben:
a hétbdl csak haromban 6riznek talat (6sszesen hat darabot), de ennek fele bizonyosan
turi készitmény. Egyéb edénytipusbol: bodonbdl, kancsobol és butellabol csak néhany
darabot talalhatunk a kisgytijteményekben.

A bihari kisgylijtemények keramiaedényeinek vizsgalata adalékokat szolgaltat a

fazekaskozpontok termékeinek elterjedésérdl, vasarkorzeteinek pontositasahoz. A

gyljtemények egyéb kdzpontbdl szarmazoé edényeinek vizsgalata a jovo feladata lesz.

% Furtan a 10 ilyen edényb6l harom kanta révi, Homorogon 23 korso és kanta koziil 10 késziilt itt.
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Maria Sandor

Glazed ceramics of Mezotur in small collections of Bihar

Between 2014 and 2016 Bihari Museum offered professional support to the small
collections of its operational area. The study analysed six ceramics collections among
these: the traditional houses of the region of Bojt, Csokmd, and Nagyrabé, and the
local history collections of Hencida, Furta, and Magyarhomorog. It is typical to each
collection that their objects had been used by peasant households locally long ago. As
there wasn’t any centre of pottery in this area, the residents purchased their ceramics
from merchants arriving from the pottery centres of the Great Plain and Bihor Moun-
tains. One of the most significant centres was Mezdtir. Most of the pots originate from
Mezétur; there are many water jugs (“korsd” and “kanta”, milk jugs (“kocsdg”), jam
jars (“szilke”), ornate bottles for holding the traditional Hungarian fruit brandy, i.e.
palinka (“butella”), and also bowls in the six small collections. These 19th and 20th
century glazed ceramics of Mezdtur are presented by the study.

Maria Sandor
Glasierte Keramik aus Mezotir in Kleinsammlungen in Bihar

In den Jahren von 2014-2016 leistete das Bihari Museum eine fachliche Unterstiit-
zung fiir die Kleinsammlungen in seinem Sammlungsgebiet. Von denen untersuchten
wir die Keramiksammlungen in sechs Sammlungen: Im Heimatmuseum von Bojt,
Csokmo6 und Nagyrabe, beziehungsweise in der Heimatsammlung von Hencida, Furta
und Magyarhomorog. Es ist typisch bei jeder Sammlung, dass ihre Gegensténde in der
gegebenen Siedlung einst in den Bauerhaushalten gebraucht wurden. Da es kein Top-
ferzentrum in dieser Region gab, ihre Einwohner bezogen die Keramikgefdafle meist
von wandernden Kauflauten aus Topferzentren in der Tiefebene und im Bihar-Gebir-
ge. Als eines der solchen wichtigsten Zentren galt Mezdtr. Den iiberwiegenden Teil
der Gefialle der sechs Kleinsammlungen bilden die Produkte aus Mezétur: In grofiter
Menge sind die Fliissigkeitskriige, -kannen, Topfe fiir Milchlagerung und Marmela-
dentopfe, sind gleichzeitig auch detailliert bearbeitete Schnapsbehalter, ferner Schalen
dabei in den Kleinsammlungen. Diese glasierten Keramikgefdfle aus Mezétur vom
Ende des 19-20. Jahrhundert sind in der Studie dargestellt.
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1.kép. Korsod 2.kép. Korso

3.kép. Korso 4.kép. Butykoskorso
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5.kép. Butykoskorsd 6.kép. Kancso

7.kép. Kanta
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8.kép. Bodon 9.kép. Szilke

10.kép. Szilke 11.kép. Szilke

184



12.kép. Butella 13.kép. Butella

14.kép. Tél
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15.kép. Tél

16.kép. Szurotal
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Bako Endre
EGY FELEDESBE MERULT VERSGYUJTEMENY: A BIHARI LANT (1920)

A kis kotet elészavat azért érdemes szorol szora idézniink, mert 1ényeges informa-
cidkat tartalmaz:

,,A Bihar megyeiek és Nagyvaradiak Szovetsége bocsatja utjara ezeket a verseket,
melyekkel a bihari poétak a legnagyobb bihari lantos: Arany Janos emlékét iinne-
peltek a Vigszinhazban, 1920. november ho 27-én tartott Arany Janos-iinnepélyén.
Szovetségiink célja nem csupan az, hogy hontalan véreinket erkélcsileg és anyagilag
tamogassa, hanem hogy megdrizze azt a szellemi kincset, melyet Biharorszag nagyjai
— elsdsorban Arany Janos hagyott reank. A magyar teriileti integritas szent gondolata
1gy kapcsolodik 6ssze a magyar szellemi integritas gondolataval. A kéltok dalaikkal
novelik a hitet, hogy a reank erdszakolt igazsagtalan béke kévetkezményei csak ideig-
lenesek, megerositik a reményt Szent Istvan birodalmanak feltamadasa irant, és min-
denha tékéletesitik a haza iranti szeretetet. Budapest, 1920. november ho. Dr. Hovanyi
Géza, a Szovetség elnoke”

Ismerjiik a szovetség részletes torténetét is. A gondolat dr. Dajka Endre agyabol
pattant ki, a szervezést dr. Hlatky Endre €s dr. Bary Zoltan vallalta. A tisztikart 30 tagi
valasztmany segitette, késdbb négytagl igazgatosagot is valasztottak. Az 1922. junius
17-1 kozgytlésen az irodalom vilagabol a valasztmanyba delegaltak Bonyi Adorjant,
Nadanyi Zoltant, Zilahy Lajost."! A szovetség alakuld tilését 1920. junius 5-én tartot-
ta, s mar julius 27-én megiinnepelte Nagyvarad varos megalapitdjanak, Szent Lasz-
16 kiralynak a napjat. November 27-én pedig lezajlott az Arany Janos-emlékiinnep-
ség, amelyen az antologia szerepldin kiviil Bedthy Zsolt, Herczeg Ferenc ¢s Kozma
Andor felolvasasai bévitették a musort. A bihari lant tizezer példanyban jelent meg,
jovedelmébdl a nagyvaradi menekiilteket segélyezték. A szovetség linnepségeket és
eléadasokat szervezett, és minden évben képviseltette magat Tisza Istvan temetésé-
nek évforduldjan. Hivatalos lapja a Nadanyi Zoltan, majd Szilagyi Lajos szerkesztette
Bihari Ujsag volt (1920—1923). Utolso kozgyiilését 1926. majus 12-én tartotta, majd
sziineteltette mitkodését.>

! Bihar megyeiek és Nagyvaradiak Szovetsége évi rendes kozgyiilése jinius 17-én. Bihari Ujsag, 1922.
janius 29. 4.
2 Molnar: 1938. 19-20.
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A DIHARI IANT

DUTKA XKO08, EMED
TAMXKS, JUHXSZ GYU-
LA, NADXNYI ZOLTAN,
RITOOK EMMA SAS E
DE ES ZILAMY LAJOS
VERSEY

E KONYV JOVEDELME A
BIHARIMENEKULTEKE

KIARDIA
A BIMARMEGYEIEK £E$ NAGYVARADIAK SZOVETSEGE

ARA 2.0 KORONA

A bihari lant cimlapja

A trianoni békeszerzddést kovetden tobb irredenta versantologia latott napvilagot,
koztik reprezentativ kiadvanyok (példaul a Vérzé Magyarorszag Kosztolanyi szer-
kesztésében), melyek a teljes magyar koltdi termésbol, elit kdltok kozismert verseibol

valogathattak. E koltemények a nemzet és a koltészeti hagyomany szoros 0sszetartoza-
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sat kivantak reprezentalni: az anyanyelvi kdzosség szellemi gazdagsaga koltdi alakban
csucsosodik ki. Az irredenta versek tobbsége miifajilag az elégiaval kevert 6da korébe
sorolhatd. A bihari lant koltéi patinas remekmiivet nem hoztak 1étre (Juhasz Gyula
sem!), de minden szdveg tartalmaz tobb-kevesebb esztétikai értékmozzanatot, s ez al-
kalmi versek esetében nem kis erény. A szakmai kdnon szerint ugyanis az alkalmi vers
esztétikai értéket magaval sodorja a retorika patetikus arja. De mi lehet az elveszett
hazarészt sirato kolteményeknek sine gua non-ja, ha nem a patosz? S ha az igazsag és
a hésiesség inspiralta patosz kivételt képez, a nemzeti értéktartomany veszteségébol
szarmaz6 megrendiilés sem mondhatd gerjesztett érzelemnek, hiszen ennek is lelki oka
a megsértett igazsag, a kizokkent vilagrend. Ne hallgassuk el azonban, hogy a magyar
irredenta koltészet eléggé sekélyes — még legfelsobb szintje is: hasonlit az elsé vilag-
habora mesterségesen felajzott poézisére, azaz nélkiilozi az intellektualis perspektivat,
a torténelembdlcseleti megalapozottsagot, csupan az érzelem hurjait pengeti. Holott a

torténelmi helyzet elégséges alapot szolgaltatott realis dramaisag kifejezésére is.

De vegyiik sorra a szerzéket és a kolteményeket. Dutka Akos nyitja a sort négy
kolteménnyel (Haza kell mennem, Levél a varadi bodegaba; Arany I-II.), Eméd Ta-
mas két verse kovetkezik (El akarjak venni; Arany), Juhasz Gyula egy verssel szerepel
(Enek Arany Jéanosrél), Nadanyi Zoltan két kolteménnyel (Piros-fehér-zold; Arany),
Ritook Emma ugyancsak két darabbal van jelen (Nagyvdrad,; Arany). Sas Ede egy
(Uzenet Biharba) és Zilahy Lajos szintén egy lirai alkotassal teszi le voksét az {igy
mellett. A kolték mindegyike kotddott Biharhoz, Nagyvaradhoz, ha mas-mas modon
is. Dutka Akos, Emdd Tamas, Nadanyi Zoltan, Ritook Emma par exellence varadi kol-
tok, Sas Ede éveken at lapszerkeszt6 volt a ,,pakfon varosban”, Zilahy Lajos Nagysza-
lontan sziiletett, Juhasz Gyula ugyan csak b6 harom évet (1908. februar—1911. junius)
toltott Nagyvaradon. Ennek ellenére tovabbra is a varadi koltok kozé szamitottak®. De
azok az évek kudarcokban bovelkedd, olykor sivar életének kivételesen gazdag kor-
szaka volt, hiszen oroszlanrészt vallalt 4 Holnap antologiak szerkesztésében. Alkalmi-
sagrol esett szo, de tegylik hozza, ez az alkalmisag nem kiilsd inspiraciobol fakad, nem
véletlenszer(i terméke a koltdi szereptudatnak, hanem sziikségszeri kivetiilése nemzeti

identitasuk és egzisztenciajuk krizisének. Mert til azon, hogy sérelem érte magyarsa-

3 F. Diosszilagyi: é. n. 270.
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gukat, valamilyen mértékben mindnyajukat személyesen is hatranyosan érintette az
orszag megcsonkitasa: elvesztették sziikebb patridjukat, vagyonukat vagy allasukat.
Errdl majd még lesz sz6. Az objektiv helyzeten az egyes ember, a kolt6 sem tud val-
toztatni, de nem kétséges, hogy a gondolat, a képzelet is valdésagos (bar nem anyagi,
hanem eszmei) 1étezd, s mint ilyen, hat6 tényez6. Az alkalmi koltemények f6 célja
eleve az esztétikai vilagon kiviili hataskeltés, mozgositas valamire, legtobbszor egy
feltételezett nemes célra.*

A bihari lant kdlteményeinek nagyobb része Arany Janoshoz szdl, mint a bihari
géniusz jelképéhez, az alkotdszellem megtestesitdjéhez. S bar Ady szerint még a temp-
lomot sem épitettiik fel, mint a zsidosag, amely aztan szétszorddva benne latta Izrael
volt. A versek mas része Varadot siratja. Mint Dutka Akos Haza kell mennem c. kolte-
ménye. Ismeretes, hogy Dutka 1918 6szén, az 6szir6zsas forradalom utan Budapestre
koltozott, s a Kiiliigyminisztérium sajtoosztalyanak munkatarsa lett. A Tanacskoztarsa-
sagot €s az azt koveto torténelmi idészakot sziilovarosatol tavol élte meg, ahova soha
nem tért vissza. (A roman hatalom ugyanis nem kivanatos személynek nyilvanitotta.)
Versének lirai szubjektuma azonban ezt erkolcsi kotelességének érzi:

Haza kell mennem — a foldem izent.
A foldem: a varadi nagytemeto;
Haza kell mennem: apdink sirjan
Inog a fejfa, mozdul a ko.

Anyank hazaban idegen nota,
Bujdoso koldus az arva hugom ...
Haza kell menniink, a féldem izent,
Ha oda vesziink is a vandoruton.

A versi beszél0 statusa a hontalansag, a gyokerekt6l valo megfosztottsag érzése. Az
egyes szam elsd személyl igehasznalat hamarosan tobbesbe fordul (mennem — men-
niink), ebben is kifejezdik a kdzos ligy ethosza, amelyet mitoszi sugallat (;,a foldem
izent”) tart ébren. Dutka hasonlatai, metaforai, szimbolumai (féldem: a varadi nagy-
temetd; inog a fejfa, mozdul a ko, bujdosd koldus stb.) a képalkotas legérzé¢kenyebb
dimenzidjabol vannak kiragadva, kozel a magyar notak érzelmességéhez. De izlése
megovja a szentimentalizmustol. ,,Vadolo éneknek” nevezi versét, amelynek raolva-

sds-szerlien artd funkcidt is szan: ,, lazado kinnak, sajgo kelésnek, / Hodito hordak utja-

4 Mas kérdés, hogy a hamis tudatbol szarmazo alkalmi koltemények patosza objektive karos.
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ra fekvé, / Rejtett kigyonak, meztelen késnek”. O maga ,bolygo lidérc” s ,,lobogé tiiz”
lenne otthon. Dalat, akarcsak Jozsef Attila, hirvivének szanja, hogy a sz6 parazsa ,,mil-
li6 testvér szivében égjen”. A koltdi szerep tehat a mozgositas, a cselekvésre vald buz-
ditas. A kolteményt keretez6 negyedik versszakban a f6ld mar valdsaggal ,,parancsolja
a hazatérést, a nagytemeto lazad”, s az onmegszdlitas helyett a testvért hivja tarsanak.

A Levél a varadi bodegaba inkabb a nosztalgia hiirjaira van hangszerelve, semmint
a cselekvés akkordjaira. Cimzettjei az otthon maradt fiktiv baratok. A négy szakaszbol
szerkesztett vers els6 harom szakanak refrénje: ,, Ver hullott a Terbetére”. Ismeretes,
hogy ez a sor, Ady Endre Zilahi ember notdja c. kolteményébdl vald. A Terbete zilahi
hegy, Ady ifjasaganak foldrajzi tajékozddasi pontja. ,,/...] Adyndal minden testi-lelki
mozgads: érzés, indulat, szenvedély, vérvesztés, vérhullas”.> Vagyis a kolté szivének
vére az ifjusaggal egyiitt elhullott, kiomlott, felnéttként nem lehet boldog. Dutka erre
az alluzidra épiti kodlteményét, szimbolikusan megidézvén Ady altal a régi Varadot,
ahol most ,, Balkan dudan vert harci dal” — rivall. De idézi Juhasz Gyulat is, aki rovid
varadi tartdzkodasa soran felpezsditette az amugy is élénk irodalmi életet, s Dutkanak
hii tarsa volt A Holnap c. antologia szerkesztésében. A negyedik versszak hanghordo-
zasa reménykeddvé valt, ide a belsd logika folytan mar nem illik a refrén, ily moédon
ez is a lirai jelszerliség eszkoze:

Egy este majd, ha elvonul az atok,

Magyar sziviink, ha ujra dsszeforr,

Vidam jo estét koszontiink mi ratok.
Vigydazzatok, hogy varjon régi bor.

Régi ének, regi bor a vén magyar pohdrban
A varadi bodegaban.

Itt jegyezziik meg, hogy Dutka Akos kolt6i témavilaga 1920 utan kissé besziikiilt,
csak 17 évnyi sziinet utan jelentkezett 0j verseskotettel,’ de az anyaga ennek is tobb-
nyire régi darab. A korosodoé kolté mind tSbbszor merit ihletet ifjikora irodalmi kiiz-
delmeinek emlékeibdl, s valosaggal mitoszt sz6 Nagyvarad, A Holnap csoportosulas
¢és Ady alakja koré. Konyvet is irt A Holnap varosa cimen. A magas ¢életkort megélt
Dutkanak utolsé éveiben ez lett a f6 témaja, am sajnos e koltemények miivészi nivoja
tobbnyire kivannivalot hagy maga utan.

Ugyanez vonatkozik a kivald rimhallast Em6d Tamasra is, aki még korabban
meriilt ald a varadi emlékek ,,tiindér tavaban”. Az antologiaban egyik kdlteménye az

3 Foldessy: 1962. 108.
¢ Cédrusfa csellén, 1934.
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El akarjak venni cimii harom nyolcsoros, paros rimes alkotés. A vers latszolag tala-
lomra, rendszerteleniil sorolja mindazt, amit el akarnak venni (nem nevezi meg, hogy
kik), de a koltdi lizenet kodja a kdznapi nyelvi jelrendszerbdl jelképrendszerbe valt.
S bar a szemlélet egy kiss¢ valoban kevert, azonban bels6 logikaja rejtett fokozast
sejtet a szovegben: a f6 tendencia a konkréttol az absztrakt felé tart. Em6d mindig
kedvelte a hazafias és népies motivumokat, ezekkel most is ¢l (el akarjak venni a ma-
gyar tanyakat, Rakoczi lovanak 1aba nyomat, Pet6fi sirjat, az arvaldnyhajat a bojtar
siivegérol stb.) s ez noveli a koltemény hatasfokat, a befogadora gyakorolt hatasat. A
harmadik versszak az elkeseredés abszurdumig fokozott vizidja:

Vegyék el, ha tudjak a nap felkelését,

Riigy kifakadasat, kakas ébredését,

Hajnal iidvéziéset, fiivek kikelését,

Magyarul veréd sziv magyarul verését:

Vegyék el, ha tudjak a vén temetdket,

Fiatal sziiloktol a megsziiletdket,

Szdajuktol a hangot, hogy szo ne lehessen,

S a magyar anyatol ne magyar sziilessen.

Nadanyi Zoltan az impériumvaltozas napjaiban még Nagyvaradon tartézkodott, at-
¢lte a roman csapatok bevonulasat, majd 1920 nyaran repatrialt. Piros-fehér-zéld c. kol-
teményét azonban még Varadon datélta. A verset elsének a Bihari Ujsagban publikalta
ezzel a dedikéacidval: ,,Galfalvi Réthy Zsolt ezredes Grnak tisztelettel ajanlom.”” A vers
harom belsé egységre tagolodik. Az elsd logikai szakasz a személyes élménybdl fakadd
hanyodas remény és lemondas kozott, végiil az emberfeletti erd felismerése: ,,minket a
Sors ujja kozt sodor”. A masodik rész epikus betét, voltaképpen egy anekdota eldadasa:
egy ablakban kitették a paplant szellézni, ,,zéld volt a parkany és piros a paplan, / kéz-
biil a paplan huzata fehér”. A zérlatban aztan feltor az érzelmi lava:

Nem harci zaszlo, melyet vércsatakban
varfalra tiiz Negyvennyolc hose, — nem!
véletlen csinje volt csak, agyi paplan:
de négyszer-otszor mentem el alatta

és ugy mertilt szinébe a szemem,

mint szarvas szdja a hives patakba.

7 Bihari Ujsag, 1920. aug. 8. 3.
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Kolténk az 1920-ban Budapesten kiadott Furcsa vendég c. kotetében is kozolte a
verset, de itt-ott megvaltoztatott egy-két szot és betoldott néhany 1j sort. A leginkabb
felting valtoztatas az, hogy romdn csordak helyett a késébbi kdzlésekben romdn ha-
dak szerepel, ami jobban illik a kolté emberi és miivészi stilusahoz egyarant. De ez
nem azt jelenti, hogy lélekben lemondott volna ifjisaga varosarol. A Bihari cserkészek
c. vers is err6l tanuskodik:®

(...)

Varadon saserdd verte fel az utcat,
iszonyu saserdo, kiiszobon se jutsz at.
Atkozott a magva, hegyes sds, gonosz sds,
acélbol valo sas, hideg és vérrozsddas.
Szuronyok, szuronyok néttek ki a f6ldbaél
(...)

Ritook Emma (1868-1945) inkabb regényeivel, majd irodalmi szalonjaval (ahova
Kosztolanyi és Karinthy is eljart)’ szerzett maganak nevet irodalmunkban, semmint kol-
teményeivel, de nem volt t6le idegen ez a miifaj sem: verskotete is jelent meg.'® Nagy-
varad" c. kolteményének versteremtd ihlete a temet6, mint szakralis helyszin, az érzéki-
vé atlényegitett, s mar-mar szimbolikussa emelt eszmei alap, de ebben a versben erdsebb
a szubjektiv kidramlas, mint a Dutkaéban. A szerkezet is komplexebb; tobb rétegli. Rog-
ton az elsé sor jelzi a lirai alany traumajat, megdobbenését: ,, Mondjdak: Oradea Mare a
neve.” A ,,Mondjak” altalanos allitmany hordoz valami bizonytalansagot: még fogalom
és jelentés kozott nem végleges a kapcsolat. De azza valhat, ezért a sz6 ,,Minden betlje
ujabb sebet szant.” A masodik egység a mult és félmult felidézése torténelmi tényekkel
¢és életképszert intarzidkkal, annak bizonysagaul, hogy Nagyvarad ezredéves magyar
kohojaban mindenki (svab, lengyel, zsido) és minden, még a Nap is magyarra valt. Az e
szovegrész utan beillesztett szaggatott sor nemcsak lezarja a mult képsorat, de vizualis
funkcidja révén jelzi egyrészt az alkotoi 1élekallapot dultsagat, masrészt az organikus
fejlodés megszakadasat. Nem véletlen, nagyon is tudatos sor kovetkezik, mely stilisz-

tikailag az ellentétben rejlé hatasmechanizmust revelalja: ,, Ma Oradea Mare a neve!”

8 A vers nem jelent meg kotetben, csak ujsagban. Kozli Baké: 2006. 123.

° llés: 1968.

10.S6tét honapok, 1920.

' A vers nem keriilt be a kétetbe, amely a két forradalom 25 lirico-politikai reflexidja, ellenforradalmi néz6-
pontbdl. Noha a szazadelén Ritook Emma Balazs Béla és Lukacs Gyorgy baratja volt, mint a Vasarnapi Kor
tagja — erre egyik versében elvontan utal is —, de mind az 6szir6zsas, mind a proletarforradalmat elutasitja,
mondvan: ,,Mert hazug forradalom a vértelen”.
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Majd dupla sorkoz utan két szerkezetileg kiilonallo sor tiinik fel, amely elsé olvasasra
informativ funkcidt tolt be, valojaban tobbértelmi jelentést hordoz:

Azota gazdagabb a temeto,

Porlo magyar szivek felett magyar a ké...

E két sor egyik lehetséges értelmezése az, hogy az idegen uralom sok mindent
megvaltoztathat, atformalhat, de a temet6 6rizni fogja ennek a varosnak magyar jelle-
gét, magyar lelkiiletét, amit a sirkdvek hirdetnek. Mert ,,a ké marad”. Ezért a temetd
l1éte nemcsak objektiv, valésagos tény, de jelképi erével rendelkezé szellemi szubsz-
tancia, igy a korabbinal is fontosabb érték.

A koltemény szerkezetében ijabb fordulatot hoz a szerz6i intimitas, a nyilt utalas
a személyes érintettségre. Edesapja ,, el-elemlegette / és féltette Erdélyt”, de azt nem
sejtette, hogy ,, Magyar varosaban, oldahok féldjében / nyugodjék a teste.” A kolténo
mind a szokincs (szenvedés, seb, sikoltas), mind a felkidltassa torzult kérdéssel (Mivé
lett, hova lett szép magyar varosa!) adekvat modon képes érzékeltetni a tragédia mély-
ségét. Az ismétlodo szaggatott vonal és a felkialtasnak szamité Oredea Mare! immar
a szimfoniak vezérmotivumanak szerepére emlékezetet. A kovetkezd egység a vesz-
teséget tovabb mélyiti: ,,Az egész varmegye egyetlen temetd: / A magyarsag sirja!?”

De mig az az egy sir odakothet minket,

— Magyar foldbe tettiik le a magyar testet —
Ha egy él6 sincsen, akiért kellene,

Ha egy fedél sincsen, mi a mienk lenne,

Ott az atyank sirja!

Azt a sirt nem hagyom, nincs olyan hatalom!
Az a marvanykd, mely ott fekszik felette,
Tiizze fellobogna, ég6 maglya lenne,
Magyar homlokunkra bélyeget égetne:

Ha soka mondhatna idegen bitorlo:
Oradea Mare!

Az Arany Janos szellemét megidézo versek is a politikai koltészet szférajaba tar-
toznak, mert nem a kolté irodalomtorténeti-szellemtorténeti szerepét teszik mérlegre,

hanem olyan ikonként mutatjak fel, amely reményforras, enyhiteni tudja a vereségtu-
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datot. E versek miivészi probaja az, hogy képes-e a kolté olyan versteremtd motivu-
mokat talalni, targyiassagokat vagy személyi tulajdonsagokat, amelyek organikus kap-
csolatot 1étesitenek az aktualis eszmével: Erdély Biharral egyiitt elveszett, de szellemi
kincseshaza, élén Arany Janos koltészetével bevehetetlen var, 6rokké magyar marad. S
e legy6zhetetlen szellem hatalmas energiat tarol, az 6si tudasforma alapjanak egyik ré-
tegét, melynek kisugarzasa révén nem reménytelen a felszabadulas. Ennek az eszmé-
nek poétikai targyiasitasa Juhasz Gyula Enek Arany Janosrdl c. kolteménye, amelyet
a szocialista kultarpolitika a kolté ellentmondasai, irredenta ,,elhajlasai” kozé sorolt.
Egyik monografusa igy fogalmazott: ,,4 k6lt6 magyarsagélmeényébe besziiremkedtek
nacionalista-irredenta jellegii hangok is. "

A szocidldemokratakkal rokonszenvezd, polgari radikalisnak mondott Juhdsz Gyu-
la — ha szabad ezt a Németh Laszl6-i terminust az ird altal gondolt és nem elferditett
értelemben hasznalni — ,,mély-magyar” volt és hivo katolikus. Ezt bizonyitja életmii-
ve; versvilaga és publicisztikaja egyarant. De ez csak a bigott szemléletiick szemében
ellentmondas, akik a szinskalabol csupan a fehéret és a feketét ismerik! Juhasz Gyula
azonosult az §szirdzsas forradalommal, versben kdszontotte a munkasotthont stb., de
a magyar sorsot, a nemzet jovojét legalabb annyira szivén viselte, mint Ady Endre.

A kolteményt a bihari antoldgia szamara irta, amely 1920. november 27-én keriilt
az olvasok kezébe, majd néhany nap mulva megjelentette a Szeged nevii lapban, szo-
vegjavitasokkal és egy versszakkal kiegészitve.'> Arany Janost a Toldi és a Buda halala
c. miiveibdl vett két-két kozismert soraval idézi meg, s azokbol bontja ki reményke-
désre buzditd koltéi gondolatait:

,, Csillag esik, fold reng, jott éve csudaknak”,
De a folyok folynak, de a bércek dallnak.
Es még a mienk 0,
S még ily Aranyunk van, nincsen itt elveszve
A remény, az élet, az Ige, az Eszme,
A magyar jovendd.
(...)
A szegedi valtozatban a koltemény egy 6todik versszakkal boviilt, amely kétségte-

leniil fokozza a kdltemény eredendden optimista kicsengését:

12 Borbély 1983. 246.

3 A ,,Szeged” kozlésében a cim alatt a kovetkez6 szoveg all: ,, Elmondtdk a Bihar megyei kolték dalnokver-
senyén.” A javitasokkal nem foglalkozunk, azok részletesen tanulmanyozhatok a kritikai kiadasban. Péter
1965. 526-527.
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Mi pedig baratim, jarjunk el a sirhoz,
A foltamadasrol, mely biztatva hirt hoz,
Enekeljiink ottan.

Arany lelke szoljon, husvéti haragszo —
Dicsdséget zengo, diadalt viharzo

Uj magyar dalokban!

Egy nagyobb kompozicidban ezt az eszmét onti miivészi formaba Nadanyi Zoltan
is Arany c. kolteményében.' Nem 6 az egyediili, aki erre az egy szora bizta lizenetét,
tudvan, hogy a szonak varazsereje van. A kdltemény elsé része allegorikus versbeszéd,
melynek révén a logosz érzékivé valik. A megszemélyesitett Arany maga is része az
allegorianak: egy kis csillogd asoval kezében medret vaj egy folyonak, amely aztan a
tengernél mélyebb lesz, s aramlik, kanyarog. A foly6 ,, Korbefoly e honban /(...) / szent
vizébe nem lép olah bocskor, / idegen nem latja, csak mi arvak”, (...)

tizenetet hoz, visz, sirva zajlik,
utja mentén mindent datitat,
szomju szdjjal, térdepelve hajlik
habjaba a magyar dahitat.

Az allegoria feloldasa ezuttal nem nehéz feladat: az Arany altal vajt, cirkalmazott fo-
lyomeder, melyet aztan kitdlt az aramlo ,,kék 167, nem mas, mint a magyar irodalom, jele-
stil a koltészet. Az allegoria atképzeléses jelentésében hallgatdlagosan benne van, hogy a
magyaros lelkiiletii és formaju versbeszéd megteremtdje Arany Janos. Ez annyi kiegészi-
téssel igaz, hogy Petdfivel egyiitt tanitottak meg a koltészet anyanyelvére a magyarsagot.

A koltemény vizualisan is elvald masodik része szomoru helyzetkép a hoditok ke-
zére keriilt Varad életébdl: ,, hét rabot most visznek megkotozve, (...) sziizeinket rohog-
ve botozzak” stb. De ekkor a megfélemlitett magyarok konyvet iitnek fel, ,, és megfiir-
dik lelkiik a folyoban”. Vagyis er6t meritenek Arany koltészetébol. E szdvegrészben
valtakoznak a koznapi nyelv és a jelképi rendszer miivészi szférajaba tartozo infor-
maciok, s ezzel a kolto sajatos értelmi-érzelmi kettdsséget teremt. A kurziv bettikkel
szedett zarvany szintetikus 0sszefoglaldsa a kolto lizenetének:

,, Erdélyorszag nem hajol igdba,
veszik, adjak, de minden hidaba,
mert ez a fold Arany Janosé!”

14 A Bihari Ujsagban a vers alatt ezek a sorok olvashatok: ,,Szerzé felolvasta a Bihari Szovetség Arany-iin-
nepélyén, november 27-én a Vigszinhazban. Bihari Ujsag, 1920.
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Arany c. versében Eméd Tamas is egy viziot bont ki, amelyben szerzoéi kilétének
definialasa nélkiil — nem tdl részletezve — elképzeli azt a miliét, mely Arany Janost
1849-ben koriilvette."> Még a kolto fizikai habitusat is megprobalja szoképekkel felva-
zolni: ,, ...nagy dor homlokara / Gordg reddket vont a néma gond / (...) Sulyos kezével
hatrasimitotta / Surii-sorényt, toldis tistokét”. A talalé metaforikus szintagmak pom-
pasan illenek az 6dai hangulathoz, és a vers eredendd eszméjéhez, az abrazolas Iénye-
ge azonban az emberfeletti szellemi képesség hangstlyozasa: ,, Idobe, térbe, sorsba,
csillagokba / Latott a kis magyar notarius. / Latott Mohdcstol Trianonig mindent”. E
sorokban implicite ellentét huzodik, amely a kolt civil statusa és zsenialitasa kozott
fesziil. S mert latta a jovot, azért vont homlokara redéket a néma gond. A kélteményt
az Arany Janostdl vett vendégsorok nem csupan hangulatilag szinezik, de tartalmilag
is szervesen belendnek a szovegtestbe. Az 1849-es magyar helyzetet is alluziokkal
aktualizalja a sajat korara:

,, Varad kovecses uccain” doboltak

A martalocok és a ,, harsondk,

Dobok szavan tul” Arany Janos zengte
A vertanusag szent magyar dalat...!

A sorok értelmezése az iddsikok kevertsége miatt ambivalenciat sejtet, de nem
torténelmi vagy irodalomtorténeti tanulmanyt olvasunk, hanem koélteményt, amelynek
tudatszférajaban az esztétikai kiilon-valosag torvényei uralkodnak. Az csak a képzelet
jatéka, hogy a roman csapatok invazidja alkalméval Arany Janos a vértanusag szent
magyar dalat zengte! De Ritook Emma Arany c. kolteményének szemléletét mégsem
fogadhatjuk el. O ugy vélte, hogy Arany Jénos, ,,a még nem ismert b dalnoka” volt,
»Ha konnye hullt, a maltakért beszEIt”. A mult minden banata most feltort, ,,fajo élet
lett a képzelet jaja”. Am ez nem a koltoéi fantizia alakzata, hanem itélet esztétikai
kontdsbe burkolva. De ott sem allja meg a helyét, a valosagrol nem is beszélve. Arany
Janost ugyanis nem a mult, hanem sajat jelene toltotte el aggodalommal, a nemzeti
alarendeltség, majd a forradalom ¢és a szabadsagharc vérbefojtasa, Petdfi halala stb.
Koltészete annyira kdzismert mar az altalanos iskoldban, hogy cafolatunk igazolasra
nem tériink ki. Masrészt, amint azt az irodalomtudomany bebizonyitotta, Arany nem-
csak filozofiai meditacidra, de mélabura, pesszimizmusra hajlamos ember volt, innen

borongds hangulati klteményeinek egész sora.

15 A legtjabb Em6d-kotet, az Egy mdsik csillagon c. (Bp. 2000) nem tartalmazza az itt elemzett verseket.
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Az irond felkialtassa forrésodott kérdése az, hogy az elszakitott magyarsagnak
lesz-e dalja, / Hogy rab-»lanca csérgetést meg ne hallja«”! A befejezd sorokban
magabiztos valaszt is fogalmaz:

Lesz, mig magyar szavad érckondulasa ver
Magyar visszhangot a fajo szivekben fel

S mig egyiitt sirom el verseid veled,

Banat kéltoje — csak most értelek!

Bizonyos, hogy nem értette jol Arany koltészetét! De jogos kérdésére az éElet is
megadta a valaszt: a kisebbségi, foleg erdélyi magyar irodalom szamos értéket hozott

1étre, kiemelked6 alakjai mindmostanaig képesek remekmiiveket teremteni.

A kolté-iparosnak mondott Sas Ede'® Uzenet Biharba c. kdlteménye nem marad
alatta az antoldgia szinvonaldnak. Ez is Arany Janostdl vett mottd égisze alatt sziiletett,
amely aztan tobb versszakon atvonul6 refrén lesz: ,, Hallja LaszIlo a templomban, / Ko-
ros-viznek partja mellett”. Muzsaja tehat Szent Laszl6 kiraly, akinek mitikus jelenléte
eleve poétikus, fenomenologiai tavlatot ad a szovegnek. Személyes utalassal indul a
vers, mely a besz¢ld ifjusaganak emlékeit emlegeti, s ezzel a targyhoz vald ,,jussat”
emeli ki. A valoszerliség, a kozvetlen megélés élményét szolgalja annak megvallasa
is, hogy eréprobat jelent szamara az alkotas: ,, Millio sziv zokogdsat / Dalba szivem
hogy is zengje? ” De tudja azt is, hogy ,, Tengerszem a kolté dala, / Tengervihar reszket
benne.” Vagyis legy6zi a kételyt és a koltdi dalt méltonak tartja nagy torténelmi katak-
lizmak abrazolasara. A bihariakat igy szolitja meg: ,, Bocskaynak ivadéka, Toldi vitéz
hajdu népe!” Ezzel torténelmi jartassagat, a belsé korbe valo tartozasat, egyiittérzését
juttatja kifejezésre a ,,gyava zsarnok™ altal megtiport néppel. Odai magassagokba ivel-
nek a kdvetkezd sorok, Nagyvaradot mint Biharorszag szive-lelkét, s Nagyszalontat
mint Arany Janos sziil6helyét aranyozza be olvado szavakkal, amelyek atvezetnek a
transzcendenciaba: ,, Hazajar a szalontai / Notarius szellemarnya.” A hatodik versz-
szaktol a kissé atformalt motto funkcioja az aktivitas érzékeltetése lesz: ,,Meghallja
majd Laszl6 kiraly” a sok méltanytalansagot. S valoban, a kovetkez6 szakaszban ,,Ujra
folkél Laszl6 kiraly”, és mint Arany Janos legendajaban (amibdl egy teljes versszakot
iktat ide a szerzd), nincs, aki ellenalljon neki. Majd a zard sorokban kilép a képzelet,
a legendarium vilagabol és szavait az ,,elszakadott testvérekhez intézi, reményt ontve

beléjiik, s bizva ,,az Igazsag husvétjaban.”

16 Hegediis: 1957.
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Zilahy Lajos a Horthy-korszaknak emlegetett 25 esztendd, a két vilaghaboru ko-
z0Otti idGszak talan legdivatosabb magyar regényirdja és szinhazi szerzdje volt. Pa-
lyajat azonban 6 is koltoként kezdte, egy verseskonyve is megjelent Versek cimmel,
mint 6sszegylijtott munkainak elsé kdtete. Nincs tehat semmi meglepd abban, hogy
szerepel az antoldgidban, annal kevésbé, mert Nagyszalontan sziiletett. Ezt a tényt
az Arany koporsdjandl c. versében nem mulasztja el felemliteni: ,, Foldid vagyok, ki
tavol / Evekben élve jottem Szalontardl”. (Kotetében tjrakozolte a verset, de mar
Arany Janos sirjanal cimmel és szamos szovegmodositast hajtott végre. Minthogy ez
filologiai probléma, nem foglalkozunk vele, csupan annyit jegyziink meg, hogy az 1j
valtozat jobb, miivészibb és torténelemszemlélete vilagosabb. A koz0s szarmazasra
utalast is sokkal szerencsésebben oldotta meg: ,, Rossz hirt hozok szegény Szalontank-
rol”). A tiz szdtagos sorokbdl szervezddd, paros rimii kdltemény egy amolyan dialo-
gus egyik fele, tehat monolog, mert csak a koltd beszél a Mesterhez, a valasz elmarad.
Pusztulasrol, vereségrol ad szamot, vad tizr6l, melyben sok hajdu fit lelte halalat. E
valtozatban még homalyos a koltd torténelemszemlélete: mit jelent az, hogy harc folyt
a foldért? Milyen foldért?

Hogy mondjam el, nagy harc folyt a folder’,
Es mint a tépett felszakadt iitéér,
Amit csikorgo, éles fogak marnak,

Ugy apadt, 6mlétt vére a magyarnak.

Nem kétséges, Dutka Akos az antologia vezérlirikusa, amit négy kolteménye
szamszerlen is jelez. Arany cimet adott két lirai darabjanak is, s az elsd ala az 1918-
as évszamot irta. Csakhogy megcsalta az emlékezete, ami azért felt(ing, mert a vers
kotetben vald megjelenése alkalmaval ezeket a sorokat tette zardjelbe a cim ala: ,,4
kolto sziiletésének szaz éves, szalontai tinnepére irta s Arany Janos miivészetének 6rok
templomaban aldzatos dhitattal zengi szornyii kordanak véres szivii szegeny kéltoje.”
A memoriazavar talan abbol szarmazik, hogy a haboras viszonyok miatt az orszagos
szalontai iinnepséget végiil a haboru utanra halasztottak. Igen am, de a Szigligeti Tar-
sasag 1917. marcius 18-an megtartotta az Arany Janos-emlékiinnepélyt, amelynek f6
eléadoja Kosztolanyi Dezsé volt, s a miisor szerint Dutka Akos nagy sikerrel interp-
retalta Arany emlékének szentelt kdlteményét.!” A Iényeg persze az, hogy ihletett lirai

alkotas keriilt ki Dutka miihelyébdl, minden soran érzédik, hogy nem volt sziiksége

17 A nagyvaradi lapok egybehangz6 tudositasa. Lasd pl. ,,Nagyvarad”, 1917. marc. 20.
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Ongerjesztésre: a szorongassal kezdddo koltoi vizio (Itt il a Sfinks a Hajdusag mezdin,
majd mint Titokzatos Rém suhanva Szalonta 6don kétornyara {il) tudat alatt Arany
Janos-i sugallat. De kidertil, hogy varazslo, aki képes szaz év kodét ellebbenteni, hogy
megjelenjenek Arany Janos hdsei és nyelvi értékei. A lirai alany szivének ez végsé
menedék: harom versszakon at 6dat zeng a magyar nyelv tiszteletére:

Te vagy korsoja lelkiink olajanak

Piros tiizekre langgal lobbano,

Szines vagy, mint a sziirre varrt viragok,

Meély titku, mint a messzi delibabok;

Nemes banattal telt arany hajo.

S ez az 6rokség Aranytol valo, ,, e szoval banni, aki megtanitott.” Ez a bizonyossag
,,szemben sorsunk minden ellenével / Orok jévendénk boldog zdloga.” A vers jambi-
kus liiktetése és a-b-c-c-b rimképlete akusztikusan igazolja a magyar szora vonatkozd
szovegbeli hasonlatokat és metaforakat, mintha valoban arany hajon ringanank!

A masodik, 1920-ban keletkezett koltemény tragikus feliitéssel, egy kiilon sorral
indul (Sikoltsunk él6 s holt magyarok!), amely a masodik versszakban jra feltlinik, te-
hat l¢lektani nyomatékot kap. Az elkeseredett lirai alany ebben a versszakban Szalonta
mes¢eld bronzlantjat szolitja meg, s azutan foldrajzi nevekkel érzékelteti a veszteséget
(Erpart, Vérad, Enyed, Koros, Hargita, Tatra), s minden névbdl érzelmi kisugarzas
arad. Stiri emocionalis toltése van a Paris névnek is, csak éppen negativ toltése, amit
az emfatikum szerepét betoltd ,,Hallod-e” fordulat eléggé érzékeltet:

Hallod-e Paris e nagyszerii korust,
Viharzo arjat az osi igéknek?
Hargita orman s a Tatra alatt

Sohse lesz vége a régi mesének!”

,,KOIt0 az legyen, mi népe” — lizente Arany. A hét varadi kolté Arany Janos szel-
lemében cselekedett. Lelki vigasznal a kolté valoban nem tud tobbet adni. Csakhogy
a torténelem nem a 1élek, a képzelet dimenzidjaban torténik meg, hanem a hatalmi
erdk érdekei altal rangatott nyers valosagban. A koltéi vagynak, joslatnak nincs garan-
cialevele. S csodak csak a mitologidban, a hiedelemvildgban léteznek, a hétkdznapi
¢életben nem Az idegenbe szakadt magyarsag vezet6i koziil ezt Kos Karoly ismerte
fel leghamarabb, s 1921-ben Kialtd Sz6'® cimii ropirataraval megprobalta felrazni a
bénultsagba dermedt magyarsagot, s mondhatjuk, tobb-kevesebb sikerrel. O vildgo-
18 Kos: 1921.
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san latta, hogy a torténelmi Magyarorszag ,,nem akkor halt meg, amikor Parizsban
temetését rendezték”. Majd: ,,Le kell vonnunk a tanulsagot: szembe kell nézniink a
kérlelhetetlen rideg valdsaggal, s nem szabad amitanunk magunkat. Dolgoznunk kell,
ha élni akarunk és akarunk élni, tehat dolgozni fogunk.”

Mai tavlatbol nézve felvetddik a kérdés: felesleges vagy 6namités volt-e az irre-
denta koltészet, netan karos, mert csak illaziokat taplalt? Az utcanak késziilt izgatd,
fajmagyarkodo, mellveregetd, gyiilolkodd fajta, aminek ellenprobaja a valésag, min-
denképpen! A miivészi értéket is hordozo valtozat azonban torténelmi, nyelvi és 1élek-
tani dokumentuma marad a nemzet tragikus sorsanak ¢és az egyes alkotoknak egyarant.
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Endre Bako
Forgotten poem collection: The Bihar lute (1920)

On 20th November, 1920 a Memorial Ceremony was held to Janos Arany by the
Association for Residents of Bihar County and Nagyvarad (Oradea) in Budapest, in
the Vigszinhaz, where seven poets from Bihar read out their poems. These poems were
published by the Association under the title “The Bihar Lute” (“Bihari lant”). Some
part of the poems mourn over losing Nagyvarad (Oradea) as the town was either the
place of birth, or place of origin for them. Most of the poems, however, recall Janos
Arany as the genius of Bihar. These ones are categorized as political poems, and as
such they belong to the scope of casual poetry. There aren’t any fine piece of work
among them; emotions rising from the recognition of loss overwhelms the aspects of
wisdom, thus their influence can also be attributed to contemporary views. Their pri-
mary aim is expressing the national tragedy of Hungary, so they were intended to be
intellectual documents. Although, they represent more or less aesthetic value, the evi-
dence of which is the fact that each poet considered them to be part of their lifework.

Endre Bako
Eine verschollene Gedichtsammlung: Laute von Bihar (1920)

Am 20. November 1920 veranstaltete der Verband der Einwohner von Komitat
Bihar und Nagyvarad (Oradea) ein Fest mit Erinnerung an Janos Arany, im Thea-
ter Vigszinhaz in Budapest, wobei sieben Poeten aus Bihar seine Verse vorlasen. Die
Gedichte wurden vom Verband unter dem Titel Bihari lant (Laute von Bihar) verof-
fentlicht. Ein Teil der Verse beweint den Verlust von Nagyvarad, denn die Stadt galt
als Geburtsort fiir einige, als Horst zum Streichen. Die meisten Gedichte zitieren aber
Janos Arany als Vorbild-Genius aus Bihar. Diese Verse zum Bereich der Politik, also
der Gelegenheitsdichtung. Kein Meisterwerk ist darunter zu finden, denn das Gefiihl
aus dem Verlustbewusstsein treibt den philosophischen Ansichtspunkt ab, auch deren
Wirkung ist in der damaligen Besinnung zu suchen. Ihr Zweck besteht vor allem in
der sprachlicher Gestaltung des Nationalschmerzes, als solches sollte sie ein geistiges
Dokument sein. Allerdings haben sie auch mehr-weniger vom dsthetischem Wert inne,
ein Beweis dafiir ist, dass sie vom jeden Schopfer als ein Teil seines Lebenswerkes
betrachtet wurde.
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Szémanné Veres Gabriella

NAGY IMRE VIRAGAI

120 EVE SZULETETT A POROK KOLTOJE

Kolt6 Nagy Imre koltészete a magyar irodalom kevésbé ismert vonulatahoz tarto-
zik. A sarrétudvari parasztkoltd sem életében, sem haldla utan nem kertilt be az irodal-
mi koztudatba. Versei egy érzékeny lelkii parasztember lirai reakcioi a nehéz életko-
rilményekre.

A Bihari Mizeum irodalmi gyiijteményének a muzeum alapitasa ota (1974) jelen-
tds hanyadat képviselik a Koltd Nagy Imre hagyatékabol eldkertilt kéziratos versek,
targyi emlékek és egyéb irasos dokumentumok, melyeket a kolté lanya, Nagy Roza
ajandékozott az intézménynek.

Ha végigtekintlink koltészetének alakulasan, lathatd az 6t verseskotet, amelybol
a Holtak derese az egyediili, amely 1940-ben, még Nagy Imre életében jelent meg,
majd az Osszegyiijtott versek 1943-ban, amit az Almatlan éj kovetett 1958-ban, a Tii-
cs6k a maglyan 1971-ben és a Percnyi tavasz 2002-ben. A t6bb mint 70 éve lezarult
¢élett azonban maig rejt ismeretlen elemeket. 2014-ben a Bihari Mizeum XVII-XIX.
évkonyvében az eddig még ki nem adott versek keriiltek bemutatasra, amelyek kéz-
iratai a muzeum gy{ijteményében megtalalhatok, de kotetben még nem jelentek meg'.
Az 0jabb kutatasok és szerencsés véletlenek eredményeként azota ujabb kdltemények,
illetve teljes kotettervek keriiltek a miizeumba.

Jelentds leletnek szamit Kovacs Baldzs ajandéka, aki nagysziilei ruhasszekrényé-
ben bukkant ra arra a pepita fiizetre?, melyben a Mezei virdgok kéziratos kotet terve-
zete talalhat6. Kormendi Lajos irasaban olvashatjuk Nagy Roza visszaemlékezését:
,»Egy alkalommal végrehajto jelent meg a hazunknal — meséli szomorkasan Nagy Roza
—, s elvitt egy vastag, pepita mintazatu fiizetet, tele versekkel. Azota se lattuk tobbé.”
Az eldkeriilt flizet 130, tobbségében ismeretlen verset tartalmaz, mas résziik az 1929—
30-as években a Magyar Falu c. néplapban jelent meg. A folydirat 1927-ben jelentette
be, hogy publikalasi lehetéséget biztosit a parasztsagnak. Nagy Imre 1927-t61 1932-ig
tartozott a lap kotelékébe, ahol sorra jelentek meg versei és 1929-ben elsdként nyerte
meg a Magyar Falu koltéi versenyét és a fodijat, a versiras bronztulipanjat. Ez az el-
! Szémanné: 2014.

2 Leltari szam: BM V1.2014.2.
3 Kormendi: 2003. 103

203



ismerés a Bihari Muzeum irodalmi kidllitdsdban megtekinthetd. A fiizetben talalhatod
verseket O0sszevetve Balogh Ferentz Nagy Imre-bibliografidjaval megallapithato, hogy
azok tobbsége az emlitett években keletkezhetett.
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1. kép. A Mezei viragok kéziratos fiizet cimlapja a kolto rajzaival
(Leltari szam: BM V1.2014.2.)

Valészintileg azoknak a flizetben talalhatd verseknek a keletkezési ideje is erre
az idore tehetd, amelyek nyomtatasban még nem jelentek meg. A ,,pepita fiizet”-nek
nevezett kéziratos gylijteménynek Nagy Imre a Mezei viragok cimet adta, ezért az
Gjonnan megjelent kotet* is ezt a cimet kapta annak ellenére, hogy nem a fiizet teljes
tartalma jelent meg benne. Az 0j kotet 2016 oktdberében, a koltd sziiletésének 120.
évforduldjara jelent meg a Berettyd Kulturalis Kozpont és Sarrétudvari Nagykozség

Onkorményzata kozos kiadasaban.

4 Nagy: 2016
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Nagy Imre

2. kép. A 2016-0s kiadasu Mezei viragok boritdja

A Kaszacsengés cimi fiizetre mar Bako Endre is hivatkozott a Percnyi tavasz cima
kotet eldszavaban’. A fiizetet Sipos Karoly bihardancshazai papkolté 1980. marcius
28-an adta a Bihari Mzeumnak®, ami 2002-ben, a Percnyi tavasz kiadasakora muze-
um koltozése miatt nem volt hozzaférhetd. A Kaszacsengést Nagy Imre 1934-ben adta
Sipos Karolynak. A 23 autograf versbdl 6t a Mezei viragokban is fellelhetd, harom a
Percnyi tavaszban méar megjelent, de nagyobbrészt még kiadatlan verseket tartalmaz,
igy a két fiizet tartalma indokoltta teszi Nagy Imre életmiivének ujboli vizsgalatat. A
Mezei viragokban a toredékes versek koziil is helyt kapott néhany kdltemény, ezt az
¢életmii lezartsaga is indokolja, valamint az, hogy ezek a toredékek 6nallo versként is
megalljak helyiiket.

> Nagy: 2002.9.
©BM VI1.2014.7. A fiizet 2014-ben keriilt nyilvantartasba
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(Leltari szam: BM. V1.2014.7.)

Nagy Imre életutjat gyermekkoratol a szegénység, a nélkiilozés és sorscsapasok
sorozata kisérte. 1896. oktdber 23-an sziiletett Sarrétudvariban Nagy Jakab zsellér és
Hegediis Agnes napszamoslany hazassagaba. Kilencévesen elveszitette édesanyjat,
majd baleset érte, amelyben bal karjara egész késébbi életére kihato sériilést szerzett.
A napszamos sorsra predesztinalt Nagy Imrének nem volt esélye a felemelkedésre,
hiszen a fizikai munkat nem birta, igy élete 5rokos nélkiilozésben telt. Gyermekkoratol
fogékony volt az irodalom, a kultira irant, de miivel6dési lehet6ségei korlatozottak
voltak. Hat elemit végzett, ezek utan autodidaktaként bévithette ismereteit. Sorsa nem
egyedi eset, hiszen ebbdl a mélységbol emelkedett ki Szabd Pal, Sinka Istvan is, de raj-
tuk kiviil még szamtalan népi irot lehetne emliteni, akiknek munkassaga a XX. szazad
eleji magyar irodalom palettajat szinesiti.

Nagy Imre eleinte Sarrétudvari rigmusirdja volt. Keresztelok, lakodalmak, temeté-
sek emlékeit szbtte egyszert versekbe csekélyke fizetségért. Versein érzédnek olvasma-
nyainak, kolté elédjeinek hatasai. A népkoltészet, Petdfi és Ady stilusa mindenképpen
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kimutathaté miivein. 1928 januar 2-an vette feleségiil Racz Zsofiat, akivel csaladot ala-
pitott. Gyermekeikkel és a nagysziilokkel éltek egyiitt a sziilei hazaban, amit verseiben
kovetkezetesen viskonak nevezett.

Verseit sajat elmondasa alapjan a napszamban, vagy este a munka végeztével irta,
amikor ideje volt ra. Elsésorban a csaladot kellett eltartania, aztan ha maradt id6, ener-
gia, ¢s kapott leselejtezett papirokat a kdzséghazardl, akkor verset is irt. A napszamot
egészitették ki a lanykérd versek, lakodalmi kdszontdk, halotti bucstztatok.

Czine Mihaly a szegénység hiteles szavii emberének’ nevezi Nagy Imrét, amely
megnevezés magaba striti koltészetének, sorsanak lényegét. A kotetben megjelend
versek témajaban, hangulatvilagaban megegyeznek a mar korabban megjelentetett
versekkel. A Mezei viragok és a Kaszacsengés cimeket értelmezve biztosak lehetiink,
hogy a paraszti vilagot természeti képekkel bemutatd versek a mar ismert Nagy Im-
re-hangulatot biztositjak. A Mezei virdgok kezdd képei kijeldlik azt az utat, amelyet
kolteményei kdvetni fognak:

Konnyes, bus dalaim:
mezei viragok,
pipacsok, vadrozsak,
kéklo szarkalabak,
kurucszirmok, zsalydk-
virulasotokat
napsugar kisérje
hintsetek mosolygast

mindenki szivére.

A viragok mint a szépség, esztétikum szimbolumai Nagy Imrénél a koltészettel
azonosithatok. A pozitiv képeket ugyanakkor a legtobb esetben kiegészitik az egyéni
sorsra utal6 negativ jelzok. A lirai én nem lazad, rezignaltan beletérddik sorsaba.

Ha az id6 szempontjabdl vizsgaljuk verseit, egyértelmii, hogy nemcsak a jelen fog-
lalkoztatja, de a mult, illetve a jovo képei is megjelennek a versekben.

Gyermekkorara idilli képsorokban emlékezik vissza a Mikor gyermek voltam c.

versben. Tavaszi képsorok mutatjak be a boldog ifjusagot:

7 Czine: 1987.120.
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En is liztem tarka pillangokat
A rét olén, mikor gyermek voltam
Ostromoltam a szarkafészkeket.

S jatszogattam az utcai porban.’

(Mikor gyermek voltam)

Habar konkrétan nem utal a szdrmazasra, de egyértelmii a vers olvasasakor, hogy
az utca poraban jatszo, a zsido ablakat betdrd parasztgyermekrdl van szd, akit ha kell,
korbaccsal biintetnek. Mégis csodas ez a kor, hiszen ott az édesanya 6lel6 karja, akinek
szeretete mindenek felett a legfontosabb. A vers zar6 képei azonban megtorik az idillt.
Kibontakozik egy temetés képe, amely kozvetetten jelzi, hogy az édesanyjat temetik.
Ezzel az id6ponttal jeldli ki életében a szenvedések ,,fellegarnyainak” kezdetét. A lelki-
allapot valtozasat a természet atalakulasa is koveti. A Mikor gyermek voltam 1ényegé-
ben koveti a Hol vagy? cimil, a Tiicsok a maglydn kotetben mar megjelent vers logikai
menetét, azaz a boldog gyermekkorral szembeallitott bus felndttkor bemutatasat.

Ennek a kornak is megvannak a maga idilli elemei, amit rendre bearnyékol vala-
milyen tragédia, vagy negativ eseménysor. Az alvégen... szintén falusi életképet tar

elénk, de ez mar a feln6tt élet szinhelye.

., Az alvégen fehérlik egy kis haz
Kapujaban rigodalos nyarfa
Kis torndca, virdagos ablaka

A szivemet talan most is varja.

Hej de egyszer megverték a dobot.
S dobszo utan mas lett a gazddja-"

(Az alvégen)

A falusi képsor szokasos kisérd elemei a virdg és madarképek szintén kovetik a
vers hangulatvaltozasait. A mosolygo, rigodalos nydrfalomb hanghatasokkal is raerdsit
a pozitiv érzésekre, amit a vers masodik felében lerombol a nyers valosag képe. Az
erdteljes hanghatasokbol lehet kdvetkeztetni a valtozasra. Mar nem madardalt, hanem
dobszot hallunk ¢és kideriil, az elarverezett haz mar mast boldogit és a lirai én csak a

haz tetejérodl elkergetett golyaval vallalhat sorskozosséget.
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Altalaban a jovoképe sem optimista, a legtobbszor a sorsaba beletorédd, a bajokat
alazattal tir6 kolto jelenik meg a versekben. Az Arany Janossal valo alkati hasonlo-
sagot Todor Gyorgyné is kimutatta. ,,Az elégikus hang mind a két koltd esetében nem
csak a »tragikus magyar sors«, korszellemével magyarazhato, de az egyéniségiikben
fellelhetd borongasra valdé hajlammal is. Indulatai talan nem voltak olyan mélyek,
érzelmeiben is kisebb volt a fesziiltség, mint Arany Janoséban, késébb Sinka Istva-

néban.”®

A Magyar Falu c. néplap biztositott megjelenést a falvakban ¢él6 Nagy Imréhez
hasonlé sorst, koltoi tehetséggel megaldott parasztembereknek. 1927 és 1934 kozott
rendszeresen jelentek meg versei az Gjsagban, amely 1929. junius 7-én neki itélte a
versiras bronztulipanjat. Az elismeréssel csekély pénzjutalom is jart, valamint a dicsé-
ség ¢és a falu megbecsiilése. A jutalmat Sarrétudvariban a kozséghazan adtak at. Ez az

els6 alkalom azon kevesek koziil, amikor elismerésben részesiilt.

,, Virag répiilt az én kunyhomba
Csodds szép virag bronzszarnyakon.
Ti hivtatok zengd dalaim
Napsugarban, banatarnyakon!

Ide szallt le kunyhom falara-

Es azéta szebbek dlmaim:

Lelkem boldog falukban bolyong
Magyar hazam konnyes tajain.”

(Bronztulipan)

A Bronztulipan c. vers csendes 6rome emlékezik meg az eseményrél. Kapcsolatba
kertilt a bihari koltokkel, de ez még nem elég ahhoz, hogy kotete is megjelenjen, arra
1940-ig varnia kell. A Mezei viragok szerkesztettsége miatt arra lehet kovetkeztetni,

hogy ezt tervezte az els6 kotetének a kolto.

8 Todor: 2001. 150.
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4. kép. A Bronztulipan c. vers kézirata a pepita fiizetben

A Holtak derese megjelenése sem hozott attorést palyajan, hiszen a kotet csak na-
gyon szlk korben terjedt. A példanyokat maga probalta eladogatni, de a koltészetre
nem volt igény kornyezetében. Talan, ha kevésbé visszahuzddo alkat, konnyebben bol-
dogulhatott volna, de arra sem tudtak rabeszélni, hogy koltozzon Pestre. Sarrétudvari
szlik kdzegébdl nem is akart kitorni.Az Egy lombdrnyas torndacon soraiban a békevagy
a csaladi idillel kapcsolodik Gssze.

., Egy lombarnyas kicsiny torndcon
Szeretnék most csondben pihenni
Hol a fecske és a lengd lomb

A béke himnuszat hirdeti.”

(Egy lombéarnyas tornacon)
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Nincsenek nagy vagyai, hatalmas indulatai a szerelemben sem. A Melyikiink boldo-
gabb c. vers népdalszerl sorai egyszer(i érzésekrol szolnak.
., Melyikiink boldogabb
En e vagy a maddr
A madar dalolni
Viragra jar”
(Melyikiink boldogabb)

A szerelem maradandoésagat a természet valtozasaval allitja szembe. Az énekld
madar és a szerelmes verset zengd férfi parhuzama a vers végén valik szét és zarul a
szerelem allandosaganak tlizenetével. ,,Nagy Imre akkor tudott idillt teremteni, amikor
elrejt6zott a természetben, €s vele egyesiilt, vagy amikor szivét a szerelem nyitogatta.
A szerelmi idill tokéletes harmoniaban van a természettel.””

., Egy ablaknal piros rozsa virul.
Gyongyharmat hull selyem szirmairul
Odajarok rozsanyilast lesni
Szoke kislanyt csokolni, dlelni.”
(Egy ablaknal)

A szerelem arnyoldalat is megénekli. A Sotét felho... és a Hiitlen rozsam, mintha
egymas kiegészitései lennének.
,,Soteét felho szallt az égre
S eltakarta a napot
Nem latom mar ragyogonak
Tobbé piciny ablakod.”
(Sotét felhd...)

A ndvény és allat metaforak, valamint a természeti képek valtakozasa 6sszhangban
koveti az érzelmek valtozasat.
,, Hiitlen rozsam viragos kertjében
ne jarjatok aranyos pillangok.
Ne szalljatok ott a rozsafakra,
Mert azokra rut halot szétt a pok.”

(Httlen rozsam)

° Todor: 2001. 161.
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A rézsakert és a pok képe a szerelem haldjaban vergddd koltd helyzetét érzékel-
teti. ,,Az a parasztember, aki életének javarészét a természetben tolti el, sziikségsze-
i, hogy gondolkodasaban, szemléletében is a természetkdzpontusag uralkodjon. A
dolgok mértéke a természet adta mértékkel mérhets. O nem a kornyezete kiviilalld

szemlél6je, hanem kornyezetének, a természetnek egy része.!

A magyarsag sorsat szemlélve hangja sokkal hatarozottabb, mint amikor egyéni €let-
koriilményeirdl ir. A sarréti koltd politizalt is, ami miatt a hatésagok részérdl tobbszor
zaklatasoknak volt kitéve csaladja is. Egy cikke miatt izgatds cimén kétévi borton vart
ra, debetegsége €és halala miatt nem vonult be. A varakozas izgalma hatja at a Kigyult
az ég... kezdetli verset. A csodas hajnali mez6latvanya a magyarsag szebb jovojét asz-

szocialja. A képsort Gijra természetes lirai kdzegébe, a természetbe helyezte Nagy Imre.

., Az ég egy nagy biborlo biztatas.

Langrozsakkal hinti be arcomat,

S én szivemben hajnalt varo vaggyal

Megallitom ket dolgos karomat.”
(Kigyult az ég...)

A magyarsag pusztulasat komor latomasban idézi meg a Szornyii joslat c. vers,
melynek a Mezei virdgokban két valtozata is megtalalhato. Osi pogany szertartas ke-
retében a taltos a nemzet megsemmisiilését jovendoli. A romantika koranak jellegzetes
nemzethalal vizioit felvillanté koélteményekhez hasonloak képei.A verset a multban
megidézett joslat jelenkori megvaldsulasanak komor képsorai zarjak.

L Es teljesiilt, igaz lett a joslat.

Halalmadarak arnya borult rank
S a kardunkon emészté rozsda iil
S egy oridsi temetd lett hazank!”

(A szdrnyt joslat)

Ha végigtekintiink Nagy Imre koltészetén, megallapithatd, hogy hangulataban so-
tét, borulato versekkel talalkozunk leginkabb. A komor, lemond¢ lelkiallapot egyér-

telmiien a megélt kesertiségekbdl fakad. A porok koltéje nem tudott kitérni nyomo-

1 Tédor: 2001. 160.
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rasagos sorsabol. Nem érhette meg azt sem, hogy koltészetét az irodalomtudomany
méltanyolja. A Mezei viragok kiadasa tisztelgés kivan lenni nemcsak Nagy Imre, ha-
nem az Osszes nehéz életll, tehetséges parasztember eldtt, akiknek szoszoloja kivant
lenni a kolto.

A kéziratos gylijteményben tobb versnek is megtalalhatd kiillonbdz6 variansa, amik
jol érzékeltetik egy-egy vers sziiletésének fazisait. A valtoztatas hangulati kiilonbsége-
ket eredményez, igy indokolt azok kozlése is.
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Gabriella Szémdanné Veres
Flowers of Imre Nagy: the poet of peasants was born 120 years ago

On the occasion of the 120th birth anniversary of Imre Nagy, a poet from Sar-
rétudvari the Local Government of Sarrétudvari Large Village and the Beretty6 Cul-
tural Centre — Bihari Museum published his new poem collection, the “Flowers of
the meadow” (“Mezei viragok™). The collection is based on the so called “checkered
booklet” presented to the Museum by a devoted literature-lover family from Paks. The
poet’s daughter remembered this booklet was seized from his father by an executor in
the ‘30s. The booklet found includes poems that hasn’t been already published in pre-
vious collections; they only could be read in magazines in the poet’s life. These poems
are complemented with the content of a hand written booklet, the “Clinking scythe”
(“Kaszacsengés”). Imre Nagy gave this booklet with his own illustrations as a gift to
Karoly Sipos, churchman and poet. “Flowers of the meadow” was the title the poet
gave to his collection that was gathered into a simple school workbook; it also refers
to the topic of the poems. Imre Nagy considered himself being the poet of peasants; he
intended to be chronicler of the countryside and residents of Bihar. His works depict
the difficult life of a peasant and his community.

Gabriella Szémdadnné Veres
Blumen des Imre Nagy. Vor 120 Jahren wurde der Dichter der Habenichtse

Zum 120. Geburtstag des Dichters Imre Nagy aus Sarrétudvari verdffentlichte die
Selbstverwaltung der Grof3gemeinde Sarrétudvari und Kulturzentrum Berettyo - Biha-
ri Museum den neuen Gedichtband des Dichters mit dem Titel ,,Feldblumen®. Den
Stoff der Sammlung bildet das ,,Pepita Heft*, das 2013 von einer begeisterten Familie
mit Literaturliebhaben aus Paks dem Museum schenkte. Die Tochter des Dichters hatte
dieses Heft in Erinnerung, es wurde ihrem Vater vom Vollzieher in den 30-er Jahren
genommen. Das wiederaufgefundene Heft enthélt Versen, die in dem fritheren Band
noch nicht mit aufgenommen waren, sie erschienen nur in Zeitschriften zu Lebzeiten
des Dichters. Diese Gedichte werden durch den Inhalt des handgeschriebenen Heftes
Sensenklirren ergénzt. Dieses Heft wurde von Imre Nagy dem Priesterdichter Kéaroly
Sipos geschenkt, in dem auch die Illustrationen des Dichters zu sehen sind. Die Samm-
lung, die fiir ein einfaches Schulheft gefasst wurde, betitelte der Dichter selbst mit
,Feldblumen®, was auch auf das Thema der Verse hindeutet. Imre Nagy behauptete
sich als Dichter der Habenichtse, in seinen Gedichten wollte er der Chronist der Land-
schaft und der Bevolkerung in Bihar sein. In seinen Werken zeichnet sich das Leben
eines Bauers mit schwierigem Schicksaal sowie seiner Gemeinde.
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Korompainé Mocsnik Marianna
MINT(A) NAGYMAMANAL, 4 Birart MUZEUM VANDORKIALLITASA

Kulturalis 6rokségiink Biharban cimmel a Bihari Muzeum II. jarasi muzeumpro-
jektje 2015. julius 1-2016. junius 30. kozott keriilt megvalositasra, amelynek célja
a Berettyoujfalu vonzaskorzetéhez tartozo telepiilések kulturalis orokségének fel-
tarasa ¢s a kulturalis teriileten tapasztalhaté teriileti egyenl6tlenségek felszamolasa
érdekében a muzeum részérdl kiallitdsok és kozmiivelodési programok szervezése
a projektben résztvevo telepiiléseken. A cél elérése érdekében szerveztiink idészaki
vandorkiallitasokat hozzajuk kapcsoldédd muzeumpedagogiai programokkal és isme-
retterjesztd eléadasokkal. A jaras iskolaiba kihelyezett miizeumpedagogiai foglalko-
zéasok ¢és honismereti vetélkedd mellett tobb helyszinen csaladi programokat is meg-
valositottunk.

A projekt vezetoje: Kallai Irén etnografus, foldrajztanar, a Bihari Muzeum vezetdje
volt.

A projekt f6 eleme: a MINT(A) NAGYMAMANAL cimmel megrendezett nép-
rajzi vandorkiallitas. Ennek el6zményeként 10 telepiilésen, helytorténeti kiallitasok-
ban, helyi kisgytijteményekben és tdjhazakban végeztek kollégaink értékmegdrzo
szakmai munkat. A targyakat dr. Krajczarné Sandor Maria etnografus és Sziics End-
re muzeumi technikus, mutargyvédelmi asszisztens rendezték, leltaroztak, tisztitot-

tak és fotoztak.

A kiallitas torténete 2011-ig vezethetd vissza, amikor is csaladi hagyatékbol a mu-
zeum gyljteményébe keriiltek Jakab Vilma, bihartordai gazdasszony 1939-53 kozotti
régi kalendariumai sok-sok személyes, naploszerii bejegyzéssel.

A kalendariumi feljegyzések a Bihari Muzeum Evkonyvének XVII-XIX. kote-
tében' 2014-ben megjelentek nyomtatasban is Sandor Maria muzeoldgus atirataban.
Végigolvasva e 14 év rendhagyd emlékanyagat, korvonalazodik eléttiink egy, a II.
vilaghabort viszontagsagait is at/taléld asszony életének hétkdznapjai, mindennapi

teenddi, tinnepei, személyes érzései, aggodalmai és 6romei.

! Sandor Maria: ,,Irtam ide... Jakab Vilma.” Egy bihartordai haziasszony feljegyzései. In: Sandor Maria
(szerk.): A Bihari Miizeum Evkényve XVII-XIX. 171-217.
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Sok, ma mar nehezen kutathatd adatra is bukkantunk a kalendariumokban, ame-
lyek a korszak megismeréséhez nélkiilozhetetlenek. Példaul az a tény, hogy Bihar-
tordan 1953. augusztus 18-an kapcsoltak fel el6szor a villanyt vagy a habort nehéz
napjaiban csak kéthetente siitottek kenyeret. De megtudhatjuk azt is, hogy mennyibe
kertilt a tojas a harmincas-negyvenes-dtvenes években. A bejegyzésekbdl atérezhetjiik,
miként élték meg a bihari emberek a torténelem viszontagsagait: az angolszasz repiilok
megjelenését, az oroszok bevonulasat, a németek futasat vagy a romanok megszalla-
sat. Egyedi, személyes torténelem ez, amely ugyanakkor jellemezte Bihar XX. szazadi
életét is.

NaGy epes

sl

1. kép. Jakab Vilma és leanya fotdja, valamint a kalendariumok
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2. kép. Irasos bejegyzés az 1944. évi kalendariumbol?

2 Bihari Miizeum gytijteménye Gy. N. 1263
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Ez a rendhagy6 ,,memoar” adta az alapdtletet a kiallitds tematikus egységeinek
kialakitasahoz, amelyek megjelenitik egy bihari gazdasszony mindennapjait. E tema-
tikak kapcsoltak Ossze a gylijteménybe bekeriilt kalendariumokat, valamint a jarasi
muzeum mintaprojekt helyszineit:

1. f6z¢és, kenyérsiités
. mosas-ruhatisztitas
. allatok a haz koriil — diszndvagas, tejfeldolgozas
. veteményez¢s, befozés
. alfoldi haztipus, népi épitkezés

AN AW N

. emberi élet forduloihoz €s naptari tinnepekhez kapcsolodod szokasok
Néprajzos kollégaink: Kolozsvari-Donko Rebeka és dr. Krajczarné Sandor Maria
¢ témakat szem el6tt tartva gyQjtotték dssze a kornyezd telepiilésekrol a régi hasznalati
targyakat, hogy segitségiikkel a latogatok elé varazsoljak a mult szazad *30-"50-es
éveinek vilagat.
Az egy éven keresztiil Bihar 12 telepiilését bejaré vandorkiallitasunkhoz az értékes
és kiilonleges néprajzi targyakat a kovetkez6 gylijtemények biztositottak:
Bakonszeg — Helytorténeti és Néprajzi Gyiijtemény
Berettyoujfalu — Bihari Muzeum
Biharkeresztes — Helytorténeti Gytijtemény
Bojt — Galambdiicos Bojti Porta
Cs6kmé — Tajhaz
Furta — Helytorténeti Gytijtemény
Hencida — Helytorténeti Gytijtemény
Komadi — Helytorténeti Gyuijtemény
Nagyrabé — Tajhaz Mezogazdasagi Hagyomanyok Gyiijteménye
Vancsod — Zsiga Sandor magangytijteménye
A bemutatott targyak tematika szerint:
1. allattartas, tejfeldolgozas:
— vajkopiild, sajtar
— bilyogvas, kolomp, csengd, jarom, béklyd, birkanyiro ollo
— kupulyko, csirkeitato
— viharlampa, kisszékek
2. disznovagas:
— diszndperzseld, villa, malaclabfogo
— husdarald, hiisvago bard, hurkatdltd, gyermekeknek késziilt hurkatoltd
— zsirosbodon, fakanal
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3. kenyérsiités:

— kenyértarto kosar, szakajtd kosarak és kendok, kenyérsiité abrosz, szita,

— gyermek szita, gyermek teknd

—kovaszkavaro fa, kovaszvakaro vas, kenyérsiito lapat, tekndlab, teknd, kovaszfa

4. konyha:
— vaszonszilke, tejeskdcsog
— csigacsinald, derelyevago
— habverd
— himzett falvédd, himzett gyermekkotény
— kaposztagyalu, paradicsompasszirozo
— gyiimdlcsmoso tal, ételhordo, levesestanyér és tal, badogtanyér
— kavédaralo, borsdaralo, fliszertartd, porcelan sotartd
— bef6ttesiiveg
— porcelancsésze, szodasiiveg
— vizeskancs6, poharak
— konyhabttor
5. mosas:
— mososzék, vizmelegitd 1abas, mosdszappan
— mangorlo, gyermekmangorlo, sulykolod
— szenes vasalo
6. épitkezés:
— nadverd
— valyogvetd, gyermek valyogvetd forma, simitovas
7. lakberendezés:
— himzett falvédo, fiiggony, teritd
— toriilkozotartd disztoriilkozovel
— lavor allvannyal, vizhordd kanna, gyermekkanna
— kerekes alloka, etetészék
— radiokésziilék

8. tinnepek:

— himzett menyasszonyi ruha, himzett zsebkendd, férfi volegényi viselet

— himzett fejkend6
— himzett keresztelding, bolcsd, polya
— halottas kend®d, tiikor
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A kiallitott targyak mellett tablokon kiemelve latogatdink beleolvashattak Jakab Vilma
asszony kalendariumi bejegyzéseibe, melyek igazoljak a mély érzést bihari gazdasszony
bolcs gondolkodasat. Bizonysagként alljon itt az 1950. december 25-én irt bejegyzése’:

., Az év muldasanak december honap a tanuja, hogy befejezi az esztendot. A mi meg-
tort reményeinknek, melyek janudarban oly magasan duzzasztottak érzéseinket. Ez az
onkritika honapja, melyben szemlét tartunk af6lott, hogy mit valtottunk be abbol, amit
az év elején fogadtunk, s rajoviink, hogy meg lehetiink-e elégedve magunkkal, vagy
nem? Ez az énkritika csak decemberben szigoru! Mds honapokban olyan kénnyen
mondjuk a mulasztasra: Ah, majd megcsinalom a jové honapban! Decemberben ezt
mar nem merjiik mondani, mert a jové honap a jovo esztenddt jelenti. S azért inkabb

magunkba szallunk és elismerjiik a sok-sok hanyagsagunkat.”

Ezen rendezdi elveket kdvetve a kiallitas forgatokonyvét készitette és a kiallitast
rendezte: Korompainé Mocsnik Marianna etnografus, mizeumpedagogus. Szakmai
segitséget nyujtott: Kolozsvari-Donko Rebeka etnografus.

Az 6sszegylijtott anyagokbol késziilt kiallitast elséként 2015 tavaszan a Bihari Mui-
zeumban lathattdk az érdekl6ddk, majd Jakab Vilma sziiléfalujaba, Bihartordara lato-
gatott a tarlat. Ezt kdvetéen Zsdka, Furta, Nagykereki, Bojt, Biharkeresztes, Komadli,
Nagyrabeé, Bakonszeg, Csokmd és Korosszakal kdvetkezett. Ez utdbbi helyszin azért is
fontos, mert a telepiilés tervei kozott szerepel egy helytorténeti gylijtemény 1étrehoza-
sa, igy a targygyujtést inspiralhatja a mizeum vandorkiallitasa. Minden helyszinen 3-4
hétig allt a kiallitas, s allandban valtozott, alakult, hiszen minden helyszinen kiegésziilt
még ujabb, értékes, helyi, a tematikaba illeszkedd targyakkal. Gyakran a telepiilésrél
gyljtott butorokkal szinesitettiik kiallitasunkat, enteriort kialakitva, ami igy minden
alkalommal 11 arcot 6ltott.

A megnyitokra a kovetkez6 helyszin miivészeti csoportjat hivtuk meg, bemutat-
kozasi lehet6séget biztositva a népdalkdrdknek, citerazenekaroknak, néptanccsopor-
toknak, kézmiiveseknek, énekeseknek, mesemondoknak, amatér szinjatszoknak. Nem
volt két olyan teleptilés, ahol ugyanolyan, vagy akar hasonldé miisort lathatott volna a
kozonség, szamos miifaj és még tobb korosztaly talalkozott ezeken az eseményeken.
Igy nemcsak a targyak biztattak idéutazasra a latogatokat, hanem minden telepiilés a
maga szellemi értékeit is bemutathatta, ezaltal egymast is megismerték a projektben
résztvevo telepiilések.

3 Nagy képes Kalvin kalendarium az 1950. kozonséges évre: belsé boritolap Jakab Vilma bejegyzésével.
Bihari Muzeum gytijteménye. Gy. N./1263
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3. kép. Kiallitas a Bihari Muzeumban
(2015. marcius—aprilis)

4. kép. Beszélgetés a kiallitasrol

a latogatokkal
(Biharkeresztes, 2015. november 4.)
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6. kép. Szoboszlainé Szava Szilvia és

5. kép. Részlet a kiallitasbol (Komadi) Sziics Endre a kiallitas megnyitojan

(Korosszakal, 2016. majus 13.)
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Kozremiik6do csoportok helyszinenként:

Berettyoujfalu — Szederinda Enckegyiittes

Bihartorda — Zsakai Eziist Nyar dalkor és Zavicsar Krisztina

Zsaka — Megyes Dorina mesemondo (Furta)

Furta — Nagykereki Dalkér

Nagykereki — Fekete Sandorné, a Bojtorjan Kézmiives Egyesiilet vezetijének torténetei

(Boj)

Bojt — Fehér Malyva Népdalkor (Biharkeresztes)

Biharkeresztes — Komadi Idések Otthona Oszike Szinjdtszé Csoportja

Komadi — Balogh Kinga Lili, Pongracz Hanna, Szilagyi-Kondor Zsuzsa furulydasok

(Nagyrabé)

Nagyrabé — Bakonszegi Tancoslabu Nagyik

Bakonszeg — Csokmdi Hagyomanyorzé Egyesiilet — Kerekes Mihaly citerds

Cs6kmé — Turzo Boglarka népdalénekes (Berettyoujfalu)

Korosszakal — Szoboszlainé Szava Szilvia és Sziics Endre néptancosok (Bihari Muzeum)
A megnyitok hangulatat emelte a vendéglatok szives kinalasa is, hiszen joizlien

koéstoltuk a kemencében siilt pogéacsat, a hagymaval megszort zsiros kenyeret, a finom

tyakhuslevest. Ugy, mint a nagymamanal.

Kiallitasunkhoz muzeumpeda-
gbgiai programcsomagot is dssze-
allitottunk, amelynek segitségével
a foglalkozasokon muzeoldgusa-
ink kozremikodésével a telepii-
Iések ovodasai, didkjai, s egy-egy
csaladi nap keretében az érdekl6dd
felnéttek is bepillanthattak egy bi-

hari gazdasszony életébe minden

7. kép. Muzeumpedagogiai foglalkozas
Cso6kmén (2016. aprilis 28.)

telepiilésen.

A Mint(a) nagymamanal kiallitassal egy id6ében a telepiilésekre utazott egy tor-
téneti vandorkiallitas is, a leventemozgalom torténetét bemutatd tablosorozat, amely
szemelvényszerlien idézte meg a korszak torténéseit, kiemelve a berettyoujfalui €s bi-

hari vonatkozasokat. A sok képpel dokumentalt anyag ravilagitott tovabba a levente-
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mozgalom szerepére az ifjlisag nevelésében, a testi €s szellemi fejlddésre hatd pozitiv
hatasara. Ez a kiallitas a korszak megismeréséhez nyujtott hasznos hattér-informaci-
okat a latogatoknak, hiszen Jakab Vilma kalendariumi bejegyzéseibdl tudjuk, hogy
testvérbatyja is levente volt.

A Szemelvények a leventemozgalom térténetébdl cimi tablokiallitas kuratora kol-

légank, Csarko Imre torténész volt.

8. kép. Csarkd Imre torténész a korosszakali kiallitds megnyitdjan (2016. majus 13.)

A csaladi napok keretében minden helyszinen a kiallitashoz kapcsoldodoéan Leven-
teprobat is szerveztiink a gyerekeknek, mellyel a jatékos feladatok soran elédeik pro-

batételeit idézték meg.

9. kép. Bojt — Bihari hétproba (2015. oktober 20.)
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Komadiban 2016-ban a Magyar kultira napjan miizeumunk a Kelet Népe 'S0 —a Sebes-
Korés partjatol az Adler nyomddig cimii irodalmi vandorkiallitassal gazdagitotta a tele-

piilés iinnepi programjat, amely a néprajzi és torténelmi vandorkiallitdsunkhoz szorosan

kapcsolodott. A kiallitas kuratora Szémdnné Veres Gabriella irodalmi muzeologus volt.

10. kép. Szémanné Veres Gabriella irodalmi muzeologus foglalkozasa

a komadi konyvtarban 2016. februar 10-én

A véandorkiallitasunk nemcsak a gyermekek, hanem a multat szivesen felidézo fel-
noéttek szamara is informativ, érzelmeket megmozgatd volt, hiszen egy-egy eszkoz,
felhangzo zene, vagy a kalendariumbol vett idézet, id6utazasra buzditott mindenkit.
Célunk a kiallitashoz kapcsolodd muzeumpedagogiai programokkal az volt, hogy a
csaladi napok élményt adoak legyenek, tovabbi kutatasra és a régi targyak megdrzésé-

re buzditsak a latogatokat.

A projektiink elérte a kitlizott céljat, hogy a csatlakozott falvak értékeit, kiilonleges
targyait megmutassuk, ezzel is erésitve identitastudatukat. Reményeink szerint egy-
mas és a helyi értékek jobb megismerése tovabbi egylittmiikodési lehetoségeket tar
majd fel, nemcsak Berettyoujfalu és a kdrnyezd telepiilések kozott, hanem a falvak
Osszetartozasat, kulturalis, szakmai és civil kapcsolatait is megerdsiti.

A programsorozat kapcsan a bihari értékek megismertetésével 2000-3000 {6t ér-

tiink el a Berettyoujfaluhoz tartozo hatranyos helyzetii térségben.
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A 12 hénapon at vandorld kiallitast minden telepiilés 6rommel fogadta, de koziiliik
is kiemelkedett Bojt, ahol tobb programmal is erdsitették kiallitasunkat. Az anyag szal-
litasat a kdzaton 13 kilométerre, f6ldiiton minddssze 3 kilométerre 1évé Nagykereki-
bél — igazodva a téma korszakahoz — nagymamaink hagyomanyos szallitoeszkozével,
lovas szekérrel oldottdk meg. A kiallitds megnyitoja is kiilonleges iinnep volt az alig
500 lakosu telepiilésen, hiszen az Idések napjara meghivtak az elszarmazott bojtiakat
is, akik 6rommel nézték meg a hagyomanyos eszkdzoket, targyakat. A honap végén
pedig a gyermekek vették birtokukba a kiallitohelyet, amikor is a miizeum munkatar-
sai altal vezetett Bihari hétproba keretében ismerkedtek a targyakkal, versenyeztek,
vetélkedtek, majd a sziiret jegyében egy kozos rajzot is készitettek. Koszonjik Vass
Maria polgarmester asszonynak és Nemeth Marianna kozmtivel6dési szakembernek a
tartalmas, kozos munkat és azt, hogy otleteikkel segitetté¢k kezdeményezéseinket, éltek

a felkinalt lehetéséggel.

11. kep. A kiallitas szallitasa Nagykerekib6l Bojtra (2016. oktdber 1.)
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12. kép. Vass Maria polgarmester, Kallai Irén mizeumigazgato,

Korompainé Mocsnik Marianna etnografus a kiallitds megnyitojan (Bojt)

Munkatarsaink ko6ziil szakmai munkdnkat segitették a projekt soran: szakmai tandcs-
adoként Kolozsvari Istvan etnografus, Kurcz Beatrix k6zonségkapcsolati munkatars, Bag-
di Laszlo, Bereczki Imre, Kisikanné Kondor Beata, Kun Edit és Kun Tiinde munkatarsak.

A megkezdett munkank folytatasat biztositja a Bihari Muzeum III. jarasi mtze-
umprojektje: Gyere veliink a Bihari Miizeumba cimmel, amely 2016. jalius 1-2017.
november 30. kdzott a tertileti muzeum palyazatban szerepld programjainak megvalo-
sitasat tlizte ki célul 12 telepiilésen (Bakonszeg, Biharkeresztes, Bojt, Csokmd, Furta,
Komadi, Kordsszakal, Mezosas, Nagykereki, Szentpéterszeg, Vancsod, Zséaka).

A fenti célok elérése érdekében 8-féle programsorozatot szerveziink, 6sszesen ko-
zel 80 eseményt:

— 10 helyszinen 6vodai vandorkiallitas (4 régi Sarrét vizivildga)

— 10 helyszinen iskolai utaz¢ kiallitas (Sziics Sandor nyomaban)

— 5 alkalommal egész délel6ttos miizeumlatogatas, 6sszesen tobb mint 200 diak részére

— 30 alkalom kihelyezett mizeumpedagoégiai foglalkozas a Miizeum a kosarban

program keretében

— 8 helyszinen mizeumandragogiai program koltd Nagy Imre sziiletésének 120.

évforduldja alkalmabol
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— 15 torténelmi jatszohaz a Bihari Mtizeumban

— 4 kiemelt program: A magyar kultira napjan, a Berettyoujfalu varos napjan, a
Miizeumok éjszakajan és a Muzeumok Oszi Fesztivaljahoz kapcsolodoan

— a Korosszakal emlékei — a magyar—roman egyiittélés értékeinek gylijtése — tele-

ptilési programsorozat pedig kiemelt eleme jarasi mizeumprojektiinknek.

., Azt a lelket és nyelvet, melyet rovid idére 6rokbe kaptunk, vij szellemmel fényezve,
csorbitatlanul at kell adnunk utodainknak. Ez a kiildetésiink — daldjon vagy verjen a
sors keze — ez a mi kiildetésiink.” — irta Kosztolanyi Dezs6, és ezt a kiildetést vallja
magaénak a Bihari Mizeum is, amikor a bihari értékeket bemutatja vagy hazhoz viszi
muzeumprojektje keretében. Tessziik ezt ugy, mint ahogy tették elédeink, mint ahogy

azt lattuk nagymamanknal.

Marianna Korompainé Mocsnik
Just like at the granny’s; travelling exhibition of Bihari Museum

In 2015 Bihari Museum compiled an ethnographic exhibition called “Just like at
the granny’s” (“Mint(a) nagymamanal”), which became a travelling exhibition, and
presented to 10 settlements of Berettyoujfalu District the daily life of our grandparents
through their everyday objects and documents now having historical value.

The history of this exhibition originates from 2011, when the Museum’s collection
was broadened with old calendars of a family heritage from the years between 1939
and 1953 that preserved many personal, diary-like notes of Vilma Jakab, a housewife
from Bihartorda. Reading through these calendars we can depict the everyday life,
chores, personal emotions, concerns and pleasures of a woman going through and sur-
viving the Second World War. Keeping in mind these topics the staff of the Museum
collected old household objects from the surrounding settlements in order to demon-
strate the life of the 1920-1950 period. The exhibition travelled first to Bihartorda, the
place of birth of Vilma Jakab, then it was followed by Zsaka, Furta, Nagykereki, Bojt,
Biharkeresztes, Komadi, Bakonszeg, Csokmd, and Korosszakal.

Our exhibition was accompanied by a Museum Education Program. Our work-
shops led by our museologists allowed children visiting the above mentioned settle-
ments’ kindergartens and schools, and also adults at family programs to gain an insight
into the life of a housewife from Bihar. Workshops were complemented by the series
of displays “Extracts from the history of Levente Associations” (“Szemelvények a
leventemozgalom torténetébdl”) evoking the events of the period, and highlighting
their aspects related to Berettyoujfalu and Bihar. These displays also highlight the
role of Levente Associations in disciplining the youth, and its positive impact on the
improvement of minds. In connection with the exhibition we offered Levente trials to
children on family days.
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Marianna Korompainé Mocsnik
Wie bei der Oma — Wanderausstellung des Bihari Museums

Das Bihari Museum gestaltete eine Volkskundeausstellung — im Rahmen des Be-
zirksmusterprojekts — im Jahr 2015 mit dem Titel ,,Wie bei der Oma”, die auf ihrem
Wanderweg ein Jahre lang in 10 Siedlungen im Bezirk Berettyoujfalu das Alltagsleben
unserer Grofeltern zur Darstellung brachte, gestiitzt auf Gebrauchsgegenstinden und
Unterlagen, die heute bereits als museale Werte zu betrachten sind.

Die Geschichte der Ausstellung ldsst sich bis zum Jahr 2011 zuriickfolgen, wo die
alten Kalendarien mit vielen personlichen Eintragungen von Art Tagebuch, aus der
Zeit 1939-53, von der Hauswirtin Vilma Jakab aus Bihartorda aus der Familienerblas-
senschaft in die Sammlung des Museums gelangten. Nach deren Durchlesen zeichnen
sich vor uns die Alltage, Tagesaufgaben, Feste, personliche Gefiihle, Sorgen, Freuden
einer Frau, die auch die Wechselfalle des Zweiten Weltkrieges durch/iiberlebte. Unter
Beriicksichtigung dieser Themen sammelten die Mitarbeiter des Museums aus den
umliegenden Gemeinden die alten Gebrauchsgegenstinde, um die Welt der 20-50-
er Jahre des vergangenen Jahrhunderts mit deren Hilfe vor die Besucher hinzuzau-
bern. Die Ausstellung suchte zuerst das Geburtsdorf von Vilma Jakab, Bihartorda auf,
anschlieBend Zséaka, Furta, Nagykereki, Bojt, Biharkeresztes, Komadi, Bakonszeg,
Csokmé, Korosszakal.

Zu unserer Ausstellung stellten wir auch ein Museumspadagogik-Programmpacket
zusammen, an dessen Stunden hatten die Vorschulkinder, Schiiler der Siedlungen, so-
gar im Rahmen der Familientage auch die interessierten Erwachsenen die Gelegenheit,
durch die Leitung unserer Museologen Einblicke ins Leben einer Hauswirtin in Bihar
zu bekommen. Als Ergdnzung dazu diente die Tableauserie mit dem Titel Musterstii-
cke aus der Geschichte der Levente-Bewegung*, welche die Ereignisse der Epoche zi-
tiert, hervorgehoben die Beziige auf Berettyoujfalu und Bihar. Die Ausstellung macht
ferner die Rolle der Levente-Bewegung*, ihre Auswirkung auf die geistige Entwick-
lung in der Jugenderziehung klar. Im Rahmen der Familientage veranstalteten wir Le-
vente-Probe fiir die Kinder.

* Levente-Bewegung: Vaterldndische Jugenderziehung Ungarns zwischen den beiden Weltkriegen.
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Kallai Irvén

SIKERES ATALAKULASOK — A BiHARI MUZEUM TEVEKENYSEGE 2014-2016 KOZOTT

A Bihari Muzeum Evkonyve XVII-XIX. kétetében a 20112013 kozotti idészak-
rol széltunk, mely az atalakuldsok és a lehetdségek jegyében telt el. Kulcsfontossagu
volt mizeumunk torténetében, hogy 2013. januar 1-jét6l mar Berettyoujfalu Varos
Onkorményzatinak fenntartisiban, a Sinka Istvdn Vérosi Konyvtarral dsszevonva,
egy intézményben mikddtiink. Akkor azzal fejeztem be cikkemet:

., Osszefoglalva: a Bihari Muzeum 2011-2013 kozott az orszagos atalakuldsok, at-
szervezesek kozepette eloremenekiilt, s ebben az idészakban meg is erésodott. A 2013.
év végere teljesitette a teriileti muzeum besorolashoz sziikseges valamennyi feltételt,
ugy, hogy kozben minden korabbi, mar meglévd gyiijteményét szakember muzeologus
kezeli, s igy nem kellett lezarni. Muzeumunk 2014 tavaszan meg is kapta az uj miiko-
dési engedélyét. A fenntartovaltas nalunk pozitiv hatasokat inditott el, ujabb lehetdsé-
geket biztositott, amelyet a lelkes, egyre fiatalodo munkatarsi garda maximalisan ki is
hasznalt. Ha ezek a folyamatok a jovében is igy folytatodnak, akkor a Bihari Miizeum
ezentul mar nemcsak a varos, hanem a jards kulturalis kozpontja is lesz, igy nemcsak
a varoslakok, hanem a jaras lakoi is felkeresnek, és talan a megyébdl és az orszag mas
részebol is egyre tobben latogatnak majd el Berettyoujfaluba a Bihari Muzeumért és
programjaieért is.”

Ezek a mondatok akkor optimista terveknek, majdhogynem almoknak tiintek, mert
ne feledjiik el, hogy még javaban tartott a valsag. A varosok, telepiilések megkaptak
ugyan Onként vallalt feladatnak a miizeumok fenntartasat, de akkor még kozel sem
tudtak a kotelezo feladatként ellatott konyvtari, kdzmiivelddési, kulturalis intézmé-
nyeiket sem a megfeleld szinvonalon finanszirozni. Ilyen kdriilmények kozott a Bihari
Miizeum csapata a korabbi évekhez hasonldan ujra eléremenekiilt, kereste a palyazati
lehetdségeket, s nemcsak kereste, de meg is taldlta. Az NKA-forrasok megszerzése
mellett a mizeum épiiletében székeld, s intézménylink mellett tobb mint két évtizede
folyamatosan miikddé civil szervezetek' — anyagi és human eréforrasokkal is — segi-
tették a mizeum szakmai és kozmiivelddési munkajat. Ez altalaban jellemz6 a vidéki
muzeumokra — igy a mi intézményliinkre is —, hogy létfontossagi a muzeum mellett
tevékenykedd civil szervezetek munkéja. A forrasteremtésben, eszkdzbeszerzésben, s

igen gyakran a humaneréforrasban, dnkéntes munkaval segit6 civil szervezeteink nél-

! Bihari Muzeum Barati Kére (1991), Bihari Muzeumért Alapitvany (1992), Bihari Természetbarat Egyesii-
let (2005), Borosjenéi Kadar Istvan Hagyomany®rzé fjasz Egyesiilet (2013)
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kiil a Bihari Mzeum ma nem lenne olyan sikeres, ismert a varosban, a kistérségben, s

mondhatni bizonyos tekintetben orszadgos szinten sem.

2014 ota is fejlesztettiik a gylijteményeket, készitettiink szamos idészaki kiallitast
és sikeresen folytattuk a muzeumi kozmiivelddési munkat is. A korabbi TAMOP-os
projektekben partnerintézményeink csoportjaival folyamatosan dijtalanul fenntartot-
tuk eurdpai unios palyazatainkat.? Emellett (1j foglalkozasokat is kidolgoztunk, igy
az iskolakkal, késébb a KLIK? Berettyoujfalui Tankeriiletével vald korabbi szoros
egylittmikodéseket ezzel még jobban megerdsitettiik. Muzeumunk programkinalatat,
szolgaltatasait a korabbi fejlesztések, illetve az iddszak alatt létrehozott \1j ajanlatok
jelentdsen bovitették, a muzeumi, ezen beliil a mizeumpedagégiai bevételeink pedig
2014-re a korabbi évek bevételeinek négyszeresére emelkedtek, s ezzel mar béven
atléptiik az egymilli6 forintos blivos hatart. Az elmult harom évben is folyamatosan
teljesitettiik az évi 1,3—1,6 millié forint k6zotti miikodési bevételt. Bevételeink nagy
része a muzeumpedagogiai jegyek, illetve programcsomagok bevételei. 2016-ban mar
a jaras teriiletén megvalositott, kihelyezett miizeumpedagogiai programok, eléadasok
bevételei is megjelentek. Sajnos tovabbra is minimalis a mizeumunk felnétt és ked-
vezményes (nyugdijas) jegyek bevétele. Kevés a turista varosunkban, illetve a helyi
¢és a kornyékbeli lakossag dijtalanul is megtekintheti kiallitasainkat rendezvényeinken
(Muzeumok éjszakaja, Muzeumok Oszi Fesztivalja, kiallitasmegnyitok, konyvbemu-
tatok, Tudastar eléadas-sorozat) és egyéb programjaink alkalmaval.

A Bihari Mizeum nemcsak Berettydujfalu, hanem a jaras, a bihari térség lakossaga
szamara egy informalis tanulési helyszin, az életen 4t tartd tanulas egyik f6 forrasa és
helyszine.

A kozmivelddési stratégiai terviinkben még 2008-ban a kovetkezdképpen fo-
galmaztuk meg a Bihari Muzeum kiildetését: ,, 4 Bihari Muzeum kiildetése a biha-
ri ontudat formalasa, a lokdlpatriotizmus erdsitése mellett a muzeumi kozmiivelodés
biztositasa minél szélesebb tarsadalmi kérben. A Bihari Muzeum gyiijteményeivel, ki-
allitasaival, programjaival a helyi identitastudatot erdsiti, a bihari ontudatot fejleszti.
A helyben kialakult, létrejott kulturalis értékeket, és a Biharbol elszarmazott alkotok
produktumait (alkotdsait, gyiijteményeit, targyait) ésszegytijtve azokat az utokorra
hagyomanyozza, az itt éléknek, az innen elszarmazottaknak és a hozzank érkezd ven-
2 TAMOP 3.2.8.B-08-2009-0014 Bihari ,,mtizeumi tanoda” c. projekt, TAMOP 3.2.11/10-1-2010-0021 Bi-

hari vandortarisznya c. projekt
3 Klebersberg Intézményfenntarté Kézpont — igazgatdja Kapornai Judit
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deégeknek oOsszegyiijti, megmenti, megovja, feldolgozza és megmutatja.” Ezen elvek

alapjan miikodtiink a 2014—16 kozotti iddszakban is.

2013. januar 1-jét6l a varos dnkormanyzata biztositja az alapveté miikodési felté-
teleket és a forrasokat, de a palyazatokrol ezen idészak alatt sem feledkezhettliink meg.
Nemcsak rendezvényekre, programokra adtunk be palyazatot az elmult idészakban,
hanem a szakmai palydzatokon is folyamatosan megmérettettiik magunkat. 2004 ¢és
2011* utan 2014-es tevékenységiinkkel is palyazatunk az Az év mizeuma dijra, s az
alapitasanak 40. évfordulojat innepld intézményiink végre el is nyerte ezt a cimet.
Idézet a birald bizottsag indoklasabol: ,,a mizeumban drzétt tudas széles korii meg-
osztdasaert, az oktatasban, nevelésben jatszott szerepéért a varosban és a gytijtokorébe
tartozo teljes teriileten.” 2015. majus 16-an, a 20. Muzeumok Majalisan, a Nemzeti
Muizeum disztermében vette at Kallai Irén igazgato az elismerést valamennyi szakmai
munkatars, dr. Krajczarné Sandor Maria etnografus, mizeumpedagogus, Csarko Imre
torténész, Kurcz Beatrix adattaros, kdzonségkapcsolati munkatars, Szémanné Veres
Gabriella irodalmi muzeoldgus, Sziics Endre mitargyvédelmi asszisztens-technikus és
a tamogatok, fenntartok, Dr. Vitanyi Istvan orszaggyiilési képviseld, Bulcsu Laszlo, a
Hajdi-Bihar Megyei Kozgytilés alelndke, Murakdzi Istvan, Berettyoujfalu polgarmes-
tere és Kolozsvari Istvan kulturalis menedzser jelenlétében. (Az oklevél és a dijatada-
son késziilt csoportkép: /2. kép)

2015 majuséaban a kiallité 110 miuzeum kozott a Bihari Mizeum satraban két napon
at mutattuk be miitargymasolatainkat, a bihari sz{irt, a gubat, a pasztorkalapokat, a de-
recskei kisbundat. A kovetkezé évben, 2016-ban is két napon at Budapesten, a muze-
umkerti satrunkban mitargymasolatokkal, kiadvanyokkal, érdekes jatékokkal vartuk a
szakma képviseldit és a nagykdzonséget, fogadtuk a mizeumunk irant érdekléddket.

Szémanné Veres Gabriella irodalmi muzeologus kollégandnk® elsé 6nallo, jorészt
sajat gylijteményi anyagunkra ¢€piilé Kelet Népe 80 — A Sebes-Koros partjatol az
Adler nyomdaig cimi kiallitasaval eldszor indultunk a Pulszky Téarsasag — Magyar
Muzeumi Egyesiilet Az év kiallitasa, 2015 palyazatan, mellyel kollégandnk a szakmai

biralok elismerését vivta ki.

* Az év miizeuma palyazaton 2004-ben, majd 2011-ben is a minisztérium kiilondijat kapta intézménytiink.

> Szémanné Veres Gabriella 2013 novemberétdl dolgozik az intézményben, a Bihari Mtzeum és Sinka Ist-
van Varosi Konyvtarban, 4 draban konyvtaros a szentmartoni fiokkonyvtarban, 4 6raban pedig az irodalmi
gyljteményt kezeli.
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2016 tavaszan pedig a Muzeumok éjszakaja nivodij-palydzatan indultunk sikeresen
és nyertiink 1 milli6 forintos tAmogatast a 2016-os év Muzeumok éjszakaja progra-
munkra. (3—4. kép)

A Bihari Muzeum, mint teriileti miizeum minden szakmai elismerést megkapott
2016-ig®, amit egy kismizeum megszerezhet. Ennél tobbet mar nem tudunk elérni,
de ezt a magas szakmai szinvonalat megdrizni, fenntartani, ez mostantdl igazi feladat.
Tovabbra is megfelelni a korabbi elismeréseknek, a 2014-es év miizeumaként is fo-
lyamatosan bevonzani a turistakat az Gjfalui és bihari embereket, az elszarmazottakat

kiallitasainkra, programjainkra.

A jarasi muzeumi projekt induldsanak lehet6ségérol irtam legutobbi beszamolom-
ban, azzal, hogy eredményeirdl a kovetkez6 évkonyviinkben szamolunk be.

A 2013-as év soran mar megsziiletett a minisztérium dontése és 2014-re mar a
kiegészitd, a mintaprojektet is tiamogato 21,143 millié Ft-os allami forrasbol inditottuk
el a Bihari Muzeum éves tevékenységét, ebbdl 8 millio forint jarasi mizeum mintap-
rojekt tamogatasa volt. (A projekt legfontosabb eredményeirdl az 1. sz. fiiggelékben
szerepld beszdmoldban olvashatnak.) Nemcsak mi, megvalositok éreztiik sikeresnek
és koltséghatékonynak a Bihari Muzeum jarasi muzeum mintaprojektjét, hanem a mi-
nisztérium s legfoképpen Dr. Vigh Annamaria, a Kdzgylijteményi Féosztaly vezetdje
is. Bebizonyitottuk, hogy egy teriileti mizeum 5-6 {6 szakmai statusszal mar el tudja
latni a térsége, nalunk a bihari jaras 25 telepiilésének mizeumi feladatait — a régészet
kivételével — a gylijteménygyarapitas, nyilvantartas és a mizeumi kozmiivelddés, és
leginkdbb a miizeumpedagoégia teriiletén. Az orszag két pontjan, Berettyoujfaluban és
Mosonmagyarovaron megvalosult mintaprojektek eredményeképpen a 2015. évtol a
koltségvetési torvényben’ megjelent egy kiilon fejezet, amelyre a jarasi székhelyen
miikddé teriileti mizeumokat miikddtetdé 6nkormanyzatok palyazhattak, a jarasuk te-
rliletén ellatott mizeumszakmai, leginkdbb mizeumi kézmiivel6dési feladatok ellata-
sara. Az els6 ilyen palyazatot 2015 tavaszan irtak ki s 2015. jalius 1-t61 2016. junius
30-ig lehetett megvaldsitani. A masodik palyazatot 2016. év elején lehetett beadni és
2016 augusztusatol 2017. december 31-ig lehet megvalositani. Az elsé palyazaton Be-
¢ Szazhalombatta Onkormanyzata és a Pulszky Tarsasdg Kismuzeumi Tagozata Poroszlai Ildiko-emlékérmét
2012. november 7-én Nagykanizsan kapta meg a Bihari Mizeum. A muzeumi szakma ezzel is elismerte
kiemelkedd tudomanyos ¢és kozmiivelddési tevékenységiinket.

7 A Magyarorszag 2015. évi kozponti koltségvetésérol szolo 2014. évi C. torvény 3. melléklet 11.7. d) pont

szerint jarasszékhely telepiilési onkormanyzatok dltal fenntartott mizeumok szakmai tamogatasara a koz-
ponti koltségvetés forrast biztosit.
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rettyoujfalu Varos Onkorményzata 1 millié Ft, a masodikon 3 millio Ft timogatast

nyert. E sorok irasanak idején a mar a masodik ilyen programunk zajlik.
Fenntartas — szervezeti forma, datalakuldasok

A Bihari Mzeumot 1974-es megalapitésa 6ta a Hajdu-Bihar Megyei Onkormany-
zat tartotta fenn, a Hajdu-Bihar Megyei Mlizeumok Igazgatdsaga egyik tagintézmé-
nyeként miikodott 2011. december 31-ig. Ezt kdvetden egy évre a megyei mizeumi
haldzat atkertilt az allam iranyitasa ald, végiil 2013. januar 1-jétdl torvényi valtozasok
miatt® Berettyotjfalu Varos Onkorméanyzatanak fenntartdséba keriilt az intézmény, s
mivel egy épiiletben van a Sinka Istvan Varosi Konyvtarral, és eddig is jol egylittmii-
kodott a két kozgyiijtemény, kézenfekvo volt, hogy Osszevontak. Az 0j intézmény a
Bihari Mzeum és Sinka Istvan Varosi Konyvtar nevet kapta.

E sorok iroja, aki 1992-t61 2012-ig a mizeum igazgatdjaként, 2013. januar 1-jétdl
a Bihari Mizeum szakmai vezet6jeként dolgozott, 2013. szeptember 1-jétd] iranyitot-
ta a Bihari Mazeum és Sinka Istvan Varosi Konyvtar dsszevont intézményt, koordi-
nalta a 12 {6 statuszon 1évé munkatars (ebbdl 6 {6 kdnyvtarban, 6 f6 a muzeumban)
munkajat.

Alig egy év telt el, s az intézmény 2014. oktober 1-t6l részben atvette a Nova Villa
2010 Nonprofit Kft. j6 néhany kozmiivel6dési feladatat és 2 f6 munkatarsat. Legfon-
tosabb kozmtivel6dési feladatunk a Bihar Varmegye Képgaléria szakmai programjai-
nak, kiallitdsainak megszervezése, lebonyolitasa, valamint a varosi nemzeti tinnepek,
emléknapok, jeles napok megszervezése lett. Kolozsvari-Donké Rebeka kdzmiiveld-
dési szakember, etnografus oktdber 1-t61, Kocsis Csaba népmiivelé december 1-t61
allt munkaba az 0j kozmiivel6dési egységben. Leginkdbb a mizeumi munkatarsak
segitségével és a Nemzeti Miivelddési Intézet kulturalis kdzfoglalkoztatasi program-
jaban, valamint az intézmény kézmunkaprogramjaban foglalkoztatott munkatarsak
segitségével 2015. december 31-ig tobb mint 10 kiallitast szerveztiink a meguajult
kiallitotérben, a Nadanyi Zoltan Miivel6dési Haz foldszintjén. A Makk Kalman Mozi
emeletén 1évo kisteremben Mozigalériat alakitottunk ki, ahol szintugy 10-12 kiallitast
82012. évi CLIL. térvény: a muzealis intézményekrdl, a nyilvanos konyvtari ellatasrol és a kozmiivel6désr6l
52616 1997. évi CXL. térvény modositasarol. 30. § (3) szerint: ,,Azok a — nem megyeszékhely megyei jogli
varos teriiletén 1évé — muzealis intézmények, amelyek 2012. december 31-én a megyei mizeumi szerve-
zetek tagintézményeként miikddtek, 2013. januar 1-jétdl a feladat ellatdsahoz rendelkezésre allo személyi,

targyi és pénziigyi feltételek egyidejii atadasaval a miikodési engedélyiikben meghatarozott székhely szerint
illetékes telepiilési onkormanyzatok fenntartasaba keriilnek.
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szerveztliink, amator helyi és térségi alkotoknak vagy az aktualis premier filmhez kap-
csolddd magangyiijteményeknek (pl. Star Wars-kiallitas). A varos szinte valamennyi
kulturalis civil szervezetének éves programjaiban is egyre gyakrabban részt vettiink,
illetve azok megvaldsitasat koordinaltuk. Egy év alatt kdzel 100 nemzeti linnepet,
emléknapot, vetélkeddt, civil szervezeti eseményt és egyéb kozmiivelddési programot
bonyolitottunk le.

Ujabb kozel egy év telt el, amikor a Nova Villa 2010 Nonprofit Kft. vezet6i palya-
zata 2015 6szén eredménytelen lett, intézményiink pedig az egy évvel korabban atvett
feladatok szinvonalas és koltséghatékony ellatasaval bizonyitotta, hogy el tudja latni
a kozmiivelodési feladatokat intézményi keretek kozott is, sét palyazni is tud. A varos
képvisel6-testiilete 2015. december 10-én kelt hatarozataval ezért ugy dontott’, hogy
megsziinteti a gazdasagi tarsasagat és valamennyi kozmivelddési feladatat, a munka-
tarsakkal €s az épiiletek miikddtetésével egyiitt atadja az atszervezett 0j intézménynek,
a Berettyd Kulturalis Kézpontnak. A Bihari Mtzeum és Sinka Istvan Varosi Konyvtar
14 dolgozojaval, a Nova Villa 2010 Nonprofit Kft.-tél atvett dolgozokkal és az 1) sta-
tuszokkal egylitt immaron 28 f6s, nagy intézménnyé valtunk.

2016. februar 1-t61 mikodik a Berettyé Kulturalis Kézpont'°, amelyhez a ko-
vetkezd egységek tartoznak: a Nadanyi Zoltan Miivel6dési Haz, a Bihari Muzeum,
a Sinka Istvan Varosi Konyvtar — melynek tovabbi egységei a fiokkonyvtar és a Be-
rettyoszentmartoni Informacios Koézpont —, a Makk Kalman Mozi, a Beretty6 TV, a
Bihari Hirlap és a Tourinform Iroda. (Az 01j intézmény emblémaja: 5. kép)

Az intézmény vezetdje Kallai Irén igazgato a székhelyen, a rendezvényhazban
rendezte be az igazgatosagot, itt talalhaté a kozvetlen iranyitasa ald tartozé Tourin-
form Iroda is. A vezetdi irodaban-targyaloban csaknem minden héten értekezleteket
tart a négy szakmai vezetovel. A Bihari Muzeum vezetésére Korompainé Mocsnik Ma-

rianna, a Sinka Istvan Varosi Konyvtar vezetésére Lacko Gydrgyné, a Médiacsoport

9205/2015. (XIL.10.) 6nkormanyzati hatarozat:

Berettyo6ujfalu Varos Onkormanyzata Képviseld-testiilete a Nova Villa 2010 Nonprofit Kft. jogutod nélkiili
megsziintetésének és végelszamolasanak elrendelése esetén a Kft. tevékenységei koziil a fizet parkolasi
rendszer és a Berettyoujfalu Kartya tizemeltetését a Herpaly-Team Kft.-nek adja at, a kozmiivelddési fel-
adatellatast, a Makk Kalman Mozi és a Tourinform Iroda {izemeltetését és a médiaszolgaltatas elvégzését
koltségvetési szerv keretei kozé helyezi. Megbizza a polgarmestert az ehhez sziikséges atszervezés elindi-
tasaval és lefolytatasaval.

10 Az intézmény neve: Beretty6 Kulturalis Kzpont

Az intézmény roviditett neve: ~ BKK

Székhelye: 4100 Berettyoujfalu Szent Istvan tér 11.

Telefon: 54/400-475 (igazgatas) E-mail: berettyokk@gmail.com

234



vezetésére Kogyilla Zsolt, a Nadanyi Zoltan Miivelodési Haz és a Makk Kalman Mozi
vezetésére, egyben az intézmény igazgatohelyettesi feladataira Lisztes Eva kapott
megbizast.

E sorok irasakor mar a varos 2017-es koltségvetése is elfogadasra keriilt, s 6rom-
mel konstatalhatjuk, hogy idéntdl a Berettyd Kulturalis Kézpont munkatarsi 1étszam-
ban is fejlédik. 2017-re mar 3/ f6 allashelyiink lesz, vagyis ujabb 3 statusszal sza-
molhatunk, melybdl egyik a Bihari Muzeum torténész gyiijteményi munkatdrsa lesz
hamarosan. fgy a Bihari Muzeum torténeti gytijteményeinek nyilvantartasaban 1évé
tobb évtizedes lemaradast nagyobb hatékonysaggal tudjuk ledolgozni, s a 2016-ban
elindult uj feladatot is maradéktalanul el tudjuk latni. A varos 1j, a Budapest Févaros
Levéltara mintaprojektjében megvalosulo TOPOTEKA internetes feliiletének allandd
gazdagitasa, fotok, dokumentumok gyijtése, digitalizalasa, kozzététele is részben az

Uj munkatars feladata lesz.
Személyi feltételek

A Bihari Muzeumban éveken at — és még 2013-ban is — 6t allandé munkatars dol-
gozott: Kallai Irén néprajzos, természettudomanyos muzeoldgus, miizeumigazgato, dr.
Krajczarné Sandor Maria néprajzos muzeoldgus és muzeumpedagogus, Kurcz Beatrix
¢és Kovacsné Kuklis Rita adattarosok, illetve Toth Sandorné pénztaros-teremoér-konyv-
taros. Szlics Endrét 2008 6ta kisebb-nagyobb megszakitasokkal foglalkoztattuk adat-
rogzitéi munkakdorben, illetve az eurdpai unids palyazatokban szakmai megvaldsito-
ként. 2012-ben elvégezte a miitargyvédelmi asszisztensi szakmai tanfolyamot, de csak
2013. december 1-t61, Toth Sandorné nyugdijba vonulasa utan keriilt 8 oras statuszra.
Ett6l az idészaktdl sem teremdre, sem takaritdja nem volt a mizeumnak, ezt a fela-
datot, valamint az adatrogzit6i és egyéb feladatokat leginkabb kézmunkasokkal vagy
onkéntesekkel, didkmunkasokkal (IKSZ'") oldjuk meg. 2013 decemberétdl a statuszok
atalakitasaval mar 8 oras torténész segédmuzeoldgus, Csarko Imre és 4 6ras irodalmi
segédmuzeoldgus, Szémanné Veres Gabriella (félallasban a fiokkonyvtarunk konyv-
tarosa) is az intézmény munkatarsa lett. 2017 januarjatol mindkét kolléga megkapta a
muzeologusi besorolast. Ezzel megoldottuk a Bihari Mtizeum tobb évtizedes torténész
muzeologusi hianyat. Végre sok év utan az irodalmi gylijtemény fejlesztése is Gjra na-
pirendre keriilhet intézményiinkben. A fél statusz miuzeumi tigyintézé munkakor (ma-
sik 4 oraban a konyvtar igyintéz6je) mellett minden statusz 8 oras szakmai munkakar.

W IKSZ = Iskolai K6z0sségi Szolgalat — érettségi el6tt 50 dra kozdsségi munkat kell teljesitni a diakoknak
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A munkakorok €s a statuszok teriiletén soha ekkora fejlesztés, ekkora atalakulas
nem tortént a Bihari Mizeumban, mint 2013-ban, amikor decemberre elértiik, hogy
3,5 statuszon 4 f6, valamennyien muzeologusok és egyben muzeumpedagogusok (te-
riiletiik témaiban végzik a foglalkozasok tartasat) biztositjak a mazeumi gytijtokornek
megfeleld szakmai személyzetet: Kallai Irén a természettudomanyi, dr. Krajczarné
Sandor Maria a néprajzi, Csarkd Imre a torténeti, mig Szémanné Veres Gabriella az
irodalomtorténeti gylijteményekért felelds.

Az Osszevonas utan az intézmény konyvtari egysége varosi kotelezd feladatként a
varos teriiletét latja el, mig a Bihari Muzeum a varos szdmara 6nként vallalt feladat, de
a teriileti miizeum besorolast megkapta a 2014-es, legijabb miikodési engedélyében is.'

A teriileti mizeumok szdmara eléirt minimalis feltételeknek tehat megfelel a miize-
um személyi allomanya. Van miitargyvédelmi asszisztense, s vannak a gytijtokorének
megfeleld végzettségli muzeoldgusai.

2015. marcius 1-t6l egy éven at dr. Krajczarné Sandor Maria etnografus, muze-
umpedagogus fizetés nélkiili szabadsagra ment. Az 6 helyettesitésére Korompainé
Mocsnik Marianna etnografus-mizeumpedagogust foglalkoztattuk szerzédéssel, aki
novembertél ugyan egy honapig Hajdinanason volt alkalmazasban, de december
1-t61 — mar késziilve a Berettyo Kulturalis Kézpont megalakitasara —, visszaérkezett
a Bihari Muzeumba muzeumpedagogusként, és felkésziilt a vezetdi feladatok 2016.
februari atvételére. 2016-ban még ,,csak” a szakmai feladatok iranyitasat végezte
Kallai Irén mellett. A munkaltatoi jogkor kivételével a teljes vezetdi hataskort, vagy-
is a pénziigyi gazdasagi feladatokkal kiegészitett szakmai vezet6i feladatokat 2017
januarjatol kapta meg.

Dr. Krajczarné Sandor Maria 2016. marcius 1-t6]1 mint etnografus, néprajzos
muzeologus, tudomanyos munkatarsi munkakorre tért vissza az intézményi egységbe.
Id6kozben, 2016 szeptemberétdl elkezdte a doktori (PhD-) képzést a Debreceni Egye-
temen. Visszatérte utdn gytijteményi, nyilvantartasi és kutatéi munka mellett segitet-
te Csarko Imre és Szémanné Veres Gabriella, a két segédmuzeologus és a 2016-ban
GINOP-os tamogatassal és megbizassal foglalkoztatott Fekete Mark fiatal torténész
gyljteményi munkajat is. Emellett tobb kozmiivelddési program és mizeumpedago-
12 A Bihari Muzeum gyiijtékore: természettudomany, torténet, néprajz, irodalomtorténet.

Gytijtdteriilete: Az egykori Bihar varmegye ma Magyarorszagra esé telepiilései: 1. a Berettyotjfalui ja-
ras kozigazgatasi teriilete; 2. a Derecskei jarasbol: Derecske, Esztar, Hajdubagos, Hosszlpalyi, Kismarja,
Kokad, Konyar, Létavértes, Monostorpalyi, Pocsaj, Sarand, Tépe telepiilések kozigazgatasi teriilete; 3. a

Piispokladanyi jarasbol: Barand, Bihardancshaza, Bihartorda, Biharnagybajom, Foldes, Nagyrabé, Sap, Sar-
rétudvari telepiilések kozigazgatasi teriilete.
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giai program megvalositasaban is kozremiikodott. O a szerkesztéje a Bihari Muzeum
Evkonyvének és a legrégebbi civil szervezetiink, a Bihari Mizeum Barati Kore iigy-
vezetd alelnoke is. Tobb mint 10 éve 6 szervezi, s teremti meg a forrasokat a Bihari
Honismereti Taboroknak. (2016 nyaran mar a 40. tabor valdsult meg.)

2014-t6l a mai napig szinte folyamatosan dolgozik két-harom f6 kézmunkés a mu-
zeumi egységben. Ezen kiviil 2013 novemberétdl pedig a Nemzeti Miivelddési Intézet
altal foglalkoztatott, a Bihari Mizeum Barati Korével partnerségben miikddo, helyileg
a Kalvin téri épiiletben feladatot ellato tiz fo kulturalis kozfoglalkoztatott is a mu-
zeumi ¢és kdnyvtari programok megvalositasat segitette. A kovetkezd években tobb
partnerszervezet bevonasaval ezt a 9-10 {6t sikeriilt folyamatosan a kulturalis kozfog-
lalkoztatasi programokban feladattal ellatni a mizeumban és a konyvtarban, 2015-td1
a mivelddési hazban is. Mlzeumi csaladi délutanjainkon, muzeumpedagogiai foglal-
kozasainkon, vagy a szamos, az iskolak szamara rendezett programcsomagjaink meg-
valosithatatlanok lettek volna az 6 munkajuk nélkiil. A kulturalis kozfoglalkoztatottak
jelenlétének is kdszonhetd, hogy tobb programot tudtunk szervezni, mar a jaras isko-
laiban is meg tudtunk jelenni, s igy a mizeumpedagégiai bevételeinket is meg tudtuk
sokszorozni, hiszen egy-egy muzeologus (akik egyben sajat szakteriiletiik mizeumpe-
dagdgusai is) mellett dolgozo két-harom kulturalis kdzfoglalkoztatott a kézmiives-te-
vékenységeket meg tudta valositani, asszisztalni tudott a munkatarsaknak.

Egyéb tamogatott foglalkoztatdsi programokban 2014-ben Balazs Jozsefné
etnografus, 2015 decemberétdl Fekete Mark torténelem szakos dolgozott az intéz-

ményben, mindketten a gylijteményi nyilvantartasi munkakban segitettek.
Elhelyezés, forrdsteremtés

Berettyoujfalu varosa az alapitas (1974) 6ta biztositja miizeuma szamara az épii-
letet. A Bihari Muzeum 2001 nyar elején koltozott at a volt kozséghaza Kalvin téri
épiiletébe, ahol a kiallitotermeken kiviil harom raktart is berendeztiink, a festmények,
a képzomiivészeti anyag, a textilek és a restauralt, tisztitott fatargyak, butorok tarola-
sara. Ezeket a tereket mar régen kindttiik, s tobb mint egy évtized alatt tobbszor athe-
lyeztiik a kiils6 raktarunkat is. 2013 6ta a Wesselényi utcai volt iskolaépiiletben tudjuk
raktarozni a néprajzi és torténeti targyainkat. Az elkdvetkezo évek fontos feladata lesz
a raktari allapotok javitasa, esetleg eurdpai unios forrasok keresése és uj raktar, illetve

latvanyraktar kialakitasara.
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2013. januar 1-jétdl a korabban a Hajdu-Bihar Megyei Mtizeumok Igazgatosaga
tagintézményekét miikodé Bihari Mlzeumot 12,092 millié Ft allami tamogatassal
vette at a varos, amely 2012 megvaldsult koltségvetési adatai alapjan a bér- és jaru-
lékkoltségeken kiviil minimalis szakmai koltséget tartalmazott.

Ez az allami timogatas 2014-ben 13,143 milli6 Ft-ra emelkedett, amit kiegészitett
tovabbi 8 milli6 Ft-os cimzett tdmogatas a jarasi muzeum mintaprojektre.

2015-t6l, tobbek kozott a jarasi projekt sikeres megvaldsitasa miatt is 17,5 millid
forintra emelkedett az allami tdmogatas, amit még 1-2 milli6 forinttal potolt ki a jarasi
feladatkorre kapott palyazati forrds. Ezt egészitette ki a varos 5-8 millio forinttal és igy
az intézmény emelkedd miikddési bevételeivel és mas palyazati bevételekkel elérte,

hogy 2016-ra a varos mar tobb mint 28 milliot kolt miizeumi szakmai feladatokra. Ez

a 2012-es megyei tagintézményi koltségvetésiinknek tobb mint duplaja.

Intézményi, muzeumi palydzatok 2014—2016 kozaott

Ev Palyazat kiiréja A palyazat cime, témaija Elnyert dsszeg
2014 NKA Kozgy}lj temé- IV(.atonéélet — Mutzeumok 200 000 Ft
nyek Kollégiuma ¢jszakdja program
2014 Pulszky Tarsasag ,,/}z ’e':v muzeuma, 2014 500 000 Ft
(fodij)
2014 NKA Kozgytjtemé- | Kelet Népe 80 — A Sebes-Ko-
nyek Kollégiuma ros partjatol az Adler nyom- 500 000 Ft
daig — iddszaki kiallitas
2014 NKA Kozgytijtemé- | Bihari Mzeum allomanyvé-
nyek Kollégiuma delmi fejlesztésének tamoga- 800 000 Ft
tdsa
2014 NKA Kozgylijtemé- | A Bihari Muzeum Evkonyve 300 000 Ft
nyek Kollégiuma XVII-XIX. kotetének kiadasa
2015 NKA Kozgytijtemé- | Utazas a Guttenberg-galaxis-
nyek Kollégiuma ba — a Bihari Mizeum Muze- 190 000 Ft
umok éjszakaja programja
2015 NKA Kozmiivel6dési | Szent Mihalytol Szent Mik-
és Népmivészeti 16sig, jeles napok tanchazai a 250 000 Ft
Kollégium Bihar Téancegyiittessel
2016 NKA Kozmiivel6dési | Vizkereszttol Szent Ivanig,
és Népmiivészeti jeles napok tanchazai a Bihar 300 000 Ft
Kollégium Tancegyiittessel

238




2016 EMMI - SKANZEN M’uz”eumok ¢jszakéja — ni- 1000 000 Ft
vodij
2016 NKA Kézgylijtemé- | A Bihari Muzeum Evkonyve
nyek Kollégiuma XX-XXII. kotetének kiadasa 300 000 Ft
(megvaldsitas 2017-ben)
2016 NKA Kozgytijtemé- | Cserkészet 110 — iddszaki
nyek Kollégium kiallitas (megvalositas 2017- 300 000 Ft
ben)
2016 56-0s Emlékbizottsag | NE FELEJTS — Intézményi
56—0§ pa%yazat Muzeur.nrl ren- 700 000 Ft
dezvényeire, konferenciara,
kdtetre (athuzodo 2017-re)
2014-2016 kozott OSSZESEN 5340 000 Ft

Egyéb szervezetek, intézmények miizeumi tevékenységet segito palyazatai 2014-2016

Ev Palyazat kiiréja | Szervezet A pa’l.yazat cime, Elnyert bsszeg
temaja
2013—- |MOL Bihari Mizeumeért | Szakmai tdmogatas
o y , 500 000 Ft
2014 Alapitvany mitargyvédelemre
2014 |Berettyoujfalu | Bihari Mazeumért | 40 éves a Bihari
Onkormanyzata | Alapitvany Muz,eur’n, 20 éves az 500 000 Ft
alapitvanya — ren-
dezvénysorozat
2014 |LEADER HACS | Bihari Muzeumért | Egyedi tarlok,
Alapitvany dobogok, paravanok | 1199 997 Ft
elkészitése
2014 |NKA Bihari Mzeum | XXXVIII. Bihari
Barati Kore Honismereti Tabor 600000 Ft
2014  |Berettyoujfalu | Bihari Muzeum | A Bihari Muzeum
Viéros Onkor- Barati Kore helytorténeti vetél- 100 000 Ft
manyzata kedéi
2015 |EMMI Berettyoujfalu Bihari Mzeum
Varos Onkor- jarasi projektje 1 000 000 Ft
manyzata
2015 |Berettyoujfalu | Bihari Muzeumeért | Bihari Mizeum
Viéros Onkor- Alapitvany 2015-os kiemelt 300 000 Ft
manyzata szakmai programjai
2015 |NEA Bihari Mzeum | A Bihari Mizeum
Barati Kore Barati Kore miiko- 555730 Ft
désének tamogatasa
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Ev Palyazat kiirdja | Szervezet A pz’l’l.yézat cime, Elnyert dsszeg
temaja
2015 |NKA Bihari Mzeum | XXXIX. Bihari
Barati Kore Honismereti Tabor 300 000 Ft
megrendezése
2015 |Berettyoujfalu | Bihari Muzeum | A Bihari Muzeum
Viéros Onkor- Barati Kore helytorténeti vetél- 100 000 Ft
manyzata kedéi
2015 |HAGE Zrt., Bihari Miizeum | Apai 6rokség —
NAGISZ Zrt., Barati Kore Fazekas 'Fererrlc 60 1005 000 Ft
Fazekasné Dr. éves c. kiadvany
Sutus Lenke tamogatasa
2015 |Szerencsejaték | Bihari Muzeumért | Berettyoujfalu Va-
Service Non- Alapitvany rors Napja rendc?.z— 4900 000 Ft
profit Kft. vénysorozat majus-
tol novemberig
2015 | Hungarikum Furta, Juhasz Furtai Ertéktarisz- 500 000 Fta
Bizottsag Erzsébet Ha- nya programsoro- Bihari Muze-
gyomanyorzo zatra foglalkoztato- um szakmai
Egyesiilet fiizetekkel tev.
2016 |EMMI Berettyoujfalu Bihari Mtizeum
Varos Onkor- jarasi projektje
manyzata (2016. julius—2017. 3 000000 Ft
december 31-ig)
2016 |Berettyoujfalu | Bihari Mtzeumért | Bihari Mtzeum
Viros Onkor- Alapitvany 2016-os kiemelt 400 000 Ft
manyzata szakmai programjai
2016 |NKA Bihari Mizeum | 40. Bihari Honisme-
Barati Kore reti Tabor megren- 300 000 Ft
dezése
2016 |Hajdu-Bihar Bihari Mzeum | Helytorténeti vetél-
Megyei Onkor- | Bariti Kore kedd 50 000 Ft
manyzat
2014 — 2016 kozott OSSZESEN 15310 727 Ft

A Bihari Muzeumért Alapitvany az alapvetd céloknak megfeleléen 2014-2016

kozott is segitette a mizeum tudomanyos, ismeretterjesztd €s publikacidos munka-

jat. Ezen iddszakban is tdmogatta a tudomanyos kutatast, a Bihari Diéta és a Bi-

har-kutatas konferenciakat. Alapitvanyunk tamogatasaval késziilt el a Bihari Diéta

IX., Berettydszentmartonrol szold kotete (2014 szeptemberében) s mind a harom
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évben a muzeum kovetkezd évi kartyanaptara 2000, illetve 3000 példanyban. A Sze-
rencsejaték Service Nonprofit Kft. altal 2015-ben biztositott jelentds tamogatas sok
varosi rendezvény megvaldsitasat segitette, tovabb szinesitette a Mizeumok ¢jszaka-
jan kivil, a Berettyoujfalu Varos Napja, a Bihari Szamado Napok, a Magyarorszag,
szeretlek! vagy a Szentmarton napja megrendezését is. A nagyvasarban tobb mint
2000 ember jelent meg Berettyoujfalubol és a jaras kistelepiiléseirdl, ezzel is erd-
sitettiik nemcsak Berettydszentmarton varosrészt, hanem a berettydujfalui és bihari
identitast is. 2016-ban a Mizeumok Majalisara 1000 példanyban nyomtatta ki ujra az
alapitvany a Bihari Mtizeum magyar nyelvil leporelldjat, s folyamatosan tamogatja,
és részben megvalositja a Muzeumok éjszakaja rendezvénylinket. 2016-ban a Bihari
értékek 5. fiizetének, a Kadar vitézrél sz616 muzeumpedagdgiai fiizetnek a nyomta-

tasi koltségeit finanszirozta a Bihari Muzeumért Alapitvany.

A Bihari Muzeum Bardati Kére partnerként részt vett a Nemzeti Miivel6dési Intézet
szervezésben, 2013. november 1-jén induld kulturalis kdzfoglalkoztatasi programban.
A partneri megallapodas értelmében 2014. aprilis 30-ig dsszesen 14 f6 dolgozott az
egyesiilet kotelékében kozosségi munkasként. Koziiliik 10 f6 a szervezet székhelyén,
tovabbi szerzodések alapjan pedig 1 f6 a komadi Kords-Kortil Egyesiiletnél, 1 f6 a
zsékai Juhasz Erzsébet Hagyomanydrzd Egyesiiletnél, 2 6 pedig a Bihari Népmiivé-
szeti Egyesiilet Tavasz koruti alkotohazaban segitette a szervezetek munkajat. A 2014
szeptemberétdl induld masodik kulturalis kozfoglalkoztatasi programban 6 f6 dolgo-
zott az egyesiilet kotelékében. 2015-ben a szervezet a Nemzeti Miivel6dési Intézet
keretein beliil 3 f6 kdzosségi munkast és 1 f6 koordinatort foglalkoztatott, akik a Bi-
hari Muzeum ¢és Sinka Istvan Varosi Konyvtar kozmiivelddési és szakmai munkajaban
nyujtottak segitséget. Az egyesiilet a 2016 marciusaban indulé IV. kdzfoglalkoztatasi
programban 2 6 kozosségi munkast és 1 f6 koordinatornak volt munkaltatoja, akik a
Bihari Mzeum gytijteményi és kozmiivelddési tevékenységét segitették.

A Bihari Muzeum Barati Kore a kdzfoglalkoztatott munkatarsak biztositasan tul a
programok megvalositasdhoz palyazati forrasokkal és dnkéntes munkaval jarul hozza. A
2014-ben Nagyrabén megrendezett, nagy multu Bihari Honismereti Taborra a Nemzeti
Kulturalis Alaptol 600 000 Ft 6sszegli tamogatast nyert, a kdvetkezé évben, 2015-ben
ugyanez a palyazatkiird 300 000 Ft-tal jarult hozza a Létavértesen megvaldsitott hatna-
pos, bentlakasos programhoz. 2016-ban, ugyancsak a létavértesi Bihari Jurtatabor volt
a helyszine a jubileumi, 40. Bihari Honismereti Tabornak, amit az NKA 300 000 Ft-tal
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tdmogatott. 2009-t41 a taborainkat a nagyvaradi székhelyli Tanoda Egyesiilet kdzremii-
kodésével valositjuk meg, ahol évrdl évre 28-35 didk — rendszerint fele ardnyban a ha-
taron tali Bihar megyébdl érkeznek — 5-6 napon at ismerkedik Bihar természetrajzaval,
néprajzaval, kozos kutatomunka segitségével. (2014-2016. évi taborainkrol: 6-8. kép)

A Bihari Muzeum 6nkéntesei €s kozfoglalkoztatott munkatarsai rendszeresen részt
vesznek a miizeum minden programjaban (Mtzeumok éjszakaja, Csaladi mizeum dél-
utan stb.). A helytorténeti vetélked6k megrendezéséhez ezeken til palyazati forrassal
is segitett nyujtott: 2014-ben és 2015-ben Berettyéujfalu Varos Onkormanyzatanak
Oktatasi és Kulturalis Bizottsaga 100 000—100 000 Ft tdmogatast nyujtott, 2016-ban
pedig a Hajdu-Bihar Megyei Onkorméanyzat 50 000 Ft-tal jarult hozza e 25 éve hagyo-
manyos program megvaldsitasahoz.

A Bihari Mtizeum Barati Kore hataron tali kapcsolatain keresztiil vesz részt intéz-
ményiink a Tanoda Egyesiilet és az ugyancsak nagyvaradi Szacsvay Egyesiilet szer-
vezésében tobb mint 10 esztendeje megrendezésre keriilé Magyar népi kultira napja
elnevezésli programban. Az egynapos rendezvény keretében a nagyvaradi Szacsvay
Imre Altalanos Iskola 4-8. osztalyosai kiilsnbozé kézmiives-foglalkozasokon készit-
hetnek a magyar népi hagyomanyokhoz, népmiivészethez kothetd alkotasokat. Ugyan-
csak a Tanoda Egyesiilet rendezi meg a Nyiist616 cimii néprajzi vetélkedot a hataron
tuli Bihar megye magyar altalanos iskolasai kozott. Két évben szintén a Szacsvay-is-
kola, 2016-ban pedig a nagyvaradi var volt a helyszine a programnak. A Bihari Muze-
um ¢és a Bihari Muzeum Barati Kore feladatlap-sszeallitassal, zstirizéssel és eszk6zok
biztositasaval is segitséget nyljt az évente 60-80 f6t megmozgatd program lebonyo-
litdsaban. 2015-ben jelentette meg az egyesiilet maganszemélyek és egyéb timogatok
segitségével az Apai 6rokség cimii, a 60 esztendds Fazekas Ferenc nadudvari fazekas-

mestert bemutat6 kiadvanyt.

Fejlesztések

A 2009-2011 kozotti idészak eurdpai unids nagy palyazatainak beszerzései, a régé-
szeti kiallitas felujitdsa, a multifunkcios oktato-eldado tér kialakitdsa, az informatikai
fejlesztések és a mitargymasolatok elkészittetése, beszerzése olyan soha nem latott fej-
lesztést jelentett, amelyeket nehéz feliilmulni. (Részletek a korabban megjelent irasban.'?)
Ett6l fiiggetleniil folyamatosan torténtek fejlesztések most mar hazai palyazati (NKA, mi-
nisztériumi) és sajat koltségvetési forrasbol az elmult 3 évben is. Szamitdgépek és egyéb

13K allai Irén: Atalakulés-lehet6ség — A Bihari Miizeum tevékenysége 2011-2013 (In: Sandor Méria (szerk.):
A Bihari Miizeum Evkényve XVII-XIX. (Berettyoujfalu, 2014) 303-351. 311-312.
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IKT-eszkdzok beszerzése, fejlesztése, valamint a mutargyvédelmi anyagok beszerzése is
folyamatos, de késziiltek adattari szekrények és irodai butorok is a Tardy Anna-terem-
be, az Ev muzeuma pélyazat 500 000 Ft-os fdijabol 2015. év végén. Miitargyvédelmi
eszkdzbeszerzésiinket szintén 2015-ben az NKA Kozgyijtemények Kollégiuma 800 000
Ft-os palyazati forrasabol valositottuk meg. Egy parologtatd berendezést és egy ELSEC
tipust digitalis UV- és paratartalmat mérdé muszert vasaroltunk meg.

A jarasi mizeum mintaprojektbdl még 2014-ben a technikai feltételek javitasa-
ra 1 244 070 Ft-ot koltottiink, amibdl asztali szamitogépet monitorral, szkennerrel,
sziinetmentes tapegységgel, WIN 7 és MS Office 2010 programokkal, NOD 32 viru-
sirtoval, valamint 1 db tabletet tartotokkal, 1 db fényképezdgépet memoriakartyaval,
taskaval, 1 db iPhone-t mobil internettel és tovabbi 2 telefonkésziiléket szereztiink
be. A projekt masodik felében még egy notebookot és tartozékait (taska, egér, kiilsé
winchester, Windows 7, Office 2013, NOD 32 szoftverrel) szereztiink be, s vasarol-
tunk még 3 db digitalizalot is, mely megkonnyiti a régi hangkazettak, bakelitleme-
zek digitalizalasat, illetve az el6adasok, konferencidk hanganyaganak digitalizalasat.
Ezek a fejlesztések az intézmény szolgaltatasait is bévithetik a késdbbiekben és se-
gitik a nyilvantartasi munkat is. A digitalizalasban az intézményben dolgoz6 kultura-
lis kozmunkasainkat is nagy haszonnal tudjuk foglalkoztatni. A projektb6l még 1 db
szallithatd, mobil, zarhat6 tarlot szerettiink volna legyartatni 100 000 Ft értékben, de
id6kozben a Bihari Muzeumért Alapitvany palyazati forrasbol 1 millio Ft-ért készit-
tetett dobogokat, tarldkat, paravanokat, igy nem erre forditottuk ezt a keretet, helyette
ebbdl valdsitottuk meg a Muzeum Digitar projektelemet (a program hasznalata beta-
nitassal eredetileg nem volt része a mintaprojektnek, de végiil is hasznosnak itéltiik
meg a kiprobalasat). Szintén a mintaprojektbdl 321 158 Ft-ot hasznaltunk fel szakmai
anyagokra ¢és kisebb eszkozokre a foglalkozasokhoz, az irodai munkahoz és a doku-
mentalashoz. A papir-irészeren kiviil a miitargyvédelmi munkalatokhoz vasaroltunk
Xylamont és véddeszkozoket. A komadi helytorténeti kiallitas bontasi és csomagolasi
munkalataihoz agro-fatyol és légparnas foliat, véddeszkozoket (kesztyli, pormaszk)
a muzeumpedagoégiai foglalkozasokhoz alapanyagokat is beszereztiink. Elkésziilt a
bihari leventemozgalom torténetét bemutatd 6 tablos kiallitas, amelyet 2015-t6l van-
doroltattunk a jaras tertiletén, valamint 3 db tabl6 a varosi sportcsarnokban, a Bihari
Szamado6 Napokon a projektet is bemutaté kiallitashoz.

A Bihari Muzeum 2015-ben 0j muzeumpedagogiai fiizetsorozatot inditott Bihari
értékek cimmel. (Részletek a kozmiivelddési fejezetben.)
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Gyiijteményi munka

Gyiijtomunka, gylijtemények

A bihari taj targyi emlékeinek, irdsos hagyatékdnak megszerzésére iranyuld gytijt6-
munkankban a legjelentdsebb szerepe az ajandékozasnak van. A targyvasarlasra fordithato
Osszeg évek oOta nincs, vagy nagyon alacsony. 2014-ig kizarélag NKA-palyézati forrasok-
bol, 2015-t6] mar koltségvetési forrasbol vasaroltunk mitargyakat. A tervszerii gyijte-
ménygyarapitast lelassitottuk, mert a benti raktaraink zsufoltak, a kiils6 raktar is megtelt.
Amig nem sikeriil a raktari allapotokon javitani, addig csak kisebb targyak, targycsoportok
¢s leginkabb dokumentumok gytjtését és befogadasat tudjuk vallalni. Ettdl fiiggetlentil az

elmult harom évben is jelentds gyarapodast mondhat magéaénak az intézmény.

EV 2014 2015 2016
Gyiijteményi gyarapodas | 39 tétel / 1973 db |16 tétel / 1666 db |26 tétel / 563 db
ebbdl (db) (db) (db)
Néprajzi gy. 329 22 139
Altalénos Térténeti 209 1195 97
Dokumentum gy.
Torténeti targy gy. 4 34 12
Természettudomanyi gy. 3 — -
Numizmatikai gy. 66 — -
Irodalmi targyi gy. 15 14 5
Irodalmi kézirat gy. 13 1 —
Képzémiivészeti gy. 17 — 3
Adattar 1285 400 307
Adattari fot6 gy. 32 — -

2014-ben a gyarapodasi naploba 39 tétel, 1973 darab keriilt. Ennek nagy része
adattari anyag (ajandék és sajat eldallitas). Tovabbi kiemelked6 tételek Cs. Erdds Ti-
bor berettyotjfalui sziiletésii kolozsvari festomiivész 2 db festménye és 24 db repro-
dukcidja, Trianon-gyaszkendo.

2015-ben 16 tételben 1666 darabbal gyarapodtunk. Miitargyvasarlas 40 000 Ft ér-
tékben tortént, Bako Endrétdl elsé kiadasu kotetek az irodalmi targyi gytijteménybe
keriiltek. Egyéb kiemelked6 egytittes: Horogh Gabor hagyatékaként, mely 683 db do-
kumentum és 16 db targy, ezen kiviil a Mundérba bujt torténelem cimi kiallitas kap-
csan katonai egyenruhdk részei (6sszesen 16 db), koztiikk egy komplett rend6r orvosi

egyenruhaval gyarapodott a mizeum gyljteménye.
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2016-ban 26 tételben 563 darabbal novekedtek a Bihari Miizeum gytjteményei.
Miitargyvasarlas 47 000 Ft értékben tortént. Ilyen iton a néprajzi gylijteménybe 1 db
kerekes rokka és 1 db szovdszék keriilt. Egyéb kiemelkedd egyiittes: a berettyoujfalui
Nyiri-malom dokumentumai, a furtai Buczko Veronika sajat maga altal varrt haztartasi
textilei, viseletei, illetve a varrogép, amivel készitette ezeket (0sszesen 68 db).

Konyv- és folyoirattarunk az elmult harom évben is évente 125-250 dokumentum-
mal gyarapodott. Vasarlas minimalis tortént, jorészt ajandékként és cserekapcsolat
folytan keriiltek a gytlijteménybe a kdtetek és a periodikak.

Szakkonyvtari gytijteménylink 2014-ben 125 darabbal gyarapodott. Ebbdl 107 db
kotet, 18 db folyoirat, valamennyi ajandékként, cserekapcsolatként keriilt a segédgyij-
teménybe. A kdnyvtarat 32 6 hasznalta 103 alkalommal, a helyben hasznalt konyvek,
folyoiratok szama 310 db, a szaktajékoztatasok szama 20 alkalom.

2015-ben 186 darabbal gyarapodtunk, ebbdél 80 db kdtet, 106 db folyoirat, amely-
bol minddssze 1 db a vasarolt. 29 6 kutatdé 114 alkalommal hasznositotta a 295 db
kiadvanyt. A szaktdjékoztatasok szdma 11 alkalom.

2016-ban is jelentés emelkedés tortént a gyarapodasban. Két darab vasarolt, 251
db pedig ajandék, cserekapcsolat, ebbdl 173 db kotet, 80 db folyoirat. 32 6 hasznalta
a gyljtemény 285 darabjat 109 alkalommal. A szaktajékoztatasok szama:16 alkalom.
2016 végére 14 499 darabbdl all ez a segédgytjtemény.

Nyilvantartas

Az elmult harom évben sem tudtuk a nyilvantartasi munkankban az 1984-t61 kez-
ddédden kialakult lemaradast teljes egészében megsziintetni. A torténeti, a néprajzi, az
irodalmi és az adattari gyljteményekben torténtek leltarozasok. Az 0j szerzemények
mellett (amelyeket csaknem teljes mértékben beleltdroztuk) a korabban bekeriilt tar-
gyak egy nagy részét vezettilk be gyilijteményi leltarkonyvekbe, ezek szama megha-
ladja a tobb ezret.

2014-ben az adattarban Balazs Jozsefné etnografus szerzodéses munkatars mun-
kajaként 3875 tétel (ebbdl 1285 db 11j gyarapodas, 144 korabbi gyarapodas), valamint
2446 db torzsanyag (korabbi évtizedekben felhalmozddott leltarozatlan a mizeum
életével, szakmai munkajaval kapcsolatos dokumentum) keriilt az adattarba. Emellett
416 db matargy, 222 db egyéb eredeti dokumentum keriilt a Bihari Muzeum leltar-
konyveibe.
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2015-ben ifj. Bulcsu Laszlo néprajz szakos egyetemi hallgaté szakmai gyakorla-
tan szamos néprajzi targy leltarozasanak eldkészitése valosult meg. Emellett 236 db
korabbi gyarapodas keriilt a gylijteményi nyilvantartasba, az 55 torténeti targy és 627
torténeti dokumentum, 16 irodalmi targy és 5 irodalmi kézirat, valamint 400 db adat-
tari dokumentum mellett.

2016-ban pedig Fekete Mark palyakezd6 torténész GINOP-os tamogatassal alkal-
mazott szerzodéses munkatarsunknak koészonhetéen 1230 torténeti dokumentum, 30
db targy és a 403 adattari tétel (ebbdl 307 0j gyarapodas, 96 torzsanyag), muzeold-
gusaink munkajaként pedig 136 néprajzi targy, 10 irodalmi targy és 1 kézirat kerdilt a
leltarkonyvekbe.

Digitalizalas

A Bihari Mzeum valamennyi gylijteményi leltarkonyve Excel adatbazisban sza-
mitdgépen is elérhetd. A korabbi idészakban vasarolt nyilvantarté programmal, a La-
podaval nagyon sok gondunk volt, nehezen ment az adatok atkonvertalasa az Excel
adatbazisokbol. 2014-t61 be is fejeztiik a Lapodaval valo kisérletezést, viszont a jarasi
muzeum mintaprojekt keretében kiprobaltuk a Muzeum Digitar nevi internetes fe-
liletet. Ezt a kollégak szivesebben hasznaltak, egyszerlibben kezelhetd, s bizonyos
publikus adatok rogton nyilvanossagra is keriilnek e felhd alapt rendszerben, s a vilag
barmely pontjardl elérhetd.

2014-ben a tervezett 500 db helyett 2510 db targy és dokumentum digitalizalasa
tortént meg, ebbol 191 db livegnegativ a Barcsay-fotdéarchivumbdl (leltarozatlan) és
1490 db negativ a fototarbol eldkészitésként a késobbi leltarozashoz, illetve revizio-
hoz. Emellett 680 db numizmatikai targy fotozasa és 149 db irodalmi kézirat digitali-
zalasa tortént meg. Mitargyfotd 2015-ben 257, 2016-ban 116 darabrol késziilt. Doku-
mentum digitalizalasa, szkennelése 2015-ben 1517 db, 2016-ban 2649 db valosult meg

a kulturalis kozfoglalkoztatasban dolgozé munkatarsaink segitségével.

Gytijteményrendezés, revizio

A raktaraink zsufoltak, ezért minden évben valamiféle raktarrendezés torténik. A
természettudomanyi, az irodalmi kézirat, és a numizmatikai gyiijteményben teljes egé-
szében megtortént a revizid 2013-ra. A torténeti, ezen beliil a targyi, valamint a népraj-
zi ¢s a fototargy gylijteményben is elkezd6dott a munka 2014-t61.

2015-ben folytatodott a kiilsé raktar, valamint az épiiletben 1év6 raktarhelyiségek
rendezése. A szamtalan mizeumi program és foglalkozas miatt komolyabb pakolasra
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nem volt lehetdség, igy a digitalizalas kapott nagyobb szerepet ebben az évben. A
papir alapt dokumentumok mellett tobb mint 1300 filmnegativ kertilt digitalizalasra.
Ez rendkiviil iddigényes folyamat, ugyanakkor nincs nagy helyigénye, és a fototar

2016-ban sor keriilt az épiiletben 1év6 legnagyobb raktarhelyiség teljes atrendezé-
sére. Az évek o6ta huizodo problémat mar nem lehetett tovabb halogatni a folyamatosan
bekeriild tjabb miitdrgyak, valamint a muzeumpedagogiai segédeszkozok gyarapo-
dasa miatt. Természetesen egy helyiségen beliil ezt nem lehetett megoldani, igy az
iddszaki kiallitéterem harom honapos sziinetre ,,.kényszeriilt”. Az épiilet adottsagaibol
adododan a raktaraink nem tal nagyok, viszont a gylijtemény folyamatosan gyarapodik.
A 2016-0s év végére mar minden raktarunk kb. 90%-os kihasznaltsagt lett. Ez komoly
problémakat okoz, és hamarosan arra is ujabb megoldast kell talalni, hogy az elkovet-

kezend6 években a muzeumba keriil6 targyakat hogyan raktarozzuk.

Restauralas, tisztitas, konzervalas

A Bihari Muzeum torténetében el6szor van szakképzett mitargyvédelmi asszisz-
tens végzettségli munkatarsa az intézménynek, mivel 2012 nyaran Sziics Endre befe-
jezte a szakmai tanfolyamot. Emiatt a korabbi évekhez képest ndvekedett a tisztitasra
¢és konzervalasra keriild targyak szama, 2014-2016 kozott is elérte az évi 200-300
darabot. Emellett minden évben az allando kiallitasban 1évo kb. 200 targy is tisztitasra
kertilt.

Megel6z6 miitargyvédelem érdekében rovarirtast végeztettiink a raktarakban és a
kiallitasban minden év augusztusaban. Emiatt minden évben 2 hétre be is zart a mui-
zeum.

2014-ben, a pince atkoltoztetésekor a kiilsé raktarban polcrendszert épitettek,
emellett tobb mint 700 targy vagy targyelem kertilt tisztitasra és 22 targyat konzervalt
is a mitargyvédelmi munkatars. 260 db leltarozas eldtti targy tisztitasat is elvégezte
munkatarsunk.

Allomanyvédelmi helyszini bejarast 2014-ben 7 helyszinen végeztiink a jarasi
mintaprojekt keretén beliil (Bakonszeg, Biharkeresztes, Bojt, Csokmd, Furta, Henci-
da, Komadi, Nagyrabé, Zsaka — 15 alkalommal). Ezek koziil 3 telepiilésen, Nagyrabén,
Furtan és Hencidan t6bb mint 400 targyat tisztitottak a projektben részt vevok a mii-
targyvédelmi munkatars irdnyitasaval. Hencidan a gylijtemény 0sszes szival fertdzott
fatargyanak vegyszeres kezelését elvégezték.
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2015-ben 14 db néprajzi targyat a kdvetkezd évben pedig 16 néprajzi €s 2 torténeti
targyat konzervalt a mltargyvédelmi munkatars. Targytisztitasra 2015-ben 32 torté-
neti, 421 néprajzi targy, 2016-ban pedig 72 torténeti €s 167 néprajzi targy esetében
kerdilt sor.

A Bihari Mtizeum munkatarsai a lehetéségekhez képest mindig igyekeztek a leg-
megfeleldbb kornyezetet biztositani a mitargyak szamara. 2015-ben az NKA Koz-
gylijtemények Kollégiumanak tamogatasaval, palyazati forrasbol két eszkozt sikeriilt
vasarolni, egy ELSEC 765 tipusi mérémiszert, illetve egy parasitod késziiléket. A mé-
rémiszer néhany masodperc alatt pontos értéket mutat. Négy érték mérésére alkalmas,
igy széles korben hasznalhato, kiilondsen a fényérzékeny targyak kiallitasanal van
jelentds szerepe. Mivel orszagos szinten még most sem mondhatd gyakori mérdmii-
szernek, igy nagy jelent6sége van, hogy egy teriileti mizeumban is megtalalhatd. A
késziiléket hasznalhatjuk a jarasi mintaprojektben, a muzeum gytijtékorében talalhatd
telepiiléseken, de barmilyen mas intézményben is, ahol ilyen méréseket kell végezni.

A muzeum raktarai koziil a képzémiivészeti raktar az épiilet déli oldalara keriilt,
ahol nyaron elég szaraz a levegd, és alacsony a paratartalom (35% az éves atlag). A
miitargyak ebben a helyiségben hosszl tdvon jelentdsen karosodhatnak. A 2015. év
végén vasarolt Brune B250 hordozhat6 parasito késziilékkel ezen a probléman probal-
tunk segiteni. A jovében ujabb palyazati forrasokbdl szeretnénk tovabbi miitargyveé-
delmi eszkozoket és segédanyagokat, illetve az ehhez a munkahoz sziikséges felsze-
reléseket beszerezni.

Tudomdnyos munka

Kutatdas, tovabbképzés, kiadvanyok

A Bihari Muzeum két 6 kutatasi témaja Bihar és Berettyoujfalu torténete, kiilonos
tekintettel a két vilaghdbora kozotti idokre €s a bihari néphagyomanyokra.

Mas hazai és kiilfoldi kutatohelyekkel kozos kutatasi témank: a margittai faze-
kassag torténete, melynek kutatasat dr. Krajczarné Sandor Maria végezte. 2014 ja-
nuarjaban Margittan, Berettydtjfaluban és Nagyvaradon volt a kutatas eredményeit
ismertetd tanulmanykdtet bemutatdja.

Munkatarsaink évente 2040 eldadast, prezentaciot tartanak orszagos, regionalis,
megyei €s helyi konferenciakon, részint muzeumokban, kozmiivelddési intézmények-
ben, iskolakban.
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A muzeologusaink, mizeumpedagogusaink minden évben tobb hazai orszagos,
regionalis, kistérségi és helyi konferencian, mithelymunkan, tovabbképzésen is részt
vettek, illetve eldadtak: pl. tobb alkalommal Egerben, Debrecenben, Szentendrén és
Berettyoujfaluban is az elmult 3 évben. Ezen kiviil Tengelic, Bonyhad, Budapest, Vi-
segrad, Eger, Jaszberény, Hosszpalyi, Oszkd, Esztergom, Nagyrabé, Csokmd, Foldes
kiilonboz6 szakmai eseményein is részt vettek eléadoként is.

2014-ben megszerkesztettiink és kiadtunk két szakmai kiadvanyt. 4 Bihari Miizeum
Evkényve XVII-XIX. szamaban (NKA-tamogatassal jelent meg) minden muzeoldgus
kollégank publikalt 1-3 cikket. (9. kép) A Bihari Diéta VIII-IX. Berettyoszentmdarton
cimii 6sszevont kdtetet 200 példanyban a Bihari Muzeumért Alapitvany segitségével
adtuk ki CD-melléklettel. (10. kép) A kotet olyan sikeres volt, hogy 2015-ben még 100
példanyt kellett utannyomtatni. Sajnos a folytatas, a Mezei Milan altal irt és szerkesztett,
berettyoszentmartoni csaladok torténetét bemutatd X. kotet csak 2017-ben késziil el.

A 2. jarasi muzeumi projekt kapcsan kertilt sor K61té Nagy Imre Mezei viragok és
Kaszacsengés c. kéziratos fiizeteinek kiadasara Szémanné Veres Gabriella szerkesz-
tésében, Sarrétudvari Nagykdzség Onkormdanyzata egyiittmiikodésével. Koltd Nagy
Imre sziiletésének 120. évforduldjan, 2016 oktdberében Sarrétudvariban emlékiinnep-

ség keretében mutattuk be a Nagy Imre-kotetet.

Konferenciak, szakmai napok, tandacskozasok a Bihari Miizeumban

2014. november 20-an mar negyedik alkalommal keriilt megrendezésre a Tudomanyos
Bihar-kutatasért konferencia. A kozgytjtemények, a tudomanyossag és a torténeti varme-
gyék kutatasanak 21. szazadi lehetdségeire keresték a valaszt az eldadok. Hidnypotlo ez
a kezdeményezés, amely mellé allt a Debreceni Egyetem Torténeti Intézete és Népraj-
zi Tanszéke, a Magyar Nemzeti Levéltar Hajdu-Bihar Megyei Levéltara és a Tiszantuli
Reformatus Egyhazkeriilet Levéltara is. Az eléadasok sorat Dr. Papp Klara (Debreceni
Egyetem) nyitotta meg, aki ismertette a torténelmi Bihar varmegye kutatdsi programjat
a Debreceni Egyetem Torténelmi Intézetében. Ezutan Dr. Szabadi Istvan levéltarigazga-
to (Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriilet Levéltara, Debrecen) avatta be a hallgatésagot
a régio levéltaraban 1évo, bihari reformatus egyhaztorténeti dokumentumok tartalmaba.
Késdbb Dr. Lovas Kiss Antal (Debreceni Egyetem, Néprajzi Tanszék) szamolt be egy ak-
tualis kutatasi programrol, melynek témaja volt a 21. szazad eleji migracios jelenségek az
artandi hataratkel0 térségében. Végiil a biharkutatas.hu honlap fejlesztéseit mutatta be Ko-

lozsvari Istvan etnografus, majd az elhangzottakkal kapcsolatos szakmai vita kdvetkezett.
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A 2008-ban életre hivott, és azota kétévente megrendezésre kertild Bihar-kutatas
konferencia egy kicsit formabont6 programtervvel késziilt a 2016. évi rendezvényre.
Stilusosan november 7-én a téma A szocialista kori varosok voltak. A Bihar-kutatés
programsorozatot mindig is az jellemezte, hogy figyelt az orszagos és nemzetkozi ku-
tatasi trendekre és a legfrissebb eredményeket kivanta az érdeklddok elé tarni. A k6zos
régiohoz tartozo megyék felé és a hataron ativeld kapcsolatok erdsitéseként romaniai
eldadot is hivtak, s egylittmiikddtek a budapesti Legenda Kozmiivelodési Egyesiilettel,
akik korabban mar két hasonlo témaju és tematikaji konferenciat rendeztek, nagy si-
kerrel. A témaval foglalkozo Hajdubdszorménybdl, Debrecenbdl, Szolnokrol, Jaszbe-
rénybdl, Budapestrdl és Nagyvaradrol érkezett torténészek és levéltarosok szamoltak
be kutatasaikrol. Az elhangzott referatumok megjelentetését online formaban tervez-
ték bemutatni, az Uj Nézépont (http://ujnezopont.biharkutatas.hu/) hasabjain, hogy
minél szélesebb kdzonséghez juthassanak el a konferencidn elhangzottak. A Bihari
Muizeumért Alapitvany timogatasaval varhatéan 2017 tavaszan papir alapon is megje-
lennek az el6adasok egy konferenciakdtetben.

2016-ban a Bihar-kutatason kiviil még 4 konferencia és 2 szakmai forum szervezé-
sében és megvalositasaban vettek részt a Bihari Mizeum munkatarsai.

A Honismereti Szovetség XVI. Orszagos Kiadvanyszerkesztéi Konferenciajanak
témaja, cime: Honismeret, helytérténet az oktatasban és kutatasban. Helyszine 2016.
aprilis 22-24. kdzott Berettydujfalu volt, egyes programelemeket a régidkutatasi, hely-
torténeti, honismereti eléaddsokat a Nadanyi Zoltan Mtivel6édési Hazban, a kerekasz-
tal-beszélgetést a konferencia résztvevodivel a Bihari Muzeumban valdsitottuk meg.

2016. méajus 3-an a Berettyd Kulturalis Kézpont tobb egységével egylittmiikddve,
a Tourinform Iroda munkatarsaival kdzdsen szerveztiik és rendeztilk meg a Makk Kal-
man Moziban a Bihari Turisztikai Féorumot, ahova a térség polgarmestereit, turisztikai
szakembereit, civil szervezeteit ¢s a vendéglatds vallalkozokat invitaltuk.

Oktober 26-an délutan a Bihari Mizeumban tartotta a Berettyoujfalui Reformatus
Egyhazkozség a reformacio napja €s az 500 éves jubileumi emlékévre felkésziilésként
tudomanyos konferenciajat, melynek tarsszervezdje volt intézménytink. Dr. Krajczar-
né Sandor Maria kolléganénk eldadast is tartott ezen a délutanon.

1956 hdseire emlékeztiink a Bihari Muzeumban 2016. oktéber 19-én. Nagysziileink
harca értiink cimmel rendeztiink konferenciat az 1956-os forradalom és szabadsagharc
60. évfordulojanak tiszteletére. A programra elkésziilt egy tablokiallitds is, amelyen
az el6zmények ismertetése mellett, a helyi események ¢s a helyi emberek altal meg-
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¢lt torténetek keriiltek a kozéppontba. A konferencidn eléadasokbol ismerhették meg
a résztvevok megyénk és varosunk szerepét a forradalomban, valamint az itt tortént
eseményeket. (12. kép) Az elhangzott eldadasokbol az *56-os Emlékbizottsag palyazati
forrasabol konferenciakotet késziilt, melynek bemutatojat 2017. februar 28-an tartottuk.

Ablak a vilagra cimmel a Magyarorszagi Tajhazak Szovetsége kelet-magyaror-
szagi regionalis talalkozdjat szervezte meg Korompainé Mocsnik Marianna a Bihari
Muizeumban 2016. oktober 21-én. Az egész napos konferencia témaja a kiadvanyszer-
kesztés volt, kés6 délutan szakmai kirandulassal folytatodott a program.

Bihariak a Pedagogusok Arcképcsarnokaban cimmel a Karacsony Sandor Pedago-
giai Egyesiilet egyiittmiikddve a Bihari Mizeummal kdnyvbemutatot tartott az eldado-
termiinkben 2016. november 28-an. Ennek keretében az érdeklédok megismerhették

az egyesiilet munkajat és a Hajda-Bihar megyei kotetsorozat jelentdségét.

Kiallitasok

Allands kiallitas

M¢ég 2011-ben sikeriilt korszeriisiteniink 4 tdj és az ember — Herpalytol a falu-
varosig cimi allandé kiallitasunk egyik termét, a 2003-ban elkésziilt, régi (1980-as)
installacioval felépitett régészeti kiallitast. A 21. szazadnak megfeleld technikak al-
kalmazasaval interaktivabba tettiik a 1atogatok szamara. Azota az allandé kiallitasban
felujitas, valtozas nem tortént. Ez a feladat 2017-t61 valik aktualissa. (Allandé kidlli-
tasainkrol: 14—19. kép)

1ddszaki kiallitasok

Idészaki kiallitasaink témavalasztasakor tovabbra is a korabban megfogalmazott
kettds cél vezérel benniinket. Egyrészt fontosnak tartjuk a bihari vonatkozast témak
feldolgozasat, és azt, hogy a helyi alkotoknak, miivészeknek bemutatkozasi lehet6-
séget adjunk. Masrészt mas mizeumok népszerti kiallitasait is igyeksziink az itteni
muzeumlatogatok elé tarni. (Iddszaki kiallitasainkrol: 20-45. kép)

2014. januar 17-én nyilt és marcius 22-ig volt Toth Sandor festomiivész kiallitasa
Biharbol Europaba cimmel, majd marcius 31-t6l aprilis 25-ig Dajkané Zsoldos Ma-
ria csipkeverd Csipkecsodak cimi kiallitasa. Mindkét kiallitast Kallai Irén szervezte.
Csarké Imre volt a kuratora a Katonasors cimii id6szaki kiallitdsnak, mely az elsd

vilaghaboru kitorésének centenariuma alkalmabol keriilt megrendezésre majus 14. és
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oktober 10. kozott. Valamennyi muzeologus kozos munkdjaként késziilt el a jubileumi
id6szaki kiallitasunk 40 év 40 targy — valogatdis a Bihari Muzeum gytijteményébdl
cimmel, amely oktober 20. és 2015. februar 15. kozott volt 1atogathatd. Rendhagyo
kiallitast ebben az évben 3 alkalommal az el6adoteremben rendeztiink. Oktober 1-t6l
Csarko Imre szervezésében Biharban alkotunk I. Fényképkiallitas kozépiskolas diakok
munkaibol, majd oktober 15-t61 Kallai Irén és Kurcz Beatrix szervezésében dvodape-
dagdgusok alkotasaibol nyilt tarlat, végilil november 7-én nyilt szintén Csarkd Imre
segitségével Biharban alkotunk I1. Rajz- és festménykiallitas kozépiskolas diakok mun-
kaibol. Valamennyi rendhagy¢ kiéllitas a Mtizeumok Oszi Fesztivalja keretében valo-
sult meg. Oktober 17—18-ra Kallai Irén és Sandor Maria a Kabos Endre Varosi Sport-
csarnokban a Bihari Szdmadé Napokra készitette el a Mdsolatok, miitargymasolatok a
Bihari Muzeum gyiijteményébdl cimii rendhagyo kiallitast.

2015. februar 18-tdl aprilis 3-ig mutattuk be Foldesi LaszIo szerepi szobrasz kialli-
tasat Sarréti gydkerek cimmel, a kiallitas kuratorai Kolozsvari-Donko6 Rebeka és Kal-
lai Irén voltak. Kolozsvari-Donké Rebeka immaron Korompainé Mocsnik Marianna-
val készitette el a Mint(a) nagymamdandl... a jardasi mizeum mintaprojekt helyszineirdl
valogatott néprajzi kiallitast, melyet a Bihari Mzeumban 4prilis 14-én mutattunk be
és majus 7-ig volt latogathatd, majd vandoruatra indult a jaras teriiletén. Majus 28-an
el6szor Biharnagybajomban nyilt meg, julius 2-an Zsakan, augusztus 12-én Furtan,
szeptember 10-én Nagykerekiben. oktoberben Bojton és novemberben Biharkeresz-
tesen volt lathato.

Még Sandor Maria kezdte meg a szervezési munkakat, majd Csarké Imre vette at
a Tevan Alapitvany Erdekességek a Tevan csaldd és Konyvkiadé torténetébdl — Régi
miivek a XXI. szazad vasznain cimli nyomdatorténeti vandorkiallitasat, mely majus 13.
¢és augusztus 14. kozott volt lathatd Berettyotjfaluban.

Janius 25-t61 oktober 14-ig a mizeum eléaddteremében Annus Ferencné életképe-
it, a Bihari Muzeum legtijabb szerzeményeit allitotta ki Kallai Irén és Szlics Endre. Ez
a kiallitas csak egy napra november 7-én Vancsodon is lathatd volt Annus Ferencné
sziil6falujaban. Oktober 9—-10. kozott ismét bemutattunk néhany darabot a mizeum
miitargymasolataibol a Kabos Endre Varosi Sportcsarnokban a Bihari Szamadé Na-
pokon.

Kallai Irén jovoltabol érkezett Berettyoujfaluba a 200 éve sziiletett Romer Floris
cimii vandorkiallitas, mely szeptember 8-oktober 2 kozott volt lathatod. Csarko Imre

immaron a Biharban alkotunk I1I. Rajz- és fotokiallitas kézépiskolas didkok munkaibol
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cimii kiallitast nyitotta meg november 12-én a Miizeumok Oszi Fesztivalja keretében.
Végiil Szémanné Veres Gabriella elsé 6nallo kiallitasat szervezte és rendezte meg KE-
LET NEPE ’80 — A Sebes-Koros partjatol az Adler nyomddig cimmel oktober 1961,
2016. januar 10-ig volt latogathatd, majd ez a kiallitas is vandorutra indult. 2016. janu-
ar 20-t6l, a Magyar kultira napja alkalmabol egy honapon at Komadiban volt lathato
masik két vandorkiallitasunkkal egyiitt. Az irodalmi kiallitasunk talalkozott a Mint(a)
nagymamanal cimii néprajzi és a Szemelvények a Leventemozgalom térténetébdl cimii
Csarko Imre altal osszeallitott torténeti tablokiallitasunkkal. A néprajzi és a torténeti
kiallitasok ezentul egyiitt keriiltek bemutatasra még tobb telepiilésen a jarasban 2016.
februar 25-t61 marcius 18-ig Nagyrabén, marcius 29-t61 aprilis 7-ig Bakonszegen, a
Miskolczy-kuriaban, 4prilis 8-30-ig Csokmén, az Ordkségiink Hazaban, s végiil majus
13-31-ig Korosszakalban. A KELET NEPE kiallitas méarciusban Komadibol Vésztore
kertilt, ahol marcius 22—aprilis 5. kdzott volt lathatd, majd aprilis 28-ig Biharugran,
végiil majus 9. és 30. kozott Dunaujvarosban volt kiallitva a Matrica Muzeumban.

Ezek mellett Berettyoujfaluban is szerveztiink rendhagyo kiallitast 2016-ban, pél-
daul a Frater Laszlo-teremben mutattuk be Ybl Miklos épiileteit, munkassagat marci-
us 3-30. kozott. A kiallitas kuratora Torok Péter volt. A mizeum eléadotermében is
mozgalmas volt az Miizeumok Oszi Fesztivalja, Blum Amram rabbira emlékezett dr.
Krajczarné Sandor Maria kiallitasa, mely a debreceni zsid6 kozosséggel partnerségben
valésult meg. Szémanné Veres Gabriella Nagy Imrére emlékezett sziiletésének 100.
évforduldjan. A Nagy Imre viragai cimi a tablokiallitast oktober 13—14-én a Bihari
Miizeum eléadotermében, majd oktober 18-t6l Sarrétudvariban, a sziiléfaluban mu-
tattuk be. Oktober 19-én nyitottuk a Berettyoujfalu és az 1956-os forradalom cim
rendhagyo6 kiallitasunkat szintén az eléadoteremben. November 11-18. kozott a Al-
kossunk egyiitt! — A nagy rajzolas cimii programunk alkotasaibol nyilt kiallitas. Végiil
november 14-19. k6zo6tt Kabos Endre-emléknapon emlékeztiink a bihari olimpikonra
a Magyar Olimpiai és Sportmuzeum vandorkiallitasaval, A magyarorszagi vivosport
torténete cimmel.

2016-ban az idészaki kiallitoteremben Korompainé Mocsnik Marianna szervezett
egymas utan 3 kiallitast. Januar 19. és februar 29. kdzott volt 1athatd a Viseletek vise-
16i — Berde Sandor fotdit bemutaté tarlat. Aprilis 19-t61 julius 23-ig az érdi Foldrajzi
Miuizeum vandorkiallitasat fogadtuk 3276 expedicios nap — Baldazs Dénes nyomdban
cimmel. Julius 27-én nyilt és szeptember 18-ig volt latogathatd a Biiszke gyonyoriiség

— Rdcz Erika dtvos népi iparmiivész és a debreceni Tafota Szalon kdz6s bemutatodja.
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Csarko Imre szervezte a Mundérba bujt térténelem cimi kiallitast a szeghalmi magan-
gylijtemény targyait sajat gyijteményi anyagokkal is kiegészitettiik. Végiil a 2016-0s
évet az iddszaki kiallitoteremben az Adventi vardzs — Kardcsony fényei cimi kiallitas-
sal zartuk. Korompainé Mocsnik Marianna szervezésében november 27-én nyilt meg
a szentendrei Hubay-haz vandorkiallitasa.

A honap miitargya kiallitasi sorozatunkat, az id6szaki kiallitotermiink folyoso-
jan dr. Krajczarné Sandor Maria javaslatara és szakmai vezetésével valositottuk meg
2014-ig, majd 2016 marciusatol mar ,, 4 hét miitargya "-ként folytattuk a honlapunkon
¢és a Facebookon. Alkalmanként a Bihari Hirlap hasabjain talalkozhatunk a Bihari Mu-

zeum miitargyaival.

Az éllando kiallitasainkhoz és az id6szaki kiallitasok nagy részéhez is dolgoztunk
ki mizeumpedagogiai foglalkozasokat a kiilonboz6 korcsoportok szamara. Nalunk is
csokkent a kiallitasra érkez6 muzeumlatogatok szama, de szerencsére tobbszordsére
emelkedett a miizeumpedagogiai foglalkozasaink és az azokon részt vevok szama is.
Nemcsak a didkok és 6vodascsoportok latogatjak egyre tobben a Bihari Mizeum fog-
lalkozasait, hanem folyamatosan n6 a nagyrendezvényeink latogatdinak szama is 2014
¢s 2016 kozott:

2014 2015 2016
LATOGATOI STATISZTIKA db | f6 |db | f6 |db | fé
Teljes ar’u (?S muzeumpedagogiai 2 448 3418 4582
jegyet valto
Kedvezményes jeggyel belépé 172 385 27
Ingyenes
(projektek, rendezvények kozonsége) 9647 6861 10932
Tarlatvezetések szama 30 | 491 29 | 607 | 33 831

Miuzeumi foglalkozasok/6rak szama | 257 | 5164 | 260 | 5825 | 287 | 6042
— ebbdl dvodai, iskolai oktatast segité | 194 | 4322 | 215| 5239 | 255| 5160
— ebbdl szabadidés, szakkor, vetélkedo, 63 R42 45 536 1 382

tabor
Egyéb muzeumi rendezvények 66 | 3992 | 52 | 2193 | 59 2780
- ebbol,01v1l szervezeti €s barati kori 15 192 12 271 6 66
esemény
—nagyrendezvények

(MOF, Muzeumok éjszakaja stb.) 4313443 | 11 1116 ) 351 2061

— tudomanyos rendezvények, eldadasok | 8 357 | 29 | 806 18 653
OSSZES rendezvény / latogatészam | 353 | 12267 | 341 | 10 664 | 379 | 15541
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Az, Iskolabarat muzeum” megvaldsitasa érdekében a helyi oktatasi intézmények-
kel mar 2008 ota egylittmiikddési szerzodéseket kotottiink, amelyek értelmében a pe-
dagdgus altal tartott muzeumi 6rakhoz ingyenesen biztositjuk a belépést, a termet és
a sziikséges egyéb eszkdzoket. Egy-két iskola harom-négy pedagogusa él is ezzel a
lehetdséggel évente tobb alkalommal. Az EU-s palyazatok fenntartasi idejében, a pa-
lyazatban partner iskolakkal dijtalanul valdsitjuk meg a programokat.

A KLIK Berettyoujfalui Tankeriilete és személy szerint Kapornai Judit igazgatond
tamogatja az iskolakat abban a térekvésiikben, hogy minél tobbszor hozzak diakjaikat
a Bihari Muzeumba. 2014-re elértiik, hogy nem csak a helyi, hanem még a jarasi is-
kolak is palyazati forrasokbdl akar teljes programcsomagokat vasarolnak meg. Ezek a
programcsomagok jorészt a korabban kidolgozott két TAMOP-os programunk legsi-
keresebb foglalkozasait, mizeumi orait tartalmazzak.

Kozmiivelodés

A korabbi évtizedhez hasonldan az elmult harom évben is igen nagy hangstlyt fek-
tettiink a kozmiivel6dési munkara, az idészaki kiallitdsokra, a miizeumpedagogiai fog-
lalkozasokra, szakkdrdkre, programcsomagokra, az oktatotérben és a kiallitdsokban
megtartott, valamint a vidéki iskolakba, telepiilésekre kihelyezett muzeumpedagogiai
programokra és a nagyrendezvényekre. Muzeumpedagogiai foglalkozasaink, oraink,

szakkoreink, programcsomagjaink minden korosztaly szamara elérhetoek.

Muzeumpedagogiai, kozmiivelodési kiadvanyok

2015-ben létrehoztunk egy 0j kiadvanysorozatot Bihari Ertékek — a Bihari Mii-
zeum miizeumpedagogiai fiizetei cimmel. Uj kolléganénknek, Korompainé Mocsnik
Marianna etnografus, muzeumpedagogusnak 2015 aprilisdban—majusaban elsd, leg-
fontosabb feladata az elsd két fiizet megirasa, megszerkesztése volt. A furtai Juhasz
Erzsébet Hagyoméany6rzé Egyesiilet Furtai Ertéktarisznya cimii Hungaricum-palya-
zataban intézményiink partnere volt az egyesiiletnek. A Bihari Mtizeum vallalta mtze-
umpedagodgiai programok, akadalyversenyek, targy-, fotd- és rajzpalyazat meghirde-
tését, kiallitasépitést, zaroesemény megszervezését, valamint két korosztaly szamara
muzeumpedagdgiai flizet megirasat és kiadasat. Ez a két fiizet lett sorozatunk elsé két
darabja: Furtai barangolo 1. a 6-10 éves korosztaly szamara (boritéjan piros alapu
fehér himzés mintaval) a Furtai barangolo II. a 10—-14 éves korosztaly szamara (bo-
ritojan kék alapon fehér himzés mintaval) késziilt el. A két flizetet munkatarsainkkal
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egylitt két akadalyversenyen probaltuk ki, egyiken az alsé tagozat, a masikon a felsd
tagozat. A telepiilés valamennyi didkja részt vett a programon, s a pedagdgusok azota
is folyamatosan hasznaljak a torténelmi €s honismereti érakon, szakkorokon.

2015 6szén késziilt el Szémanné Veres Gabriella irodalmi muzeologus, konyvtaros,
pedagdgus kollégandnk tollabol és szerkesztésével, a Kelet Népe ‘80 — A Sebes-Koros
partjatol az Adler nyomdaig vandorkiallitasunkhoz kapcsoldodéan azonos cimmel a
Bihari értékek 3. fiizete. A nyomdai munkalatokat az NKA Kozgytijtemények Kollégi-
uma palyazati forrasabol biztositottuk.

A 4. kotet szerzdje €s szerkesztéje ismét Korompainé Mocsnik Marianna mutize-
umpedagogus kollégandnk volt, aki az intézménybe visszatérése utan 2015 decembe-
rében irta meg az Amirol a Sarrét mesél... cimmel megjelent fiizetét, melyet azota is
részben a kiallitasban, vagy a kihelyezett foglalkozasokon a 7—14 éves korosztalynal
alkalmazzuk. A fiizet Az év muzeuma, 2014 dij tAmogatasabdl valosult meg.

Végiil 2016 6szén, szeptember 23-ra, Kadar vitéz halalanak évforduldjan rendezett
emlékdélutanra jelent meg az 5. kotet a Bihari Muzeumért Alapitvany finanszirozasa-
ban. Csarkoé Imre fiatal torténész kollégank szerkesztésében Vitéz Kadar Istvan és kora
cimmel a 10-14 éves korosztaly szamara hoztuk 1étre ezt a torténelmi témaju muzeum-
pedagdgiai fiizetet, mely szintén alkalmas muzeumi és kihelyezett foglalkozasok szinesi-
tésére, de vetélkedot is lehet tartani a fiizet anyagabol. (Az ot fiizet boritoja: 50-54. kép)

Korabban megjelent kiallitasvezetd leporellonkat 2015 tavaszan megujitottuk és
1000 példanyban kiadtuk a Bihari Muzeumért Alapitvany tdmogatasaval. A Muzeu-
mok Majalisan mar ezt adtuk az érdekldd6knek. Szintén az alapitvanyunk finanszi-
rozza évek 6Ota a Bihari Muzeum konyvjelzés naptarat. Minden év elején majusra mar
megjelenik a kovetkezd évi naptar, melyen a csaladi programok és a kiemelt progra-
munk, az alapitvanyunk altal is timogatott Muzeumok &jszakéja is jelolve van. A nap-
tar egyben alapitvanyunk 1%-os kampanyanak része, s eljut nemcsak a berettyotjfalui,
hanem a bihari latogatokhoz is.

Allandé programok

Csaladi muzeumi délutanok

A t6bb mint 10 éves multtal rendelkezd programsorozatunkat minden hénap utolsé
el6tti szombatjan rendezziik meg. Ezen a szombati napon 10-16 ordig dijtalanul 1a-
togathaté a muzeum, s a 14 6ratol kezd6doé programra részvételi dij befizetése nélkiil
johetnek a csaladok. (55—60. kép)
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Iddpontok — tematikak

2014-ben

januar 18. Alkossunk egyiitt! (festészet)

februar 15. Farsang

marcius 15. 1848/49-es forradalom és szabadsagharc emlékezete

aprilis 19. Csipkeverés

majus 24. Torténeti akadalyverseny a varos napja alkalmabol

junius 21. Muzeumok éjszakaja (Katonaélet)

julius 19. A buza — Aratastol a kenyérig

augusztus 23. Szent Istvan 6roksége

szeptember 27.  Vitéz Kadar Istvan — Itthon vagy! Magyarorszag, szeretlek! program
oktober 18. Csaladi program a Varosi Sportcsarnokban a Bihari Szamadd Napokon

november 22. Kukoricazzunk!
december 20.  Advent — Unnep elétt

2015-ben

januar 24. Szomszédolas — Vendégiink: Furta

februar 21. Itt a Farsang (Osszefogés projekttel kozos rendezvény)

marcius 21. Szomszédolas — Vendégiink: Bojt

aprilis 18. Szomszédolas — Vendégiink: Cs6kmo

majus 23. Varosi tudasrally

junius 20. Muizeumok éjszakaja (téma: Gutenberg-galaxis)

julius 18. Szomszédolas — Vendégiink: Nagyrabé. Szantunk, vetiink, aratunk

augusztus 22. Szomszédolas — Vendégiink: Nagykereki
szeptember 19.  Ars Sacra Fesztival — csaladi séta a templomokhoz

oktober 24. Nagy rajzolas — Muzeumok Oszi Fesztivalja
november 21.  Szomszédolas — Vendégiink: Piispokladany

december 20. Szomszédolas — Vendégiink: Zsaka

2016-ban

januar 23. Megmaradasunk jelképe a magyar sziirke

februar 20. Vendégiink: a Hortobagyi Pusztai Allatpark

marcius 19. Ybl-emlékek kozott

aprilis 23. Vandoruton Afrikaban

majus 21. Alaszkatol a Tlizfoldig

junius 18. Erdély — a vilag kdzepe

julius 23. Azsia varazslatos viliga

augusztus 20.  Nem a ruha teszi az embert?!

szeptember 17.  Ars Sacra Fesztival — Berettydszentmarton templomai
oktober 22. Fegyverzettechnikai bemutatod

november 19.  Ki volt a titkos egyenruhas? — Nyomozd jaték
december 18. Adventi varazs I. — karacsonyvaro programok kicsiknek és nagyoknak
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Helytorténeti vetélkedok

A Berettyoujfalu térténete cimii altalanos iskolas vetélkedére minden év majusaban,
a muzeumi vilagnap és a varos napja koriili iddszakban keriil sor, és még azon a héten
a kozépiskolasokat is varjuk a Biharorszag torténete cimi térségi helytorténeti vetél-
kedénkre. Minden évben valamilyen aktualis évforduld vagy jeles bihari személyiség
¢évfordulodja adja a témat. Ezeket a megmérettetéseket mar kozel 20 éve rendezi meg az
intézmény a civil szervezetek segitségével. Az altalanos iskolasok 2014-ben Nadanyi
Zoltan, 2015-ben Kadar vitéz életébdl, 2016-ban torténeti-néprajzi témaban mérték osz-
sze tudasukat. A kozépiskolasok 2014-ben az els6 vilaghaboru emlékezetébdl, 2015-ben
Bessenyei Gyorgy életébdl, 2016-ban Szabo Palra emlékezve vetélkedtek. (6/-63. kép)

2016-ban ,, Elni fogsz hazam, mert élned kell...” cimmel tavasszal hirdetett rajzver-
senyt a Bihari Mzeum a kecskeméti ,, Alapitviany a "48-as hdsékért” tamogatasaval.
Bihari barangolo cimmel internetes levelezdversenyt is hirdettiink a jaras altalanos

iskolainak torténelem, irodalom és néprajz témakorben.

Muzeumok éjszakdja

Magyarorszagon 2003-ban még csak 5 fovarosi mizeum nyitott ki éjszaka, 2004-
ben mar 29 intézmény tartott éjszakai programot. 2005-t61 csatlakoztak eldszor a vi-
déki muzeumok a programhoz, akkor még csak 16 intézmény, de ezek kdzott mar ott
volt a Bihari Muzeum is. A kezdetek 6ta minimalis allami, NKA-s vagy koltségvetési
forrasbol, némi varosi tamogatassal és nagyon sok civil szervezet segitségével, dnkén-
tesekkel, valamint a korabban még onallé konyvtar munkatarsainak segitségével az
intézmény munkatarsai ¢s kdzmunkasai szerveztek a kora estétdl éjfélig tartd szines,
¢lményprogramokat kiilonb6z6 tematikakban. A Bihari Muzeum éjszakai programja
az elmult tobb mint 10 év soran mar nemcsak a berettyoujfalui lakosok nagy érdek-
16déssel vart programja, egyre tobben érkeznek hozzank a jaras kistelepiiléseirdl, hat-
ranyos helyzeti, kis falvakbdl, s6t 2-3 éve mar Nagyvaradrdl is vannak latogatoink.
Evrél évre arra toreksziink, hogy a meghirdetett tematikaval 6sszhangban olyan prog-
ramokat szervezziink, amelyek széles tarsadalmi koroket és a lehetd legszélesebb kort
lakossagot elérje. Mar a 3-5 éves koru 6vodasok is megtalaljak a szamukra érdekes,
jatékos programot csakugy, mint a nyugdijasok, a csaladok. Amellett, hogy megfeleld
szorakozast, hasznos id6toltést nytjtunk a vendégeinknek, a rendezvényeken rendsze-
resen fellépési, bemutatkozasi lehetdséget nyujtunk a varosunk, jarasunk tehetséges,

zenével, tanccal, irodalommal foglalkozd, képzo- és népmivészeti targyakat alkotd
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fiataljainak, s barmilyen korti amatér miivészeti és hagyomany6rzé csoportjainak,
akiknek produkcioi illeszkednek az adott év tematikajahoz.

A Bihari Muzeum 2005 6ta az év legrovidebb éjszakahoz, Szent Ivan napjahoz
kozel es6 szombat éjszakajan mindig egy kdzponti téma koré szervezett, kiilonleges
programmal varja a latogatokat. 2005-ben még ,,csak” egy éjszakai tarlatvezetést
tartottunk 50 {6 részvételével, 2006-ban honfoglald 6seink korat idéztilk meg tobb
mint 150 latogatoval. 2007-ben Berettyoujfalu 1930-as évekbeli életét mar kdzel 800
vendégiink latta, 2008-ban a 20. szazadot elevenitettiik fel, zenében, tancban, ruhak-
kal, kiallitasokkal kozel 900 latogatd eldtt. 1979-re emlékeztiink telepiilésiink varos-
sa nyilvanitasanak 30. évforduldja alkalmabol 2009-ben, amikor mar 1258 latogatot
regisztraltunk. 2010-ben ,,arcunkat a fény felé forditottuk™ a lehetd legkiilonfélébb
miifajokban kerestiik a fényes élményeket kozel 400 latogatoval. 2011-ben a sport volt
a kozponti téma kozel 500 vendég probalta ki az egyes sportagakat s tekintette meg a
kiallitasokat. 2012-ben kozel 900 {6 jelenlétében a méz koriil pergett minden, 2013-
ban pedig Szlics Sandor ¢€s a vizi vilag koré szervezddtek az események, a jégesd és
vihar ellenére tobb mint 300 résztvevé szamara. 2014-ben a {6 téma az 1. vilaghabora
kitorésének 100. évfordulodja és a Katonasors cimii id6szaki kiallitasunk kapcsan a ka-
tonaélet volt, tobb mint 500 érdeklddo vett részt a programon. (64—67. kép) 2015-ben
a varosi kdnyvtar alapitasanak 65. évforduldja alkalmabol a konyvek koré szerveztiik
a kiilonboz6 programelemeket tobb mint 400 vendég szamara, az Utazds a Guten-
berg-galaxisban — Minden, amit a konyvrol tudni érdemes cimmel. (68—71. kép)

2016-ban a természettudomanyok felé fordultunk. 8 ora alatt a Fold koriil Balazs
Dénes nyomaban cimmel valdsitottuk meg. (72—75. kép) Az EMMI és a Szabadtéri
Néprajzi Mlizeum orszagos palyazatan a Felfedezdk az éjszakaban kategoria nivodijjal
elismert és 1 millié Ft-tal timogatott programunkon t6bb mint 500 latogatd vett részt.
2016. aprilis 19-én nyilt mizeumunkban a Magyar Foldrajzi Muzeum (Erd) 3276 ex-
pedicios nap, a muzeumalapito geogrdfus ujraolvasva ciml vandorkiallitasa. Baldzs
Dénes — a Magyar Foldrajzi Muzeum alapitoja — 130 orszagra kiterjedd utazasai soran
kimagaslé eredményeket ért el a karsztvidékek, a sivatagok, az éserddk, a jég vilaga
és a vulkanok tanulmanyozasaban. A kiallitas ezeken a tematikus egységeken végigha-
ladva mutatja be a vilagjar6 geografus munkassagat és életutjat. A 2016-os Muzeumok
éjszakaja rendezvényiikkel a nagy utazo, vilagjaro geografus el6tt tisztelegtiink. Ejsza-
kai programjainkon 20142016 kozott allando partneriink volt a plispokladanyi Karacs
Ferenc Muzeum, akikkel oda-vissza csereprogramokat valositottunk meg.
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Bihari Miizeumpedagdgia Evnyitok

Miizeumpedagégiai évnyitot eldszor 2011. augusztus végén a TAMOP 3.2.11-es
projektiink zaréeseményeként rendeztiink, majd 2012-ben mar palyazati forras nél-
kiil is megvaldsitottuk augusztus végén. 2013 ota pedig szeptember végén vagy ok-
tober elején vartuk minden tanév elején a pedagdgusokat, korabban csak a varos és
a Berettyoujfalui jaras, 2016-ban, a 8. Bihari Muzeumpedagogiai Evnyitéra mar a
szomszédos, derecskei jaras pedagogusait is. Az utdbbi 4 évben a KLIK-kel egyiitt-
miikddésben, Kapornai Judit igazgatondvel kdzdsen szerveztiik meg ezt a programot,
melyen a MOKK (Muzeumi Oktatasi és Modszertani K&zpont) hireivel, informéacioi-
val a Muzeumi a’la carte feliilet bemutatasaval és muzeumunk legujabb muzeumpe-
dagdgiai kindlataval vartuk az érdekloddket. Emellett aktualis iddszaki kiallitdsainkat
és a Muzeumok Oszi Fesztivalja eseményeit bemutaté kiseléadasokkal mutattuk be

intézményiinket a pedagdgusoknak.

Miizeumok Oszi Fesztivilja

Mindharom évben — ahogy a kezdetek 6ta mindig — csatlakozott a Bihari Mzeum
az oktoberi orszagos rendezvénysorozathoz.

2014-ben oktober 1-t8] november 7-ig szdmos programot valdsitottunk meg. Eb-
ben az idészakban tinnepelte a Bihari Mizeum alapitasanak 40. évfordulojat is.

Oktober 1-jén fényképkiallitast nyitottunk kozépiskolas diakok fotoibol, oktober
6-an tartottuk a Bihari Mtzeumpedagogiai Evnyitot. Oktober 15-én, Teréz-napon az
ovondkkel kdzos programot valositottunk meg, kiallitast nyitottunk 6vodapedagdgu-
sok munkdibdl. Oktdber 20-an jubileumi emlékiiléssel emlékeztiink a muzeumalapitas
40. évforduldjara. November 7-én rajz- és festménykiallitast nyitottunk kozépiskolas
didkok munkaibol. (2014-es Miizeumok Oszi Fesztivalja programjairél: 32-35. kép)

2015-ben a Kelet Népe 80 kiallitasunkhoz kapcsolodtak a Miizeumok Oszi Fesz-
tivalja fobb eseményei, illetve a Bihari Népfoiskola Miivelodes hete, tanulas iinnepe
rendezvényeihez is csatlakoztunk, igy még ujabb, szélesebb korii latogatocsoportokat
szolitott meg intézményiink. Oktober 19-€n, a kidllitdAsmegnyiton megzenésitett Sinka
Istvan-verseket hallgathattak a résztvevok, majd Takacs Miklos egyetemi adjunktus
ismeretterjesztd eléadast tartott a Kelet Népérdl. Az Irodalomtandrok éjszakajan no-
vember 2-an a pedagdgusoknak mutattuk be a kiallitashoz késziilt miizeumpedagogiai
foglalkoztatoflizetet. November 10-én ,, Muzeumi helyszinelés ’-re hivtuk a Berety-
tyoujfalui Renddrkapitanysag dolgozoit. A rendezvény csapatépité jellegh volt, vala-
mint a miizeumba 11j latogatdréteget vonzott.
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Hagyomanyos csaladi muzeumi délutanunkon oktéber 24-én a csaladokat ,, Nagy
rajzolas "-ra hivtuk, ahol hatalmas molinén a mizeumi ¢lményeiket rajzolhattak meg.
A vaszonra a Kelet Népe folyoirat cimlapja is felkeriilt. Mizeumpedagdgiai foglalko-
zasokra fels6 tagozatos és gimnaziumi osztalyok is érkeztek. November 12-én 4 vilag
diakszemmel cimmel szerveztiik meg kozépiskolas didkok III. foto- és rajzkiallitasat.
Végiil november 13-an az 6szi fesztivalt Berettyoszentmdarton napjan mizeumpedago-
giai programokkal a Hunyadi Matyas Tagiskolaban zartuk. Programunk végén Ludas
Matyi utcaszinhazi eléadast is szerveztiink 2 helyszinen a varosban. (2015. évi Muize-
umok Oszi Fesztivdlja programjairél: 76-78. kép)

2016-ban 10-féle programot valésitottunk meg a Muzeumok Oszi Fesztivélja kere-
tében. A 16+ muzeumi talalkozdasok — Rejtély a muzeumban tematikaban programunk
cime: Déglott aktdk. Szakmai programok, konferencidk tematikaban két programot
szerveztink: Irkak, leporellok, fiizetek, kalauzok — kiadvanykorkép a tajhazakban és
a mar korabban emlitett 1956-ra emlékez6 konferenciat Nagysziileink harca értiink
cimmel. Ismét kiilon figyelmet szenteltiink az 6vondknek, Teréz napjan tartottuk az
Ovodapedagogusok Napjat, a program cime: Tesziink-vesziink, szorgoskodunk. Az
Osz(i)re hangoltunk tematika keretében programunk cime: Rejtély a miizeumban. Ismét
bekapcsolodtunk 4 nagy rajzolasba Alkossunk egyiitt! — Ha ez a targy mesélni tudna....
cimmel. Utazo muzeum tematikdban programunk cime: Nézz be hozzank! A Mestersé-
gek nyomaban témahoz a program cime: Amirdl a Sarrét mesél..., illetve Hallottatok-e
hirét? A Muzeumi észbucsuztato témahoz kapcsolédd programunk cime: Miénk a tér!
Setalj, gyalogolj, bringazz veliink és fedezd fel! — Kulturalis tereink mdasként program
cime: Sétalj, bringazz veliink a Berettyd mentén! (2016-os Miizeumok Oszi Fesztivilja

programjairol: 79-82. kép)

Tanchazak

Szinte mar alland6 programnak tekinthetd Berettyoujfalu legrégebben miikddd
néptanccsoportjaval kozosen megvalositott programsorozatunk. 2015 6szEét6l 2016 ju-
niusaig kétszer palyaztunk az NKA Koézmiivelddési ¢s Népmiivészeti Kollégiumahoz
a Bihar Néptancegyiittessel k6zosen megvaldsitott havi rendszerességii tanchazakra.
A Szent Mihalytol Szent Miklosig — Jeles napok tanchdzai a Bihar Néptancegyiittessel
4 alkalommal, majd Vizkereszttél Szent Ivanig tartd idészakban ujabb 6 tanchazzal
elevenitettiik fel a régi tdnchazi hagyomanyokat a Madaras Zenekar segitségével, mely

programokhoz kézmiives tevékenységeket, foglalkozasokat is kapcsoltunk. Most mar
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mondhatjuk, hogy lassan egy éve hagyomanyossa valt Berettyoujfaluban havonta egy
péntek esti tanchaz 19-24 oraig, ahol nemcsak a jelenleg is aktiv tancosok, a Bihar
Néptancegyiittes didk és felnott tdncosai, a Peszterce szabadidds néptanccsoport, vala-
mint a Dioszegi Kis Istvan Reformatus Altalanos Iskoldban miikodé csoportok, a Baj-
noca Egyesiilet 6vodas, iskolas és felnétt tancosai, hanem az egykori néptancosok, a
sziilok, az érdeklodok is kiprobalhattak a tanclépéseket. A kiillonbozo csoportok tagjai
egyiitt lehettek, jol érezték magukat és apoltak a magyar tanchagyomanyokat, s kozben
a Bihari Mizeum munkatarsai és a Bihari Népmiivészeti Egyesiilet alkotoi segitették a
program megvalositasat és biztositottak a nyersanyagokat, eszkozoket a jatszo-foglal-
kozasokhoz. A segitdkkel, megvalositokkal egyiitt minden alkalommal 40-65 6 volt
jelen a rendezvényeken. A két nagyrendezvényen (varos napja, Muzeumok éjszakaja
tanchazi programjain) alkalmanként kb. 100-100 £6 koriili kozonséget sikeriilt bevonni
a tincba. Osszesen tobb mint 500 f6 vett részt a tinchazsorozatban.

Allandé programjaink mar tobb mint 15 éve a varosi nagyrendezvényeken valo
megjelenés: mizeumi sator a varosi majalison, a majusi varosnapon csaladi mizeumi
délutan programjanak megszervezése. Minden év oktoberében, a bihari értékeket be-
mutat6 Bihari Szamado Napok rendezvényen a varosi sportcsarnokban mar nemcsak
megjelenik a miuzeumi stand, hanem 2014-2016 kozott egyik f6 szervezdje, rendezdje,
a szinpadi programok &sszeallitoja is az intézmény vezetdje.

2014-2016-ig a Bihari Mtizeum Barati Korével kozosen, dr. Krajezarné Sandor
Maria vezetésével rendeztiik meg a 38., 39. és 40. Bihari Honismereti Taborunkat.
Nincs az orszagban még egy ilyen miuzeumi szakmai tabor, amely 40 éve folyamato-
san miikodik.

2014 6szén Bihari Ki mit tud? néven egy projekt keretében Berettyoszentmarton
helyi értékeinek bemutatasat tliztiik ki célul a Szasz Tanyan. Ebbdl az eseménybdl
nétte ki magat 2015-ben €s 2016-ban a szentmartoni nagyvasar, kulturalis program,
melyhez 2016-ban mar a katolikus egyhaz is csatlakozott Marton-napi szentmisével.

2014-ben és 2015-ben az Itthon vagy! — Magyarorszag, szeretlek! orszagos prog-
ramhoz is csatlakoztunk. A Bihari Muazeum kiallitasai dijtalanul latogathatdak vol-
tak, népi gyogyaszat, mese-monda témaban el6adasok gyerekeknek és felnétteknek,
tanchaz, faklyas felvonulds barantabemutatoval, tlizgyujtas, mizeumi csaladi délutan,
Kadar vitéz szobranak koszortizésa is része volt a programnak. 2015-ben a méhészek-

kel is egyiittmikddve egyiitt rendeztiik meg a Méhésztalalkozot, mézszentelés, mézlo-
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vagok felvonulasa, méhészeti eszk6zok kiallitasa, rajzpalyazat, mézkdstold és vasar is
része volt a Mihaly-napi programnak.

Rendhagyo, egyestés minikiallitdsunkkal ujabb célcsoportot értiink el. Hat éve
mar, hogy a Bihari Notaest szinpadhatterét megrendezziik. A bihari népi értékekbdl,
muzeumi mitargymasolatokbol, vagy bihari népi iparmiivészek alkotdsaibol minden
év tavaszan, nénapon vagy anyak napjan a miivelédési haz szinpadan ndtamiisor disz-
letének berendezése érdekes, uj feladat. Alapitvanyunk korabbi kuratoriumi tagjanak,
néhai Csorba Gyorgy vallalkozonak az Gtleteként indult el ez a kezdeményezés. Szabd
Lajos bihari nétaénekes azoéta is, minden évben felkéri az intézményt e rendhagyd
kiallitas megrendezésére.

Evek ota, de kiilonosen a mintaprojekt idejétl egyre tobb helyen a jarasban is be-
mutatkozik a mizeum tablokiallitasokkal, ki- és felprobalhaté mitargymasolatokkal,
népi jatékokkal, érdekes kézmiives- foglalkozasokkal, jatékos feladatlapokkal, rejtvé-
nyekkel. Csak néhany példa a teljesség igénye nélkiil: Korosszegapati, Nagykereki,
Komadi, Vancsod, Biharkeresztes, Nagyrabé, Mezdsas falu- vagy varosnapjain szinte
minden évben megjelentiink. 2015-ben a Derecskei Almaskertben a tavaszi és az 6szi
programon is bemutatéztunk. A Bihari T4j Napjan, Biharugran kiallitassal és foglal-
kozassal, Zsaka, Ujiraz Junialisin — a nemzeti Gsszetartozas napjan, aprilisban a nagy-
rabéi Sarrét ize, augusztusban az esztari Lecso Fesztivalon is részt vettiink. Csarkd
Imre kollégank hathatés kdzremiikddése révén 2015-t61 a Bajnoca Néptancegyiittes
altal szervezett Berettyd Nemzetkozi Néptancfesztival programjaiba is bekapcsolodik
a Bihari Mizeum, az ide érkez6 kiilfoldi csoportoknak bemutatja a kiallitasokat, a

varost, segitjiik a programok megvaldsitasat is.
Uj kozmiivelédési programok

A 2015-6s s talan még inkabb a 2016-os éviink kdzmiivelddési szempontbdl sok-
sok 1 programot hozott. A fizetés nélkiili szabadsagon 1évo dr. Krajczarné Sandor
Maria helyére, helyettesitésére Korompainé Mocsnik Marianna 2015. marcius 1-t6l
érkezett a Bihari Muzeumba. O nemcsak a mar meglévé muzeumi érékat, 6rasoroza-
tokat vette at, hanem 1j foglalkozasokat hozott 1étre, valamennyi id6szaki kiallitasra
dolgozott ki mizeumi érakat. Felujitotta a Kulturalis Ordkség Napjaihoz kapcsolodo
programunkat és segitségével kapcsolédtunk be az Ars Sacra Fesztival orszagos prog-

ramsorozatba is. Vezetésével indult el a Multunk emlékei néprajzi szakkoriink az alta-
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lanos iskola 5. osztalyosai szamara, a bihari népélet megismertetésére. Két torténelmi
tabort is szervezett 2016-ban: az Iddutazdas Géza fejedelem és Szent Istvan koraba
cimi helyszine a Bihari Muzeum volt, az Idéutazds a kozépkorba cimii tdbor helyszine
Zséakan a Rhédey-kastély volt. (89-92. kép)

Tesziink-vesziink, szorgoskodunk cimmel 6vodapedagdégusok 6tletborzéjét szervez-
te 2016 végétdl, az tinnepek jegyében. (Az elsé alkalom témaja az advent volt).

A 2016-0s Muzeumok Majalisan a Bihari Muzeum standjanak megjelenését mar az uj
muzeumvezetd, Korompainé Mocsnik Marianna koordinalta. A kozel 120 muzeum, taj-
héz, kiallitohely és galéria kozott Hajdu-Bihar megye egyediili kiallitojaként Bihari négy-
probara hivtak a kollégak a latogatokat, amelyben a gyerekek és a felnéttek kiprobalhattak
a korabeli iigyességi jatékokat, felprobaltak a szlirt, a gubat és a kisbundat. A szellemi
kérdések pedig Berettyotjfalu megismerését segitették. A mizeumvezetd jatékos mizeu-
mi feladatokkal mar a marciusi Utazas Kiallitason, Budapesten a vasarvarosban ¢s a Deb-
receni Utazas kiallitason is invitalta az érdeklédoket a Bihari Mizeumba. E programokat
a Beretty6 Kulturalis Kdzpont vezetdje és a Tourinform Iroda munkatarsai koordinaltak.

Az iskolai kozosségi szolgalat évek ota elérhet a kozépiskolas didkok részére,
a Bihari Muzeum folyamatosan biztositja a lehetdséget az 50 6ras kdzosségi szolga-
lat teljesitéséhez. Jelenleg 15 kozépiskolaval van szerzédésiink. A muzeumvezetd €s
Kurcz Beatrix adattaros, kdzosségi koordinator a témaval foglalkozé konferencidkon
¢és szakmai napokon is bemutattak intézményiinket.

Nemcsak a didkokat varjuk onkéntes munkara, a felnéttek, nyugdijasok szamara is
inditott egy 0j programot Korompainé Mocsnik Marianna. Segitiink, hogy segithess!
cimmel marciustdl ingyenes képzést szerveztiink felndtt onkéntesek részére. (95-96.
kép) A program keretében 8 honap alatt a jelentkez6k megismerkedhettek a mazeum-
ban foly6 sokszinti munkaval, a gylijteményekkel, a raktarakban Orzott targyakkal,
dokumentumokkal, palyazatainkkal és terveinkkel. S miutan a résztvevok ,kijartak”
a muzeumi oskolat és bebizonyitottak elkdtelezettségiiket Biharorszag és muzeumunk
irant, Szent Marton napjan iinnepélyes keretek kozott mint megbecsiilt segitdket avat-
tuk a miizeum Snkénteseiveé.

2016-ban indult el Berettyoujfalu Varos Onkorményzata és Budapest Févaros Le-
véltara k6zos projektje Topotéka cimmel. E programot a Bihari Mzeumban mutattak
be a nagykodzonség szamara is Hozd el és mutasd meg emlékeidet! cim{i nyilt napon.
2016 végére a muzeum munkatarsai mar tobb mint 200 dokumentumot, fotot toltdttek
fel az internetes rendszerbe. (97. kép)

264



Blum Amram rabbira, a madi csodarabbira (akit 1906-ban Berettyoujfaluban he-
lyeztek 6rok nyugalomra) emlékeztek halalanak évforduldjan a debreceni zsido kdzos-

séggel egyiitt kiallitassal is a Bihari Mizeumban, 2016. szeptember 29-én.

Tuddastar — Szabadegyetem mindenkinek

Korabban is voltak eléadasok a Bihari Muzeumban, de 2016-t6] folyamatosan,
minden hénap masodik csiitortokén Korompainé Mocsnik Marianna koordinalasaval
indult el eléadas-sorozatunk Biharorszag torténelmének, irodalmi és néprajzi értékei-
nek, valamint a magyar kultirtorténet emlékeinek megismerésére. Csarkod Imre Szemel-
venyek Esztar XX. szazadi torténetébdl cimi konyvének bemutatoja volt az elsé ilyen
programunk. Marciusban a '48-as relikviak téma eléaddja Korompai Balazs torténész
(Déri Muzeum) volt. Bihari nagyapam cimmel a mizeumvezetd beszélgetett Keresz-
turi Maria koltével (Debrecen). Nyakas Miklos torténész, nyugalmazott miizeumigaz-
gatd (Hajduboszormény) eléadasat Barodsag egy kutato szemével cimmel tartotta meg.
Juniusban Korompainé Mocsnik Marianna a romai magyar emlékeket mutatta be. Dr.
Kubassek Janos geografus-tudomanytorténész, az érdi Magyar Foldrajzi Mizeum igaz-
gatoja Magyar emlékek Tajvan szigetén cimmel tartott el6adast. Augusztusban Kiss At-
tila (Debrecen) Nepdalban jartam cimi eldadasat hallhattuk. Szeptemberben vendégiink
volt Balazs Lajos erdélyi néprajzkutatd. Oktoberben Kolté Nagy Imrére emlékeziink
Szémanné Veres Gabriella irodalomtorténész eléadasaval és kotetbemutatojaval. No-
vemberben Fekete Andras szazados eldéadasat hallhattak az érdekldddk az afganisztani
misszids szolgalatardl, majd Bagdi Laszlo: Jobbra at! Avagy politikai hangulatképek a
"30-as évekbol cimii el6adasaval zartuk az évet. (99-104. kép)

A fenti gazdag 6sszefoglald bizonyitja, hogy a 2016-ban 42 éves Bihari Mizeum
jelentés muzealis intézmény, nemcsak varosaban, térségében, de orszagosan is ismert.
Muzeumunk a lelkes kollégakkal, a segitokkel, dnkéntesekkel, a telepiiléseken dolgo-
76 partnerekkel nagyon hatékony forrasfelhasznalassal latvanyos eredményeket ért el.
Programjainkkal biztositottuk kdzel a fél megye teriiletén a kulturalis javakhoz vald
széles kori hozzaférést, és erdsitettilk mindeniitt a szakszer(iség igényét, egyuttal pe-
dig a latogatobarat szemléletet.

E sorok iroja 25 év mizeumvezetés utan ezen irassal nemcsak 3 év tevékenységét
mutatta be és zarja le, hanem egytttal a Bihari Muzeum miikddésének egyik jelentds
fejezetét is. Atadja a stafétabotot Korompainé Mocsnik Marianna muzeumvezetdnek,
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akinek ezuton is koszoni a segitségét e cikk, s leginkabb a 2016-o0s események dssze-
allitasaban. A kovetkezd 2-3 év torténéseit mar az 6 tollabol, az 6 dsszefoglalasaval

olvashatjdk majd az érdeklodok kovetkezd évkonyviinkben.

Osszefoglalva: a Bihari Miizeum 20142016 kozotti idészaka fennallasanak leg-
sikeresebb évei voltak. A 2014-ben alapitasanak 40. évforduldjat tinnepld intézmény
méltdé moédon tinnepelte jubileumat, s olyan sikeres évet zart, hogy ezzel végre elnyerte
a rég ahitott Az év mizeuma cimet is. Az linneplés befejeztével sem allt le azonban
a fejlesztés. Tovabbi fejlodés, eldrelépés jellemzi a kovetkezd két évet is, amikor az
almok valora valtak, sot til is teljesiiltek. A muzeumi szakmai tevékenység csaknem
valamennyi teriiletén jelentds eldrelépés tortént. A mizeum mitkodése stabil, a munka-
tarsi garda, a szakmai csapat lelkes és fiatal, az intézményi egység magas szinvonalon
valdsitja meg programjait, amit nemcsak a varos €s a jaras lakossaga értékel, hanem a
fenntartok is. 2016-ra programjaink latogatoszama is elérte a biivos 15 ezret, ami egy
15 ezer f6s kisvaros szamara igen jo adat.

A fenntartonk ¢és felligyeleti szerviink, nemcsak folyamatosan biztositjak a fejlé-
déshez sziikséges forrasokat, hanem biiszkék is arra a mizeumra, amely mar minden
szakmai dijat megkapott, amit egy kisvarosi, teriileti miizeum megkaphat. S hogy a
muzeumi szakma, a szakmai egyesiiletek és a minisztérium is elégedett a Bihari Muze-
um tevékenységével, sét mintaszertinek tekintik tevékenységét, arra nemcsak a dijak,
az elismerések a bizonyitékok, hanem az is, hogy 2014-t6] minden évben felkérték
intézményiinket, hogy kiilonbz6 szakmai konferencidkon mutassuk be a jarasi ma-
zeum projektet vagy az intézmény teljes tevékenységét. Ezek koziil legjelentésebb
felkérés a 2015-ben Gjra életre hivott Orszagos Muzeumigazgatdi Konferencia. Viseg-
radra az OKSZ, az Orszagos Kozgytlijtemények Szovetsége ¢s az Emberi Eréforrasok
Minisztériuma Kulturalis Allamtitkarsaga szervezte ezt a talalkozot, ahol mar az elsé
konferencian megismerhették az intézményvezetdk Bihar — Berettyoujfalu teriileti

muzeumat, a Bihari Muzeumot.

Irén Kallai
Successful transformations —Bihari Museum between 2014 and 2016

Between 2014 and 2016 were the most successful years in the history of Bihari Muse-
um. In 2014 we celebrated with due solemnity the 40th anniversary of the Museum’s
foundation, and had a very successful year that qualified us to award the “MUSEUM
OF THE YEAR?” title. The next two years were also characterized by further develop-
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ment; we made significant improvements in almost every area of the Museum’s pro-
fessional activities. The operation of the Museum is stable, and the team of our col-
leagues and professionals is young and enthusiastic. The institutional unit implements
our programs according to high standards, which is valued not only by the population
of the town and the district, but also by the parent institution. In 2016 the number of
visitors at our programs reached 15 thousand that means a great thing for a small town
with a whole population of 15 thousand people. Our parent institution and supervising
organization not only provides the appropriate resources required for our development,
but they are also proud of our Museum that has already earned all of the professional
awards available for regional museums. Besides these awards and appreciation gained
from professional associations and the Ministry, our activities proved to be exemplary
by the fact that we have been requested to present our District Museum Project or the
whole range of activities of the Museum at various professional conferences in each
year since 2014. Among these the most prominent invitation was the National Confer-
ence of Museum Directors held in Visegrad in 2015, where the district museum of Bihar
and Berettyoujfalu, the Bihari Museum was introduced to the participants.

Irén Kallai
Erfolgreiche Wandlungen — Die Tiitigkeit des Bihari Museums 2014-2016

In den Jahren 2014-2016 hatte das Bihari Museum die erfolgreichsten Jahre seines
Bestehens. 2014 konnte die Anstalt ihren 40. Jahrestag ihrer Griindung — Jubildum
angemessen feiern, und schloss ein so erfolgreiches Jahr ab, dass sie damit den Titel
MUSEUM DES JAHRES erlangte. Auch die folgenden zwei Jahre sind durch Weiter-
entwicklung, Fortschritte gekennzeichnet, in fast allen Bereichen der fachlichen Tatig-
keit des Museums erfolgten bedeutende Weiteschritte. Der Betrieb des Museums ist
solid, das Mitarbeiterteam, der fachliche Personalbestand ist begeistert und jung, die
institutionelle Einheit realisiert ihre Programme auf einem hohen Niveau, was nicht
nur von der Bevolkerung der Stadt und Bezirk, sondern auch von den Unterhaltern ge-
schétzt ist. Im Jahr 2016 erreichte die Besucheranzahl unserer Programme belief sich
auf zauberhaft 15 Tausend, es gilt als sehr starke Angabe fiir eine Kleinstadt mit 15
Tausend Einwohnern. Unser Unterhalter und Aufsichtsorgan leisten nicht nur Gewéhr
von erforderlichen Ressourcen fiir die Férderung, sondern sind stolz auf das Museum,
das alle fachliche Preise erlangte, die fiir ein Museum in einer Kleinstadt, Bezirk zu er-
ringen sind. Und dass die Tétigkeit des Bihari Museum von der Fachbranche Museum,
Fachvereinigungen und Ministerium als vorbildhaft betrachtet wird, wird nicht nur
durch diese Preise, Anerkennungen, sondern auch dadurch nachgewiesen, dass unser
Anstalt jedes Jahr ab 2014 ersucht wurde, den Bezirksmuseumprojekt oder die ganze
Tétigkeit unserer Anstalt auf den verschiedenen Fachkonferenzen zu prasentieren. Da-
runter galt die Landeskonferenz fiir Museumsdirektoren in Visegrad im Jahr 2015 als
die renommierteste, deren Teilnehmer sich mit dem bezirklichen Museum von Bihar,
Berettyoujfalu, dem Bihari Museum bekannt machen konnten.
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1. sz. fiiggelék
Részletek a Bihari Muzeum jardsi miizeum mintaprojekt (2014)
zdro beszdamolojabdl

A mintaprojekt célja: A Bihari Muzeum gyiijtéteriiletén miikodo, alacsonyabb szak-
mai besorolasu intézmények ,,szakmai mentoralasa” a szakmai tevékenység (gylj-
teményi, kozmiivelédési munka) figyelemmel kisérése, segitése. Uj potencialis le-
hetdségek feltarasa 11 telepiilésen. Lokalis identitast erésitd programok, kiallitasok
szervezése, megvalositasa.

Helyszinek: Bakonszeg (Bessenyei-emlékhaz, illetve Helytorténeti és néprajzi gyiij-
temény, kiallitdis a Miskolczy-karidban), Furta (helytorténeti gytijtemény), Zsaka
(Rhédey-kastély kiallitohely), Csokmé (tajhaz, helytorténeti gytijtemény — Oroksé-
giink haza), Komadi (helytorténeti kiallitas), Biharkeresztes (helytorténeti kiallitas),
Bojt (t4jhaz), Nagykereki (Bocskai-varkastély), Hencida (helytdrténeti gylijtemény),
Nagyrabé (tajhaz, agrartorténeti és néprajzi magangyljtemény), Sarrétudvari (kozseégi
konyvtar — kolté Nagy Imrére emlékezés)

Munkatadrsak:

Projektvezeto-megvalosito: Kallai Irén (etnografus, fo6ldrajz tanar, projektmenedzser)
Megvalositok: Dr. Krajczarné Sandor Maria (etnografus, muzeumpedagogus), Szé-
manné Veres Gabriella (irodalomtanar, konyvtaros), Kolozsvari Istvan (etnografus,
térségi szakértd, tanacsadd), Szlics Endre (mitargyvédelmi asszisztens, muzeumi
technikus, fotds), Kurcz Beatrix (kézmiivesfoglalkozas-vezetd, dnkénteskoordinator,
Kovacsné Kuklis Rita (gazdasagi tigyintéz0, palyazati asszisztens)

Eredmények
Gyiijteményi munka:
1. Furta, helytorténeti gylijteményben targyak rendszerezése, nyilvantartas elkez-
dése: 100 tétel 104 darab, gylijteménygyarapitas
2. Nagyrabé, tajhaz, portalanitas, kiallitas Gjrarendezése
3. Komadi, helytorténeti gyiijtemény. A mutargykoltoztetéshez elékésziilet, csoma-
golasi munkak iranyitasa, mutargylista elkészitése
4. MUZEUM DIGITAR — miitargyfotozas, targyleiras készitése 9 kisgyiijtemény
— tobb mint 200 targy
Miitargyvédelemi munkalatok: Monitoring soran épiiletek alkalmassaga, mutargyak
allapota, tisztasaga, gylijtemények gondozasa szempontok alapjan mitargyvédelmi
felmérés késziilt 9 telepiilésen (Bakonszeg, Zsaka, Nagyrabé, Furta, Hencida, Komadi,
Biharkeresztes, Csokmd, Bojt)
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Tobb mint 400 tisztitott, konzervalt targy 3 telepiilésen: Nagyrabén, Furtan. Hencidan.
Ez utobbi telepiilésen a gylijtemény Osszes szval fert6zott fatargyanak vegyszeres
kezelését elvégeztiik.

Kiallitasok rendezése: dallando: 4 db; idészaki: 4 téma — 5 helyszinen

1. Nagyrabé, Kossuth Lajos Miuivelddési Haz: A Berettyoujfalui Téli Gazdasagi Iskola
torténete 2014.03.19.-05.06-ig, 2000 £6. Ismeretterjesztd eldadassal a megnyiton.
2-3. Bakonszeg, Helytorténeti gyljtemény — ,, Nadanyi-szoba” — helyi anyag ujraren-
dezése, kiegészitve a Nadanyi Zoltan, ,,a bihari trubadur” c. tablokkal,

Kardos Gézané helyi népi festo kiallitasanak rendezése, emléksarok kialakitdasa

4-5. Szeghalom, Komadi, VésztO: Sinka Istvan, a ,,fekete bojtar”, a bihari és a békési
taj koltoje c. kiallitas 2013-ban jott 1étre NKA-tamogatassal. 2014-ben vandoruton,
januar—aprilis Szeghalom. Majd 3 héten 4t Komadiban a kdnyvtarban Sinka-muze-
umpedagogiai 6raval. Majusban Vésztén a miivel6dési hazban a Karpat-medencei
Sinka-szavaloverseny hattere, szeptemberben 2 muzeumi 6ra a kiallitasban vésztéi
altalanos iskolasoknak.

6. Sarrétudvari, (Konyvtar) Kélté Nagy Imre 1 tablos kiallitas — szavaloverseny hat-
terében

7. Zsdka 0j allando kiallitas a Rhédey-kastélyban: Képek Zsdaka multjabol

8. Berettyoujfalu, Kabos Endre Varosi Sportcsarnokban oktober 17—18., 2 napos ki-
allitas — 40 éves a Bihari Muzeum cimmel kb. 50 m>-es stand épitése miitargymasola-
tokbdl, benne a jardsi muzeum mintaprojekt tablokiallitasdval, szemben veliink 5 db,
6 m?-es standon mini kiallitassal muzealis intézmények mutatkoztak be (Bojt — t4j-
haz, Nagykereki — Bocskai varkastély, Komadi és Furta helytorténeti gylijteményei és
Nagyrabé telepiilés).

9. Berettyoujfalu — A Leventemozgalom torténete c. 5 tablobol allo kiallitas — megnyitd
november elején a Nadanyi Zoltan Miivel6dési Kozpontban. 2015-t61 a kiallitas van-
dorol a jarasban, s kiegésziil helyi anyagokkal.

Néprajzi, helytorténeti adatgyiijtés:

— Anyaggytijtés: a Bihari Mizeum, a debreceni Déri Mizeum Néprajzi Adattaraban, a
Méliusz Juhasz Péter Konyvtar helyismereti gylijteményében és fototaraban, a Debre-
ceni Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytijteményeiben.

— Adatgyfijtés a sarréti népzenei archivumhoz: Csokmé, Ordkségiink Haza, Sarréti
Népzenei és Néptanc Archivum, dr. Bencze Laszloné dr. Mez6 Judit népdalgyiijté
anyagainak rendszerezése

—,,Osszefogas a jovéért” projekt: értékkutatas-felkészitd program (6 telepiilés — Nagy-
kereki, Gaborjan, Kismarja, Nagykereki, Mezdsas, Berettydszentmarton) értéktaras és
a projektben dolgozo, illetve 6nkéntes munkatarsai szamara
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— Katonai dokumentumok gytijtésére felhivas (I. és II. vilaghaborus)

— Mezdsas: magangyiijtemény targyfelmérése

— Irodalmi gyijteményiink rendszerezése, fejlesztése: Kolté Nagy Imre-anyagokkal
— Hagyomanyos araténap, Nagyrabé (filmfelvétel készitése)

— Gyermekjatékok, kenderfeldolgozas Nagyrabé, Bakonszeg (honismereti tabor)

— Kenderfeldolgozas, Furta

Kozmiivelddés:
Muzeumpedagogiai foglalkozasok, kulturalis rendezvények: dec. 15-ig
— ,,Muzeumi Oskola” (kihelyezett mizeumpedagégiai foglalkozasok: 11 telepiilésen,
33 alkalom (15 téma) 766 f6
— A muzeumban foglalkozasok: a jaras iskolaibol, 6vodaibol 33 telepiilésrdl, 87 alka-
lom, 916 6
— Tematikus jatszohaz: 7 telepiilésen, 9 alkalom (5 téma) 844 {6
— Falunapokon, telepiilési programon:13 alkalommal, dssz.: 55 6ra
— Tabor: 1 (38. Bihari Honismereti Tabor Nagyrabén, 6 napos bentlakasos)
— Vetélkedo, verseny:

2 sajat szervezés: 1 jarasi kozépiskolas helytorténeti, 1 levelezés minden korosz-

taly szamara;

2 kozremiikddés: szavaloverseny (zslirizés), Sarrétudvari;

Néprajzi vetélkedd, Nagyvarad (feladatlap-Osszeallitas, zsiirizés)

— Jarasi rendezvények a Bihari Muzeumban: 9 alkalommal, 348 f6 részvételével
Oktober 17-18. Bihari Szamado Napok, Berettyoujfalu, Kabos Endre Varosi Sport-
csarnok: Bemutatkoztak a Jarasi Mintaprojekt egylittm{ikodé partnerei: Komadi, Fur-
ta, Bakonszeg, Bojt, Nagykereki, Nagyrabé — a Bihari Muzeum standjan foglalkoza-
sok, a latogatok szama a két nap alatt tobb mint 2000 f6

Illeszkedés mds programokhoz, projektekhez

A MuzeumDigitar szoftver betanulasa, alkalmazasa:

— Bihari Muzeummal egyiitt 6sszesen 10 helyszin, mizeum, koz- és magangyiijte-
mény bemutathatja, és ezaltal a nagykozonség €s a kutatas szamara is elérhet6vé teheti
gyljteményeinek minimum 20 darabjat (6sszesen 200 db-ot a projekt végéig)

— Publikalt gyljteményi nyilvantartas, bongészé beagyazasa a tartalomszolgaltaté mar
meglévd weboldalaba és elérhetdsége a Bihari Mizeum honlapjan mar megvalosult.
Telepiilési es tajegységi ertektarak létrejottehez tamogatas (2012, évi XXX. torvény
a magyar nemzeti ¢értékekrél és a hungarikumokrdl 3. § alapjan): 2014. majus 27.
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a bihari jarasok Ertéktar-bizottsagainak talalkozoja a Bihari Mzeumban a Nemzeti
Miivelddési Intézet Hajdu Bihar megyei irodajaval k6zos program

Szatyor program 2014. december 3-an a Bihari Mtizeumban (BM, BMBK, NMI kozos
program)

Komadi — Molnar Balazs-emlékévek

Komadi Varos Onkormanyzata 142/2014. (XI. 24.) sz. hatdrozataval hirdette meg a
programsorozatot, mellyel a varosban 100 éve sziiletett jeles néprajzkutatora, a Nép-
rajzi Muzeum egykori munkatarsarol kivant megemlékezni. A programsorozat kereté-
ben keriilt sor a jelenlegi Helytorténeti Gytlijtemény 11 épiiletbe torténd atkoltoztetésé-
re is. Mindezekben a Bihari Muzeum és civil szervezetei is részt vettek. A mintaprojekt
keretében eddig megtortént a miitargy-allomany felmérése, a koltoztetéshez sziikséges
miitargyvédelmi eszkozok beszerzése, valamint az 0j éplilet ismeretében az uj dllando
kiallitas tématervének osszeallitdsa.

Ugyancsak Komadiban miikddtiink kozre a helyi Reformatus Egyhazkdzség program-
jaban, melynek soran leleplezésre keriilt a Komadiban sziiletett Sulyok Istvan, néhai
kiralyhago-melléki reformatus piispok, valamint az itteni reformatus templomban
konfirmalt 7Tisza Kalman egykori miniszterelndk portrédombormiives emléktablaja.
Eredmények publikalasa

Konferenciak, rendezvények:

— MAMUTT (2014. szeptember 17. Tengelic)

— 40 éves a Bihari Mizeum — jubileumi emlékiilés (2014. oktober 20., Berettyoujfalu)
— Bihar-kutatas konferencia (2014. november 11., Berettydujfalu)

— Hajdt-Bihar Megyei Koordinatori Munkacsoport Ertekezlet (2014. november 18.
Debrecen, Déri Muzeum)

Egyeb:

— A Bihari Mtzeum Evkényve XVII-XIX. kotetben rovid elézetes mellett 3 tudoma-
nyos cikk a projekt kozvetlen hatasara (Evkonyvbemutato: 2014. oktéber 20.)

— Sajat honlapunkon: http://www.biharimuzeum.hu/muzeum/jarasi-muzeum-mintap-
rojekt

—MUZEUM DIGITAR feliiletén
http://www.museum-digital.de/hu/portal/index.php?t=home

(A 2014-es jarasi muzeumi mintaprojektrol fotodokumentdacio: 105—108. kép)
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2. sz. fiiggelék
Részletek Kulturdlis orokségiink Biharban —
a Bihari Muzeum I1. jardsi muzeum projektje szakmai beszamolojabol

A projekt megvalositasi ideje: 2015. julius 1-2016. junius 30. kozott

Ismét Berettyoujfalu Varos Onkormanyzata nyerte el a 25731-2/2015/kdzgy(ijt. szama
palyazatot a jaras telepiiléseihez kotédo kulturdlis ordkség hozzdaférhetdve tételének
és a teriileti egyenldtlenség felszamolasanak tamogatasa érdekében kiirt palyazaton.

A projektet még a Bihari Muzeum ¢és Sinka Istvdn Varosi Konyvtar néven miikodé
intézmény kezdte el. 2016. februar 1-tdl atszervezés miatt az intézmény atalakult és a
Berettyd Kulturalis Kézpont néven mitkodo intézmény (igazgato: Kallai Irén) Bihari
Muzeum egysége (muzeumvezetd Korompainé Mocsnik Marianna) valositotta meg.

A projekt helyszinei a Bihari Mizeum 2014-es évi mintaprojektjébe mar korabban
bevont 10 bihari telepiilés amelyek a 2 projektben is partnereik voltak: Bakonszeg,
Bojt, Biharkeresztes, Csokmd, Furta, Hencida, Komadi, Nagykereki, Nagyrabé, Zsa-
ka. A tervezett harom Uj telepiilés Berekbdszormény, Esztar, Szentpéterszegen kiviil,
1-1 esemény erejéig Ujabb telepiilések is bekapcsolodtak a projektbe: Magyarhomo-
rog, Korosszakal, Ujiraz, Bihartorda, Sap, Biharugra, Vésztd. Valamennyi telepiilés
hatranyos helyzetii, Nagyrabé, Bihartorda a Piispokladanyi, Esztar a Derecskei jaras,
a tobbi a Berettyoujfalui jaras telepiilései. Biharugra, Vészté mar Békés megye északi
Bihari-Békési jarasanak telepiilései, az egykori Csonka Bihar varmegye teleptilései.
Mindkét jaras a leghatranyosabb helyzetii kistérségek egyike az orszagban, s a bihari
muzeum erds tajkotddését jelzi. Muzeumunk fiiggetlentil a megyehatartol irodalmi és
helytorténeti szempontbdl is szoros kapcsolatokat apol a Sarkadi jaras néhany bihari
telepiilésével.

A projekt vezetdje ebben az esetben is Kdllai Irén etnografus, foldrajztanar, igazgatd
volt.

A projekt asszisztense: Szathmari Maria iigyintéz6, adminisztrator 2015 decemberéig,
2016-ban a helyét Kun Edit igyintéz6 adminisztrator.

Szakmai megvalositok: Korompainé Mocsnik Marianna etnografus, muzeumpeda-
gogus, Csarko Imre torténész, hulladékgazdalkodasi technologus, Kolozsvari-Don-
ko Rebeka etnografus muvelddésszervezd, dr. Krajczarné Sandor Maria etnografus,
muzeumpedagogus, Szémdnné Veres Gabriella irodalmi muzeoldgus, Kurcz Beatrix
kozonségkapcesolati munkatars.

A projekt teljes a palyazatban tervezett koltsége 4 100 100 Ft volt, amibdl 1 millié Ft-
ot nyertiink el, intézményi sajat forrassal 219 828 Ft-tal kiegészitettiik.
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A projekt elemei

1. Néprajzi vandorkidallitas — muzeumpedagogiai foglalkozasokkal: Mint(a) nagy-
mamadndl — a Bihari Mizeum vandorkiallitasa és kapcsolédd programok. — Az év-
konyvben kiilon irdsban szamol be a Korompainé Mocsnik Marianna etnografus, mi-
zeumpedagogus, az egyik megvalosito.

2. Irodalmi vandorkiallitas

Megvalositok: Szémdnné Veres Gabriella irodalmi muzeologus, irodalomtanar, Kurcz
Beatrix kdzonségkapcsolati munkatars, Sziics Endre mitargyvédelmi asszisztens, mu-
zeumi technikus, fotos

Kelet Népe 80° — a Sebes-Kords partjatol az Adler nyomdaig c. vandorkiallitashoz
kapcsoloado jarasi feladatok (a kiallitas nyertes NKA-palyazatbol valdsult meg): Sinka
Istvan, Barsi Dénes és Szabo Pal egyiitt alapitottak a Kelet Népe folyoiratot, erre em-
lékezik a tablokiallitas, mely a projekt keretében vandorutra indult.

A vandorkiallitasok idépontjai — helyszinei, latogatoi szama: 334 16
2015.10.19-2016.01.20. Berettyoujfalu, Bihari Miizeum 70 6
2016. 01.20-2016.02.26. Komadi Konyvtar 58 6
2016. 03.22-2016.04.05. Vészt6 Sinka Istvan Miivelddési Kozpont 86 6
2016.04.05-2016.04.29. Biharugra,Bo6l6nyi-kuria 120 6
Kihelyezett irodalmi, térténeti muzeumpedagogiai foglalkozasok: idopont, telepiilés,
foglalkozas cime, résztvevik szama dsszesen: 317 6
1. 2015.11.17. Magyarhomorog — Angyalka baranyok 22 16
2. 2015.11.25. Komadi — Csonkatorony 21 16
3. 2015.11.27. Cs6kmo — Honfoglalas 19 f6
4. 2015.12. 03.Komadi — Gyertyamartas 24 16
5. 2015.12.04. Csokmo — Angyalka baranyok 27 16
6. 2015.12.08. Szentpéterszeg — Angyalka baranyok 26 6
7. 2015. 12.08. Furta —Angyalka baranyok 22 16
8. 2015. 12.11. Berekboszormény — Gyertyamartas 26 16
9. 2016. 02.08. Komadi — Kelet Népe’80 10 f6
10.2016. 02.08. Komadi — Kelet Népe’80 11 £6
11.2016. 02.29. Sap — Angyalka baranyok 19 16
12.2016. 05.27. Csokmo — Népi jaték 90 o

A Kelet Népét bemutato kiallitas és irodalmi téma mellett 2016 6szére is elokésziiltiink
egy masik jeles bihari irodalmi évfordulora, Ko6ltd Nagy Imre Mezei viragok és Kasza-
csenggés c. kéziratos fiizeteinek kiadasara Sarrétudvari onkormanyzata kozremtikodésé-
vel. Kolt6 Nagy Imre sziiletésének 120. évforduldjan, 2016. oktoberében Sarrétudvari-
ban emlékiinnepség keretében mutattuk be a Nagy Imre-kotetet.
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3. Torténelmi vandorkiallitas és Utazo iskolai kiallitdas a hozza kapcsolodo muzeum-
pedagogiai programokkal — Szemelvények a leventemozgalom torténetébdl c. vandor-
kiallitas

Megvalositok: Csarko Imre torténész muzeologus, torténelemtanar, hulladékgazdal-
kodasi technologus. Kdllai Irén etnografus, foldrajztanar, Kurcz Beatrix kozonségkap-
csolati munkatars

A vandorkiallitast 2015. julius 1—oktober 5. kdzott 4 telepiilésre vittiik el: Zsaka, Bi-
harkeresztes, Nagykereki és Bojt. Helyszinenként atlagosan 40-50 f6 vett részt a meg-
nyiton.

A vandorkidllitdst 2016. janudr I—junius 9. kozott 5 telepiilésre vittiik el: Komadi,
Nagyrabé, Csokmo, Bakonszeg, Korosszakal. Helyszinenként atlagosan 35-45 fo vett
részt a megnyiton.

A kiallitas megnyitdjan el6adasok (2015-ben 4 db, 2016-ban 5 db) a leventemozgalom
torténetérol, kiilon kiemelve a bihari vonatkozasokat. A megnyitot kdvetden alkalom
nyilt kotetlen beszélgetésekre. A kiallitasok és beszélgetések hozadékaként tobb tele-
pulésrol is kideriilt, hogy hajdanan hol volt a leventehaz és hol és milyen feladatokat
teljesitettek vagy gyakorlatoztak a leventeifjak. A kiallitismegnyitokon tulmenden
minden esetben ajanlottunk ki foglalkozast is a kiallitashoz kapcsoldéddéan, mely lehe-
tdséggel a teleptiilések éltek is.

Osszesen 333 diak vett részt ezeken a foglalkozasokon (Zsaka: 40 f6, Biharkeresztes:
38 £6, Nagykereki: 25 6, Bojt: 30 f6, Komadi: 50 6, Nagyrabé: 25 {6, Csokmé: 60 f6,
Bakonszeg: 30 f6, Korosszakal: 35 £6)

2016. januar 1-2016. junius 9. kozott 9 foglalkozast tartott Csarké Imre, melynek
témaja a leventemozgalom volt. A foglalkozasokon felidéztiik a Horthy-korszakot,
a leventemozgalom kibontakozasat, fejlédését, majd betiltasat. Ezt kovetden leven-
teprobaval idéztiik fel a hajdan volt korosztalyos probakat, melyben tigyességiiket és
erejiiket tudtak megmutatni.

Falukutatas segitése és kiadvany szerkesztésében valo kézremiikddés: Esztarban 2014-
ben helyi lelkes amatér gytijték kozremiikodésével megindult egy falukutatdsi moz-
galom. A falukutatas célja volt, hogy Esztar 20. szazadi torténelmébdl oral history
utjan 2015 decemberére egy kiadvany jelenjen meg. A gylijtéshez kutatas-modszertani
segitséget adtunk, valamint a lekérdezett interjiik atnézésében és a kiadvany szerkesz-
tésében nyujtottunk segitséget.

Megjelent kiadvany: Csarkod Imre: Szemelvények Esztar XX. szazadi torténetébdl
(Esztar, 2015)
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4. Komadi — Molnar Baldzs 100

Komadi Varos Onkormanyzata, a Magyar Néprajzi Tarsasag Tajkutaté Dij Alapitva-
nya, valamint a Bihari Muzeum és Sinka Istvan Varosi Konyvtar 2015-2016-ra kettds
emlékévet hirdetett a komadi sziiletésti neves néprajzkutatd, a Néprajzi Muzeum egy-
kori munkatarsa, Molnar Balazs sziiletésének 100., valamint haldlanak 30. évforduloja
alkalmabol. Ennek részeként az intézmény vallalta, hogy elkésziti a Molnar Balazs
munkassagat ismertetd tablokiallitast, mely érinti a bihari térség komplex hagyoma-
nyos paraszti ¢letmodjat — kiemelten a telepiilésmorfologia, a népi épitészet, valamint
a természeti és a paraszti gazdalkodas témakoreit. Ez hatarozza meg a kiallitas vég-
leges tematikajat is, melyben kiemelkedd szerep jut a fenti témakat mintegy 6tvozo,
Komadit egykor a kornyék telepiiléseitdl nagyban megkiilonboztetd kiterjedt tanyaha-
l6zat bemutatasara.

A tablokiallitas felépitése: 1 db életrajzi tabld, 7 db tematikus tablé Molnar Balazs
kutatasai nyoman, 1 db térképnagyitas.

A kiallitas bemutatasara, egyben a kiallitas megnyitasara — figyelembe véve a Komadi
Viros Onkormanyzata altal kidolgozott programtervet, valamint egyeztetve Molnar
Balazs leszarmazottaival is — a projekt befejezését kovetden, 2016 augusztusaban, Ko-
madi varos napjan sor keriilt. A kiallitasmegnyitohoz emlékiilés kapcsolodott, ahol
ugyancsak ismertetésre €s atadasra keriilnek a fent részletezett témakhoz kapcsolodo
foglalkoztato anyagok.

Megvalositok: Kolozsvari-Donko Rebeka etnografus, miivelddésszervezd, Kolozsvari
Istvan etnografus, Kdllai Irén etnografus, foldrajztanar

5. Utazo muzeum: Tobbgeneracios csaladi programok, 1 napos rendhagyo kamara-
kiallitasokkal, falunapokon, fesztivalokon részvétel)

Falunapok, rendezvények, helyszinek (helyszinenként legalabb 50-150 {6 részvéte-
1ével):

2015-ben augusztus 1-jén Nagykereki Falunapon; augusztus 8-an Komadi Varosna-
pon; szeptember 12-én Bakonszegen az {jasznapon; oktéber 3-an Furtan a Lovasna-
pon; november 7-én Vancsodon a Miivelddési Hazban

2016-ban aprilis 23-an Nagyrabén a Sarrét {ze Fesztivalon, majus 7-én Cskmén a
Gyermeknapon, majus 21-én Biharugran a Madarvartan A Bihari T4j napjan— 1 na-
pos rendhagy¢ kiallitassal is — cimerdomboritas foglalkozassal, majus 22-én Furtan
a Gyermeknapon, jinius 4-én Ujirdzon — Gyermeknap és Osszetartozas napja, jinius
4-én Zsékan a Junialison.

Tevékenységek: Minden helyszinen mozgasos népi gyermekjatékok, miazeumi tarsas-
jatékok, tobb helyszinen cimerdomboritasos Biharorszag torténete foglalkozassal.
Nagysziileink jatékai: népi jaték foglalkozas 6vodasoknak, altalanos iskolasoknak, csa-
ladoknak. A foglalkozas célja olyan tevékenységfolyamat kialakitasa, melynél minden

275



gyermek élményeken keresztiil olyan ismeretanyaghoz jut, amely altal megismeri és
alkalmazza az ligyességet ¢s a mozgaskoordinaciot fejleszté népi gyermekjatékokat.
A muzeum meglévo népi jatékai mellett 0j eszkdzok, jatékok beszerzése, elkészitte-
tése: dominod, malom, csirkepofozo, 6rdogiizé, csuzli, birkagyiijtés, fajojo, porgettyt,
,vesszoparipa” stb.

Arpad vezér nyomdaban: kihelyezett foglalkozas dvodas, altalanos iskolds korosztaly-
nak és csaladoknak: honfoglalas kori életmod, ndi és férfi viselet bemutatésa, felproba-
lasa, jurta szemléltetése. Honfoglalas kori magyarok hitvilaga, simandob hasznalata.
Az Arpad-kori kultira és miivészet, 3si motivumok. A nemezelés technikéja elmélet-
ben és gyakorlatban (nemezlabda készitése).

A bihari specifikum ratétes sziir bemutatasa, foglalkozas, a szlr felprobalasa fotozko-
dassal. A sziirratét technikajanak kiprobalasa, metszés.

Mitargymasolatok kiallitasa, kiprobalhaté miitargymasolatok (pasztorélet, népi kera-
midk, a kenderfeldolgozas eszkozei, a kenyérsiités eszkozei, a Sarrét vizivilaganak
eszkozei) a fogado helyszin programjanak tematikajahoz igazodva.

Célcsoport: Minimum 4-6 6ras, néha 8 dras programok a telepiilések kiilonbozo hely-
szinein, helyi csaladok szdmara (5-70 éves korcsoport) a mizeum munkatarsainak
részvételével, helyszinenként legalabb 50-150 6 részvételével.

A programok, tevékenységek erdsitik a lokalis identitastudatot, bihari 6ntudatot, a
magyarsagtudatot. A résztvevd gyerekek, diakok, felndttek, nyugdijasok, csaladok
egyiitt munkalkodnak, a kozos tevékenységek segitik a generaciok egytittmiikodését
is. Nagysziilok-unokak egyiitt probalhatjak ki a régi eszk6zoket a miitargymasolatokat
(pl. kendertorés, fonas, kenyérdagasztas). A programok segitik az intézmény mizeumi
egységének elismertségét, egyre tobben ismerik meg a kihelyezett programokon a Bi-
hari Muzeumot és tevékenységét. A kis falvakban lakok megismerik sajat értékeiket,
a helyi muzealis intézményekkel, gylijteményekkel szorosan egyiittmiikodve a falvak
értékeinek feltarasaban és hasznositasaban — ezen programok segitségével is — is részt
vettek a munkatarsaink.

(A 2015-0s jarasi muzeumi projektrol fotodokumentacio: 109—111. kép)
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KEPMELLEKLET

Gm'mﬂ‘o KLEVEL
A .
Bihari Miizeum - Bevettyoujfalu
RESZERE, AMELY
,AZ EV MUZEUMA 2014 PALYAZATON

AMUZEUMBAN ORZOTT TUDAS SZELESKORU MEGOSZTASAVAL, AZ
OKTATASBAN, NEVELESBEN JATSZOTT SZEREPEVEL A VAROSBAN ES A
GYUJTOKOREBE TARTOZO TELJES TERULETEN ELNYERTE

,AZ EV MUZEUMA 2014"

KITUNTETO DIJAT ES ELISMEREST

PULSZKY TARSASAG - MAGYAR MUZEUM EGYESOLET ICOM MAGYAR NEMZETI BIZOTTSAGA
ORSZAGOS KOZGYUJTEMENYEK SZOVETSEGE MAGYAR VIDEKI MUZEUMOK SZOVETSEGE
NEMZETI KULTURALIS ALAP EMMI KOZGYOJTEMENYI FOOSZTALYA MAGYAR NEMZETI MOZEUM
TAMOGATOK:
n<a CHEISTIE

1. kép. ,, Az év muzeuma, 2014 oklevél

Y v : : 4.9
2. kép. Dijatadd, csoportkép a Magyar Nemzeti Muzeum disztermében
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iy, ) :
T €jozakaj

0K
a berettyodjfalui

Bihari Mizeum

részére, amely
az Emberi Eréforrasok Minisztériuma Kultaraért Felel6s Allamtitkarsaga
és a Szabadtéri Néprajzi Mizeum

,Felfedezdk az éjszakaban” kategoriaban palyamivével
SIS
Nivodijat
nyert. /
Do oA D o

Dr. Hoppal Péter Dr. Cseri Miklos .

3. kép. A Muzeumok éjszakéja nivodijanak oklevele

4. kép. A Mizeumok ¢éjszakaja nivodijanak atadasan dr. Torok Petra fétanacsos
(EMMI Kultaraért Felelds Allamtitkarsaga Kozgytijteményi Féosztalya), Kéllai Irén és
Korompainé Mocsnik Marianna tarsasagaban (2016. jinius 15. Debrecen, Déri Muizeum)

~"(( BERETTYO
J KULTURALIS KOZPONT
5. keép. A Beretty6 Kulturalis Kozpont logoja (tervezte: Szlics Endre)
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6. kép. A 38. Bihari Honismereti Tabor csoportja Bakonszegen (2014)

TR A

8. kép. A 40. Bihari Honismereti Tabor résztvevoi Létavértesen (2016)
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A BIHARI MUZEUM
EVKONYVE
XVII-XIX.

BERETTYOUJFALU, 2014

9. kép. A Bihari Muzeum Evkonyve XVII-XIX. kotete (Berettyoujfalu, 2014)
(Honlapon elérhetdsége: http://www.biharimuzeum.hu/userfiles/BihMuzEvk2014.pdf)

Bihari Diéta

VIII-IX.

Berettydszentmarton

Berettyoujfalu, 2014

10. kép. A Bihari Diéta Berettyoszentmartonrol sz6lo,
VIII-IX. kotete (Berettyoujfalu, 2014)

280



13. kép. Bihari pedagdgusokra emlékeztiink a Karacsony Sandor Pedagogiai
Egyesiilettel (2016. november 28.)
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14-19. kép. Az allando kiallitas hasznositasa: tarlatvezetések, foglalkozasok
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20. kép. Téth Sandor festomiivész 21. kép. Dajkané Zsoldos Maria
Biharbol Europaba cimi tarlatan csipkeverd Csipkecsodak cim
rendhagyo rajzora (2014. év elején) kiallitasa 2014 aprilisaban

22. kép. Katonasors cimi idészaki 23. kép. Foldesi Laszlo

kiallitasunk 2014. majus 14-én nyilt, szerepi szobrasz kiallitasa
az I. vilaghaboru kitorésének Sarréti gyokerek cimmel 2015. elején

centenariuma alkalmabol

24. kép. 200 éve sziiletett Romer Floris 25. kép. Kelet Népe '80 — A Sebes-Kords
cimi vandorkiallitas 2015 6szén partjatol az Adler nyomddig cimmel
irodalmi kiallitasunk
2015. oktober 19-én nyilt
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26. kép. Viseletek visel6i — Berde Sandor 27. kép. 3276 expedicios nap —
fot6i 2016. januar 19—februar 29. kozott Balazs Dénes nyomaban
(2016. aprilis 19—jalius 23.)

= ( X
28. kép. Biiszke gyonyoriiség — 29. kép. Mundérba bujt torténelem
Récz Erika 6tvos népi iparmiivész és a 2016 6szén

Tafota Szalon k6z0s kiallitasa
2016. julius 27. és szeptember 18 kozott.

30-31. kép. Adventi vardzs — Kardcsony fényei
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32-35. kép Rendhagy¢ kiallitasok, didkok és 6vondk alkotasaibol
a nagyteremben a Muzemok Oszi Fesztivalja keretében (2014 6szén)
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38. kép. 1848-as rajzpalyazat kiallitasa 2016 tavaszan
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39-40. kép. Blum Amram-
emlékkiallitas 2016 6szén

—
UJEVES
YOM KIPPUR

7

41-42. kép. Kabos Endrére
emlékeztiink a
Magyarorszagi vivosport

torténete cimu kiallitassal
2016 novemberében
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43. kép. Rendhagy6 id6szaki kiallitasunk a Kabos Endre Varosi Sportcsarnokban a
Bihari Szamado6 Napokon (2014)

44-45. kép. Ybl Miklosra emlékeztiink a Frater Laszlo-teremben 2016-ban
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8 46-47. kép. A Bihari Muzeum
a Muzeumok majalisan. ..
(2015-2016)

48—49. kép. ... és az
Esztari Lecsofesztivalon
(2016. augusztus 27.)
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GBihari értékek 1,
Furtai barangol L

GBihari értékek 2,
Furtai barangolo 1

GBihari értékek 3,
Kelet Nepe '80

A Sebes-Krds partjtil az Adler-nyomdaig

GBihari értékek 5.

Vitéz Kadér Istvan
és kora
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55-60. kép. Mizeumi csaladi délutanok 2014-2016 kozott
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dink 2014

Hagyomanyos helytorténeti vetélked

kép.

61-63.
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unius 21,

64—67. kép. Muzeumok éjszakaja, 2014
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68-71. kép. Muzeumok ¢éjszakaja, 2015
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72-75. kép. Muzeumok éjszakaja, 2016
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76-78. kép. Muzeumok Oszi Fesztivalja programjai, 2015
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79-82. kép. Muzeumok Oszi Fesztivalja programjai, 2016
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83—88. kép. Ars Sacra Fesztival 2015-2016
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89-92. kép. Uj taboraink: Szent Istvan-tdbor és a kozépkori tabor 2016-ban
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97. kép. A Berettyoujfalu Topotéka 98. kép. Tesziink-vesziink,
nyit6 rendezvénye (2016) szorgoskodunk
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99-104. kép. A Tudastar 2016-os eseményeibdl
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Valogatas a jarasi mizeumi mintaprojekt (2014) fotdibol

105. kép. Korosszakal, farsangi
foglalkozas

106. kép. Furtai akadalyverseny
népi eszkozok allomashely

107. kép. Foglalkozas a bojti
tajhaz udvaran
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II. jarasi mazeumi projekt 2015. jalius — 2016. jl’mius

EU% & §

111. kép. Vetélkedd Jutalomklrandulasa latogatas Nagyrabén
Vanyi Gusztav gyljteményében
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Tiimogardk:

Molndr Baldzs

Komddi, 1915. febradr 20. -
Budapest, 1996. szeptember 8.

I e mszened urefektiéieck tinsogentafsabil valiiwlt mos

112. kép. Komadiban Molnar Baldzsra emlékeztiink — a program meghivdja

113—114. kép. Emlékezés Sarrétudvariban a Kolté Nagy Imre sirjanal
¢és a miivelddési hazban diak szavaloversennyel
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